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Svet, ki t  njem  livim o — Svet, H  v njem  živimo —
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V M oskvi si sedita nasproti dva moža. Mihail 
A. Suslov, visok in  hladen, testdesetletnik, star 
partijski funkcionar in član sekretariata partije 
od leta 1947, izkušen propagandist in strokov­
njak za idejna vprašanja;

ter Teng Hsiao Ping, član partije od leta 1923, 
ko je m ed študentovskim  potovanjem  po Fran­
ciji vstopil v KP, nekdanji prijatelj Kao Kanga, 
ki je  izginil ko t žrtev Mao Ce Tungove čistke, 
sedanji zagovornik Maove teze, da so množice 
ustvarjalci zgodovine (kar pomeni, da industrij­
ski in  vojaški potencial v  vojni ne pomenita 
dosti J, človek, k i je  aroganten v razpravljanju.

Sestanek m ed obema m ožema in njunim a de­
legacijama je prva konfrontacija stališč, ki jih. v 
že precej časa trajajočem idejnem  boju zago­
varjata KP SZ na eni strani in KP LR Kitajske 
na drugi. Spopad je starejšega datuma, vendar 
se je dolgo skrival pod plaščem napadov na 
»jugoslovanski revizionizem«; šele nedavno so 
napadi začeli leteti neposredno na naslov sovjet­
skega premiera Hruščova ter njegovih partijskih  
sodelavcev.

Pogajanja v Moskvi so se k ljub  poprejšnjim  
optim ističnim  upanjem začela v razgretem  
ozračju. Po pism u, k i ga je CK KP Kitajske 
objavil sredi minulega meseca in potem , ko je 
Hruščov predlagal, naj bi ustavili propagandno 
vojno ter tako pripomogli k  uspehu pogajanj, 
je  kitajska partija v začetku tega meseca obja­
vila novo pismo. V njem  je Mao Ce Tung pove­
dal. k je  (25 točk) se ne strinja s sovjetskim i 
stališči; pismo je bilo napisano v jeziku, kakrš­
nega v Krem lju niso mogli oceniti za spravlji­
vega, ter z argumenti, ki so jih  prav tam  imeno­
vali klevete. Zaradi vsega tega so v Moskvi 
sklenili, da pisma za zdaj še ne bodo objavili.
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Kitajci so zatorej sklenili »obvestiti javnost« na 
svojo pest in so v vzhodne države poslali večjo 
količino propagandnega materiala vključno s 
tekstom  pisma. Ta gesta se ni skladala z »idej­
nim  m oratorijem «, ki ga je predlagal Hruščov, 
in vzhodne države so prepovedale razpečavanje 
tega materiala.

Vmes je prišlo še do drugih nevšečnosti. De­
m onstranti v Moskvi so razbili propagandni 
kiosk kitajskega veleposlaništva; v zvezi z ne­
dovoljenimi dejanji so sovjetske oblasti izgnale 
tri kitajske funkcionarje, ki so jih v Pekingu 
sprejeli z množičnimi manifestacijami. Pred 
sam im  začetkom pogajanj je  SZ objavila pismo  
CK, v katerem  je rečeno, da se bo Sovjetska  
zveza držala načel, sprejetih na X X , X X I. in  
X X II. kongresu KP SZ; ta načela je podprl tudi 
sestanek, k i ga je imel Hruščov z voditelji 
vzhodnih partij ob Vlbrichtovem rojstnem  dnevu 
minuli teden v Vzhodnem Berlinu.

Vsa ta in pa še druga dejstva kažejo, da bo 
m oskovski sestanek hudo naporen. Dogodki na 
obeh straneh so že znšli predaleč. Sovjetski 
predstavniki se bodo še ta mesec sešli z britan­
skim i in am eriškim i ter z njim i — v skladu z 
načelom miroljubnega sožitja — razpravljali o 
dokončni prepovedi atom skih poskusov ter m or­
da tudi o nenapadalnem sporazumu med Var­
šavskim in NATO paktom. K itajska strankarska  
diplomacija si že precej časa prizadeva pridobiti 
na svojo stran »bratske« partije iz tujine ter je 
pravkar končala pravcato ofenzivo na Latinsko 
Ameriko. K  tem u je treba prišteti njen spopad 
z Indijo ter »angažiranost« v Laosu, kar vse so 
akcije, ki so v dobršni meri uperjene zoper 
sovjetska načela o m iroljubnem  sožitju. Zato 
je logičen zaključek, da v Moskvi ne gre za to, 
ali si bo kitajska partija izbojevala vlogo »veli­
kega modreca« ter vrhovnega razsodnika v ko­
m unističnem  svetu, marveč gre preprosto za 
mir. Razgrete glave v Pekingu še vedno špeku­
lirajo z idejami o »permanentni revoluciji«, o 
tem , da je treba kapitalizem zmleti, pa čeprav 
za ceno hudih žrtev (od šeststo m ilijonov nas 
bo gotovo ostala polovica). Trenutne razmere pa 
so takšne, da si svet ne želi vojne, marveč m i­
ru; da si svetovno delavsko gibanje po Stalinovi 
sm rti prav nič ne želi novih »velikih modrecev«; 
in da si kitajsko ljudstvo končno želi nekoga, 
ki bi 'znal predvsem rešiti njegove notranje, ne 
pa svetovne probleme.

MARJAN SEDMAK
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Drugi festival slovenska po­
pevke se je v soboto ponoči Iz­
pel. Pesem »Malokdaj se sreča­
va« je zmagovalka med zmago­
valkami: Komponistu M ojmiru 
Šepetu je zanjo podelil glavni 
urednik našega lista Milan Po­
gačnik (fotografija) »TT« na­
grado 100.000 dinarjev za naj­
bolj izvirno slovensko popevko. 
Žirija »Tedenske tribune« — 
komponist Uroš Krek. glasbeni 
urednik Janez Martinc in M. Po­
gačnik — je tako nagradila tisto 
skladbo, ki se po svojih sred­
stvih, gradn.fi in najpreprostejši 
obliki najbolj približuje pristni 
in spontani invenciji. »Malokdaj 
se srečava« je zmagala tudi pri 
publiki, pesnik Gregor Strniša 
pa je zanjo prejel nagrado za be­
sedilo.

Berite reportažo o festivalu 
»Bled 1963« na 4. strani!

CERAR DRUGIČ PRVAK EVROPE
V FINALU NA POSAM EZNIH  ORODJIH JE CERAR 

|  DOBIL ŠE  3  ZLATE, 1 SREBRNO IN 1 BRONASTO
KOLAJNO, SEDMO -  BRO NA STO  -  PA JE ZA 
BARVE JUGOSLAVIJE OSVOJIL ŠE  TINE ŠROT
V PRESKOKU.
Več o nepozabnih dogodkih t  veliki Športni dvorani beograj­

skega sejmišča berite še na osmi strani našega lista.
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DVA VELIKA V BERLINU
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JUGOSLAVU

Obroč okofi raka se zožuje

_  ooiiAiz tnafu a pj %3\s — ounAiz uiaju a n  ‘jnAS

Oba »velika« sta se minuli teden skorajda srečala, ko sta vsak 
s svoje strani obiskala razdeljeni Berlin. Ameriški predsednik Ken- 
nedv ie prišel v Evropo, da bi z zavezniki razpravljal o ustanovitvi 
mnogostranske jedrske sile NATO; naletel je na obljubljajoče razu­
mevanje pri bonnskili predstavnikih, na zavračanje pri Macmillanu, 
ki je bil mnenja, da utegne atomska oborožitev Zahodne Nemčije 
v okviru NATO prizadeti škodo bližnjim moskovskim pogajanjem 
o ustavitvi jedrskih poskusov, ter seveda na popoln in pričakovan 
odpor s strani Francije. Sovjetski prem ier Hruscov pa je v Berlinu 
ki ga je obiskal ob Ulbrichtovem rojstnem  dnevu, šefom vzhodnih 
držav povedal, da je SZ pripravljena skleniti sporazum  o prepovedi 
jedrskih poskusov ter priporočil, naj b. Varšavski pakt in NATO 
sklenila sporazum o nenapadanju. Na slikah: Hruscov na zborovanju 
v Berlinu ter Kennedy ob vrnitvi z desetdnevnega potovanja po 
Evropi.

Kiplingova povest s  Celebesa
K ot p o ro č a  in d o n ez ijsk a  aBen? ij*

»ANTORA«, jc  v g ozdna tem  p red e  u 
južn eg a  C elebesa oddelek  p p J Id jsU  
agen tov  nekega dne  opazil visoko 
d revesu  veliko  opico  z zavo jem , ** 
te re g a  so m ole le  ročice in  nožiče 
k o t so pozn e je  z da ljn o g led o m  ug o to ­
v ili, č loveške in  ne op ič je . Č eprav J*™ 
je  op ica  ta k o j zg in ila  izp red  oči, so se 
U tega dne  o rg an iz ira li ve lik  pogon: 
to d a  ko  so  opico  došli, je  n asta lo  
v p ra šan je , k ako  jo  u je ti ,  ne da  b i J° 
škodovalo  o tro k u . S tre l ja t i  n iso  sm eli, 
k e r b i la h k o  ran ili o tro k a . T o re j so 
sk len ili op ico  po s ta r i  lovski m etodi 
s h ru p o m  bobnov  p re s tra š i t i :  znano je 
n am reč , d a  v ta k em  p rim eru  opice

g Na tekmovanju ta »Pokal
Evrope« v športni dvorani 
beograjskega sejmišča je 

|  Miro Cerar prvi med evrop-
1  skimi telovadci ohranil na­

slov evropskega prvaka v 
šestoboju, čeprav je hudo 
»kiksnil« na bradl.fi (med 
usodno vajo na njej na sli­
ki zgoraj). Na tekmovanju, 
na katerem je nastopilo 41 

|  telovadcev iz 21 evropskih
držav, je Jugoslavijo zasto- 

|  pal še Celjan Tine Šrot. ki
ga vidimo na spodnji sliki 
skupaj s Cerar,Jem med 
otvoritvijo. Foto: D. S.
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Človeški o rg an izem  p ro iz v a ja  le s n o ­
vi, od k a te r ih  en a  p o sp ešu je  razvo j 
rak as tih  ce lic , d ru g a  p a  ga za v ira , ali 
celo za u stav is  Ti dve snov i je  o d k ril 
in iz o lira l N obelov  n ag ra jen ec  p ro f. 
A lbert S zen t G yorgy i, ki m en i, d a  bi 
lahko  to  o d k r it je  p re d s ta v lja lo  velik  
k o rak  n a p re j v b o rb i p ro ti ra k u . Lani 
a v g u s ta  je  o d k ril in  izo lira l t i  dve 
snovi v žlezah te le t, s ed a j p a  tu d i v 
d ru g ih  tk iv ih  o rgan izm a, p redvsem  v 
m išicah , k ita h  in  v s ten ah  žil od v o d ­
n ic . S zen t G yorgyi je  k ancerozno  snov  
im enoval »p rom ina« , an tik an ce ro zn o  
p a  » retina« , in  jc  ugo tov il, d a  In jek ­
c ije  z an tik an ce ro zn o  snov jo  za u stav i­
jo  razv o j razn ih  ob lik  tum o ro v  n a  la­
b o ra to r ijs k ih  »iiiših. N obelov n a g ra ­
je n ec  p iše tu d i, d a  si ne d o m išlju je , 
d a  je  o d k ril zd rav ilo  p ro ti rak u : p rav i 
p a , d a  bodo  lahko  n jegov i poskusi 
s luž ili k o t o snova za nove izkušn je 
in  p o d č r tu je  p redvsem  dejstv o , d a , če 
je  r e t in a  res  sp o so b n a  zm an jša ti ali 
zelo za u s ta v iti r a s t  tum o ro v  v člove­
šk em  o rg an izm u , k o t se je  pokazalo  
p r i  la b o ra to r ijs k ih  p o sk u sih , bi to  p o ­
m en ilo  veliko  p re d n o s t p redvsem  v

te m , d a  re t in a  ne povzroča škod ljiv ih  
re a k c ij o rgan izm a k o t se to  dog a ja  p r i  
zd rav ljen ju  z d rug im i an tikancerozn i- 
m i snovm i.

\ m

TOPLO
IN
NEVIHTE

Po p re h o d n em  p o s lab ša ­
n ju  v rem en a  v p onede ljek  
in  de lo m a v to re k  bo p o ­
novno  son čn o  In to p lo  v re ­
m e , v en d a r  v p o p o ld a n sk e m  
času  n a g n je n je  h  k ra je v ­
n im  n ev ih tam . T e m p e ra tu ­
re  bodo  oX>li n o rm a le  ca 
ta  le tn i fcaa.

    .

< NAČRTNO SPREMLJANJE POSLOVNIH USPEHOV

o d lož ijo  sv o jeg a  m la d ič a  n a  » k rit k ra j 
in p o b eg n e jo  sam e . a  se p ozne je  v rn e­
jo p o n j. P o lic ijsk i ag e n ti so  uspeli. 
K o so p r is il do o tro k a , se j ih  ta  ni 
p re s tr a i l l .  B il Je d o b ro  ra ščen , sp u ­
ščal p a  je  sam o  o p ič jim  p o dobne g la­
sove. P o n u jen e  h ra n e  v posod i sc ni 
d o ta k n it, h la s tn o  p a ' je  posegel P*1 
gozdn ih  sad ež ih . O tro k , k i ga sp rav ­
lja jo  v zvezo s p re d  tre m i le ti iis l-  
n u lim  d o je n čk o m  Iz b ližn je  vasi, Je 
zda j v v a rs tv u  k ra je v n ih  zd ravstven ih  
o b la s ti. P sih o lo g i so  u g o tov ili, M 
ho Rotovo k m a lu  p r iv a d il č loveškem u 
ž iv lje n ju , d a  p a  m u  ho  n e k a j od o p ič ­
je  d e tin sk e  vzgo je v  v sak em  p rim eru  
o s ta lo .

N edavno  je  b il p o d p isan  sp o razu m  o eno tn ih  po k aza te ­
lj ih  p o slo v n ih  u sp eh o v  g o sp o d a rsk ih  o rganizacij. S p o ra­
zum  n a j b i g o sp o d a rsk im  o rg an izac ijam  pripom ogel, d a  bi 
lah k o  e n o tn o  ugo tav lja le  delovne in  poslovne rezu lta te . 
E n o tn e  p o k a z a te lje  n a j bi g o sp o d arsk e  organ izacije  u p o ­
ra b l ja le  p o seb n o  p r i  sp re je m a n ju  prav iln ikov  o delitv i či­
s teg a  d o h o d k a  in  o sebn ih  dohodkov , p r i od ločan ju  o m ate­
r ia ln ih  o d n o sih  m ed  delovn im i en o tam i, p r i o b ravnavan ju  
d osežen ih  re z u lta to v  te r  sp re je m a n ju  p lanov  _ poslovan ja  
ln  ra zv o ja . D a b i lah k o  p r im e rja le  obseg p r o i z v o d n j e  n a  
delavca  in  p ro d u k tiv n o s t dela , bo d o  g ospodarske  o rgan iza­
c ije  v  p o sam ezn ih  sk u p in ah  po dogovo ru  uva ja le  še  poseb ­
ne  p o k aza te lje .

S k ra tk a  — gre za p o m em ben  d o k u m en t, ki n a j pi-ifsppva 
k  u re d i tv i n o tr a n jih  p ro b lem o v  in  odnosov  v gospodarsk ih  
o rg an izac ijah , posebno  p a  še  k  dosled n e jšem u  uveljav lja­
n ju  n ače la  n a g ra je v a n ja  po  delu . T ud i d ru žb en a  skupnost 
n a j bi n a  p o d iag i e n o tn ih  p o k aza te ljev  laže sp rem lja la  p r i­
zad ev an ja  in  u sp eh e  g o sp o d arsk ih  o rgan izacij in  ,Hm  Pn  
te m  n u d ila  u s tre z n o  pom oč. . .

P ra v  go tovo  bo  to  zapoln ilo  p re c e jšn jo  vrzel, ki .jn Je  
b ilo  d o sle j o b č u titi p r i  s p re m lja n ju  poslovn ih  dosežkov v 
g o sp o d a rsk ih  o rg an izac ijah . Z nano  je , da  so  se dosle j š te ­

v ilna  p o d je t ja  zad o v o ljev a la  s šab lonsk im i p o d a tk i iz pcriti 
d ičn ih  in  z a k lju č n ih  raču n o v  k o t osnovo za  svo je  ekonom  
ske  analize . P o g o sto  so  b ili ti ob raču n i in  b ilance  izdelani 
v nag lic i in  p o v ršn o  in  b o lj z a rad i p o tre b  d ru žb en eg a  k n ji 
govodstva  k a k o r sa m ih  g o sp o d arsk ih  o rgan izacij. V glav­
nem  so b ili tu d i zapozneli, ta k o  d a  n iso  m ogli s luž iti za 
izdelavo m o d e rn e jš ih , b o lj d in am ičn ih  ekonom sk ih  analiz., 
Id b i o d p ira le  p e rsp e k tiv o  in  k o ris tn o  služile za p la n ira n je  
in u sm e rja n je  d e ja v n o s ti p o d je tij .  B rez ta k ih  analiz  p a  se­
veda ne  m o re  b it i m o d e rn e g a  g o sp o d a r je n ja  in  tu d i ne 
u s trezn ih  p o slovn ih  u sp eh o v .

S p o razu m  o e n o tn ih  p o k a z a te ljih  b o  v e rje tn o  tu d i p ri 
pom ogel, d a  bo d o  g o sp o d a rsk e  o rg an izac ije  začele k ad rov  
sko d ru g ače  o b ra v n a v a ti službe , k i se  u k v a rja jo  z ekonom ­
sk im i ann lizam i. N eka a n k e ta  je  nedavno  ugotov ila , d a  de­
la jo  na  ek o n o m sk ih  an a liz a h  lju d je  z visoko ali v iš jo  izo­
brazbo  p red v sem  v v eč jih  p o d je t j ih , m ed tem  ko  je  posebno  
v m an jš ih  p o d je tjih  k a d ro v s k a  zased b a  n eu strezn a . Podob 
no v e lja  tu d i za k a d ro v sk o  zased b o  finančno -raeun sk ih  sek 
to r je v  p o d je tij . C elo ten  o b ra v n a v a n i kom pleks v p ra ša n j 
p re d s ta v lja  sk ra tk a  d o k a j n ez o ra n o  led ino , k je r  b o m o  lah- 
l-o dosegli bogato  že tev , če  b o m o  delo  d o b ro  zastavili.

A. J.

Prodajni »ervis MODNA HISA, 
Ljubljana-M aribor

Svile, lahka obleke, perilo, kopalke in 
drugo za  vroče dni.

ENSKA 
RIBONA

Ljubljana, 9 . julija 196 3  -  Leto XI., š t e v .  27 Cena 30  din

PUBLIKA IN J ?  
- SOGLASNO
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AMERIŠKA VLADA SE UPRAVIČENO BOJI, DA BODO V BOJU TEMNOPOLTEGA PREBIVALSTVA ZA DRŽAVLJANSKE PRAVICE PREVLADALI RADIKALNEJŠI 
ELEMENTI Q  ROBERT KENNEDY: »STORILI BOMO VSE, DA BO ZAKON O DRŽAVLJANSKIH PRAVICAH SPREJET IN NE BOMO SKLEPALI KOMPROMISOV

Z JUŽNIMI RASISTI.*

Ne proti pričakovanju se Jo 
kriza rasnih odnosov v ZDA 
m ed Kennedjrjevim potovanjem 
po Evropi še poslabšala. Triin­
petdeseti kongres NAACP (Zdru­
ženja za napredek temnopoltih 
ljudi), k i se je  zadel prvega ju ­
lija  v Chicagu, resolucije konfe­
rence CORE (Kongres za rasno 
enakost), ki se je končal 30. ju­
n ija  v Detroitu, poslednji nere­
di, ki so izbruhnili v Harlem u 
te r  privedli do m edrasnih spo­
padov, te r končno zadnje stali­
šče pravosodnega m inistra Ro­
berta  Kennedyja, ki je  p red  kon­
gresno kom isijo zastopal vladni 
zakon o obram bi državljanskih 
pravic — vsi tl  elem enti naj bi 
bili po m nenju večine dopisni­
kov iz ZDA elementi zaostro­
vanja na področju rasnih odno­
sov v ZDA. Predvsem se je zad­
n je  dni znova ppjavilo vprašanje 
ravnotežja med tistim i črnskim i 
voditelji, ki zastopajo ostre u- 
krepe za izvojevanje pravic tem ­
nopoltega prebivalstva, te r  zm er­
nim i. Kot poročajo iz Now Yor- 
ka, se vladni funkcionarji te r  ne­
kateri am em i črnski voditelji

Kljub odgovoru
K l j u b  o d g o v o r u ,  k i  » o  g a  p ro d  

k r a t k i m  > b j» v lll s o v j e t s k i  Č a s n ik i 
v  z v e z i z  g o v o r ic a m i ,  d a  s«  J e  v  
v e s o l j u  p o n e s r e č i lo  v e*  v e s o l j s k i h  
l a d i j .  J e  a m e r i š k a  a g e n c i j a  z a  v e ­
s o l j s k e  r a z i s k a v e  m i n u l i  ( e d e n  
■ p o r o č i la ,  d a  J e  o k t o b r a  l a n i  v  v e ­
s o l ju  r a z n e s l o  v e s o l j s k o  la d jo .  V 
r e d n e m  m e s e č n e m  b i l t e n u  N A S A  
J«  g o v o r a  Se o  t r e h  d r u g i h  p r a v  
t a k o  p o n e s r e č e n ih  p o s k u s i h  v m i ­
n u l e m  l e tu .  Č la n e k ,  k i  g o v o r i  o  
p o n e s r e č e n ih  p o s k u s i h ,  n e  o m e n j a  
k o z m o n a v to v .

zavedajo dejstva, da se lahko 
vznemirjenost tem nopoltega pre­
bivalstva v kratkem  času in sa- 
mogibno prelevi v prave upore. 
V vladnih krogih se je pojavila 
bojazen, da bodo tisti črnski vo­
ditelji, ki priporočajo nenasilne 
metode boja, naleteli na gluha 
ušesa, če se bodo nadaljevali 
napadi belih rasistov na črnce 
in če vlada ne bo km alu začela 
odločno ukrepati v obram bo d r­
žavljanskih ^pravic državljanov 
ne glede na  barvo kože.

Sekretar NAACP Roy Wilklns 
je na kongresu omenjene orga­
nizacije spregovoril o vzrokih 
za takšen položaj te r je  pogla­
vitno krivdo za to pripisal obo­

tavljanju  KennedjrJeve admini­
stracije, ki si ni upala pritisniti 
na kongres, da bi h itreje spreje­
mal ustrezne zakonske ukrepe 
za odpravljanje rasizm a v ZDA. 
Napetosti najnovejšega položaja 
pa se ne zavedajo sam o vodite­
lji organizacij, ki se zavzemajo 
za enakopravne pravice črncev, 
marveč tudi lepo število belih 
državljanov. Ameriški tisk je 
dal posebno publiciteto gesti mi­
lijarderja St.ephena Curiera, ki 
je  m inuli teden povabil voditelje 
dobrodelnih organizacij te r sebi 
enake bogate »prosvetljence«, 
naj bi na skupnem sestanku 
obravnavali problem  rasnih od­
nosov. Na tem  sestanku so ude­

leženci takoj ustanovili finančni
sklad z »zmogljivostjo« več kot 
m ilijon dolarjev; pričakujejo, 
da se bo vsota y kratkem  za ne­
kajk ra t pomnožila. Denar naj bi 
uporabili glede na  razm ere v po­
sameznih krajih: ponekod za to , 
da bi si črnci lahko priborili vo­
lilno pravico, drugje spet za raz­
bijanje nasilnih tendenc med 
tem nopoltim  prebivalstvom; u- 
porabili bi jih  za poklicno pre­
vzgojo brezposelnih črncev ter 
za šolanje m ladih črncev na 
am eriških visokih šolah. Usta­
novitev sklada im a svoj politi­
čni pomen: ustanovitelji bi se 
nam reč želeli Izogniti »revolu­
cionarnim« situacijam , ki bi lah-

ŠTIRI VELESILE ČEZ SEDEM LET
U TANT SKEPTIČNO GLEDA NA SESTANEK V MOSKVI #  DRŽAVNIKI NAJ IMAJO PRED 

OČMI, DA BODO ČEZ SEDEM LET NA SVETU ŠTIRI VELIKE JEDRSKE SILE

»Leta 197(1 bodo na svetu na­
m esto sedanjih dveh po vsej ver­
jetnosti štiri velike jedrske si­
le,« je  pred kratkim  izjavil ge­
neralni seltretar ZN U Tant. Po 
njegovih besedah naj bi se v pri­
hodnjih sedmih letih kot jed r­
ske sile poleg dosedanjih ZDA 
in SZ form irale še združena Ev­
ropa in I.R Kitajska. »Prepričan 
sem, da bomo imeli v sedemde­
setih letih — če jih bomo sploh 
dosegli — štiri velesile: ZDA, 
Evropo, SZ in Kitajsko, in mi­
slim, da bi bilo pametno, če bi 
Imeli voditelji sveta to dejstvo 
pred očmi pri form iranju zuna­
nje politike njihovih držav.«

U Tant je  na tiskovni konfe­
renci med drugim tudi dejal, da 
v nasprotju z nashingtonskim i 
funkcionarji ne gleda s preveli­
kim upanjem  na nova jmgajanja 
o ustavitvi jedrskih poskusov, ki 
se bodo začela 15. ju lija  v Mo­
skvi. Ameriško delegacijo bo 
na njih  vodil Averell Harrim an, 
uradni am eriški krogi pa gleda­
jo nanje z določenim optimiz­
mom. Predvsem Američani upa­
jo, da se bo moč v Moskvi spo­
razum eti o številu letnih inšpek­
cij na kraju samem kot dodatku 
podatkom , ki naj bi jih  dale ta ­
ko imenovane »črne skrinjice«, 
zapečateni prostori z napravami

za odkrivanje poskusov. Uradni 
am eriški zastopniki so ob tej 
priložnosti izjavili, da so se se- 
izmografične metode zadnja leta 
precej Izpopolnile, mimo tega 
pa posamezni neodkriti podze­
meljski poskusi po vsej verjet­
nosti ne bi mogli spremeniti 
ravnotežja v prid  enemu ali dni- 
gemu tekmecu. Sporazum na 
tem delikatnem sektorju  odno­
sov med obema velesilama pa 
bi po drugi plati po mnenju 
ameriških krogov pomenil vsaj ' 
m ajhen preskok čez pregrado 
nezaupanja, ki je  nastala med 
njim a v osem najstih letih hlad­
ne vojne. Prav v ta  namen je 
S tate Departm ent za svojega 
predstavnika določil H arrlm ana, 
ki po eni plati uživa vse zaupal 
nje Kennedyja, po drugi pa ve* 
lja za strokovnjaka za sovjetske 
zadeve, saj je bil am eriški vele­
poslanik v Moskvi med drugn 
svetovno vojno, ko sta bila oba 
tekmeca še zaveznika. Kot napo­
ved zhližanja om enjajo tudi go- 
vor Ilruščtova 21. junija, v kate­
rem  so Američani opazili pred­
vsem priznanje Hruščova Ken- 
nudyju za njegove nove m iro­
ljubne napore, miroljubno sožit­
je, ki ga zagovarja sovjetska 
vlada, in pa napad na kitajski 
ekstremizem, ki ga Je Hruščov 
označil kot rasizem.

(PO »NEW YORK TIMES«)

ko pripeljale do nezaželenih
posledic. Predvsem je njihov na­
men doseči, da sedanji pritisk  
tem nopoltih množic ostane mi­
roljuben ln ne prekorači m eja 
zakonitosti.

N evarnosti izbruhov nasilja 
se, ko t vse kaže, zaveda tudi 
pravosodni m inister Robert Ken- 
nedy. V zvezi s tem  Je, ko Je 
pred senatno kom isijo pojasnje­
val osnutek zakona o državljan­
skih pravicah, dejal, da misli 
zvezna vlada sto riti vse, da bo 
osnutek zakona sprejet in da ni­
kakor ne misli sklepati kompro­
misov z rasisti v Južnih am eri­
ških državah. V Jasnem opozo­
rilu  republikancem je predsed­
nikov b ra t izjavil, da je državi 
nujno potreben zakon, ki bi p re­
prečeval rasno razlikovanje tudi 
v zasebnih lokalih, češ da bi bila 
brez njega rasna enakost le na 
papirju . Po vsem tem se zdi, da 
Je boj tem nopoltega prebival­
stva za uresničenje ustavnih 
pravic državljanov že dosegel 
stopnjo, ko pot nazaj ni več mo­
goča; posebej velja to  za vlado, 
ki se bo prehodnje leto znašla v 
novi predvolilni kam panji. Ce 
bo hotela v zameno za glasove 
rasistov dobiti glasove temnopol­
tega prebivalstva, bo m orala 
črncem omogočiti pristop k vo­
liščem, ki ga doslej v veliki ve­
čini niso imeli.

I
(PO »IL GIORNO«)

Med bivanjem v Zahodni Nemčiji je ameriški predsednik Kennedy razen Berlina 
te r nekaterih zahodnonemških krajev obiskal tudi ameriško oporišče in letališče v 
Langendicbachu. Generali so mu postavili slavolok iz dveh raket. Kljub tem u spre­
jem u se zdi, da je Kenncd? za nekaj časa odložil zamisel o ustanovitvi »mnogostran- 
ske atomske sile« NATO. Slavolok bo torej za zdaj ostal v Landgendiebachu.

N ajdaljš i dan AFERA PHILBV
Znani bestseller Comeliusa 

Ryana o zavezniškem izkrcanju 
v N orm andiji »Najdaljši dan« je 
bil povod za tožbo, ki jo je 
upokojeni nemški general Adolf 
Wolf vložil pri sodišču v Bey- 
ru thu  zoper »neznane vojne zlo­
čince«. W0 lf je o b . prebiranju 
knjige naletel na odstavek, ki Je 
govoril o dogodivščini britanske­
ga m ornarja Ashwortha. Le-ta 
je po izkrcanju sledil skupini 
kanadskih vojakov, ki so vodili 
s  seboj šest nemSkih vojnih ujet­
nikov, ker je  želel dobiti za

spomin nemško čelado. Kanad­
čani so m u — tako navaja Cor- 
nelius Ryan m ornarjeve besede 
— izginili Izpred oči, ko pa je 

'  nadaljeval pot, je  med sipinami 
našel vseh šest Nemcev s pre­
rezanimi vratovi; o Kanadčanih 
ni bilo sledu.

Wolf zatrjuje zdaj, da je zgod­
ba resnična ter zahteva, naj 
oblasti poiščejo Ashwortha, ki 
baje ni izmišljena oseba. Pre­
iskovalni sodnik je tožbo spre­
jel; z n jo  se bo ukvarjalo p re­
iskovalno sodišče v Karlsrulju.

PRINČEVE TEŽAVE
M E SE cf B̂ I 7 M GA* S S I f t l . ®  0CETA PRINCA ABDULLAHA SO PRED NEKAJMESECI UBILI V PARIZU, ABDULLAHA PA SO PRED DNEVI SKORAJDA ZAPRLI V PSIHI­

ATRIČNO KLINIKO

Ko »e Je sekretar KANU (Kenijske afriške nacionalne unije) Tom Mboya pred dnevi vrnil 
iz Londona, ga je na letališča v Nairoblju razen voditelja stranke in sedanjega predsednika 
kenijske sam oupravne vlade Kenyatte sprejel tu d i razigran harm onikar. Veselje ni hilo brez 
vzroka: Mboya se je  vrnil Iz Londona, k jer se je  s predstavnLkl britanske vlade dogovoril za 
sklicanje ustavne konference, na kateri bodo izdelali dokončno kenijsko ustavo, te r za datum  
razglasitve kenijske neodvisnosti — 12. december.

DVA TANKA V AVGUSTU
GRENKA KAPLJA V NOVEM PRIJATELJSTVU MED FRANCOSKIMI IN ZAHODNONEMŠKIMI 
GENERALI 9  AVGUSTA SE BOSTA PRED STROKOVNJAKI NATO POJAVILA DVA TANKA •

KOMU BODO SLA NAROČILA NATO?

Konec minulega meseca je 
Zvezno republiko Nemčijo obi­
skal vodja francoskega vrhovne­
ga štaba general Ailleret. V Bon­
nu so ga — v znamenju novega 
francoskn-nemškega prijateljstva 
— spre,jeli godba in prijateljski 
nasm eški. Takoj za temi voja­
škimi in zavezniškimi počastit­
vami pa je visoki francoski gost 
naletel na neprijetno preseneče­
nje: obram bna kom isija Bun- 
destaga je nam reč sklenila, da 
bo poskrbela za serijsko proiz­
vodnjo novega zahodnonemške- 
g;i oklepnega vozila (zazdaj v se­
riji 1500 vozil, kasneje pa še na­
daljnjih 1500), ne da bi čakala 
do avgusta, ko bodo Francozi 
pred NATO dem onstrirali svoj 
novi model oklepnega vozila 
AMX-30. Zahodna Nemčija je že 
pred  nekaj časa naročila v Veli­
ki Britaniji 1500 posebnih topov, 
s katerim i naj bi oprem ila svoje 
vozilo.

Vzrokov za odločitev bonnske 
vlade je več, med njimi prav go­
tovo želja težke industrije, da 
dohi naročila za morebitno do­
bavo večje količine takšnih vo­
zil silam NATO v bližnji prihod­
nosti. Uradno navajajo dejstvo, 
da je Bnndeswehr oprem ljen sa­
mo z zastarelim i ameriškimi 
tanki M-4fi in M-48, da bi izme­
njava izkušenj in  načrtov s fran­
coskimi konstruktorji povzroči­
la veliko izgubo časa in da je 
sodelovanje, kot ga je določalo 
novo zavezništvo med obema 
vojnim a industrijam a, v tem p ri­
m eru težko izvedljivo.

Francozi se po svoji plati ni­
so mogli vzdržati nekaj porog­
ljivih kom entarjev. Predvsem

jim  ni povšeči top, Id so ga 
Nemci naročili v Veliki B rita­
niji: top namreč ne m ore upo­
rabljati eksplozivno ■ probojmh 
granat. V tej zvezi v Franciji 
zasmehljivx> pripom injajo, da 
Nemci kot izum itelji znanega 
protitankovskega topa ne bi 
smeli zavračati prednosti granat, 
ki so jih sam i dobro preizkusili 
v II. svetovni vojni.

Zahodnonemško oklepno vozi­
lo im a nekaj prednosti, pred­
vsem težo, pa tudi nekaj po­

m anjkljivosti: največja h itrost
je  60 km na uro, medtem ko Je 
francosko za pet kilometrov hi­
trejše, mimo tega pa velja za 
slabše zaradi že om enjene po­
m anjkljivosti na topu. Obe vo­
zili sc bosta meseca avgusta po­
javili pred strokovnjaki NATO, 
k jer se bo odločilo, katera  od 
obeh industrij — francoska ali 
zahodnonemška — bo potegnila 
dobiček iz naročil Atlantskega 
pakta.

(PO »IL GIORNO«)

Profesor Hoff, m an i dunajski
psihiater, Je te dni zašel v resne 
škripce. Avstrijska policija ga je 
nam reč obdolžila, da je  prekršil 
zakon »o k ratenju  osebne svo­
bode« te r  zaprl v svojo klini­
ko saudskega princa Abdullaha 
Ben Jalawija, čeprav Je bH fant 
baje duševno zdrav. Hoffa so 
hkrati obdolžili, da je za to  svo­
jo uslugo dobil večjo denarno 
vsoto.

Princ Abduilah, ki so mu 
pred  meseci ubili očeta v nekem 
pariškem  hotelu, se je  na Du­
naju  pojavil prve dni junija. To­
žil Je zaradi bolečin v ušesih, ki 
naj bi m u hkrati povzročale tu ­
di živčne motnja. Ni prikrival 
strahu, da ga utegne doleteti 
enaka usoda kot njegovega oče­
ta , in Je po Dunaju hodil v 
sprem stvu svojega osebnega ta j­
nika Faeza Ajaza; okoli tega pa 
so se te  dmi osredotočili vsi 
sum i policije. Ajaz Je nam reč 
poskrbel za vse zveze z zdravni­
ki te r  kočno nenadoma odpeljal 
princa  v psihiatrično kliniko; 
vse se Je pripetilo v okoliščinah, 
ki Se zdaj niso do k ra ja  razjas­
njene. Zdi se, da je princ v kli­
niki takoj zahteval revolver, ven­
d a r avstrijski časniki ne po jas­
nijo, Cemu naj bi ga potreboval. 
Takoj po tem Je Faez Ajaz izgi­
nil s  prizorišča.

Profesor Hoff j« na pisanje 
avstrijskih časnikov odgovoril b 
grožnjo, da Jih bo tožil. H krati 
Je princ javno izjavil, da Je p ri­
pravljen os<»tl še mesec dni 
prostovoljno na zdravljenju v 
kliniki. Hoff Je dan kasneje v 
svojem avtomobilu odpeljal 
mladega princa, ki je dedič neiz­
mernega petrolejskega bogastva 
svojega očeta, na letališče, ka­
m or se Je z letalom pripeljal 
njegov stari oče, prav tako bo­

gati kralj Saud Al Jalawi. Vse bi 
se izteklo brez posledic, če se 
ne bi v zadevo vtaknila avstrij­
ska policija, ki je Hoffa po 
vsem tem obdolžila kršitve za­
kona »o kratenju  osebne svo­
bode«. Zdravniku nam reč očita­
jo, da Je sprejel jiacienta, ne da 
bi v 24 urah  — tako predpisuje 
avstrijski zakon — o tem  obve­
stil policijo; po drugi plati po 
predpisih brez obvestila policiji 
ne bi smel peljati na letaliAče 
bolnika, o katerem  je sain izja­
vil, da je potreben zdravljenja.

Kralj Saud, ki je prišel obiskat 
vnuka, je za to  priložnost najel 
veliko palačo: kraljevsko Je raz­
delil m ed policiste, ki ga varu­
jejo, te r druge policijske usluž­
bence prav kraljevska darila, ne 
da bi pomislil, da lahko s tem  
povzroči nove politične zaplete. 
Ko se je  po Dunaju razvedelo o 
darežljivosti njegovega veličan­
stva, je  eden od znanih dunaj- 
skih časnikov na prvi strani ob. 
javil naslov: »Predsednik polici­
je je  vrnil uro.«

(PO »DIE WELT«)

PROTI VOJAŠKI SLUŽBI
5VICARSKA VLADA NE MARA PACIFISTIČNE AGITACIJE *  DIREKTOR »GAZETTE DE 
LAUSANNE« PREDLAGA, NAJ BI TISTIM, KI NOČEJO OBLEČI VOJAŠKE SUKNJE ZAGOTO­

VILI DALJŠI IN TEŽAVNEJŠI ROK V CIVILNIH SLUŽBAH

Švicarska policija je  konec 
minulega meseca prijeia začetni­
ka ene najobsežnejših in najin- 
tenzivnejših kam panj v korist 
tistih, ki se zaradi verskih ali 
moralnih pomislekov branijo  od­
služiti vojaški rok. Policisti so 
začetnika kam panje, P ierra Am- 
m ana zasliševali osem u r  zapo­
redom a te r ga obdolžili, da je 
spodbujal ljudi k vojaški nepo­
slušnosti, za kar določa švicar­
ski zakonik zelo ostre kazni. 
Amman Je s ta r 29 let, apolitičen 
in protestant, po poklicu profe­
sor na gimnaziji v B ernu te r  je 
od parlam enta zahteval, naj v 
ustavo sprejm e določbo, po ka­
teri naj bi tiste, ki jim  vest brar

ni odslužiti vojaško službo, po­
slali na odsluženje roka v civil­
ne službe.

O tem  »o v Švici zadnja leta 
precej razpravljali na najrazlič­
nejših ravneh. V političnih, kul­
turn ih  ln verskih krogih se že 
delj časa ukvarjajo z zamislijo, 
da bi v ta  nam en ustanovili po­
sebne civilrie službe. Zadevo Je 
p red  kratk im  načel tudi direk­
to r »Gazette de Lausanne«, ki 
je predlagal, naj bi oblasti za 
»upornike« uvedle namesto vo­
jaške službe daljšo in težjo ci­
vilno službo.

Po osem urnem  zasliševanju so 
Amman a in njegovega pristaš« 
Vlllarda spustili na prostost,

vendar je  policija sklenila nada­
ljevati preiskavo, kar pomeni, 
da obema grozi nevarnost, da se 
bosta znašla pred sodiščem. 
Pierre Amman je  nam reč v zad­
njem času napisal nekaj tisoč 
pisem in Jih poslal m ladim  'lju­
dem te r Jih pozval, naj se p ri­
družijo njegovemu gibanju. Nje­
gova spodbuda Je naletela na 
zelo velik odmev, ki so ga p ri­
m erjali odmevu, kakršen Je na­
stal ob lanski projekciji film a 
»Ne ubijaj« (Autant Lara), ko je 
zvezna policija priporočila last­
nikom kinematografov, naj fil­
ma ne predvajajo.

(PO »GAZETTE 
DE LAUSANNE«)

« si -  ■ i V%tt • telegrami
0  MAJAMI (Romunija) — Pred Šestimi leti Je imelo to 

črnom orsko turistično središče 3000 postelj, danes jih  ima 
15.000: za pisalni stro j pa m ora Imeti privatnik še vedno 
posebno policijsko dovoljenje.

0  BERLIN (vzhodni) — Edina stavba, H  je bila brez zasta­
ve, ko se je peljal mimo prem ier Hruščbv, je  bila kita iška 
ambasada.

0  SOUTHAMPTON (ZDA) — John Steinbeck je bil te dni 
operiran na očesu: operacija je uspela.

•  *'o s  ANGELES — Benjamin Satz (58 let) je  tožil neko 
barsko damo, ker ga je  med divjim plesom po naključju 
J ™ *  v gleženj, da se je m oral zateči k  zdravniku: »Pri 
58 letih vsakdo pleše na lastni rizlko,« je  razsodil sodnik.

O  ANKARA — Pet banditov na konjih je v vzhodni Anatolijl 
zaustavijo tr i avtobuse: potnild so nadaljevali pot v s ra j­
cah in spodnjicah.

0  NEW YORK — Teža novorojenčka je odvisna od dimenzij 
materinega srca: pravi dr. Edvvard Blshop, porodničar na 
pensilvanski kliniki.

®  KOBENHAVN — Dva člana m adžarske folklorne skupine, 
k* je gostovala na Danskem, sta  zaprosila za zatočišče.

•  LONDON — Kot je znano, se je Wiston Churchill popolno- 
«!!*, 'I" 1* 1™11 I* političnega življenja. Njegovo volilno okrož­
je (tvoodford) je prevzel Charles Patrick Kenkui (37 let): 
pomladitev tudi pri konservativcih.

®  MINNEAPOLIS — Janette Anderson (39 let) je rešila živ­
ljenje sestri dvojčici s tem, da ji je  odstopila eno ledvico: 
operacija je uspela.
IX) N DON — Brandy, čistokrvni ovčar, se je navadil kaditi; 
20 cigaret na dan.
BUDIMPEŠTA — Budim peštansko sodišče je obsodilo dva 
partijska funkcionarja, »zaradi obrekovanja«: v javnosti 
sta  o delih nekega abstraktnega slikarja govorila, da so 
»zmazki«. (Na vidiku rti nove tožbe).
BRUSELJ — Prvič v zgodovini univerze Luvanium je lz 
Kanonskega prava diplom irala ženska: Jakoba Hanenburg 
(28 let).
PRAGA — Cehi so obtožili britanskega veleposlanika 
Hilierffrjrja šplonaže: zahtevali so, naj ga London od­
pokliče.
SAO PAOLO — Poslanci v pokrajinski skupščini države 
Sao Paolo so hoteli preprečiti izglasovanje nekega zakona, 
pa so zagrozili, da se bodo slekli. Reditelji so takoj odstra- 
luh ženske in fotografe: zakon ni bil sprejet.
VARŠAVA — Pomanjkanje mesa kljub uvozu iz Argentine 
•" »posojilu« iz ZSSR.

i  — Nek) vaščan s pogorja Pamir je  dopolnil 125 
p a » 2’7 vnulft>v in pravnukov (poroča TASS),
PARIZ — Močna ploha je vrnila spomin neki ženski, ki ga 
je  zgubila in je že deset dni tavala po gozdu Fcrte sur 
Jouarre in se hranila z gozdnimi sadeži.

NI MIRU ZA MACMILLAN0V0 VLADO O  PHILBV, KI 
JE PRED DVEMA MESECEMA IZGINIL IZ BEJRUTA. 
JE PO IZJAVI BRITANSKEGA MINISTRA V MOSKVI

Vse kaže, da Harold Macmttlan z vohunskim i aferamt 
res nima sreče. Po »aferi Vassatl« in po »aferi Profumott 
se fe na britanskem obzorju pojavila nova afera — tokrat 
»afera Philbi/«. Le-ta pravzaprav ni nova: Časniki so te  
pred mesec> pisali o skrivnostnem  izginotju enega od bri­
tanskih dopisnikov na Bližnjem  vzhodu ter v uvezi z njim  

t postavili prectj domnev. Vendar pa je zadeva kmalu izgi­
nila s časopisnih strani in se znova pojavila šele pred 
dnevi v zvezi s Profumovo afero.

Po najnovejših dognanjih britanske vlade Harold 
Philby, nekdanji vrvi sekretar veleposlaništva in še pred 
tremi meseci dopisnik »Observerja« na Bližnjem  vzhodu, 
tri izginil na »novinarski poti« in tudi ni bil umorjen, 
marveč se trenutno nahaja nekje m  vzhodu, po vsej verjet­
nosti v Moskvi, kjer se je  baje sešel s svojima prijatelje­
ma, nekdanjima diplomatoma Burgessom in  Macleanom. 
Tako je vsaj pred dnevi v poslanski zbornici izjavil m i­
nister Heath ter s tem  praktično priznal obstoj še enega, 
čeprav ne novega ikandala: Philby naj bi bil namreč tretji 
mož v zdaj že pozabljeni vohunski aferi v britanskem  
zunanjem  m inistrstvu, ko sta Burgess in Maclean pobeg­
nila preko meje v SZ. Philby je  bil takrat baje osum ljen  
In britanska obveščevalna služba je vedela za obstoj »tret­
jega človeka«, vendar so ga razbremenili obtbib. Philbj/ 
je  tedaj zapustil diplomatsko službo ter se zaposlil v 
časnikarstvu.

Čeprav so dejstva stara že dobrih dvanajst let, bo 
imela vlada zaradi njih po vsej verjetnosti dodatne skrbi. 
Opozicijd ter z njo opozicijski poslance Marcus Lip ton, k i 
je  dvanajst let spraševal, ali je  Philby »tretji človek«, ki 
naj bi po podatkih obveščevalne službe sodeloval z Bur­
gessom in Macleanom, sta 1. julija, ko se je  Heath poja­
vil jpred poslansko zbornico, triumfirala.

Kot je povedal m inister Heath, je britansko zunanje 
m inistrstvo zvedelo za Philbyjev »izlet« v Moskvo iz dveh 
pisem, ki jih  je poslal svoji ženi. Heath Je v nadaljevanju 
povedal tudi, da preiskava proti pobeglima diplomatoma  
ter proti Philbyju nikoli ni bila končana in da Je Philby 
po vse) verjetnosti pobegnil zato, ker je čutil vroča tla 
pod nogami. Po drugi plati pa je bil možakar sorazmerno 
na varnem: stalno je  prebival v Bejrutu, se pravi zunaj 
dosega britanskega. pravosodja. K ot vse kaže, se zadeva 
ne bo končala s tem . Oktobra leta 1955, ko  sta Burgess in 
Maclean pobegnila na vzhod, je  bil Macmillan zunanji 
m inister v Udenovi vladi. Oba sta tedaj zagotavljala, da 
Philby ni imel nobenega opravka s pobeglima diplomato­
ma in da nikoli »ni izdal svoje domovine«, predvsem pa 
sta zavračala zahteve opozicije, naj bi eačeli preiskavo o 
uspešnosti dela obveščevalne službe. Kot napoveduje opo­
zicija, bo moral Macmillan v prihodnjih dneh razjasniti 
to staro napako pred parlamentom.

K A R IK A T U R A

Jeanne d'Are 1963. (Escars v »Liberation«)
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Z dvema 
besedama: 
„Čudovito!“

POCENI DETERGENTU ALI ZAKAJPOVEST O NEKEM RES DOBREM

S kopje je postalo moderno mesto, tega kljub  
številnim, kričečim nasprotjem  v njegovih 
stanovanjskih četrtih ni mogoče zanikati.

Zrasle so številne nove stolpnice, cela nase­
lja m odernih stanovanjskih blokov, dobilo 

je nove ceste, keje, mostove, urbanizem. Popotnik, pag vedeli smo, odgovarjajo Makedonci,
ki po petindvajsetih letih spet obišče Skopje, Morda so pozabili na močne pozicije, ki jih
kot se je to primerilo meni, se lahko samo čudi. imajo nekatera naša podjetja že več let na tem
A morda še bolj kot samo mesto, ki se je pove- tržišču in so si jih že takrat s trudom  priborila?
čalo vsaj za dve tretjini, ga začudi nagli indu- Tudi na to sm o  mislili, vam odvrnejo,
strijski razvoj: v  okolici je v tem  času zrasla cela Toda zakaj se jim  je kljub tem  močnim  razlo-
vrsta novih tovarn in objektov, ki so oklenili bre- gam zdelo vendar pametno in potrebno poseči na 
gove blatnega Vardarja z visokimi, neprestano ka- naš trg še z enim detergentom?
dečimi dimniki. Steklarna, cementarna, dve kemič- za  to navajajo dva razloga, dve lastnosti svojega
ni tovarni, termoelektrarna, bodoča železarna, 'to- proizvoda, na katere so računali z gotovostjo, 
varna alkoholoidov, »Kovinski zavodi Tito«, tovar- Predvsem  — cena. Pravijo, da je njihov pralni
na tekstila, »Avtokaroserija 11. oktomvri«. . . prašek »Biljana« za 60 dinarjev pri kilogramu ce-

Vse to v slabih devetnajstih letih! Toda indu- nejši od podobnih pralnih sredstev, ki so napro-
strija potrebuje čas, potrebuje sredstva, potrebuje daj v naši državi. To je res močan argument in
kadre in, ne nazadnje, tradicijo. Makedonija vse- lahko so zadovoljni s tem  uspehom, čeprav je ža­
ga tega gotovo m imela. A denar so dobili, čas sluga, relativno majhnega stroja, ki ga v kombina-
so si menda ukradli, kadri so se šolali sproti z tu »Biljana« imajo, v drugih naših tovarnah pa
izgradnjo objektov, tradicijo si prav zdaj ustvar- še ne. Ta nekam nerodni stroj neprestano melje
jajo. Da spremlja tak hiter, često tudi politično 
potreben razvoj vrsta pomanjkljivosti, napak in 
spodrsljajev, je razumljivo. Te pa skupaj z uspe­
hi — Makedonci ne tajijo ne prvih ne drugih — S e k re ta r ia t  z a  in form acije  S o c ia l is t ične
rišejo zanimiv, pisan mozaik razvoja m akedonske■ re p u b lik e  M ak ed on ije  je o rg a n iz i ra l  V d ru ­
ga gospodarstva in njihovega splošnega standarda. g | polovic i  jun ija  ob isk  n o v in a r je v  jugo*

Obisk v eni izmed kem ičnih tovarn pod Skop- s lo v a n s k ih  l is tov  in r a d i j sk ih  p os ta j  V
jem, pri vasi Lisičje, v »E lektrokem ičnem  kombi- M akedonij i .  N am en Obiska je bil, p o s re d n o
natu Biljana« pokaže v m alem  uspehe in težave, . , * _
ki označujejo naporen, a strm  razvoj Makedoni- Pfeko t i sk a  s e z n a n i t i  n a , s i r s 0  j a v n o s t  S
je. Tovarna naj bi izdelovala vrsto kemikalij, z se d a n j im  sp lo šn im  s ta n je m  v M akedoniji ,
roko v roki bo sodelovala s sosedo, s »Kemično ko n č n o  pa  tudi p o k a z a t i  o b ra č u n  v e l ik e g a
industrijo Naum Naumovski Borče« ali na kratko  po d v ig a  d e v e tn a j s t ih  let p re o b ra z b e  iz en e
tovarno umetnih vlaken, in po planu bodo inve-
stirali v njeno izgradnjo preko sedem milijard di- najbolj zaOStal j h po k ra j in  V n a p re d n o ,  raz-
narjev. Čeprav je še precej daleč do njene končne VltO so c ia l i s t ič n o  republiko .
podobe, tovarna že proizvaja dva izdelka: h c h  Obiska  s e  je ude lež i l  tudi n a š  reporte r ,
(heksaklorcikloklorid) — osnovno substanco za iz- j e n „  v e j  |<0 t 1000 km  dolgi poti poT m Z mr" “ ' “  M akedoniji zbrnl m nogo zon im iv ih  v tiso v

no. i« o n ™  M *  detergenta „  M ,  naia, « . '«  |H llM »l«V. Del leg o  VOltl bo p o sre d o v a l
m akedonske  »porodne« težave tako značilna zgod- v n e k a j  re p o r ta ž a h  z r a zn ih  področij  r a z ­

vo ja  m a k e d o n s k e g a  g o s p o d a r s tv a ,  ki n e ­
dv om no  z a n im a  tudi n a š e g a  b ra lca .

in nabija z nekakšnimi kolenastimi, kratkim i ti­
palkami. Pod njim  se vrti neka plošča in do nje 
dotekajo plašči kartonastih škatel z oznako »Bi­
ljana«. Po nekaj hitrih, sunkovitih obratih m ed ne­
prestanim vrtenjem  in nabijanjem stroj prepogne 
in spne plašč iz lepenke v obliko škatle, jo napol­
ni s praškom in zapre. To počne menda z dvanaj­
stim i škatlami naenkrat; vse gre hitro, stroj nad­
zoruje en sam človek in še ta skoraj nič ne trpi, 
niti zaradi razpršenega pralnega praška v zraku  
ne, ker ga skoraj ni.

Stroj pa bi skoraj postal politični problem. Z 
njim  namreč opravijo delo 200 delavcev! To pa v 
Makedoniji, kjer brezposelnost še ni povsem od­
pravljena, mnogim ni pogodu. A v podjetju si ne 
belijo glave: saj so prav zaradi tega stroja dosegli 
tako nizko ceno, ki bi bila lahko močno konku­
renčna, č e . . .

Pa pustimo to za pozneje. Tu je Se en argument, 
kvaliteta. To je pa že težje »vnovčiti«, od konku­
renčnega boja podjetij uglašene reklame ubijajo 
v potrošniku zmožnost razlikovanja takih »odteti- 
kov« in ga počasi zastrupljajo z nezaupanjem. V 
»Biljani« pa kljub temu trdijo, da je njihov deter­
gent izreden, da ima okrog 22 odstotkov aktivne 
substance nasproti jugoslovanskemu povprečju 15

Z najvišje ploščadi elektrokemičnega kombinata 
»Biljana« .je lep razgled na po vojni zgrajeno 
industrijsko okolico Skopja. Na sliki: pogled proti 
Tovarni votlega stekla, na skrajni desni je ce­

mentarna

ba.
Predvsem se vprašamo, zakaj so začeli ravno z 

detergentom? Saj vemo, da je naše tržišče že pre- 
nasičeno s takimi in drugačnimi, boljšimi in naj­
boljšimi, navadnimi, novimi in celo super novimi 
pralnimi sredstvi, praški, detergenti. Dobite jih že 
v vseh prodajalnah mešanega blaga, samopostrež­
bah, veleblagovnicah, na deželi čelo v drogerijah, 
toliko da ne še v lekarnah! Za vso to gnečo imen 
in najrazličnejših, čeprav zelo podobnih kvalitet 
pa se skrivajo močna konkurenčna naprezanja 
posameznih tovarn, podjetij, ki proizvajajo deter­
gente in druga pralna sredstva. Trg pa komaj 
sproti požira proizvode in nekateri le s težavo ve­
getirajo na robu prepada.

Zato ni čudno, če je  odločitev Makedoncev in 
zlasti kolektiva »Biljane«, da v ta boj posežejo še 
z enim  detergentom, zbudila splošno začudenje in 
osuplost.

Ali niso vedeli za nasičenost tržišča?

Makedonske razglednice

ESE3 &

TABOR »BRATSTVA IN ENOTNOSTI«

Tudi s takimi akcijami bi bilo moč omiliti krizo v stekleni embalaži. Še tako skrom na nagrada bi bila 
spodbudna za mladino, ki med počitnicami tako ali tako »počiva« . . .

š e  en  dvoboj
2e dlje Je m ano, da pri nas Se nismo prav doje­

li koristnosti ablranja surovin, kot je to prim er v 
industrijsko razvitih državah, pa naj to velja na že- 
leao, baker, tekstilne odpadke ali papir. Slednjič 
velja to tudi za steklo oziroma stekleno embalažo.

Pobuda zbornice, da bi ustanovili posebno pod­
jetje  za odkup, je  verjetno prav pam etna reč, dasi- 
ravno Je — vsaj za letošnje leto — nekolik&nj za- 
poanela, saj smo dejansko že sredi odkupa zele­
njave, sočivja in sadja. K ljub tem u pa je dober na­
mig za prihodnje leto, da se ne bi znašli vnovič v 
podobnem položaju.

Xoda — ali ne bi mogli tudi v tedanjih pogojih 
odkupiti vsaj del te steklene embalaže, ki leži v kle­
teh popolnoma neizkoriščena in predstavlja le ba­
last gospodinjstvom, k i se je ne morejo na noben 
način znebiti?

V Sloveniji je  le eno specializirano podjetje za 
odkup steklene embalaže — steklenic in kozarcev

odstotkov, da nima sode in da zato ne uničuje pe­
rila . . .

Vsi ti argumenti so seveda zelo močni in ne bi 
bilo nič čudnega, če bi nagnili konkurenčno teht­
nico v korist »Biljane«. A bralke svarim: nikar ne 
tecite takoj v trgovino po to novo čudo pralnega 
postopka! Kajti kljub temu, da piše na zavojčkih 
»V celotni trgovski mreži, po vsej državi e x t r a  
BILJANA d e t e r g e n t «  bi v prodajalni zaman 
povpraševale po »Biljani«. In  ne le v Ljubljani, 
prav tako je v Zagrebu, Sisku, Beogradu in še kje.

Čeprav se sliši neverjetno, toda nizka cena in  
kvaliteta nista bili dovolj. »Biljane« v maloprodaj­
ni mreži skoraj ni.

Zdaj sm o pa pred drugo platjo medalje, tako 
značilne za vse začetke v gospodarstvu: na eni 
strani polet, pridnost, navdušenje in veliki uspe­
hi, na drugi pa vrzeli, često razumljive, a zato z 
nič m anjšim i ali manj usodnimi posledicami.

Statistika pravi, da porabi Zahodni Nemec na 
leto povprečno 15 kg pralnih praškov, v Tajski 
se ta številka suče okrog 6, Grku zadoščajo 3 kg 
in nekaj čez, m edtem  ko porabi prebivalec Jugo­
slavije kom aj 1,6 kg detergentov na leto! Tu so se­
veda še močne rezerve, gotovo se bo pri nas po­
trošnja dvignila, takrat pa bo prvi na trgu Usti, ki 
ga že poznajo. In to »Biljana« gotovo ni.

Mlad kolektiv, ki svojo tovarno še gradi, obenem  
pa že proizvaja, seveda zelo skrbno razporeja sred­
stva; tako skrbno, da m eji to že na pretirano varč­
nost. Toda vsako pretiravanje se maščuje in tako 
jim  je nekaj milijonov, ki so jih prihranili za iz­
gradnjo morda priletelo nazaj v obliki prav nepri­
jetnega bumeranga; na tržišče še vedno niso pro­
drli kot so planirali in 2 odstotka od bruttopro- 
dukta, k i so ju  namenili za reklamo, sta se po­
kazala kot mnogo premalo učinkovito sredstvo.

V  S isku je neka trgovsko podjetje napolnilo 
svoja skladišča z detergentom »Biljano«. Ko 
so se odgovorni tovariši pozanimali, zakaj 
ostaja toliko detergenta v skladišču, so jim  
odgovorili: »Zal, a za ta proizvod ni zani­

manja . . .  ne g re . . .«  V trgovinah pa so ga iskali 
zaman, ker ga ni bilo. Na ta način seveda tudi 
kupci niso zvedeli zanj in  ne za njegove dobre ali 
slabe lastnosti. Za vsem  tem  je nova izkušnja mla­
dega vodstva: trgovske potnike nagrajujejo v ob­
liki rednih m esečnih prejemkov, ne stim ulirajo jih  
pa s procenti od prodanega blaga. Pravijo, da to  
ni socialistično in da tako preprečujejo razne ma­
hinacije potnikov. (N. pr., ko  potnik deli dobljene 
procente s kupcem  zato, da ta vzame od njega 
proizvod, za katerega je potnik stimuliran. In  ta 
ko kljub ugodnim rabatom »Biljanax ni nič bližje 
tržišču kot doslej.

In  še eno veliko pom anjkljivost ima ta detergent, 
usodno napako, ki ga stane marsikateri uspeh v 
borbi s svojim i starim i, m očnim i tekmeci.

Ne nagrajuje!
Tu pa ne pomagajo ne kvaliteta in ne nižja ce­

na. Psihologija tržišča in posameznega kupca hra­
ni nekje v središču svojega muhavega in tajinstve- 
nega kroga pojasnilo in utemeljitev. Nam  zadošča 
le ugotovitev. Da, morali bomo poiskati nove poti 
in načine, da bi plasirali naš proizvod, spoznava­
jo v »Biljam«.

Podjetje, ki sm o ga obiskali je v nekaterih po­
gledih skoraj podoba makedonskega povojnega 
vzpona. Zraslo je  hitro, z veseljem , trdim  delom  
in neomajnim  zaupanjejn, še vedno raste in m ed­
tem  že proizvaja, mnogo, kvalitetno in poceni. A 
obenem m u prim anjkuje tradicije, starega, izku­
šenega kadra, ki bi te kvalitete lahko v  polni m e­
ri realiziral. Makedonci delajo napake, kot sm o  
jih m i vsi. Res pa je, da je teh napak vedno m anj 
in da vedno bolj bledijo pred bleščečimi uspehi 
izgradnje, proizvodnje in splošne preobrazbe te 
naše, še pred dvajsetim i leti tako zaostale repub­
like. Hkrati pa v tem  procesu rasto in  se obliku­
jejo novi ljudje, sposobni proizvajalci in uprav­
ljavci.

J. MESESNEL

Ugotovljeno je namreč, da steklene embalaže pri­
m anjkuje sleherno odkupno sezono in to ne le in­
dustrijsk im  podjetjem , ki se ukvarjajo s konzer­
viranjem  sočivja in zelenjave ter sadja, marveč tu­
di sadno-likerski industriji in Široki potrošnji. To­
likanj huje pa je, če je letina dobra, ali pa kar 
rekordna, in če nastopi tako rekoč čez noč, kot je 
to prim er v letošnjem  le tu . . .  Steklarne imajo svo­
je izvozne obveznosti in nekatere so se letos, sklad­
no z našo splošno politiko, prvič začele uveljavljati 
na tu jih  tržiščih. Toda, tovarna stekla iz Straže pri 
Rogatcu je m orala na prim er ovreči vse svoje skle­
njene izvozne posle v vrednosti desetih milijonov 
deviznih dinarjev in vso stekleno embalažo prodati 
na domačem tržišču. Zagotovljeno pa ji je bilo, da 
bo za to dobila povračilo v deviznih dinarjih!

Rešimo, kar se rešiti dž!
Tako nekako bd izzveneli sklepi tega sestanka, na 

katerem  so mimo tega tudi ugotovili, da bi bilo 
edino pravilno ustanoviti v okviru vse države moč­
no specializirano podjetje, kd bi se ukvarjalo z od­
kupom steklene embalaže med prebivalstvom. Pra­
vijo namreč (če ni ta  ocena še močno preskromna!), 
da je v naših gospodinjstvih širom  države v kleteh 
okoli

0  ŠTIRIDESET MILIJONOV KOZARCEV ZA 1 
VKUHAVANJE IN KONZERVIRANJE TER

0  PETDESET MILIJONOV LITRSKIH IN POL 
LITRSKIH STEKLENIC OD LIKERJEV, SAD- 
NIH SOKOV, OLJA IN VINA!

(Se pravi, prav toliko — če ne še več — kot zna- 
Sajb potrebe naše prehram bene industrije, ki bi Jih 
bilo treba v sedanjem položaju na hitrico zadovo­
ljiti z uvozom!)

Devize nam  torej leže v k le teh . . .  Treba bi bilo 
le p riti ponje s kamionom in jih  odpeljati na p ra ­
vo m e s to . . .

0 zamrznjenih 
devizah 
v kleteh

INDUSTRIJA: Nem ogoče  na m  je  o d k u p o v a ti  že  d o g o v o r jen e  ko l ič ine  v r tn in ,  z e le ­
n ja v e  in s a d ja ,  k e r  n im am o  n a  voljo  dovolj s t e k le n e  e m b a la ž e :  k o z a rc e v  za  v la g a n je  
In l i t rsk ih  o z irom a  po lli t r sk ih  s te k le n ic .

KMETIJSTVO: Letina  v r tn in  in s a d ja  bo le tos  r e k o rd n a .  Dolžnost in d u s tr i je  je, da 
od kup i  zda j ,  ko je b lag a  dovolj,  po ra z m e ro m a  n izk ih  c e n a h  čim  v e č  b laga ,  s ic e r  bo 
š k o d a  n e p re c e n l j iv a .

STEKLARNE: Več ko t  de la ti  ne  m o r e m o . . .  Zadostiti  pa n ik a k o r  ne  m orem o  v se m u  
p o v p ra š e v a n ju  indus tr i je ,  k e r  k ra tk o  m alo  tak ih  ko lič in  s t e k le n e  e m b a la ž e ,  ko t  jih 
z a h te v a  in d u s tr i ja  p r e h ra n s k ih  p ro izvo dov ,  ne  m orem o  do bav it i .  Toliko  teže ,  k e r  ima- 
no  d o g o v o re  z a  izvo z  s te k la .  Pogodbe  so  p o d p isa n e ,  p en a l l  bi bili p reh ud i.

T o r e j . . .
INDUSTRIJA: Nujno je, sp r ičo  n a s t a l e g a  po loža ja ,  uvozit i  okoli š t i r id e se t  m ili jonov 

s te k le n ic  in k o z a r c e v  z a  v la g a n je !

SOS za steklo je že v »etru« našega gospodarske­
ga dogajanja . . .  Položaj brez dvoma ni zavi­
danja vreden, predvsem ne zaradi tega, ker je 
nevarnost, da bi nam dobra letina vrtnin lahko 
propadla, čeprav vlagamo velikanske napore, 

da bi našo kmetijsko proizvodnjo spravili na raven, 
ki bi ustrezala našim potrebam.

Znašli smo se torej v začaranem krogu, iz kate­
rega se na prvi pogled zdi, da ni izhoda. . .  Indu­
strija  pritiska na steklarne, kmetijske organizaci­
je pritiskajo na industrijo, steklarne pa se izgovar­
jajo  (povsem utemeljeno!) s svojimi izvoznimi ob­
veznostmi. In zato ni nič čudnega, če industrija ter­
ja  uvoz stekla oziroma embalaže.

Toda — ali je  to resnično edini izhod lz zagate?
Zvezna gospodarska zbornica je bila takoj sre­

di tega težavnega položaja. Sklicali so sestanek vseh 
za'nteresiranih — steklarn, industrije prehrambenih 
Izdelkov ter nekaterih odkupnih podjetij — in raz­
glabljali o tem, kaj naj bi ukrenili.

za vkuhavanje — »Steklenica« iz Ljubljane. Mimo 
tega — kot z neke vrste obrobno dejavnostjo — pa 
se s steklom, pretežno razbitim, ukvarjata tudi pod­
jetji »Odpad« »iz Ljubljane in »Surovina« iz Mari­
bora.

»Steklenica«: — Zmožni smo odkupiti vsakršne 
količine steklene embalaže, le tvegati ne moremo. 
Dogaja se namreč, da industrijo prehram benih iz­
delkov le zelo težko in z velikim prepričevanjem 
pripravimo do tega, da kupi nazaj svojo embalažo. 
Pri tem včasih zastavljajo nemogoče zahteve, ki jim 
ne zmoremo zadostiti. —

Dejstvo je, da nobeno podjetje za odkup stekle­
ne embalaže v Sloveniji nima niti lastnih skladišč, 
še manj pa pralnih strojev za steklenice. Industri­
ja pa kljub temu, da ima večinoma lastne tovrstne 
zmogljivosti, zahteva oprano embalažo!

Glas: Premalo je pobud, da bi dobili nazaj tisto, 
kar smo prodali. Ne skrbimo dovolj za blago, ki 
leži neizkoriščeno!

Glas: Industrija  ne dobi nazaj kvalitetne emba­
laže in je  težava prav v tem. Vsega pa tudi ne mo­
remo v ze ti. .  . Mimo tega se embalaža sprem inja ..  .

Glas: Ali naj steklarne zdaj odpovemo pogodbe 
s partnerji na zunanjih tržiščih, ki smo si jih  s te­
žavami pridobili?

Glas: Najlaže je, seveda, reči: »Uvozili naj bi!«

Ni dvoma, da je na tem področju vrsta težav, ki 
pa so največkrat posledica subjektivnih slabosti. Ni 
se moč otresti občutka, da je dejansko najlaže reči, 
— »Uvoz je potreben, s ic e r .. .«  Hkraiti pa tudi, da 
še daleč nismo storili vsega, kar bi bilo potrebno, 
da bi izkoristili vse tiste rezerve, ki jih imamo. V 
tem prim eru — v kleteh stanovanjskih blokov, stolp­
nic in hiš.

In  slednjič — tudi posameznim podjetjem , ki se 
ukvarjajo s to dejavnostjo, družba ni pomagala v 
taki m eri, kot je  to potrebno . . .

0  Štirideset milijonov kozarcev za vlaganje, pet­
deset milijonov steklenic!

Polovico tega bi morali uvoziti, če bi hoteli re­
šiti vsaj del letošnje zelenjavne in sadne letine.

C» bi uspeli vsaj četrtino tega pobrati pred hiš­
nimi pragi, bi to pomenilo lepe denarce, pravzaprav 
devize. In  to se ne zdi nemogoče . . .

Le domeniti se je treba in ukrepati; toda prav 
tega pa med gospodarskimi organizacijami tega 
začaranega kroga ni!

IZTOK AUSEC

No, naj že povemo, da ne gre za pravo meste­
ce. marveč samo za »Tabor bratstva in enotno­
sti«, ki ga je priredila Zveza tabornikov 
Slovenije ob slovitem šobčevem bajarju  pri 

Bledu.
Starešina tabora Franjo Klojčnik za »TT«: 

»Zveza tabornikov Jugoslavije že nekaj let prire­
ja  v vseh republikah tako imenovane tabore 
.Bratstva in enotnosti' z namenom, tla se mladi 
taborniki in tabornice iz vse Jugoslavije čim- 
bolje spoznajo med seboj. Na -teh prijetnih 
skupnih taborjenjih  izmenjujemo raznotere stro ­
kovne izkušnje, hkrati pa člnni taborniške orga­
nizacije spoznavajo tudi lepote in zgodovinske 
znamenitosti naše domovine.«

»V našem taboru so to pot zastopniki iz vseh 
republik, seveda pa slovenski taborniki gostu­
jejo v podobnih taborih v drugih jugoslovanskih 
krajih. Pri nas je zdaj največ gostov iz Srbije 
(SO), Makedonije (28) in Hrvatske (25), številna 
pa so zastopstva tudi iz Črne gore in BiH, do­
mačinov s področij okrajnih taborniških zvez 
pa je tudi okoli 30.« ga dopolnjuje goierka eko­
nomske šole N ataša Lulcdžija. V taboru skrbi 
namreč za propagando, razen tega pa je ne m anj­
ka nikjer, k jer je  treba prijeti za delo. Zato so

Cveta Lazarovska in nove prijateljice: »Prijetno je  življenje v našem taboru.«

ji nadeli vzdevek »deklica za vse«, zlobneži iz 
črnogorske ekipe pa jo imenujejo tudi »kaplar«.

Zares pestro je  življenje v taboru, š tab  je 
pripiravil namreč za vse dni skupnega bivanja 
(do 15. tega meseca) obsežen in zanimiv spored: 
ogled zaporov in grobov talcev v Begunjah, pogo­
vore p delu in tekmovanjih taborniških enot, 
slavnostni taborni ogenj s praznovanjem 4. julija, 
ogled Vodiške planine in novega partizanskega 
doma, razna športna, taborniška in šaljiva tek­
movanja. obisk pri žičnicah v Kranjski gori in 
mam utski skakalnici v Planici ter ogled rojstne 
hiše dr. Franceta Prešerna v Vrbi — tP so m or­
da samo najbolj zanimive postavke iz delovnega 
načrta tabora »Bratstva in enotnosti«.

»Kar pomislite, stara  sem že 2« let, pa doslej 
nikoli nisem utegnila obiskati Slovenije,« nam 
vsa nasm ejana in zadovoljna pripoveduje učite­
ljica makeitonščine iz š tipa  Cveta Lazarovska. 
»Zato se izredno veselim, da sem prišla med 
vas. Izredne prirodne lepote Slovenije so me

tako navdušile že prve dni skupnega taborjenja, 
da bom v te kraje še prišla kdaj pozneje.«

Učenec 7. razreda gimnazije iz Nikšiča Miško 
Jankovič je  tudi prvič v Sloveniji. Ne sknva 
sreče in pristavlja še:

»To je resna akcija. Prav zato so med vsemi 
črnogorskimi taborniki izbrali prav vas iz Nikši 
ča, ila zastopamo Crno goro v Sloveniji. Med 
najboljšim i smo namreč v naši republiki! Tukaj 
pa si bomo nabrali še novih izkušenj za nadalj­
nje deJo v taborniški organizaciji. Skratka — iz 
redno sem vesel, da sem to pot prišel v Slove­
nijo' (lani Smo taborili v Varaždinu), njene narav­
ne lepote in prva srečanja s prijaznimi ljudmi 
so me prevzela že prvi dan skupnega bivanja 
pod šotori.«

Nič koliko takih in podobnih laskavih besed 
smo še slišali med šotori, ki so samo še potr­
jevali ugotovitev, da je letošnji tabor »Bratstva 
in enotnosti« v Šobčevem bajarju  jc dosegel svoj 
namen. H. t).
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P red dnevi smo obiskali najm lajše jugoslo­
vansko »mestece«. Nekaj čisto nenavad­
nega je ta  najnovejša naselbina, saj ulic 

sploh nima: skrbno urejene platnene »hišice« so 
namreč razvrščene okoli »upravnega poslopja« 
tako, da s pročelji v polkrogu ograjujejo pro­
stran »trg«, ki ni niti asfaltiran niti tlakovan, 
marveč poraščen s sočno travo. Pa tudi sicer 
je vse »mesto« oklenjeno v bujno poletno zelenje.



OTOŽNI ZAPISKI Z OTOČCA

K
i rka je lepa reka, tiha, lena, zaspana in zelena ko t kakšen  

turist na Otočcu, Otočec je  biser Krke. (B iseri so zelo dragi-) 
Poln rom antike, raznetena duša, sem otrpnil na lesenem  

m o s tu . . .  V zelenju grad, siva skala, vse  je gola, če m ižiš, m iže ž iv iš . . .  
PesniSko navdahnjen turist. Turist z  verzi. Ampak ko so m i pol ure kasneje 
v grajski restavraciji zaračunali sadni sok sto deset dinarjev, sem  spoznal 
staro resnico, da se bolj splača biti — turist z  denarjem. Vročina je in 

*pričo cen ti postane še bolj vroče.
— K je pa je  kopališče? — nadlegujem natakarico v  upanju skorajšnje 

ohladitve. -----
— Levo Čez m ost, za gradom.

— Kaj pa čoln? Imat:. čoln? Bi lahko dobili čoln7
— Seveda, jasno. Pri receptorju ga dobite.
Sram  m e je, da sploh vprašam
Gremo v recepcijo. Pa je zaprta. Neka uslužbenka nam pojasni, da

je  receptor na kosilu. Dober tek! — človek je pač lačen. Naravno. In  
čakamo. Splača se čakati. Vožnja s čolnom po K rki bo čudovita. Kakšen 
to tn  bi izbrali? Sandolin? Ne, je premajhen, raje trisedežni, ali pa štiri- 
sedežni. Morda im ajo celo jadrnico? Potem pride receptor. Sedaj nas čaka 

te  več. N ajbrž vsi na čolne. S teorijo kom olcev se zrinem  naprej.
— Im ate čoln? — vprašam-
— Seveda.
(Spei m e je  sram, da sploh vprašam.)
— Bi ga lahko dobil? Za eno uro. Koliko stane za eno uro?
— Ne morete. Je pokvarjen.
— K a . . .  k a k . . .  kako? Kako, pokvarjen? Imat* samo enega?
— Seveda, enega- Pa je pokvarjen. Ni moč veslati. Trenutno je pokvar­

jen . Ga bom o popravili.
— Aha!

PotolASil sem  na jo ije  sorodstvo, da se to paf. zgodi in da je čoln silno 
napletena priprava, da je treba im eti razumevanje, da se čoln hitro pokvari, 
da so čolni silno drage stvari in da skromna hotelska uprava, razumljivo, 
ne zm ore več kot enega. (Proteste, da ima tudi tivolski ribnik čainamo, 
energično zadušim  z dejstvom , da Krka ne teče skozi tivolski ribnik!) 
Sicer pa. . . m oderen turizem  pa čoln? Dajte no m ir! In  sploh  — kdor se 

hoče voziti po vodi, ruij gre na morje, tam imajo parnik, ki ni pokvarjen, 
več parnikov, ki niso pokvarjeni, in se lahko voziš za dvesto dinarjev na 
sindikalno karto ves dan. —

— Gremo se kopat!
Sli sm o čez m ost, čez drugi m ost za gradom na sosednji breg Krke, 

k jer  sem  na cesti uspel priškilitl stripe-tease plavolase hotelske usluž­
benke, ki se je na razočaranje (m oje) in v tolažbo ( javne morale) končal 
pri sramežljivem bikiniju  To sicer nim a nobene zveze s turizm om , niti z 
Otočcem, am pak kasneje post festum , sem ugotovil, da je bil to nailepši 
prizor na desnem  bregu K rke  — kar se turističnih delavcev tiče namreč.

— Gremo se kopal!
Streljaj od m ostu  navzdol je kopališče. Bregova ob K rki sta resda 

silno romantična, am pak ne za kopalce. Sicer pa domačini pravijo, da je 
K rka  zelo potuhnjena in zelo zahrbtna reka in lahko s svojim i vrtinci 
nazorno dokaže, da so za turizem  potrebne tudi žrtve. Sodil sem, da sem  
&e -dovolj velika žrtev, saj sem  plaičal sadne sokove s postrežnino in napit­
nino, in m i ni bilo preveč do tega, da bi še utonil. Torej — gremo se kopat 
v kopališče.

Levo ob cesti se potem košate krošnje razmaknejo, zablešči se revna 
gladina, žepni bazenček, nekaj spolzkih stopnic in kolov in še marsikaj.

— Ah, ali ni romantično?
— Ja, samo velika um azanije j e . . .
To ne sodi k  rom antiki. Edino, kar je  v kopališču plavalo, so bile v 

vodi ribe, na vodi pa sm eti. Za več prstov smeti. (V  višino, ne v širino!) 
Kopališče s smetano. V m ajhnem  lesenem bazenčku, estetsko privzdignje­
nem  na štirih klaftrskiih polenih, je  bilo malo vode in  veliko nesnage. . . 

Sicer pa blažen mir. Prišlo je  nekaj Nemcev, arnpak so hitro odšli. Bil je 
res blažen mir.

II kopališču pa ne sodi samo bazenček, spolzke stopnice in  
nesnaga v obliki solatke, krom pirjevih olupkov in podobnih 

1 primerkov, k i so v procesu lastnega razpadanja zatajili svoj 
jaz. (Kakšen laik bi m islil, da trna tukaj podjetje »Snaga« svoje kraljestvo.) 
Zelo krivično bi bilo, če bi trdil, da je  to vse kar je  v kopališču. Razen 
kopriv in podobne flore je  na trati, pardon. K opališk i trati, še paviljonska  
stavba, za katero pa ne veš, ali je  zato tako zanemarjena, ker je  tako nova 
ali ker je  tako stara. Sanitarije so čudovite in prav je, da so. (Lahko bi 
kdo vodo ponesnažil!) Se lepše bi bilo, če bi iz njiit odnesli nekaj vreč 

cementa, kolikor tudi to ne sodi m ed odp a d ke . . .  V stavbi je  sicer še 
zelo ,m ikaven prostor za bile, vendar, n ikjer ne najdeš žive duše. Zapuščeni 
grad, ki ima veliko oken in  v r a t . . .  Pozdravljamo ukrep hotelske uprave, 
k i se je odločila za nem oten blažen m ir na kopališču, in  res bi bilo silno 
ikoda, če bi ga kazili (m h  nam reč) z  m orebitnim i pijanci. (Lahko še kdo  
utone!)

V grad na Otočcu je  bilo vloženih neka) deset m ilijonov dinarjev in 
verjetno je  zato zm anjkalo denarja, da bi lahko tam kaj nastavili tudi 
kakšnega delavca ali pa strokovnjaka za čiščenje nesnage s kopališča. (To  
je  najbrž zelo zapleten posel?) Tisto o čo ln a rn i... saj n i vredno. Kdor 
se hoče voziti po vodi, naj gre na m orje. Ali va v Benetke. Tam  ima/jo še 
celo gondole. . .  I T. F.

ogledalo
Brivec Charles VJelgemoed iz 

Pretorije v Južnoafriški republiki 
je  te dni zahteval od Wtnstona  
Churchilla, naj m u plača dolg iz 
leta 1899. Welgemoed je bril Chur­
chilla, ki se je m ed  bolgarsko voj­
no m udil v Pretoriji ko t oficir in  
vojni dopisnik.

(L jubljanski dnevnik 3. julija  — 
»Churchillov dolg iz leta 1899«) 

Bolgari in Buri — malenkostna 
razlika, saj se oboje začenja z B.

Brcanje v roke — nova športna 
panoga?

TRIM ES trpežna in topla noga­
vica za prehod med zimo in po­
mladjo!

(Reklama v mnogih naših časo­
pisih)

K er je prehod med zimo in po­
m ladjo v glavnem že za nami, ne 
bi bilo slabo začeti z reklamo za 
hladne nogavice.

Znam ke za »fi. evropsko prven­
stvo v telovadbi«

(7 dni, prilogi Večera, 5. julija  
pri slikah znam k)

Zelo dalekosežna izdaja znamk za 
dve leti naprej! Sedanje prvenstvo 
v Beogradu je bilo peto.

IM EN ITE N  USPEH  ROKOBR- 
CEV

(L jubljanski dnevnik 5. 
naslov na 10. strani)

Filmslci igralec Richard Barton 
je  iz ja v il. . .  Drugi dan pa je  Bar- 
toii pojasnil novinarjem . . .  Noben 
novinar v Londonu, kjer »e m udita  
Taylorjeva in  Barton , . .

(Ljubljanski dnevnik 3. julija  — 
»Barton se je  šalil«)

O Elizabeth Taylor In Richardu 
julija  — B u r t o n u  se res tako malo pi­

še, da je  težko zadeti pravo pisavo.

Ponesrečena reportaža

20®  Bled. P o ro č a m o  s  s l o v e n s k e g a  
p r v e n s t v a  v  c a t c h - a s - c a t c h - c a n u  za  
p o p e v k e .  Gong je  p r a v k a r  n a p o v e d a l  
p e to  ru n d o :  F in a le !  S am o  d e s e t  t e k ­
m o v a lk  je še  v  r ing u .  Gledalci  n a v i ­
j a jo :  Dejmo »Janez««! »E n k ra t  še « ,
» S n e g u l jč ic a « ,  »Z ap leš i  tvvist« . . .

»A m pak , n o v in a r ,  s a j  n e  p iše te  
z a  špo r t !«

»Oprosti te ,  z a  h o n o ra r !  T ak o j  p o p lav im !«
9  P o ro č a m o  iz k r a ja ,  ki g a  je  n a š  n a jv e č j i  p e s n ik  k rs t i l  z a  podobo  ra ja .  
V č e t r te k ,  ko  je  u ra  n a  z v o n ik u  f a rn e  c e r k v e  o d k le n k a la  t r iče tr t  n a  dev e t ,  so  
s e  v  F e s t iv a ln i  d v o ra n i  m ilo z v o čn o  ra z le g le  org le . (B lagoho tno  jih je bil p o so ­
dil c e lo v š k i  r a d i o . . . )  Zdelo se  je, d a  bo  v e se l i  s lo v e n s k i  p e sm i  o d k l e n k a l o . . .

»A m pak  sa j  ne  d e la te  z a  k u l tu ro !«
G  Izm ed 148 p o s la n ih  k o m p oz ic i j  je  ž ir i ja  izb ra la  d v a j s e t  In eno  na jb o l jšo  
m elod ijo .  Že v  t isoč  in en i  noči je  bila  t is ta  » e n a«  n a jb o l j š a ,  z a to  je zg o d o ­
v i n s k a  n u ja ,  d a  s e  »p lu s  e n a «  —  »ta p r i š tu k a n a « ,  da  s e  t a k o  iz raz im  —  
oč itno  na jb o l j  pribHžuje  m c s o v n ? m u  o k u s u  . . .

»Ali n e  v e s te ,  da  je  . š k a n d a l e z '  sJ.ran že  z a k l ju č e n a ? «
»O prosti te!  J a z  se m  imel p o š t e n e  n a m e n e :  v s a k e m u  sv o je .  Pa ne  gre! 

Zato p o n e s r e č e n a  r e p o r t a ž a :  šp o r tn o -k u l tu rn i  š k a n d a l ! «

1 popevka

w  po r t  čez  vse. S a j so  v e n d a r tek m e:

S E d i Š o lhaus — dom iseln, fo to g ra f  
je  p rin e se l debelo  vrv , se  p rija z n o  

n a sm eh n il sa m o g la sn išk im  so lis to m  (vo­
k a lis to m ) in  z ap ro s il: »V eteran i — peli 
so  že lan i — n a  desno , d e b u ta n ti n a  levo!« 
T a  s ta r i  so  p o g ra b ili en  ko n ec  vrv i, 12 no­
v incev (o se m  p lu s  k v a r te t)  je  p o p ad lo  
d rugega, p a  so  po  tis te m  zn an em  »taabka 
dedku , d e d k a  repku«  vlekli, v le c e e k li . . .  
Z ak lop  n a  k am eri je  u d a ril, tek m o v alc i 
so  o k am en e li n a  neea tiv u . E k sp o z ic ija  je  
b ila  p re k ra tk a , d a  b i se pokapalo , n a  k a ­
te ro  s t r a n  b o  p o tegn ilo . P re k ra te k  č«<s! 
K o t so  t r i j e  fes tiv a lsk i dnevi p re k ra tk i 
za  ta k š n e  p re so je .

V seeno: T ek m o v an je  »Bled 1963« im a  
c b  p rv i re p r iz i sam o  polov ico  pevcev od  
lani, d ru g a  p o lov ica  so  d e b u ta n ti ( b r a t je  
B o š tja n č ič  š te je jo  za en eg a). V fin a ln em  
v eče ru  b o m o  p o g re ša li t r i  n ov ince  in  ene­
ga v e te ran a .

N aj k o m p o n is ti n e  zam e rijo , češ fe­
s tiv a l je  te k m o v a n je  p o pevk  in  ne pevcev. 
A m pak  popevke  so  že ta k o  b lago , d a  m u  
tu d i izv a ja lc i d v ig a jo  (a li zn ižu je jo ) ceno.

K ak o  p a  je  s ceno?
P r ire d ite lju  se  zdi, »da po p ev k i n e  p r i­

p isu je m o  v eč jih  k v a lite t, k i b i č loveka 
o b o g a tile  in  ga  u sp o s a b lja le  za d o je m a ­
n je  g lo b ljih  u m e tn iš lu h  v red n o t«  ( ta k o  
p iše  v p ro g ra m u ) , p a  vseeno  m en i, d a  so 
v re d n e  k o lik o r  s ta n e jo  , — 4,800.000 din . 
I n  cen a  en e  m elo d ije?  N a jb o ljša  dob i 
d v es to  ju r je v . S p lo h  n a g ra d  n e  m an jk a . 
Z an je  je  p r ih ra n je n ih  860 tiso čak o v  — n a ­

g rad  celo več k o t v zvezni O p atiji. V ko­
lik o r  m ene to  k a j b rig a , sod im , d a  so 
b le jsk e  m e lo d ije  v p r im e ri z lan sk im i 
o p a tijsk im i ža lo s tin k am i v red n e  svo jega  
d e n a rja . P a  v zagovo r Se to , da  je  na-na- 
učno  do-do-kazano, d a  je  v S loven iji s ta n ­
d a rd  n a jv i š j i . . .

B le jsk i s ta n d a rd  se dviga: V stopn ice  
so se  pocenile. V erje li a li ne — za  dvesto  
d in a rjev  so c e n e jšo  k o t lani. Oe že za d ru ­
gega ne. za to  je  »Bled 1963« v red en  po ­
sn em an ja !

T isteg a  dne  — p rv i fe s tiv a lsk i večer
— je  b ila  d v o ra n a  n a  po l p ra z n a  (vsa j 
k a r  zadeva n e z a s to n jk a rsk e  k a r te ) . I n  če 
p rav  cenim , so  p ro d a li 300 k a r t , n a  B ledu  
pa  je  bilo  1686 tu r is to v  — več tu j ih  k o t 
dom ačih . V e rjam em o , d a  p o v p rečn em u  
b le jsk em u  go stu  popevke n iso  zanim ive. 
A vtobusi ne  vozijo  p o seb e j n a  fes tiva l, v 
m es tih  p a  se  d re n ja  m lad ine , ki sp  j i  p o ­
pevke »fiit«

AJi je B led  re s  n a jp r im e rn e jš i k ra j za 
tak sn o  p rired itev ?  N aj se B le jc i ne  jeze
— m islim , d a  se  ne  bodo , sa j j im  je  o r­
gan izacija  fe s tiv a la  ta k o  z ra s la  čez  glavo
— ra je  bi im eli fes tiva l slovenske  popev­
ke  p re d  p o ln o  d v o ran o  — v L ju b ljan i, 
M a r ib o ru . . .

m

V si se s ta ra m o , za to  ne  zab a v lja jte , če 
se  p o n av ljam : Š p o r t  čez vse. S a j so  ven­
d a r  tekm e.

T oda  ob  p ra v ila  ig re  se  sp o tak n em ! Če 
n a ta n k o  p re te h ta m o , n iso  im ele  vse p o ­
p evke en ak ih  m o žnosti. P rv i veče r so  jih

izm ed d e se t izb ra li pe t, d ru g i večer izm ed 
e n a js tih  n ra v  ta k o  sam o  p e t.’ V p rv e m  
večeru , k i se je  n a  sp loh  zdel slabši, je  
im ela, v sak a  p o p ev k a  5 o d s to tk o v  Več 
m ožnosti, d a  se u v rs ti v fina le , k o t v d ru ­
gem . In  vse to  z a ra d i tis te  en a in d v a jse te . 
In k r im ira n e  rezerve, iti so  jo  n a jp re j iz­
ločili z a ra d i s lab eg a  te k s ta  (» E n k ra t še)
— k a r  zadeva m elo d ijo  je  b ila  ž ir ij i všeč
— p o te m  p a  se je  zdel te k s t  le še dovolj 
d o b er, d a  n a j popevka  ne »utone v  tem in o  
te  noči«. P r i te rn  p a  so izločili z a ra d i sla­
bega te k s ta  tu d i dve d ru g i m elo d iji, ki 
jih  je  ž ir ija  p rv o tn o  iz b ra la  ( ta k o  n a m  
je  p oveda l tov . H ren , č lan  ž ir ije ) , k o t re ­
zerv i p a  n is ta  n a s to p i l i . . .

P a  je  pesem , ki j e  m a lo d an e  že odšla  
v p esn išk i koš, d ru g eg a  fe s tiv a lsk eg a  ve­
č e ra  zm agala.

N apovedovalka: »Sedaj p a  še e n k ra t 
p o s lu ša jte  popevko  » E n k ra t se«, k i s te  Ji 
p r iso d il i n a jv eč  glasov.«

N aslov  S tia sn y jev e  viže pove vse tu d i 
o  m e lo d iji popevke: vse še  e n k ra t . Ne 
m o rem  se zn eb iti v tisa , d a  sem  pesem  
po  ko sih  že sliša l. P ri k o m  d ru g em  neki, 
p r i S tia sn y ju  vendar! V m o d i p lag ia tov  
m ed  p o pevkam i, k o m p o n is t n i v n ev a rn o ­
s ti, sa j k je r  n i to žn ik a , tu d i n i sodn ika . 
Ali p a  je  to  m o rd a  S tia sn y jev  »stil«? K a­
k o rk o li že: poskočn ica , ki ta k o  skače , da 
že k a r  jo d la , im a  veliko  p rija te lje v .

P a  še  to! Če sem  vižo s liša l po  od lo m ­
k ih  že p re j, p o te m  g re  tu d i h it re je  v 
uho!

P rav ite , d a  o p rav ljam ?  Človek ne sm e 
iz svo je  kože. N aj ra z o č a ra m  m o d rijan e , 
k i so  že p re d  fes tiv a lo m  opozorili pevce 
p re d  o p rav ljiv im i lju b lja n sk im i novi­
n a r ji?

S aj n i o p rav ljan je , če  povem  n a  glas: 
O rg an izac ija  n i b ila  d o b ra . S p e t tu g u je m  
za fa ir  p layom . Po p rav ilih  o iz b ira n ju  
popevk , jo im ela  d v o ra n a  dva vo lilna  gla­
sova, v sak a  od  o sm ih  d v a jse tč la n sk ih  ko­
m isij v C elju , K o p ru , K ra n ju , L ju b ljan i, 
M arib o ru , M u rsk i S obo ti, N ovi G orici, 
N ovem  m e s tu  p a  p o  enega. P a  se je  v 
obeh  p rv ih  v ečerih  p rim erilo , d a  je  te le ­
fo n  za ta jil in  so  p rv ik ra t  m a n jk a le  točke  
iz M urske  S obo te , d ru g ič  p a  iz N ove Go­
rice  in  o b a k ra t b i te  m a n jk a jo č e  točke  
lah k o  od ločilno  vp liva le  n a  izb iro  vsaj 
p e te , če  že n e  tud ii č e tr te , fina listke .

_  ■ • • ■■ ■m *  mm m
S i r e n e  f u l n o  z a m a i

»Ste tu d i s itn i, sa j n i šlo  za  E vrovizi- 
jo,« m e k ritiz ira te .

»2e res! A m pak te le fo n e  im am o  p a  tu ­
di p r i  n a s  . . .«

Popevke, te lefone, g ram o fo n e  - in  zve­
zde! Zvezde in  zvezdice.

M ed te k s ti, je zvezda O rion  n a  B led u  
b rez  k o n k u ren ce : L ani je  k o k e tira l s sa ­
k so fonom , le to s  s  p o lju b o m  do lg ih  tiso č  
le t — pa ne  sve tlobn ih , p ro s im . O paziti 
je  in f lac ijo  slavn ih  fizikov: v po p ev k i n a ­
s to p ita  N ew ton  in  E in s te in  fon e tičn o  p a  
celo Jou le , ko se je  p r i in te rp re ta c ij i  Te- 
en ag ersk e  b a lad e  juke-box izp rem en il v 
»džulboks«. In  k o g a r bo  še  k d a j d a ja la  
»sla po  tw istu« , n a j p r id e  k a r  n a  B led , v  
K azino!

. Če v le to šn jih  po č itn icah , p o tem  ga  
b o s ta  zab av a la  B a rb a ra  J a r c  in  L ado Le­
skovar, k i s ta  tu d i v fe s tiv a lsk ih  d n eh  
o s ta la  n a  »službeni dolžnosti«  in  zabava­
la  — kolege. T ud i lju b lja n sk i b a r  n i m a ra l 
z a rad i b le jsk eg a  fe s tiv a la  o s ta ti  b rez  pev­
ke.

T ako  so  v sa j k a r  zadeva p o č itn išk o  za­
p o slen o st m la jš i »am aterji«  b o lj angaži­
ra n i k o t s t a r e j š i — »ta poklicni«.'

N azaj, n a  festival!
»O, a li si videl,« je  zah lip a la  tu r is tk a  

izza K arav an k , ki je  sed e la  za  m eno j, »not 
v G rofici M arici«.

S o lo  v io lina  in  o rg le  in  sp loh , o h '
I  n a ro d  p lače . In  p lača! O d O p a tijsk e ­

ga le lek a  do  p o to n u lih  b ro d o v a  in  m alo ­
d ane  celo  n a  B ledu  so  z lagane so lze po ­
p lačane  z ap lavzom . T ako  k o m p o n is to m  
ne z m a n jk a  v zpodbude  za o to žn a  s reča ­
n ja , »solze v očeh« in  »če sem  p reveč  p lah , 
sa j sem  ves tvoj«  (»N ikar se  m i ne  sm e j« ).

Jan ez i veselih  K ran jcev  n iko li ne  izda­
jo . In  ta k o  je v eni sam i izvedbi š tiriin - 
d v a js e tk ra t p o k lican i Jan ez  o b risa l solze 
p rv em u  večen i.

Poskočn ica , p a  n a j bo  še  ta k o  ti ro l­
ska, p rav ijo , d a  tu d i v f in a lu  v isoko  ko­
tira . T o re j m lad i S lovenci le r a je  žvižga­
m o  k o t jokam o! K o b i le z m alo  več jo  
m ero  o k u sa  . . .

In  avizo  z n o to  »Ko b o š  p riš la  n a  Bled« 
je  d o b il nov  re fren : »M alokdaj se  s reča ­
va«. B i »en k ra t še« p o s lu ša li vse popevke? 
N e? Jaz  tud i!

A N TE MAHKOTA

Akcija TT 
»Sirena n aznanja  
nujno vožn jo«

S ire n a  je p re t r e s l j iv o  z a v i ja l a  po l ju b l ja n s k ih  u l icah .  T u ljen je  je  re za lo  
v  u š e s a .  Rešilni av to m o b i l  je šv ign il  po  t la k u .  Ljudje so  o b s ta l i .  Z av o re  so  
š k r ip a le .  Rešilni je o d n e s e l  tu l je n je  s  se b o j .  R a d o v ed n e ž i  so  s te g o v a l i  v ra to v e  
In p o tem  š e  j ez ik e .  —  Gotovo k a k  p o n e s r e č e n e c  s  h udo  p o šk o d b o  . . . ?  Pa ni bil. 
T o k ra t  je  bil re š i ln i  b re z  p o n e s r e č e n c a .  V n jem  je bil n a š  re p o r te r  z b e ležn ico .

B eležka je telefonski imenik, stolpci šte­
vilk so kot statistični koledar. Veliko 
je številk, preveč. Razmetane so po pa­

pirju. Svinčnik je s  težavo sledil prekrškom . 
Oči so lovile registrske tablice . . .  KR 21—35 
se ne umakne. Sirena tuli. Se vedno vozi 
pred  n a m i. . .  KP 44-67 nas ne pusti na­
prej . . .  LJ 180—30 se ne zmeni za tuljenje 
sirene . . .  Sirena tuli, zavija ..  .!

To je Ml del naše akcije, ki smo jo iz­
vedli minulo sredo skupno s tajništvom  za 
notranje zadeve, z  reševalno postajo in  gasil­
ci. 2e  pred  trem i leti smo v enakem aranžm a­
ju izvedli podobno akcijo po ljubljanskih 
ulicah in že tedaj je  bil rezultat vse prej kot 
razveseljiv. Tokrait, tri leta kasneje, ko se je 
prom et več kot podvojil, ko so ceste posta­
le reke drvečih vozil, so bili Izkupički naše 
akcije še poraosnejši.

Rešilna in gasilna vozila te r vozila notra­
nje uprave smejo uporabljati v nujnih služ­
benih vožnjah posebne zvočne In svetlobne 
znake. Na poseben znak sirene moramo 
um akniti vozilo na sk ra jn i rob ceste in usta­
viti. Na ta znak se moramo ustaviti tudi 
pred križiščem in dati prednost tem vozi­
lom. Tudi na znak utripajoče rdeče ali mo­
dre luči sc m oram o takoj umakniti na skraj­
ni desni rob vozišča in se ustaviti.
Tako predpisi. Kaj pa praksa?
Začeli sm o z  gasilci. Starta/mo nekaj minut 

čez deseto. S  celotno gasilsko posadko — dva 
gasilska avtom obila in pred njim a komandni 
avto — z zavijajočimi sirenam i zapeljemo z 
gasilske postaje. Vozimo, kot da bi šlo za re­
snični požar.

2e na  prvem  zavoju, na križišču * Topni­
ško ulico velik tovorjak izsiljuje prednost. 
Šofer prvega gasilskega avtomobila Janez 
Jan p ritiska na zavore, čeprav pred  nami 
že kom andni voz z vključeno sireno opozarja 
na nujno vožnjo. Titova cesta je prazna, v 
križišču na Ajdovščini, k je r smo zavijali na 
Gosposvetsko cesto, se položaj zaplete. V kri­
žišču že sto jita  — zaradi rdeče luči na sema- 
foru, avtobus in trolejbus, nasproti voze­
či tro lejbus, ki je verjetno pripeljal iz Šiške, 
ne upošteva naše prednosti. Na križišču je 
gneča. Miličnik zaustavi prom et. S počasno 
vožnjo se izmotamo na Gosposvetsko cesto 
in naprej na Celovško. Pred nam i najpreO vo­
zi kombi, ki se ne umakne, potem  traktor 
in nato Se avtobus.

V Mednem, k jer je bil konec prvega dela 
naše akcije, naredim o obračun. Sreča­
li ali prehiteli smo šestintrideset vozil. 

Od tega Je samo p e t  voznikov m otornih vo­
zil pravilno zapeljalo in ustavilo svoja vozila 
na desnem  robu ceste. Š tirje avtomobili so 
imeli tu je  oznake.

— To so naše stalne težave, nam  potoži 
kom andir gasilskega voda Tone Hočevar, ki 
je bil m ed našo akcijo v komandnem vozu. 
Redka so vozila, ki nam  dajo prednost. Veči­
noma so to inozemci. Zaradi voznikov, ki ne 
upoštevajo tozadevnih prometnih predpisov, 
na nujnih vožnjah veliko zamujamo, ker zau­
stavljajo celo našo kolono. Povprečno se na 
vsaki drugi vožnji znajdemo v nevarnih po­
ložajih in se čestokrat le z uspešnim mane­
vriranjem  izognemo nesrečam. Na srečo pa 
smo zaradi takšne nediscipline do sedaj Imeli 
le m anjše prom etne nesreče.

Nekaj m inut pred štirinajsto — to je čas, 
ko je prom et najhujši in kot je pokazala 
statistika, je v tem obdobju največ nesreč In 
zato tud i največ nujnih voženj — se odpelje­
mo z reševalne postaje na Zaloški cesti z re­
šilnim avtomobilom, ki ga je vozil Slavko 
Djurdjevlč.

Sirena presunljivo z a v ija . . .  N ajprej sta 
pred nam i kolesarja, ki nas le zvedavo gle­
data, um akneta se pa ne. Na križišču v Ilir­
ski ulici zaviramo zaradi osebnega avtomobi­
la. Na križišču v Masarykovi, Titovi in Pre­
šernovi nam  semafori kažejo rdeče luči, ven­
dar prom etni miličniki z nenavadno hitrim i 
posegi zaustavijo prom et in nam dajo pred­
nost,

N a Prešernovi cesti skorajda po levi 
s tran i prehitim o triindvajset avtomobi­
lov. Le dva sta  se pravilno umaknila. 

Na Tržaški cesti dohitimo kolono štirih  oseb­
nih avtomobilov s tovornjakom pred njimi. 
Z vključeno sireno vozimo za njimi. Nič. Po­
tem prehitevam o po levi strani ceste. Tedaj 
nam nasproti pripelje mercedes. Položaj Je 
kritičen. SJrena zavija. Nasproti vozeči avto­
mobil ne zm anjša hitrosti. Voznik reševalca 
Djurdjevič s spretnim  prijemom reši nevar­
no situacijo. Ko prehitimo kolono, se tovor­
njak umakne.

P ri Dolgem m ostu se zaustavimo. Miličnik 
Franc Klepec, ki je z nami, zaustavi tovor­
njak s  kolono osebnih avtomobilov, ki se ni­
so um akni U.

— Zakaj se niste umaknili? vprašamo šo­
ferja tovornjaka KP 13—16.

— Umaknil sem se.
— Kako n e k i ,  če smo vas morali prehi­

teti po levi stran i ceste?
— Ni res. Umaknil sem se.
Voznica osebnega avtomobila odkrito p ri­

zna, da Je ravnala napačno, ker se ni umak­
nila in  zaustavila. Dejala je, da je prvič sre­
čala službeni voz z vključeno sireno in  da 
Jo Je zmedlo. Drugi trije  vozniki trde, da ni­
so slišali sirene. Na splošno so bili to naj- 
pogostnejši izgovori. — Nisem slišal!

Napravili smo poizkus. Peljali smo se v za­
prtem  avtomobilu, kakih štirideset do pet­
deset m etrov za nami pa je z zavijajočo si­
reno vozil reševalec. Njegova opozorila na 
nujno vožnjo smo razločno slišali. Opaziti je 
namreč, da so vozniki m otornih vozil naj­
večkrat pri vožnji samo z očmi (kolikor še 
s temi niso m orda na zapeljivem kolenčku 
mikavne sopotnice). Prometni miličniki tudi 
trde, da šoferji v večini niso — če naj tako 
rečemo — z ušesi pri vožnji. Naša akcija je 
pokazala, da so njihove trditve povsem upra­
vičene. Res je, in možno je, da šofer presliši 
signale — v tem  prim eru je sicer še modra 
utripajoča luč — vendar to  ne m ore biti opra­
vičilo in izgovor. Službena vozila na nujni 
vožnji dajejo dovolj znakov, da bi jih  lahko 
večina opazila in jim  dala potrebno prednost. 
Toda — dogaja se prav nasprotno.

Poglejmo statistiko vožnje rešilnega avto­
mobila na nujni _ vožnji z vsemi vklopljeni­
mi signali na naši akciji:

IDI Štirikrat smo se zaustavili zaradi kole­
sarjev

KS trik ra t smo se zaustavili zaradi pešoev
IH od sto oseminpetdeset avtomobilov, ki 

smo jih  na vožnji — tja  in  nazaj — srečali 
ali prehiteli, nam  je dalo po prom etnih pred­
pisih zagotovljeno prednost le osem vozil, 
med njim i tr i inozemska.

P o končani akciji smo povprašali vozni­
ka rešilnega avtomobila Slavka Djur-
djeviča, koliko časa zgube običajno na 

nujnih vožnjah na relaciji, kakršno smo ime­
li v akciji.

— Na nujnih vožnjah gre običajno za člo­
veško življenje in v takšnih prim erih često­
krat odločajo sekunde, saj gre za pravočasno 
zdravniško pomoč. Na relaciji, kot je bila da­
našnja, izgubimo zaradi neupoštevane pred­
nosti običajno najm anj pet minut. V obe sme­
ri torej deset minut, kar je lahko odločilno 
in je tudi že bilo!

S* Opoldne smo podobno akcijo, torej 
vključeno sireno, Izvedli tudi z vozilom Tajni­
štva za notranje zadeve — črnim mercede­
som. Opaziti Je bito, da imajo vozniki pred 
znanim miličnlšklm avtomobilom nekoliko 
več spoštovanja kot do gasilcev in reševalcev, 
čeprav se je voznik, miličnik Franc Klepec, 
pritoževal, da tudi njihovega vozila na nuj­
ni vožnji ne upoštevajo kaj preveč. Po vsem 
tem se človeka loteva občutek, kot da večina 
voznikov m otornih vozil m ed vožnjo zares se­
di na ušesih. Težko je reči, ali gre za objest­
nost, m alom arnost ali nepazljivost. Ni naša 
stvar razglabljati o tem; naša akcija je imela 
porazen izkupiček in prav bi bilo, da bi s® 
nad tem  zamislil sleherni voznik motornega 
vozija. TONE FORNEZZI

m
m

M

Posnetek iz prvega gasilskega avtomobila nazorno prikazuje gnečo v križišču pred Ajdov­
ščino. Kljub tuljenju treh siren vozila v križišču niso dala prednosti gasilskim avtomobilom. 
Le spretnem u m anevriranju šoferjev gasilskih avtomobilov gre hvala, da ni prišlo do nesreče!
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J  j Dežela vzhajajočega sonca v letu 1963

27 zločinov na uro

e je Avstralca danes takšna, kakršna je, se 
mora zahvaliti zgolj zlatu. Do leta 1851, ko 
je Edivard Harrdways odkril prvo kroglico 
zlata, je bila Avstralija puščava, kamor so 
prihajali samo brezupneži. Vest o senzacio­
nalnem odkritju so mornarji brž ponesli v 

svet. To je bil znak. da so mnogi avanturisti odpo­
tovali v *obljubljeno deželo, skoraj neobljudeno, 
kjer je bilo prostora za vse.

Kaj hitro so prvi kopači zlata odkrili na površi­
ni, pozneje pa tudi v globini, posamezne zlate žile. 
Marsikdo je na hitrico obogatel in povesti o njiho­
vem  uspehu so čedalje bolj žgečkale ljudi iz drugih 
kraiiev sveta

To herojsko obdobje je že zdavnaj minilo. Dan­
danes je proizvodn a zlata velika, obstaja tudi mo­
derna industrija, čeprav je moč najti tudi posamez­
ne skupinice kopačev, ljudi, ki bi zlatemu idolu 
vse žrtvovali-

B e l i  in  r u m e n i
Ker z osebno željo, da b> našel zlato, nisem  mo­

gel iti celo v Zahodno Avstralijo, sem  se odločil za 
srečo pri reki Izabet, pravzaprav pri potoku, ki se 
vijugasto prebija skozi tipično avstralsko pokrajino, 
poraslo z visoko travo in ožganim drevjem; požari 
so namreč tod pogostni. To je pravzaprav severno 
od Goldbouma, mrtvega mesta, ki je  pred 60 leti 
bilo rudarsko središče, danes stoje tam  samo še 
razvaline.

Farmarji, predniki propadlih kopačev, ki so se 
tu  nastanili, so me opozorili, da je nedaleč od tu 
neka jama, ki je  sicer že pokrita s travo. Ob njej 
ni ničesar, kar bi poudarjalo, da je to pravzaprav 
del življenja te države. Zakaj tu je bila nekoč prava j  
vojpa, o kateri se danes otroci uče v šolah.

Težko življenje v divjini je naredilo iz prvih 
iskalcev zlata, predvsem angleških doseljencev, lju­
di, ki se niso med sabo prav dobro razumeli. Naj­
bolj izrazita nesoglasja so bila med tem i prebivalci

in Kitajci, ki so prihajali semkaj, v obljubljeno de­
želo, v čedalje večjem številu. V spopadu z belimi 
kopači zlata je rumena manjšina doživela poraz: 
neka) tisoč Kitajcev je pustilo svoje kosti v avstral­
skih gozdovih. Od tedaj pa do današnjega dne 'je 
Kitajcem, razen tistim  iz Hongkonga, prepovedano 
stalno bivanje v Avstraliji. Le ti lahko pridejo, ven­
dar ne sm ejo ostati.

Spomnil sem se tega, medtem ko sem stal po- 
leg jame, obrasle s travo Kako priti do zlata, mi

PISM O  IZ AVSTRALIJE

seveda ni bilo jasno. Sklenil sem sicer, da bom  
zanj žrtvoval le en sam dan, in razen krampa, ki mi 
ga je posodil neki farmar, druge rudarske opreme 
nisem imel.

Kar naenkrat pa sem sto metrov daleč opazil, 
da se nekaj giblje. Hkrati sem tudi zaslišal zvok: 
kramp se je zabadal v zemljo. Potem m i ni bilo 
težko odkriti človeka z rudarsko čelado na glavi, 
ki je krepko mahal z orodjem. Druga dva sta tovo­
rila zemljo s samokolnico in jo vozila do reke, kjer 
jo je četrti izpiral. Malce dlje se je iz neke lesene 
barake kadilo.

Bil sem torej med pravimi kopači z la ta . . .

Z la ta  b o l e z e n
Kot da me ne bi Opazili, so nadaljevali s svojim  

težkim  delom. Jama je bila že precej globoka in 
človek j t  kopal trda tla, v koritu nekdanje zlate 
reke. Njegov tovariš, ki izpira zlato že več kot 30 
let, 'je v neki posodi. izpiral pesek in buljil vanj, 
ne' da bi spremenil izraz svojega lica. Od časa do 
časa je kopico kamenja zložil v prim itiven zaboj 
ter ga na roko prebiral Tu pa tam je s prsti pri­
jemal pesek, ga na dlani obrnil k  soncu in nato 
vrgel v vodo. Ni zlato!

9. JU LIJA  ms

Postalo m i je dolgočasno. Premetati tako velike 
gmote zem lje in ne nafti niti zrnca zlata, peči se 
na Soncu, prenašati veter tn dež, izpostavljati se 
boleznim in se odreči vsega, navsezadnje pa sem  
le ostal siromak Zakaj” Saj navsezadnje sleherno 
drugo delo prinaša večji dohodek!

— Otrok moj — m i je dejal izpiralec zlata — 
Anglež, medtem ko sva sedeta pred improviziranim  
kaminom v njegovi sobi in pila čaj- — Sam vse to 
dobro vem. S te  in stokrat s e h  že prenehal kopati, 
se zaposlil drugje misleč, da bom za vedno pozabil 
ta prekleti kamen. Zaman! Vedno znova me je ne­
ka) vleklo k njemu, da sem začel znova riti po 
zemlji To je neozdravljiva iskalčeva bolezen. Zapu­
stil sem  vse, tovoril na voz vse svoje im etje in  
odhajal v notranjost kontinenta. Tako je bilo tudi 
to pot. Zlata je nekaj, n treh tednih sem  izkopal 
poldrugo unčo in prepričan sem, da bom zdaj 
uspel.

To verjamejo tudi vsi tisti, ki so odšli od tu  in 
katerih lesene, papirnate zapuščene kolibe o tem  
pričajo. Vsi se bodo hkrati vrnili. Zlato, to fe bo­
lezen, za katero je eno samo zdravilo — smrt.

S m r t  n a  h i š n e m  p r a g u
Od starega kopača sem zvedel, kakšna usoda je 

zadela neka) Jugoslovanov, kako so pred tremi, šti­
rim i desetletji zapustili svojo domovino in prišli 
sem, ko so jih  zapeljale povestice o hitri in lahki 
obogatitvi.

Devetindvajsetega januarja 1924 je bil praznik. 
Zlate poljane okoli Calgvlija so bile zapuščene. 
Kopači zlata so prišli v mesto na oddih. Marsikdo 
med njim i se je znašel v gostilni »Kot dotnan, ka­
tere lastnik je  bil neki Italijan.

. Whtsky je razgrel ljudi in prijetno razpoloženje 
se je kaj hitro spremenilo v borbeno. Neki natakar, 
prav tako Italijan se je skregal z  gostom iz Av­
stralije. Italijan je krepko udaril nasprotnika, ki 
je padel na tla. Gb tem  je z glavo udaril ob mizo 
in obležal.

V mestu se je kaj hitro raznesla novica, da je 
tujec ubil domačina. Razplamtela se je stara mr$- 
nja nasproti doseljencem, ki je že doslej tlela. 
Razburjena množica je krenila od gostilne do go­
stilne, od trgovine do trgovine, ki so jih večinoma 
imeli Grki, Italijani in Jugoslovani, ter razbijala, 
požigala in ropale. Ko v mestu ni bilo več niti 
kamna na kam nu, so ljudje krenili na deželo.

V sm rtni nevarnosti so jugoslovanski kopači 
zlata zapustili svoje hise ter z ženami in otroki po­
begnili v gozd. Samo nekaj se jih je odločilo, da 
bodo ostali doma. Ko je množica prišla do hiš 
Marka Božovlča in Josipa Katiča, sta se jim  posta, 
vila v bran. Vmrla sta na lastnem hišnem pragu, 
njuni hiši pa sta se spremenili v kresove. Tisto  
noč je približno 500 Jugoslovanov ostalo brez strehe.

To in podobno pripovedovanje mi je razburilo 
domišljijo. Nekega Angleža sem prosil, če m i do­
voli, da bi malce izpiral

— Prav rad, — je ljubeznivo odgovoril. — Ce 
boste kaj našli, deliva! I

Oba sva prav dobro vedela, da ne borp ničesar 
našel. Toda kljub temu sem se z vsemi močmi 
vrgel na delo. Cez kako uro me je hrbet že krepko  
bolel, našel nisem ničesar. Delal sem počasi, preveč 
počasi, boječ se, da m i kako zrnce slučajno ne bi 
ušlo.

Kar nenadoma sem v pesku, ki se je nabiral na 
dnu, zagledal neka) rumenega, svetlikajočega. K rik­
nil sem: »Zlato!« Seveda, v srbohrvaščini. V hipu 
je bilo okoli m ene mnogo ljudi. Sm eh je krasil nji­
hove obraze. ko sem jim  pokazal, kaj imam.

— Ubogi revež, saj to je čisto navaden »mestng«!
— Mi tu kopljem o prav zaradi tega, ker je to 

znamenje, da je nekje v bližini z la to . . .  Bill pa smo 
se že prestrašili, da vas je kača pičila, saj ste tako 
zakričali!?

— Kača? So maj tu?
— Pa še koliko. Edine so, ki žive ob vodi.
Tedaj sem  dojel, da niti en sam dan iskanja in

kopanja zlata ni zabava.. .
SLAVKO LAZAREVIČ

kaj se mladi Japonci tako radi izživljajo v nasilju, 
pogosto tudi brez kakršnega koli razloga ali koristi. 
Res je sicer, da daje industrija  v svoji divji gonji 
za kupci ogromne vsote za reklamo, s katero vsi­
ljuje Japoncem vedno nove želje ln  celo navidezne 
potrebe. (Samo v m inulem  letu so industrijska pod­
jetja vložila v reklamo skoraj fiOO m ilijard d inar­
jev.) Toda prav tako je tudi reš, da vsaj večja in 
pomembnejša industrijska podjetja dajejo svojim 
delavcem tolikšne plače, da si lahko marsikaj, zla­
sti še, ker so cene precej nizke, tudi privoščijo. 
Sest Japoncev od desetih ima lastne fotografske 
aparate, osem družin od desetih ima pralni stroj 
in televizijski sprejem nik. Radijskih sprejemnikov, 
gramofonov in magnetofonov pa že več he štejejo. 
Toda mladim vse to očitno ni dovolj. Si želijo 
kakšno dobro zaposlitev, v kateri bi napredovali? 
Za to imajo samo v Tokiu na voljo kar 156 univer­
zitetnih ustanov, od katerih industrija redno jemlje 
vse boljše diplomante. Res je sicer, da se je v mno­
žici zelo težko uveljaviti, toda to spet ni nobeno 
opravičilo Za tako divjo željo po nasilju .'

Odpor proti tradiciji in ustaljenem u življenju je 
zelo očiten tudi v odnosih med spoloma. Nekoč trd ­
na japonska družinska m orala je popustila in tako 
je današnji Tokio svojevrstno središče razvrata. Le­
ta 1956 so sicer zaprli če trt javnih hiš, toda odtlej 
se je prostitucija razširila po vsem m estu in danes 
cvete zlasti v javnih kopališčih, nočnih zabaviščih 
in barih, kjer je vedenje tako »sproščeno«, da je 
ob njem še najbolj »svetovljanski« Evropejec samo 
v zadregi.

Toda tudi ta svoboda v odnosih med moškim in 
žensko tli osrečila in pom irila mladine. Mladi živčno 
beg", j o po cestah in iščejo sprostitve, no da bi sami 
vedeli zakaj. Veliko mladih, zlasti študentov, si je 
samo zaradi tega^ da bi lahko dali duška svojim ne­
izpetim mišicami poiskalo delo pri železnici: z vso 
silo porivajo potnike v že tako nabito polne vagone 
m ne poznajo milosti. Pri tem svojem »delu« so 
skrajno divji in nasilni, vedejo se, kot da bi imeli 
pred seboj nevarnega nasprotnika, ne pa izmučene 
delavce, ki se vračajo z dela, in prav njim gre za­
sluga, da japonski vlaki prevažajo redno po trik ra t 
več potnikov, kot jim  dovoljuje sama konstrukcija. 
Gneča v vlakih je tako huda, da žeparji že leta no­
čejo več »delati« po vagonih: nemogoče je prem ak­
niti roko.

a  vendar se mogoče nikjer na svetu ne zabava­
jo tako kot na Japonskem .. Prebivalci Tokia 
skoraj z enako zagrizenostjo iščejo razvedrila 
v kinem atografih, gledališčih, na športnih 
igriščih, v 67.000 restavracijah, v barih  (sa­

mo v aprilu letos so zaradi popolne pijanosti areti-

Ilva obraza današnje Japonske: Skupina pristašev novo ustanovljene stranke Sokagakai v tradicionalnih 
kostumih obuja neslavno preteklost z obiskom na grobu neznanega vojaka i n . . .

rali 5000 ljudi), na izletih, v pivnicah in pri golfu. 
Celo železnice, ki so v zasebni lasti, se borijo s pot­
nike z zabavami, ki jih p rirejajo  v vlakih. Izu Kiz 
Railway Companjr vabi v svoje eksprese s poseb­
nimi v pivnice preurejenim i vagoni, druga železni­
ška družba prireja v svojih vlakih nastope znanega 
zabavišča Takarazuka, Kanasay Express nudi svo­
jim  potnikom zastonj kavo in pecivo, kolikor ga 
pač hočejo, po slušalkah lahko sledijo dvema radij­
skima programoma, med vožnjo pa lahko tudi tele­
fonirajo v katerikoli del Japonske. Druge družbe 
priprejajo modne revije, nastope komedijantov, 
artistov itd.

Povprečen Japonec sl seveda želi avtomobil. Danes 
je sicer še malo takih, ki si ga lahko privoščijo 
(na vsakih deset tisoč družin pride samo en av­
tomobil), v Tokiu pa je kljub tem u več kot dvesto 
tisoč zasebnih avtomobilov. Toda tu  so še razni 
»uradni« avtomobili, tovornjaki, taksiji in avtobu­
si, tako da vsak dan kroži po Tokdu povprečno 
750.000 avtomobilov Kaosa, ki ga povzročajo ti av­
tomobili v mestu, k jer ulice nim ajo imen in kjer

so priprave za olimpiado postavile vse na glavo, 
sploh ni mogoče opisati. Policija se pač trudi, da 
bi nediscipliniranim voznikom vsilila vsaj nekaj 
spoštovanja do prometno-varnostnih predpisov. Sa­
mo v minulem letu so sodišča izrekla milijon in 
sto tisoč kazni zaradi prom etnih prekrškov, toda 
to je  komajda kaj pomagalo. Letos aprila je samo 
na tokijskih ulicah v prom etnih nesrečah izgubilo 
življenje 1.035 ljudi (v istem mesecu lani 887). Vseh 
prom etnih nesreč je bilo lani v Tokiu 140.000, ne­
previdni in brezobzirni vozniki pa so povozili 2.000 
otrok.

Toda avtomobil Je kljub temu, da so Japonci da­
nes še pretežno pešci, izredno privlačen. Predvsem 
zato, ker dovoljuje hitre in udobne izlete po deže- 

,li, kar je za veliko večino Japoncev edina možnost, 
da potujejo. Japonski namreč prim anjkuje deviz 
in tako lahko potujejo v tujino samo pomembnejši 
poslovni možje, redki študentje, umetniki, novinar­
ji in visoki uradniki. Lani je samo 60.000 Japoncev 
dobilo potne liste.

(» ro  e p o c i«)

ART BUCHW ALD

Kako rabiti besedo „ zadeva“
Ne zdi se nam pravilno, da je minule dni 

vse, kar je zabavnega, pobral britanski 
tisk. V mesecu dni je imel namreč 

škandal vojvodinje Argvll, nato pa ognjemet 
zadeve Profumo-Cliristinc. Ta čas se je mo­
ral ameriški tisk ukvarjati samo z rasno re ­
volucijo, integracijo te r senator jem Barryjem  
Goldwatrom. Prišlo je tudi do škandala, ven- 
dar majhnega, ko se je Rockefeller oženil z 
gospo Happy Murphy; zdi pa sc, da so za­
devo že vsi pozabili, razen seveda volilni na­
povedovalci Gallupovega inštituta.

Ena od najbolj zanimivih ječ i, ki bijejo 
v oči v zvezi s prim erom  Profumo, je  raba 
besede »zadeva«. Vsi časniki so namreč pisa­
li o priznanju Profuma, da je  imel »zadevo« 
s Keelerjevo. Ta je po drugi plati priznala, 
da je imela »zadevo« s sovjetskim pom or­
skim atašejem  pa tudi z drugimi ljudmi. 
Doktorja Stephcna \Varda so prijeli in ga ob­
tožili, da se je preživljal z dohodki deklet, 
ki so imele »zadeve« z nekaterim i zelo po­
membnimi britanskim i državljani.

V vseh teh prim erih se zdi, da je beseda 
»zadeva« dobila povsem nov pomen in da jo 
je treba te dni zelo pazljivo uporabljati. Dou­
meli smo to te dni, ko smo dejali naši ženi: 
»Nekakšno zadevo m oram  opraviti nocoj v 
hotelu Shoreman.«

Takoj je začela točiti solze.
»Kaj pa je, kaj sem ti storil?«
»In to po vseh teh letih,« je dejala.
»Saj gre samo za društvo za varstvo živali 

v Washingtonu,« sem pojasnil.

»Nočem slišati njenega imena,« je zahlipa­
la.

»Bi rada šla z menoj?« smo jo vprašali.
»Po živi rani mi grebeš,« jc zatulila. »Kar 

pojdi k svoji zadevi, vendar nc zahtevaj od 
mene, da ti stojim  ob strani.«

Tako se nam je posvetilo: uporaba besede, 
zadeva je v hiši zelo nevarna glede na dej­
stvo, da si jo žena napak razlaga.

To pa smo pozabili, ko smo ncliaj dni ka­
sneje spet dejali naši ženi: »V New York mo­
ram « «

»Kaj boš počel?« je hotela vedeti.
»Nekatere zadeve moram opraviti.«
V hipu so ji začele teči solze po licih. »Ni­

sem vedela, da jih  imaš več,« je rekla.
»Saj ne takšne zadeve. Gre za nekaj sre­

čanj z ljudm i, srečanj v New Yorku.«
»Tudi Christine Keeler je imela srečanja,« 

je potožila.
»Želel bi, da bi ne bila tako presneto- ob­

čutljiva vsakič, ko uporabim besedo zadeva.«
»Potem ko se obram bni m inister zlaže preti 

poslansko zbornico, tudi tebi ue morem več
verjeti.«

»Smešna si. Prav nič takega ni, če uporab­
ljam  besedo zadeva. Poskusi pozabiti.«

Dejala je, da bo poskusila, In priznati mo­
ram o, da si zelo prizadeva. Ondan smo ji rekli: 
»Si videla, koliko govore o zadevi Elisabeth 
Taylor in Richard Burton?«

Ni trenila z očmi, ko je odvrnila: »Oh, da, 
zanimivo. Ampak veš kaj me zanima: koga 
sploh lahko zanimajo t a k š n e  zadeve?«

Vrtoglavi v z p o n  j a p o n s k e  in d u s tr i je  in r a zv o j  g o s p o d a r s tv a  n a s p lo h  sp re m lja  po jav , 
ki ga  do n e d a v n e g a  na  j a p o n s k e m  sk o ra j  da  n iso  niti p o z n a t i :  k r im in a l .  Pred  k ak im i  
dv a js e t im i  leti je  v s e  J a p o n c e  v e z a l  s k o ra j  fa n a t ič n i  ču t  z a  d isc ip l ino ,  ki so g a  m ili ta r is t i  
t a k o  d o l r o  izrabil i  v  drug i sv e to v n i  vo jn i.  Milijonom J a p o n c e v ,  ki so  izgubili  ž iv l jen ja  
n a  ra z n ih  f ron tah ,  d e se t t i so č e m ,  ki so  se  p red  po ra zo m  odločili  z a  s a m o m o r ,  in t iso če m  
m la d e n ič e v ,  ki so  k o nča l i  v v r s t a h  k a m ik a z ,  n ik d a r  še  n a  m ise l  ni p riš lo ,  d a  bi s e  uprli 
u k a z o m , z a k o n o m  ali pa  u s ta l j e n e m u  re d u  in n a č in u  ž iv l jen ja .  T oda  po tem  je  c e s a r ,  
v  k a te re m  jc  sk o ra j  v s o k  J a p o n e c  v idel  ž iv e g a  boga , n e n a d o m a  m ora l  p r izna t i ,  da  je 
p r a v z a p r a v  p o v se m  n a v a d e n  č lo v e k  in da  se  la h k o  tudi n jem u  zgodi,  da  m ora  pon ižno ,  
ko t  p i?em aqanec v  a m e r iš k i  g e n e ra ln i  š ta b ,  k je r  g a  bo g e n e ra l  M acA rthur sp re je l  k a r  
s e d e ,  v  s ra jc i  s  k ra tk im i  ro k a v i .

a

i

I dol je padel in v Japoncih se je nekaj zlomilo. 
Zlasti v mladih. V kaj bi še lahko verjel Ja­
ponec? V nič. Nenadoma so se začutili praz­
ne, nemočne brez svoje religije. Religij je 
sicer precej, toda šintoizem, na prim er, daje 
samo precej nejasne razlage o duši in ono­

stranstvu. Šolska jn sploh vzgojna reforma, 
ki so jo vsilili Američani, je precej učinko­
vito pospravila z načeli brezpogojne pokorščine, več 
sto tisoč japonskih učiteljev je pod močnim vpli­
vom marksizm a pričelo učiti svoje dijake v popol­
noma nasprotnem  duhu, ki pa je v konfrontaciji 
s stvarnostjo nujno vodil v zmedo, pošasten social­
ni položaj milijonov po porazu pa je tem eljito raz­
m ajal stebre tradicionalne družbe. Obup je vodil v 
samomore, uporništvo in želja po drugačnem življe­
n ju  se jQ lahko sprostila predvsem v kriminalu. To 
pa še toliko bolj, ker je policija proti kriminalu 
po svoje veliko bolj prizanesljiva kot p ro ti ljudem, 
ki dem onstrirajo proti vladi, ki je pozabila na Hi- 
rošimo, in proti Američanom, s katerim i na Japon­
sko spet prihajajo atomi.

Leta 1952 na Japonskem  pravzaprav še niti niso

znali in še poznajo močan mladoletniški kriminal. 
Vsega bo konec v trenutku, ko si bodo ti divji m la­
deniči m orali poiskati delo, tega pa ne bodo do­
bili, če se ne bodo pokorili trdni disciplini, ki jo 
od svojih delavcev zahtevajo prav vse gospodarske 
organizacije.«

Mogoče je v poročilu m inistrstva in mnenju in- 
dustrijca veliko resnice, po drugi strani pa tudi 
drži, da se Japonska zdi tujcu tako zapletena, da 
le redko lahko razločuje vzroke in posledice. Toda 
neizpodbitno dejstvo je, da je novi rod veliko krep­
kejši od vseh prejšnjih. Samo v zadnjih desetih le­
tih se je povečala povprečna višina Japoncev za pet 
centimetrov. Stari način prehrane, ki je poznal sa­
mo riž, surove ribe in alge, je tudi pri revnejših 
ljudeh izpodrinil nov, ki je veliko bolj hranljiv. Po­
ročilo Združenih narodov ugotavlja, da pride na vsa­
kega Japonca danes povprečno 2.210 kalorij na dan. 
Na dan povprečno zaužijejo po 68 gramov protei­
nov, na leto pa po 6 kilogramov mesa in 14 kilo­
gramov sladkorja. To Je sicer še vse močno pod 
evropskim povprečkom, toda neprim erno več, kot 
na prim er pred vojno.

V severozahodni A v s t r a l i j i ,  kjer m erijo živinske farm e z milijoni oralov, so najbolj priljubljena delovna 
sila tem nopolti domačini, ki jih lahko neusmiljeno izkoriščaš. Ti varujejo nasade pred ptiči še vedno s

svojimi starim i bumerangi

Ko tu jec  govori  o b o g a s tv ih  A vs tra l i je ,  bo na jp re j  pom is li l  n a  k e n g u ru je  in ovce. 
Toda p re b iv a le c  A v s tra l i je  bo p re d v s e m  pou da r i l  z la to .  —  Zlata  im am o, —  p rav i ,  —  kot 
n ih če  n a  sv e tu .  V 19. s to le t ju  sm o  bili prv i  p ro izv a ja lc i  te p lem en i te  k o v in e  in še  d a n e s  
z n a š a  n a š a  p ro iz v o d n ja  okoli t r id e se t  ton letno. Da bi z la to  n a š l i ,  je  t r eb a  le m alo  
p re k o p a t i  zem ljo .  V s le h e r n e m  d v o r išč u  pri n a s  je m a lc e  z la ta ,  p ra v  t a k o  ko t  nafte  na 
Bližnjem v z h o d u .

. . .  skupina študentk ene izmed 156 tokijskih univercitctnih ustanov. Celo tradicionalni kimono sc pri 
veliki večini mladine umika modernim oblikam. Ali so obleke prinesle tudi n a s i l je . . .

poznali tatov. Redke tatvine večinoma v revnih če­
trtih  so soglasno pripisali beguncem s Koreje. Tega 
obdobja se danes na Japonskem  lahko samo še spo­
m injajo kot na srečne čase. Sedaj samo v Tokiu 
zabeležijo vsako uro povprečno 27 zločinov. Leta 
1962 so statistiki našteli 236.303 kazniva dejanja zo­
per ljudi in reči. Sto osemdeset tisoč tatvin, 22 ti­
soč prim erov nasilja, dva tisoč ropov, dva tisoč pet­
sto  umorov, 17 tisoč prevar in sleparij, če ne šteje­
mo m anjših pretepov, vlomov in ustrahovanj. To­
kijska policija ima registriranih 18.000 poklicnih 
gangsterjev. Večji del vseh kaznivih dejanj pa so 
zagrešili mladoletniki ali pa vsaj zelo mladi ljudje. 
Samo sodišče za mladoletnike je lani obravnavalo 
256 tisoč primerov. Zahodnjaka lahko vse te številke 
samo zmedejo, toda Japoncev niti ne zaskrbljujejo 
preveč. V uradni publikaciji japonskega m inistrstva 
za zdravje skoraj z zadovoljstvom ugotavljajo, da 
je sedanji mladi rod veliko bolj zdrav in  krepak, 
kot so bili prejšnji, in poudarjajo, da je ves ta val 
nasilja pravzaprav pozitiven, saj dokazuje, da je v 
m ladih Japoncih ogromno energije, ki pa je  samo 
trenutno še ne znajo pravilno izrabiti. Eden veli­
kih japonskih industrijcev meni: »To je samo pre­
hodni pojav, nepomembno začasno divjanje. Sicer 
pa so tudi v. ZDA, k jer je precejšnja blaginja, po-

K  oliko hrane pravzaprav potrebuje vsak dan 
Tokio, lahko človek vidi samo ponoči na nje­
govi osrednji tržnici, ki je nedvomno največ­
ja na svetu. Res je sicer, da šteje mSšto danes 
že več kot deset in pol milijona prebivalcev 

in da pridejo vsak delavnik vanj na delo še kaki 
trije  milijoni prebivalcev iz okoliških m est in nase­
lij (samo skozi osrednjo tokijsko železniško po­
stajo gre na dan 700.000 potnikov, skozi postajo v 
četrti Sinžuku 626.000, skozi postajo Ikeburo 529.000, 
skozi postajo Sibuja 501.000, nekaj podobnega pa 
tudi skozi postaje v četrti Jurukašo, Simbaši, Ueno 
in Kenda), toda res je tudi, da na osrednji tržnici 
(ki nikakor ni edina) prodajo vsako noč 77 tisoč 
kilogramov govedine, 492 tisoč kilogramov rib, 
560.000 kilogramov sadja, 126.000 kilogramov svinj­
skega mesa, 3,500.000 kilogramov riža, 187 tisoč ki­
logramov sladkorja, milijon in pol kilogramov 
razne zelenjave, 400 tisoč ducatov jajc in  3 milijone 
steklenic mleka.

Človek sicer kaj lahko razume, da je v novih živ­
ljenjskih razm erah mladi' rod krepkejši od prejš­
njih, toda kljub temu je precej nerazumljivo, vsaj 
za zahodnjake, zakaj naj bi bila povsem logična 
posledica vsega tega prav kriminalna dejavnost. Za-
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filmi,, ki ji h g ledam o

Osamljeni so hrabri
A rae riild  f ilm  is  le ta  19SZ t  c in em asco p u ; sc e n a r ij D alton  

T ru m b o , re ž i ja  D avid  M iller; v  g lavn i vlogi K irk  D ouglas; p ro ­
d u k c ija  U n iversa l, d is tr ib u c ija  Z e ta  f ilm .

V te h  p o 'e tn ih  d n e h , ko  v ro č in a  p r it is k a  s  ta k o  p rip e k o , da 
g ledalec  n e  m a ra  v k in o  d v o ra n o , ae je  s re d i s ra m o tn e  film sk e  'p laže, 
v k a te r i  se zn o ji naS p o le tn i k in o  s p o re d , n en a d o m a  in  n en a jav ljen o  
p red s ta v il a m e rišk i f ilm , k i o s ta ja  o sa m lje n  k o t h la d n a  senca.

F ilm  p r ip o v e d u je  o o sam ijefiem  m ožu , p o sebnežu , k i se b o r i 
p ro ti  vsem , d a  b i o s ta l sv o b o d en . V es film  Je v s lu /b i  te  an g až iran e  
h ra b re  m is li. Ig ra lec  K irk  D ouglas, rež ise r D avid  M iller in  scen a ris t 
D alton  T ru m b o  so n je n i n ek o m p ro m isn i z a g o v o rn ik i.

2e  ta k o j n a  za če tk u  film a  s ta  n ak a zan i obe  s k ra jn o s ti ,  n a  k a te r ih  
se razv ije  b o j m e d  Ind iv id u u m  In n a s ilje m : leži k a v b o j n a  zem lji 
in  ob  n je m  zvesti k o n j m u li tra v o , a  n a d  n jim a  n a  p ro s tra n e m , s i­
n jem  n eb u  ne sv e ti žgoče sonce , tem v eč  le ti jo  re a k t iv n a  le ta la  in  
za seb o j p u š č a jo  b e le  s led i . . .  in  k a v b o j o d ja h a  s  svo jeg a  sv e ta  n a ­
rav n o s t; K o  m u  p o t za u stav i nesk o n čn o  do lg a  ž ičn a  p re p re k a , je  ne 
p resk o č i, je  n e  o b id e , a m p a k  jo  p re reže , d a  im a  p ro s to  p o t n a p re j 
in  n a ra v n o s t . . . k e r  m o ra  n a ra v n o s t . In  ta k o  p r id e  n a  belo  a s fa ltn o  
ce sto  — v p rece p  m ed  s tro je  in  m o to riz a c ijo , k i ga s k o ra j s tisn e , a 
k av b o j se re š i in  m im o  p o k o p a lišča  s tro je v  o d ja h a  po  s tez i m im o 
p o k o p a lišča  l ju d i, d a  se  ob  ko n cu  svo jega  b o ja  n en a d o m a  zn a jd e  
sp e t n a  is t i  a s fa l tn i ce sti k o t v za če tk u  in  n a  n je j  tra g ič n o  za k lju č i 
sv o j beg. K a r o s ta n e  za n jim , je  m ise l za ves f ilm , izpovedana 
v za d n jem  k a d ru : k avbo jev  k lo b u k , s im b o l n e u k lo n ljiv o sti o sa m lje ­
n ega , leži p o za b ljen  n a  m o k re m  b e to n u  in  dež p a d a  n a n j , m im o  pa  
te č e ta  dve be li č r t i ,  p ro m e tn a  zn a k a , k i se v te m  tre n u tk u  izpre- 
m e n ita  v dve s im b o ličn i v zpo redn ic i: e n a  je  svoboden  d u h , a  d ru g a  
n a s il je  in  n a  t i  dve v zp o ied n ic i p ad e  re s ig n ira n o  T he E n d e .

F ilm sk i sc e n a rij Je n ap isa l eden  Izm ed n a jv e č jih  f ilm sk ih  sce­
n a r is to v , k a r  j ih  im a jo  Z d ružene d ržav e  A m erike, D alton  T rum bo . 
B il je  p re g a n ja n , b il je  eden  izm ed D eseto rice  iz ! lo lly w o o d a , ki 
so  ga  p o k lica li p re d  k o n g resn o  K o m is ijo  za p ro tia m e riš k o  d e jav n o s t 
in  ga o b so d ili n a  za p o rn o  kazen . P o tem  je  izg in il v an o n im n o s t in 
n a p isa l pod  tu j im  im en o m  več k o t t r id e s e t s cen a rijev , d a  ae Je p rež i­
vel. E d e n  izm ed  te h  scen a rije v  Je d o b il O sc a r ja . D anes p *  je  n jegovo  
p rav o  Im e n a  šp ic i f ilm a  ponovno  n ap isa n o  z v e lik im i č rk a m i. E den  
Izm ed n je g o v ih  v e lik ih  uspehov  Je /f i lm  S p a r ta k n s , tu d i s  K irkom  
D oug lasom  v g lav n i v log i. T u d i p o  re h a b ili ta c i ji  je  T ru m b o  o sta l 
zvest sam e m u  seb i In  sv o jem u  p rep irlčan ju . F ilm sk i s c e n a r i j  O sam ljen i 
so  h ra b r i  je  s c e n a r i j  za  h ra b e r , d ru žb en o  zavzet in  odg o v o ren  film . 
R ež iser D av id  M iller je  o s ta l zvest te m u  Izhodišču  in  n jegov  rež ijsk i 
ko n ce p t je  d o b il n a jv e č jo  o p o ro  v n je m , K irk  D ouglas p a  se  Je za ­
veda l. k a j  p re d s ta v lja  s svo jo  vlogo in  Je to  e n a  izm ed  n jegov ih  
ve lik ih  s tv a r i te v . V si t r i j e  so  u s tv a r ili requ !em  za  t is t im  redk im  
o sa m lje n im , k i je  h ra b e r , in  ga d a li sv e tu  v p rem is lek .

VOJKO DULETIC
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Pietro Germi
Pietro Germi je danes med najbolj znanimi film­

skimi režiserji v svetu; njegov zadnji film »Ločitev po 
italijansko« mu ni prinesel samo finančnega uspeha, 
marveč tudi Oscarjevo nagrado 1963 za najboljši sce­
narij. Trenutno snema na Siciliji »Posiljena in zapušče­
na«, film, o katerem  se ve le to, da v njem nastopata 
že precej afirm irani igralec kubanskega porekla T nas 
Milian in mlada italijanska igralka Stefania t  Iri- 
nelli. Vsebina filma, sploh vse je zavito v molk — 
Germi verjetno spet ustvarja nekaj, kar bo publiko 
presenetilo.

> Ta čudni, enigmatski, težko dosegljivi režiser 49 let, 
ki ga štejejo med najboljše italijanske režiserje, ni bil 
nikoli priljubljen novinarjem. Nemogoč je, pravijo, 
hitre in razburljive narave. Telefona, ki mu v zadnjem 
času vedno pogosteje zvonil, sploh ne dvigne. »Pa zakaj 
bi odgovarjal 99 od 100 sitnežem, kdor hoče kaj od 
mene, naj me poišče.« Germi stanuje v Rimu v Ulici 
Sciopne Gaetano 11, sam v trosobnem  stanovanju, med 
gorami knjig, scenarijev in časopisov. Hrani se v pri­
jaznih rim skih gostilnah ob Tiberi, k jer se mu ob 
prijetnem  omizju, v dolgournem kram ljanju s prija­
telji le zasvetijo oči in se čudežno odpre široka, 
dobrohotna in poštena nrav sam otarskega režiserja. 
Zato odbija vsa mondenska vabila, niti Elizabeti Tay- 
lor, navdušeni nad »Ločitvijo po italijansko«, ni dovo­
lil, da bi si od blizu ogledala tega kavboja italijanske­
ga filma. »Mene ne spravite v smoking, še manj v rim ­
ske salone,« pravi in si hudomušno viha brke. »Tja 
nikoli, če si predstavljam  pekel, potem ne more biti 
slabši od naših kulturnih salonov.« Germi se navdu­
šuje le za svoje delo. »Posnel sem samo deset ali tri­
najst filmov, in to zato, ker me je zabavalo, toda na­
redil bi jih  lahko več, če bi seveda hotel le denar.« 
Filme delati, to ga zabava, zato ne more razumeti in 
in skoraj noče govoriti o filmih, ki dolgočasijo. »Pri­
povedujem to, kar čutim  in življenje hočem predstaviti 
tako, da bodo stvari jasne in obenem prijetne vsem 
gledalcem.«

Pietro Germi se je rodil v Colombu v Liguriji 14. 
septem bra 1914, v družini, ki se je bolj s težavo pre­
življala. Oče, ki je bil hotelski vratar, je zato gojil 
velike ambicije za sina, ki pa ga je razočaral, saj ja 
pustil študij sredi poti. Bil je štiri leta dijak pomor­
ske šole, celo na ladji se je zaposlil in se je tudi tega 
nomadskega življenja na m orju  kmalu naveličal. Po­
tem, ko se je lotil brez uspeha vrste poklicev, se je 
1938 vpisal na rimski Centro Sperimentale,- k jer je 
obiskoval dve leti igralski oddelek, nato pa je nena­
doma presedlal na režijo. Medtem je bral vse, kar 
m u je prišlo v roke, da bi izpopolnil znanje in se do­
kopal do izobrazbe, ki m u je b ila  potrebna. Vsako liro 
je vrgel na knjižne stojnice, naučil se je tudi toliko 
ruščine, da je lahko prebiral Tolstoja v originalu, ki 
ga prebira še danes kar naprej. Ljubi samoto, na vsa­
kogar, ki ga ogovarja z »dottore« pa zavpije kakor 
lev! Tak je Germi, pristen in naraven, ljubi življenje 
takšno kakršno je, takšno, kakršnega je spoznal, ko je  
bil v začetkih svojega ustvarjanja zaposlen p ri doku­
m entarnih filmih.

Prvi film »Priča«, ki ga je  posnel 1945, je bil popoln 
polom. Ta film je režiral sam, zanj napisal tudi scena­
rij in se ni kljub vsemu ustrašil kritike, ki pa je le 
opazila v njem  nekaj novega, svežega, prepričljivega 
in m u podelila srebrni trak . V naslednjem filmu »Iz­
gubljena mladost«, ki ga je posnel dve leti kasneje in 
s katerim  je odkril Jacquesa Sernasa, je  imel več sre­
če tudi pri publiki. Sledili so večji, filmsko in um etni­
ško vedno bolj dognani filmi. »Pot upanja« z Rafom 
Vallonejem, »Železničar« in »Slamnati mož«. V zadnjih 
dveh je Germi nastopil tudi v glavni vlogi in dosegel 
velik uspeh še kot igralec. Nato je ustvaril še »Prekle­
to prevaro« in končno »Ločitev po italijansko«, kjer 
sta nastopila Marcello Mastroianni in Daniela Rocca. 
O tem  film u se bo še dolgo govorilo, bil je  in  ostane 
to  film kostumov in navad italijanskega juga, resnič­
nost prežeta s čistim i hum orjem  svežega Germija, ki 
v ljudi veruje, vidi pa hkrati tudi vse njihove slabosti 
in celo podlosti. Germi ustvarja poredkoma, le takrat, 
kot sam  pravi, kadar ga delo zabava, tak ra t ko čuti, d a  
o nečem, kar se je  vtisnilo vanj, ne m ore več molčati. 
Predvsem pa najrajši ustvarja iz svoje družbe, v svojem 
m iljeju, v katerem  se porajajo junaki dneva, resnični 
možje, pa tudi tisti slamnati, ki jih je na žalost v mo­
dem i družbi vedno več. Z njim i je neprizanesljiv, zato 
nam  jih  kaže takšne kot so, uboge »viteze« ljubezni ali 
družbe, sluge svojih navad in ujetnike samih sebe.

D. M.

GERMI: KRIV JE VISCO NTI!
P ie tro  G erm i Je zd a j n e  S ic ilij i , k je r  n a m e ra v a  p o sn e ti tl im  

•Z a p e ljan a  In  raptiS čena«. S n em a li n a j  b i  ( a  dva  m eseca , ve lja l 
pa  b i ISO m ilijo n o v  Ur — s re d n je  d rag  f ilm . T o d a  p o kazalo  se 
)e, d a  se  je  re v n a  S ic ilija  p revze la .

»V sega Je k r iv  V iscont,«  je  n o v in a r je m  raz lož il G erm i. »Ko 
|e  n a  S ic ilij i  sn em a l »Leoparda« , Je ta k o  ra zm e ta v a l d e n a r, tla 
zdaj s liš ijo  l ju d je  sam o  še  n a  štev ilk o  m ilijo n . To p a  je  n a ro b e , 
i la s tl  še , k e r  sm o  m islili , d a  b i lah k o  Iz S ic ilije  k o t film ske 
dežele m a rs ik a j n ap rav ili . S ic ilijan c i z d a j m is lijo , d a  im a jo  vsi 
fU m arji to lik o  d e n a r ja , k o t ga je  im el V is c o n t i . . . «

PIETRO GERMI

SODOBNA MODA
duševna zmedenost

JU LIJA  IMS

villanid Je za vlogo živčne že­
ne, ki ji že misel na stik z 
možem vzbuja grozo, dobila 
O scarja), pa tudi H iša doktor­
ja  Edwardesa« (Hitchcock). 
Eden najbolj zanimivih filmov 
te vrste je bil »Trije Evini obra­
zi« N. Johnsona z Joanne Wood- 
ward v glavni vlogi. Pred k ra t­
kim smo videli grozljivo Wil- 
liamsovo tragedijo »Nenadoma 
lansko poletje« (le kdaj Wil- 
liams ni grozljiv?) o ženski, ki 
je  biila homoseksualčeva vaba. 
Toda filmske ustvarjalce so pri­
tegnile še drugačne zgodbe: 
ljudje, ki ne m orejo živeti za­
radi strahot, ki so jih preživeli 
v koncentracijskih taboriščih 
(poljski film »Resnični konec 
vojne« ali am eriški »žongler« 
s Kirkom Douglasom), podiv­
jani mladoletniki, ki uživajo 
nvamila in strahujejo profesorje 
(»Džungla v razredu« z Glennom 
Fordom ), uživalci mamil, ki se 
rešijo z ozdravitvijo ali pa s 
sm rtjo  (»Mož z zlato rolko« 
O tta Prem ingerja s Frankom 
Sinatro, »Suženj« z Danielom 
Celinom), ljudje, ki so bili ne­
koč slavni, pa so na stara  leta 
pozabljeni (»Kaj se je zgodilo 
s punčko Jane?«, o katerem 
smo že precej pisali, »Bulvar 
somraka« z Glorio Svcanson), 
paranoiki, ki zaradi svoje bolez­
ni spravljajo v nevarnost živ­
ljenje soljudi (»Upor na ladji 
Caine« s Humphreyem Bogar- 

,tom ‘, pa Robert Hosseln, ki je 
odigral celo vrsto takih vlog od 
»Zločina in kazni« do »Bojev­
nikovega počitka«), megalomani 
(»Državljan Kane« Orsoma Wel- 
lesa, »Vrv« Alfreda Hitchcoc­
ka), pa seveda tudi iz zgodovine 
znani duševni bolniki (»Van 
Gogh« s Kirkom Douglasom, 
Neron Petra Ustinova v filmu 
»Quo vadiš?«, »Rihard I I I«  
Laurencea Oliviera).

Seveda pa je tudi veliko fil­
mov, ki prikazujejo — lahko 
bi rekli — milejšo obliko du­
ševne zmedenosti na hum oristi­
čen način. 2 e ti filmi, ki se jih 
mogoče no krivem drži- vzdevek 
»norih filmov«, pa se pogosto 
trudijo, da bi zapluli v vode 
bolj ali manj jedke satire in s 
karikiranjem' »resnih temačnih 
tem« posredno povedali tisto, 
česar m arsikateri kritik noče 
povedati bodisi zaradi snobizma 
ali pa zaradi osebnih nagnjeni 
do temačnosti; da je človeški 
rod, pa naj bo bolnih in zme­
denih še toliko, v bistvu ven­
darle zdrav in da je to najno-

»Zmage« 
in »Davidi« 

podeljeni
»Ginemondc« in »Figaro« sta 

tudi razdelila priznanja — 
»zmago«; najboljša francoska 
igralka je Annie Girardot, tuja 
pa Sofija Loren, najboljša 
igralca Jean-Paul Belmondo in 
Marcello M astroianni, najboljša 
filma pa »Nedelje v Ville 
d'Avray« in »West Sidc Story«. 
— Revija »Film francais« pa se 
je odločila takole: Emmanuele 
Itiva in Natalie Wood, Robert 
llossein in Anthony Perkins, 
»Vojna gumbov« in »Najdaljši 
dan«. — Pa še najvišja italijan­
ska priznanja — »David«: Gina 
Lollobrigida in Silvana Manga- 
no, V ittorio Gassman, Vittorio 
de Sica in Darryl Zanuck (za 
režijo), Geraldine Page in Gre­
g o ^  Peck.

F e s t i v a l  v  L o c u r n u
Festivalov kar mrgoli, čeprav 

je poletna pripeka naravnost 
ubijajoča. Tako bo od 17. do 
28. julija v švicarskem Locarnu 
filmski festival, na katerem 
bodo /prikazali kakšnih dvajset 
filmov. Obširnejših podatkov še 
ni, znano pa je, da bodo v Lo­
carnu prikazali Viscontijevega 
»Leoparda« in »Štiri neapeljske 
dneve« N annija Loya.

Razen tega bodo prikazali vse 
poglavitne filme ameriškega reži­
serja Johna Forda, in sicer 
dvajset filmov, ki jih  je Ford 
posnel od leta 1913 do danes. 
Med festivalom bo tudi sem inar 
na temo »Film ih mladost«.

PABERKI
F pdcrico  F e llin i ne je  p re d  dnevi 

v rn il s *elo uspele  nevvvorške p re ­
m iere  svo jeg a  za d n jeg a  film a  »Osem 
in  pol«. P ovedal je ,  d a  ga A m erika 
zelo p riv lač i, d a  p a  m u  je  obenem  
ta k o  tu ja ,  to  ta in  ne h i n ik o li posnel 
k ak šn eg a  film a , k o t je  n e k d a j n am e­
rav a l. »Sploh bom  anem al sam o  v 
I ta lij i,«  je  z a tr je v a l.

XXX «
Jav n e  M ansfiek l tu d i p o je  . . .  v 

sv o jem  n a jn o v e jšem  film u  » H repenen je  
po  S an c t-P a u liju « , k i ga sn em a jo  na 
la d ji »Orion« v h a m b u ršk e m  p r is ta ­
n išču .

XXX
B ra ta  Jo h n  ln  VVilllam B u rn s  lz 

A nglije s ta  s tr a s tn a  l ju b i te l ja  f ilm a . 
V en d ar n is ta  p o v ršn a . To d o k azu je  
tu d i m u z e j, k i s ta  ga p re d  k ra tk im  
o d p r la  in  v  k a te re m  je, oko li l.ftflO 
ek sp o n a to v , k i p o n az o ru je jo  razvo j 
film sk e  u m e tn o s ti. S  te m  s ta  b ra ta  
B u rns  p re h i te la  B rita n s k i in š t i tu t  za 
film  . . .

XXX
A n ton ion ljeva  »A vantura«  Je Se od 

28. o k to b ra  1960 pod  sek v es tro m . Z da j 
si jo  bo  og ledalo  rim sk o  sod išče , da 
bi u g o tov ilo , če re s  ža li ja v n o  m o ­
ra lo . O b tožen i so rež ise r , p ro d u cen t in  
u p ra v n ik a  dveh k in o  d v o ran , k je r  so 
f ilm  p re d v a ja li (v  R im u ).

XXX
V 89. le tu  s ta ro s ti  je  v  Lyonu u m rla  

vdova A ugusta  L u m ič ra  (u m rl le ta  
1954), en eg a  o d  iz u m ite ljev  f ilm a .

XXX
B ette  D avis Jo sp e t p red  k am ero . 

T o k ra t  * n aš im  ro ja k o m  K arlo m  Mal- 
etenom  v f ilm u  »M rtvi zvonar« . B ette  
D avis ig ra  d v o jn o  vlogo — se s tr i ,  m ed 
k a te r im a  k o le b a  z a lju b lje n i M alden. 
F ilm  re ž ira  P au l I le n re id , k i Je le ta  
1954), enega o d  izu m ite ljev  f ilm a . 
»2enska  išče  svo jo  u sodo .« .

' XXX
B ob H ope Je p re d  k ra t ld m  p raznova l 

Š estdese tle tn ico . O b te j  p r ilo žn o s ti Je 
rek e l: »Tu b o m  o s ta l . U pam , d a  m i 
b o d o  p r i ja te l j i  d ru g o  le to  voščili: Vse 
n a jb o ljš e  za d ev e tin p e td ese tl ro js tn i 
dan!«

XXX
M ichelangelo  A n ton ion l se  je  on d an  

o g la sil v  P a riz u , k je r  je  g renko  po tož il 
o f in a n čn em  n eu sp eh u  svo jih  f ilm ov . 
P ovedal je  ce lo , d a  že nekaj- m esecev 
živi o d  izposo jenega d e n a rja . Z a to  je  
tu d i dovo lil z a ročenk i M onici V ltti n a ­
s to p it i v  V adim ovcm  film u  »U rad na 
Š vedskem « (d o b ila  bo  k a k šn ih  30 m ili­
jo n o v  s ta r ih  f ran k o v  . . . )

FILMSKO PISMO IZ LONDONA (2):

Cinerama in plastični zvok

Pred leti je neki režiser izja­
vil: »V načrtih imam silno ne­
navaden film: fant in dekle se 
spoznata, zaljubita se, vzameta 
se, im ata nekaj otrok in srečno 
dočakata starost.« Za sodobno 
kinematografijo bi bil tak film1 
res nekaj nenavadnega, vendar 
pa je malo verjetno, da bi ga 
sploh kdo hotel gledati. Filmski 
ustvarjalci in producenti meni­
jo, da »normalna« zgodba za 
film ni privlačna. Zato si vse 
bolj prizadevajo razkrivati tem­
ne strani človekove in v m aj­
hen dokaz naj bo samo letošnji 
festival v Cannesu: od več kot 
dvajset filmov je bil samo eden 
tak, kjer ni bilo umorov, krvi, 
divjanja in zmede človeške du­
še.

S tatistiki so ugotovili, da je 
samo v Evropi nad dva milijo­
na duševnih bolnikov, ki obup­
no iščejo svetlobo v temi. V 
bolnišnicah je več kot tretjina 
postelj rezervirana za duševno 
bolne. Zato konec koncev ni 
čudno, če je v svet duševne 
zmedenosti krepko oziroma naj- 
krepkeje od vseh umetnosti po­
segel ravno film.

Ena takih zvrsti so filmi, ki 
popeljejo gledalca v bolnišnice. 
Bele zdravniške halje, nenavad­
ni zdravniški pripomočki, kri­
ki — vse to gledalca zgrozi in 
kar pribije na sedež. Tak je bil 
Wilderjev »Strup« — strahotna 
zgodba o pobesnelem alkoholi­
ku (Ray M illand), Libvakov 
»Vsakemu svoje« (Olivia de Ha-

Ustvarjalna blaznost: SLA PO 
ŽIVLJENJU — slikarja Van Go- 

gha je igral Kirk Douglas

vejše, vztrajno zametovanje 
»normalnih« in zdravih zgodb 
samo svojevrstna moda, hkrati 
pa cenen način, oziroma ne­
umetniška bližnjica k  »original­
nosti.«

(PO »CINEMONDU«)

Nimfomanka: Daliah Lavi v fil­
mu NEKEGA VEČERA NA PLAŽI

ZAKONCA AUDREY HEPBURN IN MEL FER-
RER STA SE SESLA V RIMU, DA BI PREŽI­
VELA TAMKAJ NEKAJ MIRNIH, SREČNIH 
DNI ODDIHA. S FOTOGRAFIJAMI STA TUDI 
DEMANTIRALA GOVORICE O SKORAJŠNJI 
LOČITVI. ZDAJ BOSTA ODŠLA SPET VSAK PO

SVOJEM POSLU: MEL FERRER BO SNEMAL
V PARIZU, AUDREY HEPBURN PA V HOLLY- 
WOODU, K JER BO IGRALA NASLOVNO VLOGO
V GLASBENI REV IJI »MY FAIR LADY« (NJEN 
PARTNER BO REX HARRISON; OBA BOSTA
V FILMU TOTI SAMA PELA).

Hitchcockova grozljivost: PSIHOZA z Anthonyjem Perkinsom v glavni vlogi

V Londonu so ponosni na svo­
jo  prvo kinem atografsko dvora­
no za predvajanje filmov v teh­
niki cinerama. To je dvorana 
»Casino«, v kateri že od konca 
preteklega leta vrtijo triurni 
superspektaket »How the West 
Mas VVon« (Osvajanje Divjega 
zahoda). Za družbo Metro-Gold- 
wyn-Maycr so ga režirali trije  
znani ameriški režiserji Henry 
Hathaway, John Ford in George 
Marshall, v glavnih vlogah pa je 
k ar 29 znamenitih igralcev in 
igralk, med drugimi John Way- 
ne, Jam es Stew art, Richard 
\Vidmark, HenTy Fonda, Karl 
Malden, Carroll Baker, Carolyn 
Jones, Gregory Peck itd. Stati­
stov je na desettisoče in še ne­
kaj desetin m anj znanih igralcev 
v epizodnih vlogah. Film tvori 
pet zgodb in dejanje teče skozi 
25 let od leta 1840 naprej, ko je 
prodiral prvi val naseljencev z 
ameriškega vzhoda iskat novo 
življenje na zahod. V središču 
vseh dogodkov je številna d ru ­
žina Zebulona Prescotta, ki ga 
igra Karl Malden, hollywoodski 
igralec jugoslovanskega porekla.

Plastični zvok in panoramna 
fotografija sta dve prednosti in 
novosti cinerame. V tej tehniki 
predvajajo filme s trem i projek­
torji. Oba obrobna projektirata 
slike iz nasprotnih kotov, sred­
nji pa naravnost. Za naše pojme 
film ske projekcije je vidni kot 
zelo neobičajen, nam reč 140 sto­
pinj Platno je zvito v velik pol­
krog in obsega ve« prednji del 
okrogle dvorane. Gledalec ima 
občutek, da je  sredi dogajanj. 
Vsak pro jek tor meče sliko na

tretjino platna in to tako„natanč- 
no, da se vse tri slike spajajo v 
enotno. Glavni tehnični problem 
pri tej tehniki je, kako odpraviti 
navpične črte med slikami posa­
meznih projektorjev in kako do­
seči enotno barvno intenzivnost 
vseh treh  slik.

Tudi pri snem anju morajo 
uporabljati tr i  kamere. Zvok po­
snamejo na poseben trak. ki ga 
potem preko šestih kanalov raz­
lične jakosti povežejo s projek­
cijskimi aparati. Prav zaradi te­
ga je  tako realen, da ni pretira­
no, če rečemo, da je najbolj 
osupljiva novost cinerame rav­
no plastičnost zvoka.

Film »Osvajanje Divjega zaho­
da« se začne z zborovsko pesmi­
jo. Glasovi prihajajo z vseh stra­
ni dvorane, tako da je nepouče­
ni gledalec v prvem hipu prepri­
čan, da poje zbor nekje med 
parterjem  in balkonom. Kamera 
nas potem popelje nad ameriške 
gore in »prinaša« njihove vrhove 
in sedla gledalcu tik pred oči. 
Vtis ima, da leti z letalom čez 
te gorate predele. Tudi zaključni 
prizor — pogled na Ncw York z 
vsemi njegovimi nebotičniki — 
ne zapušča manjšega vtisa.

Točno je mogoče zaznati tudi 
mesto, od koder igralec govori. 
Ce je v sprednjem  planu, je 
zvok močnejši, iz ozadja ga je 
slišati manj. S treljanje iz pušk 
nehote spravi gledalce s sedežev. 
Tudi motivi in rešitev, kako jih 
združujejo, »o pri te j filmski 
tehniki nekaj posebnega. Zelo 
redko srečamo velike plane, ka­
kršnih smo navajeni z običajnih 
filmov: obraz ali kak predm et

preko vsega platna. Ne, tu je po­
udarek na dinamičnih, razgiba­
nih prizorih, kjer potuje oko z 
enega konca platna na drugega. 
Izredno mogočno učinkujejo bit­
ke s tisoči statistov ali drvenje 
bizonov skozi vojaški tabor.

Cinerama je torej dosegla svoj 
cilj: plastični zvok in panoram- 
no fotografijo. Ta dva momenta 
za zdaj tako' pritegneta pozor­
nost gledalca, da ne utegne pre­
mišljevati še o — umetniški 
vrednosti filma.

R. KUZMANOVSKI

RIMSKE POČITNICE
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Slifte na steni: najštevilnejša povojna generacija pazinskih m aturantov g ravnateljem Egidljem
Parisom v sredini

V srcu vseh — Istra , v  srcu Is tre  — Pazin, v srcu 
Pazina — gimnazija. A vendar: ko sem, potem ko je 
odzvonil Šolski zvonec, pred vrati njegovega kabineta, 
pričakal d irektorja gimnazije Egidija Parisa, mi je ta 
novinarski razgovor najprej odtegnil, hkrati pa dejal, 
da je zaradi »nevzdržnih razmer« sklenil na svojem 
službenem mestu odstopiti.

N asprotje je bilo že v sami velikanski šolski stavbi 
sredi m ajhnega Pazina. S toliko večjim veseljem sem 
prestopil s ceste po stopnišču ha obširno dvorišče 
v novo stavbo, ki so jo  postavili leta 1949, ob 50-letnici 
nekdanje znamenite stare gimnazije, v kateri sta pou­
čevala tudi naš Trdina in Nazor in katera je v času 
od leta 1899 do 1918, ko so jo  ukinili, vzgojila celo vr­
sto  istrskih rodoljubov. Spominska plošča v veži je 
govorila tudi o tem, da so šolo imenovali po istrskem  
prvoborcu iz minule vojne, O tokarju Keršovaniju, ki 
je  bil prav tako nekdanji dijak te gimnazije.

»Stanoval je tamle blizu kolodvora,« je pokazal sko­
zi okno Egidij Pariš, ki se je kljub vsemu zapletel 
z menoj v odkrit pomenek. »Cez 1000 otrok obiskuje 
danes osemletko in gimnazijo pod to streho,« je še 
dejal, ko sva načela vprašanje, kako to, da v tej veliki 
hiši, ki smo jo po osvoboditvi tako širokosrčno pozi­
dali, danes praktično nastopajo tolikšne težave.

»Toda bil sem po razredih, ne sedim v pisarni,« se 
je  odločno opravičeval nekomu direktor z umetniško 
bradico, ko je pozvonil telefon. Na steni so visele 
Z barvastim i krogi označena razpredelnica šolskih ur, 
velika zbirna slika fotografij najbolj številne m atu­
rantske generacije leta 1957 in m ajhna m aketa pazin- 
skega spomenika NOB.

Čeprav im a pazinska gimnazija slavno preteklost in 
tud i danes največje geografsko področje, od Učke do 
poreča in od K am fanara do Buzeta, krajevni činitelji, 
po mnenju mojega sobesednika, ne kažejo preveč po­
zornosti njej in njenim. Nerešljive težave so, kadar 
gre za profesorska stanovanja, za nove učne kadre, 
za ureditev šolskih kabinetov. K er ni ustrezne šolske 
opreme, letos v gimnaziji nim ajo naravoslovne študij­
ske smeri. Za nekatere predm ete kronično prim anjku­
jejo  predavatelji. Letos na prim er nim ajo profesorjev 
za matematiko in fiziko, kar le delno k rije jo  s hono­
rarn im  predavateljem  iz Pulja. Prem ajhno zanima­
n je  krajevnih oblasti za šolo se seveda v mrtvem 
krogu povezuje s prem ajhno zavestjo sam ih prosvet­
nih kadrov. Večina profesorjev, če že prevzame službo 
v Istri, teži k obali; tisti, ki le pridejo v notranjost 
dežele, konkretno v Pazin, pa silno močno fluktuirajo. 
»V sedmih letih sem imel v pazinski gimnaziji osem 
različnih profesorjev m atematike, šest za tuje jezike, 
šest za fiziko, in tako dalje,« je pripovedoval direktor 
Sole.

Gimnazija je trenutno sicer glede obstoja rešena, 
toda pred nekaj leti so že potekali resni razgovori o 
tern, da bi jo  ukinili. »Podobno se zdaj že pet let vle­
če vznemirjujoče razpravljanje glede obstoja ali ne 
obstoja druge pazinske šole —- km etijske šole, ki sega 
s svojo tradicijo  prav tako v leto 1898. Res so tu  pred­
vsem finančne težave za vzdrževanje, ka jti naši kraji 
so revni, nastopa pa tudi kritična pripomba, da ni 
dovolj priliva učencev; vendar bi se to dalo urediti že 
z majhno spremembo šolskega sta tu ta  in uvedbo neke­
ga ustreznega diplomskega naslova, ki ga zaenkrat ta 
šola ne daje. Gimnazija im a sicer učencev dovolj, 
samo v prvi razred se jih  je lani vpisalo čez 100. To 
kaže na zanimanje dijakov, vendar je  za to delno raz­
log tudi v dejstvu, da v Is tri starši otrok nim ajo 
poslati kam  drugam  kot v šolo, tem bolj ker praktič­
nih industrijskih šol v domačem okolju ni,« je spet 
sobesednik rezoniral sam okritično in nekoliko grenko.

Pa vendar so mu oči sijale, ko mi je že hip nato 
razkazoval album  s fotografijam i vseh generacij, ki so 
*e šle skozi novo pazinsko gimnazijo. Ko je pokazal 
podobo stare  gimnazije, je  omenil, da Je danes v tej 
stavbi dijaški internat. V isti sapi, ko je govoril z ma­
no, je na h itro  izmenjal besede z vstopivšim nekda­
njim  dijakom, ki Je prišel p rosit za pomoč dijakov 
p ri ureditvi stadiona za bližajoči se vseistrski mladin­
ski festival v Pazinu. Po stopnicah je odzdravljal 
dijakinjam  v črnih šolskih haljah in dečkom v kav­
bojkah, pri tem  pa, kot da bi hotel opravičiti te kav­
bojke, brž dodal: »Toda Istrijanci so zelo vljudni in 
v sedmih letih nisem imel z dijaki niti enega disciplin­
skega prestopka.« Mene pa so na stopniščih in po 
koridorjih  pritegnile tudi res odlične fotografije raznih 
m aterialov, od antičnih stebrov do m ornarskih vrvi
in  jeklenih industrijskih vzmeti, ki m orajo v otrocih
buditi razumevanje žive vezi med lepoto ustvarjalnosti 
vseh vrst. Ko pa sva prišla na dvorišče, me je opozoril 
na  skalo z napisom; češ, vsaka generacija m aturantov, 
iti gre iz šole, zapusti v v rtu  neki svoj spomin: eni 
v  skalo vklesan napis, drugi kipec, tre tji so posadili 
lipo, četrti cedro, peti s p e t . . .  no da, do Lindarja, 
k je r Je bila najstare jša istrska narodna čitalnica, smo 
pa skoraj tr i kilometre dolg drevored zasadil vsi 
skupaj,« mi je nazadnje povedal zdaj že prijatelj, ne 
več nezaupni ravnatelj Egidij Pariš.

BOGDAN POGAČNIK

Na prostem  v ljubljanskih Križankah: Borodinova opera KNEZ IGOR v izvedbi Opere Narodnega pozorišta iz Beograda (Foto Leon Dolinšek)

Poslednja 
predstava 
slovitega 
Old Vica

S predstavo »Exeunt omnes« 
se je  15. jun. zvečer slovito b ri­
tansko gledališče Old Vic poslo­
vilo od svojega občinstva. Po 
145. letih obstoja je Old Vic, ki 
je za Britance postal pojem  
visoke gledališke um etnosti, 
moral vzeti slovo. Gledališko 
hišo in skoraj devet desetin 
osebja bo prevzelo novo Nacio­
nalno gledališče, ki ga bo vodil 
najodličnejši igralec Old Vica Sir 
Laurence Olivier. Novo gledali­
šče bo uživalo tudi daleč večjo 
državno subvencijo ko t Old Vio. 
Ko je po zadnji predstavi padla 
zavesa, se je pred njo pojavila 
Dnme Sybil Thomdike, slavna 
britanska igralka, ki je v Old 
Vicu nastopala od leta 1914. V 
v shakespearianskem slogu, s 
smehom in solzami na obrazu je 
deklam irala: »Proč z nostalgijo. 
Za Old Vic to ni sm rt, temveč 
prerojenje. Na njegovem pepelu 
bo zraslo Nacionalno gledališče. 
Dolgo časa smo čakali, sedaj 
pa im amo končno za vsemi ev­
ropskim i državami tudi m i svo­
je Nacionalno gledališče. Ne 
sm emo biti torej ža lo s tn i.. .«  V 
svojem sentim entalnem  poslovil­
nem  govoru pa igralka ni ome­
nila prozaičnih vzrokov razpu­
stitve Old Vica. Pravijo, da je 
imelo gledališče okrog sedem­
deset tisoč funtov šterlingov 
dolga. Pravilnik je izrecno pred­
pisoval, da m orajo biti vstopnice 
»dostopne žepom delavcev in 
obrtnikov«.

NAJSTE 
RIREDITV
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Nedvomno so otvoritvene fanfare na balko­
nu Preddverja letos lepo začele XI. poletne 
kulturne prireditve v Ljubljani, lepše kot vča­
sih, ko smo se šli festivale celo s strehe 
Nebotičnika. Toda že to, da smo prav ob 
jubilejni prelomnici presedlali z uradnega fe­
stivalskega naslova zgolj na — Poletne prire­
ditve, kaže skrom no priznanje, da ta  naš 
festival v sicer čudovitih Križankah svojega 
pravega obraza ni dobil, s tem  pa tudi ne 
svoje realne osnove.

Ni zanikati prizadevnosti organizatorjev in 
razumevajoče dobre volje ljubljanskega Mest­
nega sveta, ki sta prav letos, čeprav z manj 
zvenečim naslovom pripravila še kar pester, 
skoraj prepester program . Toda s tem, da 
smo se prekrstili iz festivala v poletne prire­
ditve (kar v bistvu ni nič drugega kot na 
prim er Letnje igre v Dubrovniku), bistva in 
namena še nismo rešili. Pri taki ustanovi pač 
ni najm anj važno vprašanje, komu naj bo vse 
to namenjeno. V Ljubljani pa imamo k sreči, 
v tem  prim eru, na žalost, tudi že ves ostali 
čas leta toliko vsakovrstnih prireditev, tako 
zasičeno kulturno sezono, da je  za domače 
občinstvo, Id včasih težko absorbira že redne 
kulturne prireditve, vsakoletno podaljševanje 
sezone skoraj utrudljivo in glede na čas po­

letnih (fopustov tudi nerentabilno. Tujcev, 
predvsem inozemskih turistov, ki sc udeležu­
jejo. ljubljanskih poletnih predstav, pa je  še 
vedno tako niaio, da, v razliko od duhrov- 
niškega razm erja, žal ne predstavljajo upo­
števanja vredno postavko, s tem  pa tudi ne 
potrebnega dohodka.

V te j nejasni situaciji glede publike se je 
razumljivo tudi repertoar skušal uveljaviti 
predvsem z različnostjo. Zamisel baletnih In 
opernih bienalov se je zvarila v kombiniran 
napitek sicer kvalitetnega cvetobera opernih 
hiš iz Beograda, Zagreba in Ljubljane, z do­
datkom drame, operete, revije, folklore in še 
česa. A Ifot je  lepo, da gostujejo pri nas ne 
katere znamenite uprizoritve in odlični 
ansambli od drugod, je  skoraj škoda, da gre 
vse to preko tehnično in vremensko nedogna­
nega odra v Križankah in poleti. In kot je 
mikavno, spoznati v Ljubljani slovaške, kav- 
kaške, romunske in druge folklorne skupine, 
pa pariško življenje v zagrebški verziji (z 
Amerikaneem v Parizu vred) Itd., je vendar 
za globljo upravičenost takih prireditev malo 
vzpodbuden sorazmerno skrajno m ajhen de­
lež domačih stvaritev. Pa še tu je  na prim er 
zelo dobra ljubljanska izvedba opere Ero z 
onega sveta »ojačena« z jugoslovanskimi soli­
sti. A prav zato: če smo do našega kakor že 
koli imenovanega festivala kritični, verjetno 
ta kritičnost izvira iz Iste, v kulturo našega 
mesta zagledane želje, kot je vnema organiza­
torjev, da te prireditve vsako leto kljub te­
žavam obnavljajo. BP

Dvorana Old Vica ob slovesu

1 VSEH VETROV
Pred nedavnim so natisnili 

četrto  izdajo perzijskega prevo­
da Dantejeve »Božanske komedi­
je« (prvič je izšla leta 1959): 
stoletni bestseller.

*
Zavod za vzgojne pripomočke 

Srbije in RTV Beograd sta  pri­
pravila 15 gram ofonskih plošč s 
posnetki srbske ljudske in um et­
ne pesmi. Recitatorji: najvidnej­
ši dram ski um etniki.

«

K atastrofalna bilanca broad- 
wayskth gledališč: od 49 del Jih 
je samo 7 finančno uspelo: delo

NOVOSTI ZALOŽB
•  !vo Andrič :  MOST NA DRINI. P rv a  k n j ig a  A ndrlčev lh  

del. P reved e l  T one  P o lokar  (D ržavna  z a lo ž b a  S loven ije )
•  Ivo Andrič :  TRAVNIŠKA KRONIKA. Druga k n j ig a  Andri- 

če v ih  del. P re v e d e l  S e v e r in  Sali (Diržavna z a lo ž b a  
S loven ije )

•  Ivo Andrič :  GOSPODIČNA. T retja  k n j ig a  A n dr lčev lh  del. 
P revede l  P av le  F le r i  (D ržavno  z a lo ž b a  S lo ven ije )

•  Jo s ip  V idm ar:  SREČANJE Z ZGODOVINO (Obzorja , M a­
ribor)

Lillian H erm an »Mali, o«e ln 
Jaz« je doživelo komaj 17 pred­
stav, čeprav so v priprave vlo­
žili 175.000 dolarjev. Podoben ne­
uspeh Imata tudi Brecht in Wil- 
liam a...«

Znani francoski um etnik pan­
tomime Marcel Marceau bo celo 
leto nastopal v pariškem  Gleda­
lišču renesanse. Imel bo le Se 
kakšnega sprem ljevalca ali ko­
mentatorja.

Mednarodnega festivala štu­
dentskih odrov na Nizoeemskem 
se Je iz Jugoslavije udeležil an­
sambel beograjskega študentske­
ga gledališča »Branko Krsma- 
novič«: na sporedu bo Branislav 
Nušič (»Lopova« in »Miš«.)

Francoska skupščina je eno­
glasno izglasovala zakon o za­
ščiti »otroških zvezdnikov« 
(film, radio, revije, gledališče, 
cirkus itd.). Odslej bodo nasto­
pe v javnosti dovoljevale le 
posebne komisije: ukrep velja 
za umetnike, m lajše od 16 let. 
Upajo, da  bodo tako preprečili 
izkoriščanje »čudežnih otrok«.

t>Oll

Knjige in ljudje 
v

Vedno, kadar izide v slovenščini kak priroč­
nik s področja um etnosti, smo veseli, še po­
sebno takrat, kadar je tako dober kot knjiga 
Cirila Cvetka »Opera in njeni mojstri« (K njiž­
nica Kozmos. Ureja Uroš Kraigher. Sedm i zve­
zek. Opremil Branko Sim čič• Izdala Mladinska 
knjiga). Gotovo je to naše najboljše delo na 
tem področju, pa tudi v tuji tovrstni literaturi 
je le malo podobnih knjig. Zelo prikupna je  
že zunanja oprema, izbira črk, številne slike  
moderne oblike itn. Glavna zasluga pa gre se­
veda avtorju. Knjiga je sestavljena organizi­
rano, pregledno, z jedrnatim, bogatim uvodom  
in potrebnima kazaloma na koncu, dodana je 
razlaga nekaterih strokovnih izrazov.

Če je hotel avtor na manj kot štiristo stra­
neh obdelati toliko snovi, je  nujno moral priti 
na misel, da je razdelil obravnavane skladate­
lje ifi njihova dela po abecednem redu. V uvo­
du najprej pregleda ves razvoj operne dejavno­
sti od prvih začetkov do današnjih dni, kjer 
ne pozabi nobene važnejše bistvene kom ponen­
te in tako tudi popolnemu laiku močno pribli­
ža operno ustvarjalnost in  probleme, ki se ka­
žejo ob njej. Prirodno dopolnilo in razširitev 
pa dobi bralec v osrednjem delu knjige, v pri­
kazih posameznih velikih avtorjev in njihovih  
del. Ker opernih skladateljev v največji večini 
ni mogoče vrednotiti samo po njihovih delih, 
namenjenih odru, je vsak označen kot celotna 
ustvarjalna osebnost• Za uspešnost Cvetkovega 
pisanja, katerega odlična lastnost je  jedrnatost, 
preglednost, je  značilno, da navaja le malo stro­
gih podatkov, ki bi sami kot taki izzveneli v 
prazno — življenje posameznega skladatelja po­
kaže v najvažnejših potezah, zraven pa kritično  
osvetljuje in pretehtava njegovo um etniško ka­
riero, ga označuje po njegovi vrednosti, karak- 
terizira njegove kompozicijske elemente in na­
čela, dožene stilno pripadnost, postavlja ga v 
tedanjo družbo in okolje, tako da zaživi pred 
bralčevimi očmi resnično polno življenje. Ka­
dar je skladatelj izrazit predstavni/c kakega 
stila ali smeri, zvemo ob njem  še kaj več o 
dosežkih pred . njim , potem pa je pokazana 
vsa njegova moč in pomembnost.

N ajtehtnejši del Cvetkove knjige pa so pri­
kazi posameznih oper. Pri vsakem posameznem  
delu je znal najti ustrezno obliko, da ga čim  
bolje prikaže. Zanimivo rešitev, kako sc lahko 
izogne šabloni, je našel v tem, da vsebino te­
koče pripoveduje in vsako osebo predstavi 
sproti, ko v dejanju nastopi; tako je odpadlo

togo naštevanje na začetku, ki je v navadi v 
podobnih priročnikih. Edina škoda je pri tem, 
da ni avtor pri vsaki osebi v oklepaju ozna­
čil, za kateri glas je napisana■ S tem  tekočim  
načinom pripovedovanja se izogne naštevanju 
manj pom embnih oseb in osebic, dejanje pa 
prikaže zgoščeno. O vsaki operi beremo tudi 
kratko zgodovino nastanka, prodora v svet, 
uspeha ali neuspeha. Cvetko ni zadovoljen sa­
mo z ugotovitvami, vedno skuša razložiti tudi 
vzrok. Ocenjuje vrednost libreta, njegova do­
bra in slaba mesta, njegovo zgradbo in možno­
sti, k i jih  je dal skladatelju. Pretehtava, po 
čem je opera učinkovita, ali je  dramatična ali 
lirična; skrbno analizira njeno um etniško vred­
nost, bogastvo njenega izraza, razkošno uporab­
lja motive, ki jih spretno vpleta v tekst in 
jim  z  gotovostjo poznavalca določa vrednost in 
pomen. Za Cvetkovo pisanje je nadvse značilr 
na zanesljivost sodbe, vsako opero zna izčrp­
no karakterizirati. Marsikdo se zadovolji pri 
operi s tem , da pač piše o njeni čisto muzi­
kalni vrednosti, druge sestavine pa pušča v ne- 
mar, češ da tako ne m orejo biti dobre, kot 
je Tia prim er tista obrabljena trditev, da so 
operna besedtia skrajno prim itivna in nezani­
miva. Cvetko ni tega mnenja, vsako operno 
dogajanje osvetljuje izredno plastično iz nje­
govih notranjih silnic, m ojstrsko  zna označiti 
tudi duševnost posameznih likov ko t osebno­
sti, potem šele ugotavlja, ali je  znal skladatelj 
najti tudi ustrezni glasbeni izraz. Tako znani 
operni liki, ki jih  včasih kar preradi odprav­
ljamo z nekaj tradicionalnimi frazami, zaživijo 
svoje polno življenje. Potem pa pisec razčlenja 
dejanje, kaže njegovo zgradbo, vse po drama­
turški in m uzikološki plati. Kolikor je v knjigi 
obravnavanih oper, toliko je drobnih vsestran­
skih študij o njih. Dosežek, vreden priznanja.

V knjigi je obravnavanih 98 oper. Njihove­
mu Izboru ni kaj očitati, verjetno pa je avtor­
ja zadržal om ejen obseg, tako da se je moral 
odpovedati nekaterim  delom, ki bi jim  bilo 
mesto m ed izbranimi. V tuji literaturi je teh 
pogrešanih oper manj, domačih pa bi z vese­
ljem  pozdravili precej več, še posebno zato, 
ker je o njih najti v naši m uzikološki litera­
turi tako malo. Zaradi celotne tesnosti s pro­
storom pa je strogi izbor domačih del razum­
ljiv, želeti bi bilo le, da bi nam jih avtor 
predstavil več — v novi knjiffi, posvečeni sa­
mo jugoslovanskim  operam.

J. ST.
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N ajboljši med najboljšim i — Miro Cerar

najboljšemu - plaketo 
branka ziherla

SKORAJ V S E  TOČKE ZA CERARJA
Š p o r tn i n o v in a r ji  š e s tih  u red n iš tev  so ta  te d en  z lah k a  Izb ra li 

n a jb o ljš e g a  s lo v en sk eg a  š p o r tn ik a  te d n a :

1. C e ra r  (N a ro d n i d o m ) — te lo v a d b a , 70 to č k , 2. S ro t (C elje)
— 12 to č k , 3. S p an  (L ju b lja n a )  — a t lo tik a , 5 in  4 . V alenčič (R og )
— k o le sa rs tv o , 3 točk e .

kratko 
toda novo

Z a s to ic tn ic o  r o js tv a  b a ro n a  
P ie rra  C o u b e rtin a , u s ta n o v ite l ja  
m o d e rn ih  o lim p ijsk ih  ig e r , p r ip ra v ­
lja jo  vse m e d n a ro d n e  š p o r tn e  o r ­
gan izac ije  pod p o k ro v ite ljs tv o m  
U nesca velike p ro s lav e  v P ari zu , 
in  s ice r  v d n ev ih  m ed  27. in  30. 
o k to b ro m  t .  1. S p o red  obsega  m ed 
d ru g im  p o seb en  dan  m lad o s ti i  
ra zn im i š p o r tn im i p r ik a z i v C ou­
b e rtin o v em  s ta d io n u , d a lje  šes t 
p re d a v a n j n a jb o lj  u g ledn ih  o seb n o ­
s ti o  o sn o v n ih  š p o r tn ih  p ro b le m ih , 
p ra v a  p ro s la v a  pa bo n a  S o rb o n n i 
v n a jb o lj  s lovesn i o b lik i. V is tih  
dneh  bo za sed a l ta m k a j tu d i ta k o  
im en o v an i svetovn i sv e t, k i bo na 
p obudo  m e d n a ro d n eg a  zd ru že n ja  
šp o rtn e g a  t i s k a  ra z p ra v lja l o š te ­
v iln ih  |>erečih p ro b le m ih  v š p o r t­
nem  g ib a n ju  v več p o seb n ih  k o ­
m isijah  o a m a te r iz m u , šp o r tn i in 
re k re a c ijsk i d e ja v n o s ti n a sp lo h , 
k a k o r  tu d i o  d o k u m e n ta c i ji in  in ­
fo rm ira n ju . D ogodek u te g n e  im e ti 
š iro k  odm ev  po sv e tu , s a j  bodo  ob  
te j  p rilo žn o s ti zb ra n i v f ra n c o ­
sk em  g lavnem  m e stu  š te v iln i n a j ­
v id n e jš i in  n a jb o lj  o d lo č iln i d e ­
lavci in  zn a n stv en ik i z vseh  m ogo­
č ih  š p o r tn ih  p o d ro č ij.

*
N a  e n o  le to  s t r o g e g a  z a p o r a  

*o  v B u d im p e š t i  o b s o d i l i  n e ­
k e g a  p r e v n e t e g a  n o g o m e tn e g a  
n a v i j a č a ,  k i  j e  p o  k o n č a n i  

t e k m i  n e k j e  n a  p o d e ž e l ju  p l a ­
n il  s p iv o v s k o  s t e k l e n i c o  n a d  
s o d n ik a  in  g a  z n jo  v e č k r a t  
u d a r i l  p o  c la v i .  M ož Je  m o r a l  
z a r a d i  p o š k o d b e  t e d e n  d n i  le ­
ž a t i  v b o ln i š n i c i .

*
S p e t re k la m a  za P e le ja  . . . T re ­

ner b raz ilsk e  d ržav n e  re p re z e n ta n ­
ce z žogo  K alcao je  b a je  ( ta k o  be­
rem o  p ač  v tu je m  t is k u )  iz jav il, 
n a j bi odR ovorni l ju d je  sp loh  ne 
jem ali P e le ja  več v poštev  za u v r­
s titev  v d ržav n o  e n a js to r ic o . P ele je  
— ta k o  so je  o ju n a č il p o v ed a ti — 
d o m išljav  še bo lj k a k o r  vsi ig ra l­
ci S a n to s a , p ri te m  pa obenem  za 
rs ic d  vsem  o s ta lim , k ako  je  tre b a  
b iti obenem  o b je s te n . E d in o  s re d ­
s tv o  zoper te  razvade hi b ilo , da 
hi P e le ja  k ra tk o  m a lo  iz p u stili Iz 
re p ie z e u ta n č n c  ses tav e . F alcao  je

še dod a l, d a  je  b ilo  n a jv eč  Peleje- 
vih p o šk o d b , s  k a te r im i se  je  iz­
m ik a l ig ra n ju  po  ev ro p sk ih  s ta ­
d io n ih , č isto  n a m iš lje n ih , sev ed a  pa 
je  b il tu d i za sed en je  m e d  g le d a l­
ci p la čan , k a k o r  b i b il ig ra l.  P ri 
tem  p a  je  b il v a ren  p re d  m o re b it­
n im i p o šk o d b am i in  n ep rizad e t 
za k a sn e jše  n a s to p e  v k lubskem  
m o štv u  S a n to sa , za  k a te re  do b iv a  
se vse d ru g ačn e  n a g ra d e . In  to  je . 
k a r  je  za n j od loč ilno!

K e n n e d y je v o  p o s r e d o v a n j e  v 
z n a n e m  s p o r u  m e d  o b e m a  a t l e t ­

s k im a  o r g a n i z a c i j a m a  ( s p lo š n o  
in  š t u d e n t o v s k o )  j e  n a z a d n je  le  
p riv e u lo  do  sp rav e  in  u re d i t­
v e  r a z m e r .  G e n e r a l  M a c  A r ­
t h u r ,  k i  j e  d o b i l  v lo g o  p o s r e ­
d o v a lc a ,  j e  r a v n a l  k o t  v o j a k  ln  
v id e z  j e ,  d a  s o  o d g o v o r n i  l j u ­
d j e  v  o b e h  t a b o r ih  t a k o  tu d i  
r a / .u m c l i  n je g o v e  u k r e p e .  P r e d ­
s e d n ik  s p lo š n e  f e d e r a c i j e  R u s -  
se l  j e  s to r i l  p r v i  k o r a k  s  p o z i­
v o m  u n iv e r z i t e tn im  e k i p a m ,  n a j  
s e  Trz l lc  r a z n i m  ž e  i z r e č e n i m  s u ­
s p e n z o m  p o ln o š te v i ln o  u d e l e ­
ž i jo  b l i ž n je g a  p r v e n s tv a  A A U  
v S t.  L o u is u .  T j n a s to p i  b o d o  
n a m r e č  o b e n e m  iz b i r n i  z a  s e s t a ­
vo  a m e r i š k e  e l i te ,  k i  b o  p r i ­
h o d n j i  m e s e c  o d š la  u « 
ž a v n i  m i t in g  v S o v je t s k o  z v e ­
z o , n a z a j  g r e d e  p a  s e  m e r i l a  
še  s  P o l j a k i  v  V a r š a v i ,  N e m c i 
v H a n n o v r u  ln  A n g le ž i ■ L o n ­
d o n u .

•
P red sed n ik  fran co sk eg a  p ro ­

f e s io n a ln e g a  n o g o m e tn e g a  k l u ­
b a  M o n tp e l l ie r a  ( m im o g r e d e  
n a j  p o v e m o  š e ,  d a  J e  t a  v o d e č i  
f u n k c i o n a r  k a n o n i k  v  e n i  b l i ž ­
n j i h  š k o f i j  s e  j e  d o m is l i l  p r a v  
iz v i r n e g a  p r i j e m a ,  d a  b i n a  

p r i r e d i t v e  s v o je g a  d r u š t v a  p r i ­
v a b i l  š e  v e č  g le d a lc e v  in  t a k o  
n a b r a l  k a j  v e č  d o h o d k o v ,  k i  
j i h  t e j  d r u š č in i  t u d i  t a m k a j  
k a r  n a p r e j  p r i m a n j k u j e .  P r e d  
v s a k o  t e k m o  n a  d o m a č e m  I g r i ­
š č u  d a  n a m r e č  n a tL s n iti  k a k i h  
2000 iz v o d o v  p o s e b n e  iz d a je  
d r u š tv e n e g a  g la s i l a  in  J ih  n a t o  
r a z d e l j e v a t i  m e d  v s e  t i s t e  g le ­
d a l c e ,  k i  p r id e jo  m e d  p rv im i  
n a  ig r i š č e .  P r a v i j o ,  d a  o d  t e ­
d a j  n a p r e j  p r i j a t e l j i  n o g o m e ta  
v  M o n tp e l l l e r u  ž e  k a r  v  p r v ih  
p o p o ld a n s k i h  u r a h  v g r u č a h  
h i te  n a  p r iz o r i š č e .  B a jc  n a m e ­
r a v a j o  z d a j  tu d i  d r u g i  f r a n c o ­
s k i  k lu b i  p o d o b n o  p r i t e g n i t i  
v e č  p o t r o š n ik o v  n o g o m e tn ih  
v s to p n ic .

»O vsem je odločala ocena v 
parterju , medtem ko sem v zad­
nji disciplini — na konju z ro­
čaji — malce računal z visoko 
oceno,« je bežno komentiral Mi­
ro najodločilnejše trenutke dra­
matičnega boja za naslov abso­
lutnega evropskega prvaka.

In njegov najnevarnejši tek­
mec šahlin?

»Burno navijanje živahnega, a 
dobrega beograjskega občinstva 
za Cerarja po njegovem nastopu 
na konju z ročaji mc ni oviralo

C am pbeflu  n a g a j a  v re m e
A n g le ž  D o n a lc i C am p b e L l, k i  t r ­

d o v r a t n o  t i š č i  z a  n o v im  s v e to v ­
n im  r e k o r d o m  v h i t r i  v o ž n j i  z  a v ­
to m o b i lo m , a  j e  m o r a l  z a  p r e t e k l i  
m e s e c  n a p o v e d a n o  v o ž n jo  n a  
e n e m  s la n a h  j e z e r  v  J u ž m  A v s t r a ­
l i j i  o p u s t i t i ,  k e r  s o  m u  v r e m e n s k e  
n e p r i l i k e  r a z k o p a le  ž e  p r i p r a v l j e ­
n o  d i r k a l n o  p ro g o , j e  z d a j  p o b r a l  
S ila  in  k o p i t a  t e r  s e  s  š t i r i m i  n a j -  
z v e s t e j š im i  p o m o č n ik i  o d p r a v i l  n a  
p o t .  d a  b i n e k j e  v  b l i ž in i  P e r th a  
( tu d i  v  A v s t r a l i j i )  p o i s k a l  d r u g a ,  
t r d n e j š a  in  p r i m e r n e j š a  t la .  Ko 
s m o  ž e  p r i  t e m  k a n d i d a tu  z a  p o ­
s t a v i t e v  n o v e g a  r e k o r d a ,  d o d a j m o  
^  t e l e  z a n im i v e  p o d a t k e  iz  n je g o ­
v e  z g o d o v in e :  s e d a n j i  v e l j a v n i  r e ­
k o r d  (634,385 k m / h )  j e  o s ta l  n e ­
s p r e m e n j e n  ž e  o d  le ta  1947 (p o  p o k . 
J o h n u  C o b b u ) ,  k o  j$  t a  A n g le ž  
p r e b i l  6 0 0 -k i lo m e tr s k i  z id . P r e j  so  
s e  č e z  n e k a k o  z n a m e n i t e  n o v e  
m e j n i k e  p o g a n j a l i  t i l e  s lo v i t e  m o ž ­
j e  z a  v o la n o m :  n a d  500 k m  /h  A n - 
g le d  E y s to n  (1. 1937), n a d  400 k m  
C a m p b e l lo v  o č e  M a lc o lm  (1. 1929), 
n a d  300 k m / h  p r a v  t a k o  A n g le ž  
S e g r a v e  (1. 1027). n a d  200 k m 'h
F r a n c o z  H e m e ry  (1. 1910) ln  n a d  
100 k m  N e m e c  J e n a t z y .  k i  J e  ž e  
le f a  1899 v. e l e k t r i č n o  g n a n im  v o ­
z i lo m  p o s k r b e l  z a  t o v r s tn o  s e n z a ­
c i jo  v  s v e tu

r> u ris  t a n i n i

pri mojem zaključnem izvajanju 
v parterju. Tekmovanje pač tra  ja 
tako dolgo, dokler so na otodjih 
še tekmovalci. \  zdaj te vse kon­
čano, žal, sedmega orodja ni in 
prvi je zasluženo prvi!«

Nestrpno pričakovani razplet 
tega srditega spopada med dve­
ma velikima tekmecema je izlu­
ščil naposled zmagovalca — Mi­
ra  Cerarja. Ne samo boljšnga te­
lovadca, marveč tudi trdovrat- 
nejšega borca, ki je z izredno 
borbenostjo in požrtvovalnostjo 
brez prim ere doslej v telovadnih 
arenah spremenil navidezen po­
raz v tehtno zmago. Zlasti neče­
sa pa smo lahko še posebno ve­
seli ob izrednem uspehu tejvi šti­
riindvajsetletnega študenta pra­
va iz Ljubljane: z beograjsko 
zlato kolajno v ftestohoju je 
namreč dokazal, da ima kljub 
vsej slavi odličnih telovadcev v 
deželi vzhajajočega sonca dobre 
možnosti tudi na olimpijskih i- 
grato prihodnje leto v Tokiu, Se­
veda — če bo krenil na dolgo in 
mikavno pot z vsemi svojimi že 
znanimi odlikami, predvsem pa 
z najm očnejšim a »beograjskima« 
adutom a — z zgledno borbenost­
jo in že nič kolikokrat preizku­
šenim geslom:

»Orodje je zame zm eraj naj- 
hujši nasprotnik!«

Miro Cerar je prvi telovadec, 
ki je na dosedanjih tekmovanjih

za »evropski pokal« ohranil prvi 
naslov absolutnega evropskega 
prvaka. Pred dvema letoma je 
tudi v Luksemburgu stal na naj­
višji stopnici *odra za zmagoval­
ce.

V š p o r tn i d v o ran i b eo g ra jsk eg a  s e j­
m išča  p a  so  v n ed e ljo  zvečer še t r i ­
k r a t  z a ig ra li Jugoslovansko  h im n o  in 
p o te g n ili na* n a jv iš ji  d ro g  ju g o s lo v a n ­
sk o  za stav o , s a j .  je  M iro  C era r tu d i v 
f in a ln em  te k m o v a n ju  (s  po  šes tim i 
n a jb o ljš im i te lo v ad c i) n a  p osam ezn ih  
o ro d jih  o svo jil z la te  k o la jn e  še  n a  k o ­
n ju  z ro č a j i,  k ro g ih  in  d ro g u , s reb rn o  
o z iro m a b ro n a s to  k o la jn o  p a  Je d o b il 
še za vaji v p resk o k u  o z i ro m a \p a r te r ­
ju . D oslej svo j n avečji u sp eh  p a  je 
dosegel na te j rev iji tu d i d ru g i jugo- 
slov im sk i rep re z e n ta n t T ine  Š ro t iz 
C elja , ki je  v p re sk o k u  d o b il b ronn- 

. s tp  od lič je , v š e s to b o ju  p a  je  zasedel 
22. m e sto  (54,60).

S ice r p a  po g le jm o , kam  so  š le  ko ­
la jn e  iz B eo g rad a . T ak i so  k o n čn i r e ­
z u l ta t i V. ev ro p sk eg a  p o k a la  v g im n a­
s tik i:

Sest oho j: 1. C e ra r ( J )  57,75, 2. 
Š a h lin , 57,65, 3 K e rd em e lid i (o b a  SZ) 
57,45.

m  P o sam ezn a  o ro d ja  — p a r te r :  1. 
M enichelli ( I t ) ,  2. K e rd em e lid i (S Z ), 
3. C e ra r ( J ) .  Konj z ro ča ji: 1. C era r 
( J ) ,  2. K erd efn e lid i, 3. S ah lin  (o b a
S Z ), k ro g i: 1. C era r ( J ) ,  S ah lin  (S Z ), 
K apsasov  (B o lg ) , p re sk o k : 1. K rbec
(C S S R ), 2. C e ra r ( J ) ,  3. Š ro t ( J )  in 
K e rd em e lid i (S Z ), b ra d l ja :  1. C arm i- 
n u cc i ( I t ) ,  2. S ah lin  (S Z ), 3. M eni-
chelli ( I t ) ,  d rog : 1. C e ra r  ( J )  in  S ah ­
lin  (S Z ), 3. K erd em e lid i (S Z ).

N a ju sp ešn e jš i tek m o v alec  n a  V. te k ­
m o v a n ju  za ev ro p sk i p o k a l je  b il to re j  
M iro  C e ra r, k i je  o sv o jil 6 k o la jn  (4

z la te , 1 s re b rn o  in  1 b ro n a s to ) , ra  
n jim  p a  s o v je tsk a  te k m o v a lca  S ah lin  
— 5 (1 z , 3 s , 1 b )  in  K erd em e lid i — 
5 (2 s , 3 b ) .  V ra z v rs ti tv i d ržav  je  SZ 
d o b ila  s ice r več k o la jn  (10 — 1 z, 5 s , 
4 b )  k o t Ju g o s la v ija  (7 — 4 z, 1 s, 
2 b )  in  I ta l i j a  (3  — 2 z, 1 b ) ,  to d a  m a n j 
z la tih , m e d tem  ko  je  p o  eno  p rv o  m e ­
s to  p r ip a d lo  še te lo v ad ce m a  CSSR  in 
B o lg a r ije . D. K.

HIP. S. P r ire d i te l j i  š a m p lo n a ta  so 
p o  te k m o v an ju  n a  k ro g ih  s tre m i 
zm agovalc i (C e ra r , S ah lin , K ap saso v ) 
p o d e lili s re b rn o  k o la jn o  še I ta li ja n u  
M en ich e lliju  in  b ro n a s to  K r£ cu  (C S S R ). 
T eg a  p a  n iso  s to r il i po  f in a lu  n a  d ro ­
gu  z dvem a zm ag o v a lcem a (C e ra r , 
S a h lin ) ; K erd em e lid i je  p re je l sam o  
b ro n a s to  k o la jn o , B o lg a r P ro d an o v  p a  
je  o s ta l p ra z n ih  ro k . V p rv em  p r im e ­
ru  so  o rg a n iz a to r ji o č itn o  p o g reš ili, 
za to  v n a š ih  razp re d e ln icah  n ism o  u- 
p o štev a li o m en jen e  s re b rn e  in  b ro n a ­
s te  k o la jn e .

G o bezdač  Clay
A m e r i š k i  b o k s a r  C la y  -  p o  d o ­

n e č e  m u  p r a v i jo  k a r  g o b e z d a č  
— j e  fto  d o b l j e n e m  m a to h u  s  C o o - 
p e r j e m  ( n a t a n k o  v  r u n d i ,  v  k a t e r i  
j e  z m a g o  n a p o v e d o v a l  ž e  m n o g o  
p o p r e j )  š e  m n o g o  b o lj  z g o v o r e n  in  
s e  j e  p r a v  n a z a d n je  lo t i l  c e lo  a b ­
s o lu tn e g a  s v e to v n e g a  p r v a k a  L i-  
s t o n a ,  č e š  d a  t u d i  z  n j i m  n e  b o  
Im e l r e s n e g a  o p r a v k a  z a  d a l j  Č asa  
k a k o r  » k a k ih «  o s e m  k r o g o v .  K o  
j e  L i s to n  z v e d e l  z a  t e  b o le s tn o  d o ­
m i š l j a v e  č e n č a r i j e  C la y a ,  j e  j a v n o  
o d g o v o r i l  n a n 4e  s a m o  to l ik o ,  d a  
b i p o  n je g o v e m  d v o b o j  z  n j im  
l a h k o  u s p e š n o  o p r a v i l a  t u d i  n j e ­
g o v a  ž e n a .  S ic e r  p a  j e  s t v a r  t a k a ,  
d a  m o r a  L is to n  n a j p r e j  n a s to p i t i  
Še p r o t i  P a t t e r s o n u  (p o  z a d n j i  v a ­
r i a n t i  b o  t o  22. j u l i j a ) ,  p r e d  k a t e ­
r i m  p a  im a  n e k a m  p r e c e j  s p o š t o v a ­
n ja .  Č e p r a v  m u  p r iz n a v a ,  d a  s e  
j e  o d  z a d n je g a  p o lo m a  k a r  v id n o  
D o n ra v il ,  s o d i ,  d a  b o s ta  v  n a lv e č  
t r e h  r u n d a h  o b r a č u n a la .  V si ti  
m o i s t r t  p e s t i  s o  p a č  n e d o s e g l j iv i  
tu d i  v  g o v o r j e n ju  o  6 a m ih  s e b i .

DOLGA IN TRNOVA JE POT 0 0  BLEDA DO EVROPSKEGA P R V E N ST V A  V K oBENH AVN U

Nemirna reprezentančna vesla
Najboljši e v ro p s k i  v e s l a č i  se  bodo  zb ra l i  m e s e c a  

a v g u s t a  v g la v n e m  m e s tu  D a n sk e  —  K o b e n h a v n u ,  in 
s i c e r  na  š a m p io n a tu  s t a r e  c e l in e .  »P rva  v e s l a «  E vrope  
(S o v je ts k a  z v e z a  in ZR N em čija )  so  ž e  p r e iz k u s i la  
sv o je  m oči v  D u isburgu , n a  n e d a v n e m  trobo ju  in re g a t i  
n a  Biedu pa so  p re g le d a l i  sv o je  sp o s o b n o s t i  tudi t e k ­
m o v a lc i  iz d e v e t ih  e v r o p s k ih  d rž a v .

Blejsko jezero, ki bo prejkone  
prizorišče prihodnjega svetovne­
ga prvenstva (1966), je  pred 
strokovno kom isijo mednarodne 
veslaške zveze (F IS) s predsed­
nikom  Thomasom Kellerjem  na 
čelu polagalo hkrati tudi izpit 
za to največjo veslaško priredi­
tev na svetu sploh. Švicar Kel-

RGÔ uha/
od O E M M A R I S  .*o.»

Švicar Thomas Keller (35), je 
najm lajši med predsedniki med­
narodnih športnih federaciji leta 
1956 se je prav na Bledu poslo­
vil od aktivnega veslanja kot 
skifist v švicarski reprezentanci

ler je izjavil za »TT«, da je blej­
ska steza m ed najboljšim i v Ev­
ropi. Ob jezeru pa bo treba na­
rediti še m arsikaj novega, pre- 
dno bo kongres mednarodne ve­
slaške zveze poslal prirediteljem  
na Bledu dokončno zagotovilo, 
da bodo ondi tekmovalci z vsega 
sveta res veslali za naslove sve­
tovnih prvakov.

Jugoslovanski veslači so na ne­
davnem troboju premagali 
(oslabljeno) reprezentanco ZR 
Nem čije in Avstrije. Z zmago so

dokazali, da imajo lepe m ožnosti 
za dobro uvrstitev tudi na bliž­
n jem  evropskem prvenstvu. Sr­
diti spopadi za prestiž m ed  
osm ercem  Bleda in Mornarja So 
že tradicija. Ze več ko dve leti 
se ti posadki izmenjujeta v vod­
stvu in v medsebojni tekm i' do­
segata čedalje boljše rezultate. 
Po nedavnem nastopu na Bledu  
pa se bo dirka nadaljevala še 
naprej, in sicer ob proslavi 40. 
obletnice VZJ v Šibeniku, na le­
tošnjem  državnem prvenstvu in 
nato še vse do odhoda na evrop­
sko prvenstvo v Kobenhavn. E k i­
pi sta za zdaj popolnoma izena­
čeni; tuji strokovnjaki, k i so 
spremljali blejsko tekm ovanje, 
skoraj niso mogli verjeti, da m e­
stece — kakršno je Bled  — zm o­
re tako kvalitetno osemčlansko  
ekipo. Ko pa sta na mednarodni 
regati splitski in blejski čoln z 
izvrstnim i časi premagala štiri 
tuje posadke z mednarodno ve- 
Ijaiio, ko sta oba najboljša ju­
goslovanska čolna z ramo ob ra­
m i švignila po vodni gladini na 
cilju v Zaki, so tuji izvedenci in  
trenerji kratko malo onemeli; in  
ko so priveslali na cilj tudi nji­
hovi čolni, niso štedili s pohva­
lami za šestnajstorico v b lejskem  
in splitskem  čolnu. Njihova oce­
na je bila enotna: ekipi sta zreli

. celo za finale evropskega šam- 
pionata!

Jugoslovanska veslaška flota  
pa ima v svojih vrstah za ev­
ropsko prvenstvo še odličen če­
tverec s krm arjem  zagrebške 
Mladosti. Ze lani so se Zagreb­
čani domala odpravljali na !•

• svetovno prvenstvo v Luzern (Švi­
ca), toda spremem ba v ek‘pi in  
premajhna izkušenost sta zadr­
žali kandidate doma. Letos Pa 
fantje s Save veslajo res odlič­
no! Doslej so premagali vse na­
sprotnike in imajo že tako re­
koč potrdila za potovanje v  K6- 
benhavn. Potencialna posadka 
med jugoslovanskimi čolni pa j& 
četverec brez krm arja iz istega 
kluba, ki pa za zdaj še ni v

ustaljeni jormi. Selektorji se še 
ne zanesejo nanj. Enako velja 
za oba dvojca, vendar bi z ne­
katerim i rokadami ti dve mo­
štvi lahko pridobili na moči.

Po odhodu skifista Perice Via- 
šiča, ki se je po nizu m edna­
rodnih uspehov oprijel mehani- 
karskega dela v Veli Luki na 
Korčuli, je ostala v  reprezen­
tančni odpravi vrzel, k i je doslej 
še ni zamašil nihče. Podobno je 
tudi v double-scoulu; slednji in 
skif sta za zdaj n a š i' najslabši 
disciplini. Kakor kaže, bo tudi 
naprej v teh dveh razredih osta­
lo vse pri starem, torej iskali

bodo nadomestilo za nekdanje  
zvezde, morda najprej na držav­
nem  prvenstvu 20. in 21. t.m . v 
Šibeniku.

Tako je pri naših vrhunskih  
veslačih. Zvečine so posadke že 
nared, za druge pa pripravlja 
zvezni kapetan prof. Andra Ze- 
želj, kakor je dejal pred krat­
kim , ko je bil na Bledu priča 
uspehu obeh osmercev, nekatere 
spremembe. Nekaj ekip je  nam­
reč še dokaj neubranih, vendar 
jih bo lahko izpopolnil s kvali­
tetnim i posamezniki iz drugih 
čolnov.

D. PETROVIČ

Osmerec Bleda — letos med najboljšimi veslači v državi

10. Vil. je d a tu m  d r u g e g a  ž r e b a n j a  
n a g r a d n e  ig re :  PRETIS0VA NAGRADA JE PRI- 

MA! k a te ro  je o rg a n iz i ra lo  pod je t je  PRETIŠ 

iz S a r a je v a  z a  sv o je  p o t ro šn ik e ,  k up c e  
p o p u la rn ih  k o le s  PRETIŠ.

ČE STE ŽE KUPILI —  ALI PA, ČE BOSTE 
KUPILI KATEROKOLI ZNAMKO PRETIS0VIH 
KOLES POŠLJITE T A K O J  NADOMESTNI KU­
PON (KI GA IMA VSAK GARANCIJSKI LIST) 
NA NASLOV: PREDUZEČE » . T I T O «  —  PRE­
TIŠ —  V0G0ŠČA.

SEDAJ JE SEZONA ZA

iz le te ,  v ik e n d e ,  l e t o v a n j a . . .  Kolo b o s te  
z a to  n u jn o  p o treb o v a li  k o t  špo r tn i  re k v iz i t  
tudi v  o s ta l ih  s e z o n a h  ko t  p ro m e tn o  s r e d ­
s tv o  n e  g led e ,  č e  ž iv i te  v  m e s tu  ali  na  
deže li!

D R A M A T I Č E N  RAZPLET DVODNEVNEGA TEK M 0 V A N J A  NAJBOLJŠIH  TELOVADCEV ZA V .  EVROPSKI POKAL V  BEOGRADU nNA —
4» " \

Ju g o slo v an sk i Š port Je 
t a d n jlh  d n e h  zabelež il v r ­
s to  s i ja jn ih  u sp eh o v . Z v i­
s o k im i u v rs ti tv a m i C e ra r­
ja  n a  ev ro p sk em  te lo v ad ­
n em  p rv e n s tv u  sm o  lah k o  
ra č u n a li, te m b o lj p re s e n e t­
lj iv i p a  so  dosežk i d rugega  
re p re z e n ta n ta  Š ro ta  ( t re tj i  
v  p re s k o k u ) , n e k a te r ih  nn- 
š ih  ro k o b o rcev , k o le sa rjev  
in  a tle to v . P red v sem  v e lja  
sev ed a  p o h v a liti ro k o b o r . 
ce. V ukov in  H o rv a t s ta  
p rv a  Ju g o slo v an a  — sve­
to v n a  p rv a k a  v  te j  z a h tev ­
n i d isc ip lin i, Iz red n a  p a  je  
tu d i e k ip n a  u v rs tite v  n a ­
še ek ip e , k i jo  o sv o jila  
t r e t je  m e sto . P rv ič  v  zgo­
dov in i d irk  k o le sa r je v  »Po 
F ran c iji«  Je v  en i Izm ed 
n,jenih e ta p  p rv o  m e sto  
p r ip a d lo  Ju g o slo v an u . R u ­
d i V alenčič je  t i s t i  Izm ed 
n aš ih  d irk a čev , k i se  m u  
je p o sreč il t a  b le s teč i u- 
sp eh . I n  n e  n a z ad n je : nov  
d ržavn i re k o rd  S lav k a  Š p a ­
na n a  3000 m  z z a p re k a ­
m i, k i ga  je  v  ve lik i m e d ­
n a ro d n i k o n k u ren c i in  n e ­
u g o dn ih  v rem en sk ih  ra z ­
m e ra h  dosegel v  M oskvi, 
tu d i p r ič a  o  n jegovem  d o ­
k o n čn e m  p ro d o ru  v  svetov ­
no e lito . V  Ju lijsk i v roč in i 

r ' d o vo lj raz logov  to re j za ■ 

 /

PRVENCI

..PRVI JE ZASLUZENO PRVI!“
»V SOBOTO SEM UTRUJEN IN MALCE POTRT LEGEL 

K POČITKU, NATO PA SEM SPAL LE NEKAJ UR; ZBUDIL 
SEM SE ŽE OB 4. ZJUTRAJ. POZNEJE PA NISEM VEČ ZA­
TISNIL OČESA, SAJ SEM ČUTIL IZREDNO ODGOVORNOST 
DO SKUPNOSTI, PREDVSEM BEOGRAJSKEGA OBČINSTVA, 
KI JE NEPOSREDNO SPREMLJALO TO ELITNO TEKMOVA­
NJE, IN DO SAMEGA SEBE.«

To so bile prve Cerarjeve be­
sede potem, ko je za svojo brez-, 
hibno vajo na konju z ročaji v 
nedeljskem drugem delu šesto- 
boja dobil odlično oceno 9,85 
točke. Z njo je osvojil dokončno 
(že drugič) naslov najboljšega 
evropskega telovadca, saj je na 
šestili orodjih zbral 57,75 točke. 
Njegov najnevarnejši tekmec, 
sovjetski šampion Boris Šahlin 
je  zaostal za njim v skupni oce­
ni za pičlih 11) stotink (57,75 : 
57,65).

Toda — kaj se je  zgodilo pred 
to dokončno odločitvijo? Tekma 
za 1. m esto in zlato kolajno se 
je razvnela že prvi dan tfek- 
movanja — v soboto. E naintri­
desetletni profesor telesne vzgo­
je iz zaliodnosihirskega mesteca 
Išim Boris šah lin  je nam reč na 
prvih treh orodjih zbral 28,70 
točke ali natanko 0,25 točke več 
kot naš Miro Cerar (28,45).

»Na tekm ovanju zares si želim 
čim m anj spodrsljajev,« je dejal 
Cerar pred odhodom v Beograd.

Toda že prvi dan V. evropskega 
pokala s e  m u je zataknilo prav 
na orodju, na  katerem  je na 
lanskem svetovnem prvenstvu v 
Pragi osvojil zlato kolajno — na 
bradlji. Tega ni pričakoval nihče 
v dvorani: C erar ne je m oral za­
dovolji ti »samo z 9,30 namesto z 
9,85 ali 9,90!

»Po spodrsljaju  nisem imel 
več zagona. Z nekaterim i lahki­
mi prvinami sem skušal rešiti 
zapravljeni položaj, pri tem pa 
sem moral seveda izpustiti n a j­
trše  in najlepše elemente, ki 
pravzaprav odlikujejo mojo va­
jo,« je  dejal Cefar po nesrečnem 
zatiki ja  ju.

»Po nastopu mi ni preostalo 
nič drugega, kakor da sem tola­
žil in spodbujal Mira, češ da ni 
vse zgubljeno kljub ogromnemu 
naskoku Sahlina in drugih naj­
nevarnejših tekmecev,« je dejal 
o prvem tekmovalnem dnevu 
njegov trener Boris Gregorka.

In res — drugi dan (v nede­
ljo) je Cerar spremenil začetni 
poraz v končno zmago! Vse tež­
ke vaje na preostalih treh orod­
jih  je nam reč izvedel brez naj­
manjšega spodrsljaja, čeprav 
m orda ne v tako briljantnem  
slogu, kakvir bi jih  bil brez psi­
hičnega brem ena. Vrh vsega res 
ni smel tvegati ničesar. Toda — 
boril se je z vsem srcem.

TT D. JU L IJA  1M1
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prišlo do nepredvidenega zanašanja zaradi 
tokov, bi tako »Trieste« lahko zašel izven 
območja, kjer še lahko doseže podmornico.

Ce pa bi se Thresher izmaknil tako bati­
skafu »Trieste« kot instrum entom  oceanogra­
fov, potem ima m ornarica v ognju še eno 
železo. Napravili so načrt, da bi potopili 
dotrajano podmornico »Tofo« na mestu, kjer 
se je potopil Thresher. Ko se bi »Toro« po­
tapljal in bi ga zasledovali s sonarjem, bi 
lahko mornariški strokovnjaki' ugotovili, ka­
ko poteka potapljanje poškodovane podmor­
nice. In  . ko bi »Toro« dosegel dno in bi ugo­
tovili njegovo lego, potem bi vedeli, kako 
naj Thresher >yvidijo« oceanografski instru­
menti. (»TIME«)

TUR BINSK I AVTOMOBIL

KRIZ PHSIIH
no cesn...

»DELO, KI SMO SE GA LOTILI, JE TAKO TEŽAVNO IN ZAM UDNO,  
KOT ČE BI V NEVIHTI IN MEGLI POSKUŠALI Z VRHA 2 0 0 0  METROV  
VISOKE ST A V B E  PO VRVICI SP U S T IT I ŽOGICO ZA PING-PONG V OZKO 
K 0 N S E R V N 0  ŠKATLO NA PLOČNIKU,« JE UTRUJENO DEJAL OCEANO­
GRAF.

Najlon za usnjarje
Iz plastične mase izdelujejo čevlje že 

vrsto let. Toda plastik so uporabljali le 
za cenene čevlje, saj umetna snov ne diha, 
noge se v takih čevljih potijo.

Sedaj so izdelali snov, ki Je po zuna­
njosti kot usnje, ki se nosi kot usnje, ki 
»diha« kot usnje, pa je pri tem odpor­
nejša in cenejša od usnja. Morebiti je 
usnjarska industrija  pred prav takšno 
spremembo, kot je bila pred petnajstim i 
leti tekstilna. »Morda je najlon nova snov 
za usnjarsko industrijo!«

To novo sintetično snov za čevlje Je 
začelo izdelovati ogromno ameriško pod­
jetje  Du Pont — potem ko so jo v labo­
ratorijih  razvijali 13 let — in sicer v obra­
tih  v Newburgu (New York, ZDA), Du 
Pont pa že gradi tovarno v Tennesseeju, 
da bi začela s polno proizvodnjo. Prav 
tako se ozira na čezmorska tržišča.

Največja ameriška tovarna čevljev upa, 
da bo že spomladi leta 1964 izdelovala 
čevlje iz Du Pontovega materiala.

Podoben sintetični m aterial je razvilo 
tudi manjše ameriško podjetje Arnav In­
dustries iz New Jerseya in njegovi obrati 
bodo iz nove snovi že do letošnjega po­
letja  Izdelovali po 5000 otroških čevljev 
na dan, prav tako gradi tudi tovarno v 
Pensilvaniji, k jer bodo do konca leta iz­
delovali po 20.000 čevljev na dan.

Obe tovarni skrbno skrivata postopek 
Izdelave nove snovi, poudarjata pa, da Je 
osnova izuma v tem, da so iznašli posto­
pek, po katerem napravijo v sintetično 
snov na tisoče mikroskopskih luknjic in 
tako lahko umetna snov »diha«. Material 
za čevlje je sestavljen iz dveh ali treh 
plasti: zunaj Je tanka plast polivinilklo- 
rida, ki ga je mogoče obdelati, da je vi­
deti kot katerokoli drugo usnje; nasled­
n ja  plast je ali najlon ali orlon (Du Pont) 
ali poliuretanska pena (Arnav); notranja 
plast ie običajni vezni material — platno.

Pričakujejo, da bodo novi čevlji držali 
vodo in da bodo ohranili sijaj. Obe to­
varni menita, da bo posebna odlika nove 
snovi tudi dobavna oblika, saj jo bodo 
pošiljali v valjih in ne bo tako razvejana, 
kot je usnje, ki ima pač obliko krave.

Kljub temu, da je sintetično snov moč 
mnogo ceneje proizvajati kot usnje, Du 
Pont noče, da bi se snov »profanirala s 
tem, da bi jo uporabljali za cenene čev­
lje« in Jo namerava prodajati nekoliko 
draže, kot je cena usnja. Tudi Arnav bi 
lahko otroške čevlje z dobičkom proda­
ja l po tr i dolarje, pa bo ceno navil na 
5,95 dolarja.

Du Pontovi trgovci so vzorce sintetič­
nega usnja že poslali stotim  tovarnam 
čevljev in čevljarji so navdušeni. »Nismo 
poročeni z usnjem,« pravi predsednik naj­
večje bostonske tovarne čevljev. »Ce bodo 
naši kupci želeli novo snov, potem bomo 
izdelovali takšne čevlje.«

In  reakcija ameriške usnjarske indu­
strije?

Ze letošnje leto Je podvojila budžet (na 
2 m ilijona dolarjev) za reklam iranje do­
brega, starega usnja . . .

(»TIME«)

M orda je  delo, ki so si ga naložili, še 
težavnejše. Kakorkoli že: m ornarica 
Združenih držav Amerike se je odlo­

čila, da bo poiskala potopljeno atomsko pod­
mornico »Thresher«, 2500 metrov globoko v 
temni globini Atlantika. Ni se še zgodilo, da 
bi v taki globini našli potopljeno ladjo, sicer 
pa se tudi še nikoli niso resno lotili takš­
nega iskanja. Toda že nekaj tednov križari 
nenavadna m ornarica plavajočih znanstvenih 
laboratorijev 350 kilometrov vzhodno od Ca­
pe Coda. Zadnje dni pa je že tudi priprav­
ljen batiskaf »Trieste«, da ga bodo prepe­
ljali na mesto, kjer se zdi, da so podvodne 
naprave odkrile potopljeno podmornico. Gre 
za posebno »bulo« na morskem dnu, ki sp 
jo krstili za »stik delta«. Ce bi sodili po 
njeni obliki in velikosti, je zelo verjetno, da 
gre za Thresherjev trup, ki ga je deformiral 
vodni pritisk. Toda napraviti dobre posnet­
ke sumljivega mesta na morskem dnu, tako 
da ostanejo ljudje na površini, se zdi znan­
stvenikom malodane nerešljiv problem.

Pred tednom so z ladje »Atlantis II« spu­
stili v m orje posebno napravo, ki so jo kr­
stili za »zverino«. Na koncu feverininega« 
1800 metrov dolgega kabla je privezana m ajh­
na naprava, ki . z odmevom' meri oddaljenost 
od morskega dna. V napravi je vgrajen še 
par močnih bliskovnih luči, ki se prižigajo 
v šestsekundnih intervalih, in dve kameri 
tako lahko fotografirata. V globini 2500 me­
trov je popolna tema, tako da kameri ne 
potrebujeta zaklopa in je potrebno le, da v 
presledku med dvema bliskoma transporti­
ra ta  film.

Delo se je zdelo m ornarjem  zverinsko. Pri 
Cape Codu se mešata topli Zalivski tok in 
nVrtll Labradorski, pa Je voda kalna in zvr- 
tinčena. Močni podvodni tokovi so delo še 
otežkočill. Zato so bili na Atlantisu toliko 
srečnejši, ko so razvili filme in ugotovili, da 
je  na fotografijah, posnetih 800 meifcrov se­
verno od točke »etilk delta«, opaziti nekatere 
nenavadnosti na morskem dnu. Na slikah je 
videti na stotine kosov zdrobljene kovine, 
zmečkan bakren kabel pa čefcrtlitrsko mleč­
no konservo, ld miroljubno leži ob strani, 
ob njej pa bel m ornariški vrč za kavo. Se 
za noben predmet niso mogli nedvourtmo 
ugotoviti, če je res iz Tliresherja oziroma 
del njega, toda vse se zdi svetlo in novo, 
kovina še ni zasigana.

Takoj potem, ko so fotografirali prve raz­
bitine, so vse raziskovalne ladje prihitele na 
mesto »stika delta«. Raziskovalna ladja ko­
lumbijske univerze »Robert D. Conrad« je 
spravila na dan 15 kosov embalaže, »Atlantis'« 
pa je našla štiri koščke razbite akumulator- 
jeve plošče. Vsi ti predm eti verjetno pripa­
dajo izgubljeni podmornici. Zadnji posnetki, 
ki jih je nanravila ladja »Conrad«. kažejo 
bombo za sHsnien zrak, kot so jih bili upo­
rabljali na Thresheriu. kako leži na morskem 
dnu, in pa odlomlien kos cevovoda, ki je 
morda del notranjih napeljav podmornice.

Na pomoč so poklicali batiskaf »Trieste«. 
saj so prepričani, da v globini ond točko, 
ki so jo označili s svetlimi oranžnimi boja­
mi, leže ostanki Thresheria. ITpafo. da bo 
»Trieste« kmalu fotografiral rn^hitvtp. Globi­
na zanj ni prevelika, sat ie bil ir. vef. ^nt 
10.000 metrov globoko, toda dl izredno 
neugodnih razmer pri Cape Codu bo opra­
vilo kljub temu zelo težavno. »Trieste« se je 
že izkazal, da zdrži pritisk največjih ocean­
skih globin, slabši je, kar zadeva pomikanje 
v vodoravni smeri. V 45 m inutah, ko bo ko­
mandant Donald L. Keach upravljal batiskaf 
nad morskim dnom, se bo lahko pomaknil 
le za 6 do 8 kilometrov. Ko bi prt spuščanju

B iolog F. W. Nordsiek piše: »Kot večina 
ljudi sem’ vedno mislil, da so podgane 
divje, umazane, zlobne živali. Zato ni­

sem preveč navdušeno odpri zaboja, ki mi 
ga je prinesel trgovec s podganami. Mislil 
sem, da se mi bodo razbežale ali pa me bodo 
obgrizle, če se jih  bom skušal 1 dotakniti. 
Toda ko sem previdno odpri zaboj, sem v 
enem kotu zagledal kupček belega puha, iz 
katerega so me na raznih koncih gledali pari 
češnjevo rdečih oči. Vendar sem le negotovo 
segel v ta  mehki kup in vzel v roko enega 
njegovih članov. Začutil sem svileno nvehko 
živalco, dolgo kakih petnajst centimetrov, 
težko kaikih trideset gramov, s snežno belim 
kožuščkom, rožnatimi tačkami, repom, ušesi 
in gobčkom, bleščeče rdečimi očmi in dol­
gimi, snežno belimi brki, s katerim i je spod­
budno migala, ko m’e je povohala.

Kot vsi albini, bele podgane slabo vidijo. 
V glavnem se zanašajo na sluh, vonj, tip in 
celo okus. Prvič sem se srečal z njimi, ko 
sem začel raziskave v lastnem laboratoriju 
in m oral sem spoznati podgane, ki sem jih 
potreboval za poskuse.«

Nordsiek je strokovnjak za prehrano in 
za svoj način raziskovanja potrebuje za pod­
gane ločene celice. Te bele živalce so sicer 
družabne, rade živijo skupaj in tako tudi bo­
lje uspevajo, ker se zdi, da borba za prostor 
pri krmilnem koritcu v njih vzbuja apetit. 
Kadar pa so zaprte v samice, uspevajo sa­

mo, če njihov skrbnik lepo gleda nanje in
jim nadomešča pomanjkanje družbe drugih 
podgan. Nordsiek jih ima v posebnem pro­
storu s kletkami. Kadar pride v ta prostor, 
ponavadi vse podgane spijo (če jih nič ne 
zmoti, prespijo ves dan, ponoči pa oživijo). 
Kakor hitro pa se jim približa, se zbudijo, 
se pretegujejo in zehajo ter -čakajo, -kdaj bo 
prišel do njih. Po eno jem lje iz kletke, jo 
pregleda, kako napreduje poskus, potem pa 
jo malo boža in ,jo vrne nazaj v kletiko. Znan­
stveniki so dognali, da se podgane,-za katere 
človek dobro skrbi, razvijajo veliko hitreje, 
da so bolj živahne in radovedne, bolj pre­
bavljajo, se hitreje učijo, so boij odpome 
proti strupom in manj občutljive za zuna­
nje neprijetnosti. V nekem orjaškem  labo­
ratoriju imajo zaposlenega posebnega »Ijub- 
kovalca«, ki ves dan ne dela nič drugega, 
kot, da jem lje iz kletk eno podgano za drugo 
in vsaki posveti nekaj minut božanja.

Bele podgane so zelo prim erne za rejo, ker 
ne vzamejo veliko prostora, niso dra"e, na 
veliko poskusov pa reagirajo kot človek Ži­
vijo pa približno tridesetkrat hitreje kot člo­
vek, tako da študij nekaterih pojavov, ki bi 
pri človeku trajal trideset let, opravijo pri 
podgani približno v enem letu. Mladiči pod­
gane podvojijo težo, ki so jo imeli ob roj­
stvu, v šestih dneh: človeški otrok potrebuje 
za to šest mesecev. Tri leta stara podgana 
Je tako redka kot devetdesetletni človek. Pod-
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Z“  a rk i so  a s tro n o m u  »surovina« za 
obde lovan je , ed ino  sred stv o , ki 
m u  om ogoča p r i t i  do po d a tk o v  

o veso lju . V ne izm ern ih  p razn in ah  zve­
zdnega p ro s to ra  lah k o  o d k rijem o  več 
različnU i v rs t  sev an ja . N a sp lo šno  jih  
zd ru žu jem o  po d  sk u p n im  im enom  
»elek rom agnetno  sevan je« . V idna sve t­
loba je  p ra v  tak o  e lek tro m ag n e tn o  se­
van je  k o t to p lo ta , ra d i js k i  valovi in 
ren tg en sk i ž a rk i a li ž a rk i gam a.

Ž ark e  razv rščam o  po  valovni dolžini 
od zelo do lg ih  ra d ijsk ih  valov (30.000 
m e tro v ) do  iz redno  k ra tk ih  žarkov  
gam a  (5 b ilijo n in k  m ilim e tra ) . V si ti 
ža rk i sk u p a j se s ta v lja jo  e l e k t r o ­
m a g n e t n i  s p e k t r u  m . Skozi ve­
so lje  sc  p re m ik a jo  nek ak o  s h it ro s t jo  
svetlobe.

K ozm ičn i ž a rk i so  p o seb n a  ob lika  
sev an ja : s e s ta v lja jo  jih  zelo d ro b n i 
delci, k i so  d e jan sk o  je d r a  n e k a te rih  
lahk ih  e lem en tov , n a  p r im e r  vodika.

S am o  zelo m a jh e n  del ce lo tnega  
e lek tro m ag n e tn eg a  s p e k tra  p ro d re  sko ­
zi p la s t a tm o sfe re , k i o b d a ja  Z em ljo ; 
v sek ak o r sv e tlo b n i ža rk i in  še  n ek a te ri 
iz ren tg en sk eg a  de la  sp e k tra . K o d o se­
žejo  kozm ičn i ž a rk i a tm o sfe ro , se  n ji­
hove zn ač iln o sti sp rem en e ; za to  m o ra ­
m o raz isk o v a ti n jihove  la s tn o s ti  v ve­
so lju .

E n a  pog lav itn ih  n a p ra v  za ra z isk o v a ­
n je  zvezdne sv e tlo b e  je  o p tičn i sp ek ­
tro sk o p : sv e tlo b o  ra z v rs ti po  raz ličn ih  
valovnih  do lž inah  n a  posam ezne  b a r ­
ve. N a s lik i v id ite  “svetlobni sp e k tru m .

B ela  b a rv a  je  se s ta v lje n a  iz vseh 
v idn ih  b a rv : v sak i u s tre z a  p o seb n a  
frekvenca . R deča b a rv a  im a  od vseh 
v idn ih  n a jn iž jo  frekvenco , v ijo lič a s ta  
pa n a jv iš jo . O ranžna , ru m en a , zelena 
in  m o d ra  so .-ied obem a sk ra jn im a . 
Ce g re  ozek ža rek  bele  sve tlobe  skozi 
p rizm o, se  lo m i n jegov  del z n izko 
frekvenco  v n eko liko  d ru g ačn em  k o tu  
ko t d e l z v isoko  frekvenco . N astan e  
b a rv n i tr a k , v k a te re m  b a rv e  n iso  lo ­

čene ena  od  d ruge , am p ak  p re h a ja jo  
n ep rek in jen o  d ru g a  v d rugo . D obili 
sm o  n e p r e k i n j e n i  s p e k t r u m .

E d en  od  o snovn ih  po jav o v  v na rav i 
je , da  v sak  p re d m e t izžareva  sp e k tru m  
e lek tro m ag n e tn eg a  sev an ja , vse d o k le r 
ne doseže a b so lu tn e  n ič le  (— 27.VC). 
D olžina valov v sp e k tru  je  odv isna  
ed ino le  od  te m p e ra tu re  p red m e ta . Čim 
bo lj v roč  je  p re d m e t, to liko  več je  
k ra tk o v a lo v n ih  žark o v  v sp ek tru . Ce 
razg re jem o  trd n o  snov , izžareva  n a j­
p re j n ev idne  in fra rd e č e  žarke . P o tem  
začne ž a re ti  in  p o s to p o m a  sp re m in ja  
barvo  od rd eče  p rek o  ru m en e  in  o ran ž­
ne, d o k le r ne p o s ta n e  končno  m o d ri­
k a s ta .

Zvezde n iso  vse en ak e  barve . N eka­
te re  so  rd e č k a s te , d ru g e  ru m en k as te  
in  n e k a te re  sp e t — n a  p r im e r  R igel v 
ozvezdju  O rio n a  — m o d rik a s te . Rigel 
je  ena  n a jb o lj v ro č ih  zvezd, k a r  jih  
poznam o. Ce u p o štev am o  p rev lad u jo ­
čo b a rv o  v zvezdnem  sp e k tru  ali ^ r e ­
l a t i v n o  i n t e n z i t e t o  raz ličn ih  
barv , lah k o  s p re c e jšn jo  go tovostjo  
p reso d im o , k o lik šn a  je  te m p e ra tu ra  
zvezde n a  p o v rš ju . P oznam o te m p e ra ­
tu re  od  2000"K (zam o lk lo  rd eče  zvez­
d e ) do 80.000 K  (m o d rik a s te  zvezde). 
T e m p e ra tu ro  zvezd označu jem o  s 'Kcl- 
vinovo skalo , k i se  začne  p r i — 273 "C. 
P ri te m p e ra tu ra h  zvezd raz lik a  273 
s to p in j m ed  C elzijevim  led iščem  in 
zače tk o m  K elvinove sk a le  ne  ig ra  vloge.

N e k a te r i šegavo  im e n u je jo  a s tro n o ­
m e »nebesne  de tek tive« . Iz raz  je  po ­
srečen , k e r  se  m o ra jo  re s  o p re ti na 
vsako  m a le n k o s tn o  o p o ro , ki jo  zasle­
d ijo . P r i d o lo čan ju  te m p e ra tu re  zvezd 
je  ta  o p o ra  n jih o v a  b a rv a . N a srečo  
im a jo  še  n e k a j d ru g ih  o po r. Ce je  v ir 
sve tlobe  n a m e s to  ra z b e lje n e  trd n e  sno ­
vi ža reč  p lin , je  s p e k tru m  popo lnom a 
d ru g a č e n :, v r s ta  sv e tlih  b a rv a s tih  č rt, 
ki jih  lo č ijo  č rn i tra k o v i. Svetle č rte  
sc p o ja v lja jo  na  is te m  m e s tu  sp e k tra  
ko t u s tre z n e  b a rv e  n a  n ep rek in jen em  
sp e k tru . C rn i tra k o v i n a m  povedo, da  
sve tlob i ra z ž a r je n e g a  p lin a  m a n jk a jo  
celi o d sek i frek v en c  ozirom a barv .
V sak  e lem en t im a  sv o j vzorec barvn ih  
č r t , k i je  n e k a k šn a  n jeg o v a  »zaščitna 
znam ka« . S p e k tru m  n a tr i ja  je  na  p r i­
mer popolnoma drugačen od spektra 
neona. N em ogoče ju  je  zam en ja ti. 
Ti značiln i sp e k tr i p o m en ijo  a s tro n o m ­
skem u  d e te k tiv u  is to  k o t ob iča jnem u 
p rs tn i o d tis i. K e r p oznam o  sp ek tre  
vseh o sn o v n ih  e lem en to v , je m ogoče 
do loč iti tu d i se s tav o  vsakega  m ešane­
ga sp e k tra , p a  n a j  p r id e  svetloba  od 
Sonca, zvezd ali 'odd a ljen ih  galaksij.

S sp e k tro sk o p o m  lah k o  to re j a s tro ­
nom  do loči k em ičn i se s ta v  vsakega ne­
besnega te le sa . D ruge m ožnosti nim a. 
N ik d a r n e  b o  m ogoče  p o š ilja ti ve- 

. sol.isklh la d ij do  tiso če  svetlobnih  le t 
o d d a ljen ih  zvezd, d a  hi vzele vzorce z 
n jihovega  p o v rš ja  in  jih  p rin esle  v k e ­
m ično  ana lizo  n a  Z em ljo

Se n e k a j n a m  la h k o  povedo  spek tri. 
Ko so  j ih  p rv ič  n a ta n č n o  raz iskali, so 
opazili, d a  so  b a rv n e  č r te  neka te rih  
e lem en tov  p o m a k n je n e  za spoznanje  
p ro ti lev i a li p ro t i  'd esn i v  p rim erjav i 
s p o lo ža jem , k o t ga  d a  n jih o v a  svetlo ­
ba  v. z em e ljsk ih  la b o ra to r ijih .

P o ja v  je  raz lo ž il a v s tr iisk i fizik C h ri­
s tian  D o p n le r (1803—1853) s  p rib liže­
van jem  a li o d d a lje v a n je m  zvezd. Dop- 
p le r jev  e fe k t n i odv isen  od odda ljeno ­
sti zvezd, a m u a k  sam o  od rela tivnega  
p re m ik a n ja  Z em lje  in  zvezd. To nam  
po m ag a  še  p r i u g o ta v lja n ju  h itro s ti, 
s k a te ro  se  zvezde g ib lje jo  'in  v rtijo .
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Dve sliki Thresherjevega groba: Na vrhu ga že od dneva po nesreči m arkira tudi provizorična boja, ki jo je spustila na 
valove Atlantika matična ladja podmornice »Thresher«. Druga slika pa je  posnetek kamere z morskega dna. Nenavadno 
jasna slika iz globine 2500 metrov kaže bombo za stisnjen zrak, ki naj bi po ugotovitvah strokovnjakov zanesljivo pripa­
dala ponesrečeni podmornici.

gana pogine v tretjem  let« starosti, večinoma 
zaradi pljučnice. Dognali pa so na njih zelo 
veliko koristnih stvari o staranju, ki jih 
uporabljajo v človeški medicini.

H itrost, s katero živijo podgane, se naj­
bolje vidi pri opazovanju zrele samice, ki 
je študija materinstva v malem. Mlade pod­
gane preživijo svojo »mladost.« v dveh mese­
cih, po treh mesecih pa so že povsem zrele 
za družinsko odgovornost. Dvaindvajset dni 
po oploditvi skoti samica enega do sedem­
najst mladičev, ponavadi jih je okrog deset. 
Potem si naredi gnezdo iz koščkov papirja, 
a”  ''V''°ncev, ki jih ji pripravijo v kletki.

N rdsiek je imel nekoč slabo skušnjo s 
tako mlado samico. Na vsaki kletki je 
imel od zunaj p ritrjen  list papirja, na 

katerega si je zapisoval podatke o poteku eks­
perimentov. Nekega dne pa je z grozo opazil, 
da so skoraj vsi listi izginili. Pozneje je dognal, 
da je samica, ki je pričakovala mladtče, ušla 
lz kletke in potrgala vse tiste liste ter sl lz 
ni ih pod stropom na prezračevalni cevi nare­
dila gnezdo.

Okrog leta 1800 so Imeli podgane samo 
kot domače milienčke, zdaj pa Jih imajo po 
laboratorijih milijone in milijone. Ujete div­
je podgane niso za poskuse, ker so preveč 
divjaške. Današnje bele podgane so vzgajali 
več kot sto let, da so jih tako udomačili. 
V tem času so se snremenile, njihove čeljust­
ne mišice so oslabele, gobčki so se jim 
ustrezno zožili. Svojim divjim prednikom so 
podobne približno talko kot današnji človek 
jamskemu.

Ce dajejo podganam na Izbiro različno 
hrano, se odločijo za pametno dieto. Ne­
zmotljivo spoznajo zastrupljeno Jed. Lahko 
se tudi marsikaj naučijo, tako na prim er 
reševanja (primem o primitivnih) »ugank«. 
Zaito so zelo uporabne za psihologe pri štu­
diju procesa učenja kakor tudi drugih psi­
hičnih poskusov. Lahko tudi dosežejo, da po­
stanejo podgane nevrotične, iij nato , razisku­
jejo ta  poja/v.

P idgane so izredno prim erne za poskuse 
tudi zato, ker so si po telesnih lastno- 

• stih vse popolnoma ehake kot na pri­
m er pri ljudeh dvojčki, ker vedno parijo  med 
sabo brate in sestre. Zato so si vse podobne 
kot grahova zrna v skledi, zelo pa se razli­
kujejo po »značaju«. Zato jih Nordsiek ni 
nikdar oštevilčil, temveč da vsaki ime- Po­
sebne težave je imel s podgano, ki ji je 
pravil Roberto. Nekaj noči zapored mu je 
iz skrbno zaprtih kletk ušlo nekaj podgan, 
med njim i tudi Roberto. Opazil je, kako je 
prebrisani štirinožec zrinil k vratcem’ kletke 
krm ilno koritce, zlezel nanj in po dolgotraj­
nem prizadevanju zrinil tačko skozi mrežo, 
potem  pa z njo mahal po zunanji strani tako 
dolgo, dokler ni slučajno zadel ob kljuko in 
jo dvignil. Zlezel je v razširjeni življenjski 
prostor, enkrat se je vrnil jest in pit v od­
prto  kletiko, potem pa je začel na videz brez 
cilja drezati v kljuiko sosedne kletke, dokler 
ni tudi nje odprl.

Nordsiek Je seveda poskrbel, da se nt to 
nikdar več zgodilo.

(Po »SCIENCE DIGESTU«)

rehovo olje ali kolonjska voda prav tako uspešno poganjata naj- 
noevjši ameriški avtomobil, kot če hi uporabljali običajno bencinsko 
mešanico, ali plinsko olje, ali celo gorivo za reakcijska letala — kero­
zin. Avtomobil je  izdelan iia roko, dajejo pa ga zastonj — žal ne vsa­
komur.

»Tako je izpolnjena davna želja po m otorju brez tresljajev, ki je 
pri tem še enostaven In robusten, pa lahek v prim eri z močjo, ki jo 
daje!«,Tako hvali novi izdelek avtomobilske industrije švicarski stro­
kovni časopis »Automohil Revue«. Hvala velja Chryslerjevemu turbin­
skemu avtomobilu, ki so ga pred nedavnim razstavili v New Yorku. 
Gre za prvi avtomobil na svetu.ki je opremljen s turbino — pri letalih 
je že davno premagala batni motor — pa naj bi ga v prihodnosti gradili 
serijsko. »

Karoserijo za majhno serijo (50 avtomobilov), katere produkcije 
se je lotil tretji največji ameriški avtomobilski koncern, so izdelali 
italijanski m ostri Ohia. Avtomobile — pobarvani so s posebnim lakom 
»turbinska bronca« — bodo razdelili 200 povprečnim avtomobilistom, 
tako da bodo prehajali iz rok v roke in bodo kar največ na cesti.

že  danes se zdi Chryslerjevim inženirjem, da jim  je uspelo ukrotiti 
turbinski pogon in da je goden za uporabo v vsakdanjem prometu. 
Seveda pa ukrotiti turbino ni bilo lahko; za današnjim  avtomobilom 
je 14 let razvoja in francoski strokovnjaki so izračunali, da je le-ta 
zahteval več delovnih ur na leto, kot pa jih  je porabila vsa francoska 
avtomobilska industrija za izpopolnjevanje batnih motorjev.

Plinske turbine niso že prej uporabili za pogon cestnih vozil 
zaradi štirih glavnih težav:

•  poskusni turbinski avtomobili so porabljali preveč goriva,
O  so slabo pospeševali,
9  izpušni plini so bili tako vroči, da so na prim er psa, ld je 

tekel za avtomobilom, spekli v pečenko,
Q  zavijanje m otorja je bilo neznosno.
Toda inženirji niso obupali, saj ima turbinski m otor v primeri 

z batnim pet odločilnih prednosti:
O  v prim eri z batnim  m otorjem  je potrebna za turbinski motor 

samo petina sestavnih delov, torej je mani kompliciran;
•  izgorevanje v m otorju je tako popolno, da je v izpušnih plinih

komaj še najti strupene pline;
0  uporablja lahko kakršnokoli gorivo;
9  brez škode ga je moč vedno gnati na »polni plin«,
•  teža je glede na moč motorja manjša (več konjskih moči na

kg teže m otorja).
Posebna odlika je, da turbinski motor teče mimo. brez vibracij. 

Saj tako tudi deluje: sesa zrak in ga komprimira v izgorevalno komoro, 
kamor vbrizguje gorivo, ki se vžge. Plini poganjajo prvo turbino, ki 
vrti kompresor, in drugo turbino, poganja reduktor in naprej kardansko 
os — tako pri Chryslerjevem avtomobilu — in daje moč kolesom avto­
mobila.

Ameriška avtomobilska koncerna Ford In General m otors sta se 
lotila razvoja turbin za tovorne avtomobile, buldožerje, traktorje, mo­
torje, pri katerih gre za dolgotrajno polno moč. Samo Chryslcr se je 
lotil turbinskega m otorja za osebne avtomobile.

Turbinski motor daje 130 konjskih moči, ki pa so ekvivalentne 
200 konjskim močem batnega m otorja. Tehta 1770 kg in ima avtomatski 
trostopenjski menjalnik. Pospešuje prav tako dobro, kot batni avto 
enake kategorije.

Izmenjalniki toplote pri turbinskem  m otorju zmanjšajo porabo 
goriva v prim eri z »notoričnim pijanstvom« enako močnega osemcilin- 
drskega batnega m otorja. Izmenjalniki toplote tudi znižajo tempera­
turo izpušnih plinov, tako da niso nevarni ne človeku ne živali.

Od vreščečega zavijanja primitivnih prvih turbin je ostalo pri 
Chryslerju samo še značilno petje turbinskega m otorja.

Chryslerjev uspeh je še toliko bolj presenetljiv, ker gre za tovarno, 
ki je še pred leti zaradi slabe kvalitete svojih vozil zašla v krizo. 
Potem pa, ko so leta 1961 zamenjali generalnega- direktorja, se je v 
tovarni obmilo.Odpustil je 7000 odvečnih uslužbencev, zaprt nemoderne 
montažne obrate in tako dosegel v enem letu 100 milijonov dojarjev 
prihrankov pri produkciji.

Se preden je bil novi turbinski avtomobil razstavljen, se je pismeno 
že prijavilo več kot 4000 Američanov, ki bi novo vozilo radi preizkusili. 
Majhna serija In preizkusne vožnje naj bi sedaj tovarni pokazalp mož­
nosti za velikoserijsko proizvodnjo.

Tudi Angleži so v zadnjem času uspeli s turbinskim i m otorji. 
Tovarna Rover in izdelovalec dirkalnih vozil British Racing Motor sta 
skupaj izdelala prvi turbinski dirkalni avtomobil na svetu. Že .je pri­
pravljen za dirke ln preizkušnja Je dovolj težka; 24 ur nepretrgom a 
* več kot 150 kilometri na uro.

I
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VAM SVETUJE
HITRO PRIPRAVLJENO KOSILO:

rim i je bila razpisana tiralica. In  ti »vojaki« 
so napadali indijanske naselbine, pobijali vse, 
kar jim  je prišlo pod sablje, požigali, morili 
in posiljevali.

Tako je Custer divjal s svojim  regimentom 
po Zahodu vse do leta 1873. Njegova slava 
velikega vojskovodje je  že začenjala bledeti, 
potem  pa je dobil nalogo, da »pomiri« Indi­
jance Arnpaho.

Opravil je h itro  in lahko. To pot sploh ni 
dovoli), da bi prišlo do večjih bojev. Z za­
hrbtno zvijačo se m u je posrečilo ujeti indi­
janska poglavarja »Satana« in »Samotnega 
volka« in prav nič se ni sramoval, da ju  ob­
drži za talca.

Custerjev postopek je eden njegovih priboč­
nikov takole opisal v svojem dnevniku:

»Okrog poldne 50 oba poglavarja odvedli 
pod drevo, ki je bilo posebno pripravno za 
obešanje. Indijanci so stali molče naokrog in 
čakali, kaj se bo zgodilo. .Satanu' so že ovili 
vrv okoli vratu, ko je poveljnik (Custer) 
predlagal prisotnim  Indijancem  zamenjavo: 
osvobodil bo oba poglavarja, Indijanci pa naj 
zapustijo ozemlje, na katerem  so do tedaj 
živeli.

Indijanci niso takoj popustili. Dejali so, 
da im ajo u jeti dve beli ženski, ki ju  bodo 
ubili če . . .

Custer jih  je bežno pogledal in  izjavil: ,Ce 
bo tem a ženskama padel sam o las z glave, 
bom za vsako od njih obesil po sto Indijank.'

Indijanci so popustili. Spustili so ujeti žen­
ski, Custer pa je — kar je  bilo zelo čudno — 
držal besedo. Dovolil je, da se u je ta  pogla­
varja vrneta k svojima plemenoma.«

To pa so bile seveda metode, po katerih  se
Custer ni pogosto ravnal. Njegov način »po­
m irjanja« Indijancev je bil norm alno zelo 
preprost: popolnoma se Je strin jal s prego­
vorom, da je Indijanec dober samo takrat, 
kadar je mrtev.

Ta pregovor je v praksi izvajal, če je bilo 
le mogoče. Iztrgani jeziki, skalpi in odrezane 
dojke posiljenih Indijank so »krasili« šotore 
njegovih vojakov — in Custer je bil ponosen 
na to  . . .

Vladi Združenih držav je bil seveda znan 
njegov sloves in prav zato so ga izbrali za 
posebno nalogo. Leta 1874 je Custer dobil 
ukaz, naj poišče prim eren prostor za novo 
trdnjavo na ozemlju Indijancev Sioux. P ri tem 
pa seveda v resnici ni šlo za trdnjavo, temveč 
za uničenje Siouxov.

A d v o k a t  ni m ogel  p o m a g a t i  S touxom
V Washingtonu so p ri tem  prav dobro ve­

deli, kako bodo to lahko izvedli — kljub vsem 
pogodbam z Indijanci. Ce bi v Cm ih gorah 
na ozemlju Siouxov našli zlato, bi lahko ra ­
čunali na to, da bi v te k raje začele pritekati 
reke belih zlatokopov. Indijanci se bi potem 
seveda sklicevali na pogodbe z Washingto- 
nom in preganjali belce s svojega ozemlja — 
to pa bi vojski dalo povod za intervencijo.

Custer je seveda našel zlato v Cm ih gorah.
Prav tako je bilo seveda samo po sebi ra­

zumljivo, da so vsi am eriški časopisi na dol­
go in široko opisovali možnosti h itre oboga­
titve v Cm ih gorah.
1 Vendar pa je  vlada naredila račun brez 
krčm arja. Vesti o zlatih najdiščih so sicer res 
privabile mnogo zlatokopov na ozemlje 
Siouxov, vendar pa se Indijanci niso odlo­
čili, da takoj izkopljejo bojno sekiro. Niso 
ubijali vsiljivcev, temveč so najeli advokata, 
nekega belca.

Advokat je točno in jasno napisal, kaj za­
htevajo Indijanci: plačilo za svojo zemljo.

»Lisasti medved« je za ozemlje svojega ple­
mena zahteval 70 milijonov dolarjev, pogla­
var »Rdeči oblak« pa Je bil skrom nejši: ta 
Indijanec iz plem ena Ogalala bi bil zadovo­
ljen že s tem, če bi vsakemu njegovemu voj­
ščaku dali puško in tisoč nabojev.

Yanlceeji so na te  zahteve odgovorili s tem, 
da so za vse ozemlje Siouxov ponudili 6 m ili­
jonov dolarjev. Ta cena je bila seveda nespre­
jemljiva.

Pogajanja so pretrgali 10. septem bra 1874. 
Indijanski poglavarji so opazili, da jih  hočejo 
vleči za nos, pa  So zato zataknili pipe m iru 
spet za pas in  se vrnili v gore v svoje vig- 
vame.

V naslednjih dneh so se nad C m im i gorami 
začeli dvigati tenki stebri dima. »Rdeči 
oblak«, »Hitri konj«, »Cmi mesec« in »Sedeči 
bik« so poglavarje drugih plemen klicali na 
bojni posvet. Nekaj dni kasneje so se pogla­
varji razšli z odločitvijo: sm rt lažnivim be­
lim hudičem! N iti krpice lovišč ne bomo od­
stopili!

Od C us te r jev ih  v o ja k o v  je  o s ta l  ž iv  
s a m o  e d e n

Vlada ZDA, ki jo  je zastopal general Terry, 
pa je bila odločena, da Siouxe prežene z 
njihovega ozemlja. Nalogo je prevzel Cu- 
ster; oropane indijanske vasi, požgani šotori, 
posiljene in ubite Indijanke ter trupla zve­
rinsko mučenih Indijancev so bili kažipoti 
Custerjeve poti v Cme gore. General Terry je 
bil zelo zadovoljen s Custerjevim uspehom.

Ko se je Custer 22. junija 1876 poslavljal v 
glavnem štabu, m u je Terry smeje dejal: »Ne 
bodite preveč častihlepni, Custer, pustite nam  
nekaj Indijancev živih.« *

Custer je pustil živih več kot 200.000 Indi­
jancev, toda ne namenoma.

Eden njegovih pribočnikov je zapisal v svoj 
dnevnik:

»Jahali smo ob levem obrežju Little Big 
H om a. O Indijancih ni bilo ne duha ne sluha. 
Mislili smo, da se nas bojijo. Ko pa smo 
opoldne postavili šotore, so se nenadoma po­
javili. Nisem vedel, da Jih je toliko. Tisoči 
so se znašli okrog nas in tulijo tako s tra ­
hotno, d a ...«

Tu se konča dnevnik Custerjevega priboč­
nika.

Indijanci so na svojih h itrih  konjih napadli 
Custerjeve vojake ne oziraje se na svoje iz­
gube, ki niso bile majhne, vendar pa je 
končno njihova številčna prem oč le prišla do 
polnega izraza. Po komaj dveumem boju Cu­
sterjevega regimenta ni bilo več.

Edini iz tega regimenta Je ostal živ neki 
Indijanec, ki se je kot scout bojeval na Cu- 
sterjevi strani. Prerezal je  trebuh nekemu 
ubitem u konju in se vanj skril.

Ko so ga po štirih  dneb našli, je  poročal 
naslednje:

»Prišlo jih je na tisoče. Kogar so od naših 
dobili v roke še živega, sp ga skalpirall. Kri­
čali so in pobijali vse, ki so še kazali znake

Poglavar Sinuxov »Sedeči bik«, ki so se ga 
belci upravičeno najbolj bali, ni znal samo 
m ojstrsko vihteti tomahavka, temveč je bil 
tudi odličen risar. S številnimi risbam i je 
ovekovečil svoja junaštva: napade na poštne 
sle, krajo konj, požige farm. Njegove risbe 
sedaj občudujejo Amerikanci v številnih mu­
zejih In so svojevrsten dokument neusm ilje­
nega boja med Indijanci in belci na življenje 

in sm rt

življenja. Videl sem, kako pohabljajo ranjen­
ce, kako mrtvecem režejo glave in jih  potem 
obešajo na drevesa.«

General George A. Custer je padel med zad­
njimi.

Njegovo sm rt je dolga leta pozneje opisal 
poglavar »Beli bik«.

(NADAUEVANJE PRIHODNJIČ)

Custer je  W1 2® to  ustvarjen kot po naro­
čilu. Njegovi vojaki — sedmi konjeniški re­
giment — niso imeli nič več skupnega z vo­
jaki iz državljanske vojske. Ni se bilo več 
potrebno bojevati za obstanek naroda, bodisi 
na severu, bodisi na jugu. Custerjev sedmi 
regim ent je  bil sedaj sestavljen iz pustolov­
cev, propadlih  Uudl In kriminalom, za kate-

Custcr je povedel v Cme gore tisoč mož. Med njim i so bili tudi štirinajstletni dečki, vendar 
pa so večino Custerjcvih vojakov sestavljali pustolovci In kriminalci. Vsi so za vedno ostali 

r Črnih gorah: Stouxl so slavili grozno zmago

RAGU JUHA Z RIŽEM, 
PISCANEC, PEČEN NA RA2NJU 
Z OMAKO,
KRUH ALI REZANCI

K adar pečemo piščanca doma, In sicer na ražnju, ga dodobra še 
očistimo, zunaj in znotraj nasolimo, znotraj še malo opopramo, zunaj 
pa pomažemo z oljem. Nataknemo ga na raženj in pečemo skraja bolj 
počasi, da prehitro  ne zarumeni. Pozneje pa vedno bolj pri vročeni. 
V delikatesnih in nekaterih samopostrežnih trgovinah pa lahko kupi­
mo že pečene piščanec in to grede iz službe. Doma pripravim o še 
saino omako in kosilo bo hitro pripravljeno.

Za omako potrebujem o osminko litra  sm etane, tr i rum enjake, 
polovico kocke kokošje juhe.

V pol litra  vroče vode damo polovico kokošje juhe. V smetano 
pa zmešamo rum enjake. Vlijemo v juho in vmes mešamo, da se oma­
ka zgosti. Ce postrežemo s toplim piščancem, polijemo malo omake 
po piščancu, drugo pa damo posebej v skodelici. Kadar pa gostimo 
s hladnim piščancem, tak ra t pa tudi omako ohladimo. Poleg ponu­
dimo lahko samo še kruh, lahko testenine ali riž.

Po končani am eriški državljanski vojni Je 
evropskih priseljencev prihajalo še več. Vsi ti 
so bili veseli, da so se izognili stalnim  voj­
nam  v Evropi, toda mnogih med njim i se Je 
držala smola. Niso se mogli navaditi na am e­
riški način življenja, niso se mogli privaditi 
ameriškemu tem pu, tako da jih je mnogo 
prišlo  z dežja pod kap — postali so vojaki 
ZDA.

V Ameriki so bili nam reč vojaki potrebni 
tudi po končani državljanski vojni. V tej

General George Armstrong Custer je bil pre­
pričan, da je samo mrtev Indijanec dober ’ 

Indijanec

ogromni deželi je ob tem času živelo že več 
kot 40 milijonov ljudi. Prostora pa je bilo 
še vedno dovolj in am eriška vlada je vsake­
mu interesentu podarila 160 ju ter zemlje, pod 
pogojem, da Jo je  obdeloval najm anj pet let.

Ni pa bila na voljo vsa zemlja: velike rodo. 
vitne površine so ostajale neobdelane — in­
dijanska področja.

Poglavarji rdečih plemen niso dovoljevali 
naseljevanja v svojih loviščih. To niso delali 
svojevoljno, saj so imeli v rokah pogodbe, s 
katerim i Jim Je washingtonska vlada priznala 
pravice do njihovih ozemelj.

Indijanci iz plemena Sioux v Cm ih gorah 
so, na prim er, po taki pogodbi imeli pravico 
odločevati:

O  ali sme peljati železnica preko njihovega 
področja in
Q  kje belci lahko postavijo trdnjave in zgra­
dijo naselbine.

Med državljansko vojno, je  vladi bilo mno­
go do tega, da im a m ir z Indijanci, saj je 
vojake potrebovala na fronti. Po končani voj- 
ni pa je arm ada postala prosta oziroma osta­
la brez »dela«. Nastalo je splošno nezadovolj­
stvo zaradi pravic, ki so jih prej priznali 
Indijancem , in začeli so m isliti, kako bi irf- 
dijance »spametovali« in »pomirili«.

Drzni g e n e r a l  George A rm strong  Custer
Seveda pa bi vse m oralo biti storjeno tako, 

da bi se lahko reklo, da vlada ne krši pod­
pisanih pogodb z Indijanci. Zato so provoci­
rali indijanske napade in Indijance sploh na 
vse načine spodbujali k  sovražnostim, da bi 
tako dobili Izgovor za intervencijo vojske.

In  do intervencije Je prišlo.
Eden najbolj znanih generalov tiste dobe 

Je bil George Armstrong Custer. V državljan­
ski vojni se Je proslavil z drznimi dejanji, ki 
pa so pogosto bila brezsmiselna, im el pa je 
vedno srečo, tako da so začeli govoriti o »Cu- 
sterjevi sreči«.

Custer je  postal general s štiriindvajsetim i 
leti in Je bil tako najm lajši general v vojski 
severnih držav. To je bil nediscipliniran, 
brutalen drznež, ki Je od svojih čet zahteval 
nemogoče stvari in ki je  bil osovražen tako 
pri svojih nasprotnikih kot p ri svojih »pri­
jateljih«.

K ljub tem u — ali Pa m orda prav zaradi 
tega — so  se začele o Custerju plesti legende. 
Njegovo m lado ženo Elisabeth Je sprejel celo 
predsednik Lincoln, ki Je takrat dejal: »Vi 
ste torej žena tistega moža, ki se z rjovenjem 
vrže v boj.«

Po končani vojni so Custerja h itro  poza­
bili; junaki tak ra t niso bili več potrebni. Me­
rilo za uspeh moža v življenju je postal sa­
mo denar, na  nesm iselno junaštvo so se po­
žvižgali.

C uster Je ostal vojak, Indijansko vprašanje 
pa Je postajalo  vedno bolj pereče, tako da ga 
Je bilo potrebno rešiti, in to Je bila delikatna, 
umazana naloga. Zanjo pa Je bil C uster prav­
šen človek.

General H a n c o c k ,  vrhovni poveljnik zahod­
nih ozemelj ZDA, je  leta 1866 izdal naslednje 
povelje:

»V čast m l Je objaviti, da nameravam orga­
nizirati ekspedicijo, ki bo prav km alu po­
stala sposobna za akcijo. Moj cilj Je prepri­
čati Indijance, da sm o odločeni trdo kazno­
vati vsakega od njih, ki bi zagrešil nasilje 
nad belci.«

To p« je bil zlagan izgovor. Resnični Han- 
cockov cilj Je bil pregnati Indijance z nji­
hovih ozemelj ali P® Ju* vsaj prisiliti na ko­
lena — kljub vsem  pogodbam.
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Dobitniki nagradne igre „PRIMA A“
G a šp a r  F r a n c k a ,  T u r ja k  2» p. T u r ja k  -  K ošen  Ana, T iš ina ,  p. T iš in a  -  P o l j a n š e k  Irena ,  Se lo  31, 
p. Žiri -  P r i s to v n ik  M a r ja n a ,  Celje, Mariboirska c e s t a  73 -  Ž u p an č ič  P e p c a ,  Črnom elj,  c e s ta  Heroja 
S ta r ih a  12 -  J o ž ic a  Kegu, Celje, R o šk a  7 -  O s ta n e k  Marija , V as  Dob št .  16, p. Š en tv id  piri S tični -  
G ra h o v a c  Lina, B rež ice ,  V o d n ik o v a  ul. 1 -  S e tn ik a r  Ju lk a ,  Škofja  Loka, P u š ta l  80 -  B lazn ik
M arija ,  Škofja  Loka, P o l j a n s k a  c e s ta  12 -  T e rb u c  M anca ,  Ptuj, G rego r ičev  d re v o re d  5 -  F ranci 
T u rk ,  Črnom elj ,  Loka  28 -  Klinc Jo ž ic a ,  K m e ti jsk a  z a d r u g a  M itk lavž ,  p. Hoče -  Rogelj Zofka, Fuž ine  
7, p. Z a g ra d e c ,  D o le n jsk o  -  J e z e r n ik  Cecilija, Rifen gozd ,  p. Laško .
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KAR TRI CERKVE V TREH DNEH

A gen tje  si o g led u je jo  p rizo rišče  tra g e d ije , k je r  je  sed em  n jih o v ih  to v a rišev

Bil je nadvse ljubezniv ropar
Sodniki ne pomnijo, da tod kdajkoli po­

prej oropanci s  tako vnemo zagovarjali ro­
parja, kot se je to pripetilo pred  kratk im  na 
pariškem  sodišču. Obtoženi George s Bremond 
je  gotovo »najvljudnejši in  najljubeznivejši 
ropar na svetu,« so dejale priče za tega lepe­
ga, plavolasega in dobro vzgojenega 25-letne- 
ga mladeniča, ki ga je v Pariz prignalo razo­
čaranje v ljubezni. K ruta usoda pa  je hotela, 
da ga je delodajalec ravno pred  božičem po­
stavil pred vrata. Georges se je tako znašel 
na cesti skoraj brez prebite pare v žepu in 
m edtem ko so drugi kupovali darila in  se 
veselili praznikov, je našem u junaku krulilo 
v želodcu. Premišljeval je in  se odločil. Za 
zadnje denarce si je  v neki trgovini kupil 
otroški revolver, s  katerim  je mislil pre­
strašiti kaiko žensko in ji  odvzeti torbico. 
Pa ni imel poguma. Stopil je  v telefonsko 
govorilnico in prelistal imenik, da bi odkril 
»večjo ribo«. Izbral si je gospoda Oharliera, 
d irektorja. Obiskal ga je na domu. »Oprosti­
te, dragi gospod, toda nuijno potrebujem  ključ 
od vaše blagajne, prosim  lepo!« je Bremond 
nagovoril presenečenega d irektorja ta  proš­
njo podkrepil z otrošikim pihalnikom. K lju­
ča ni dobil, dobil pa je zato listnico gospoda 
Oharliera: vsega skupaj 40 frankov. Uro po- 
aneje se je prizor ponovil p ri ostareli gospe 
Manseau. Plen je tok ra t znesel 100 frankov.

to se pripeti 
samo...

. . .  v  ANGLIJI: Zajček Scam p si je 
vtepel v  glavo, da je raca in živi pre­
težno v vodi. Ker pa je že star in nje­
govo plavalno znanje pojem a, so po­
slali Scampa v veterinarski zavod, da 
bi si ga ogledal psihiater.

Drugo ju tro  je  pozvonil na vratih  baronice 
Locrš de Ronseray. S tara  baronica, ki m u je 
odprla osebno, pa se ni dala kar tako. K ljub 
svojim 81 letom se ni kaj prida p restra­
šila: »Izginite ali pa bom  kričala!« je nadrla 
nesrečnega roparja. In  že je njen  glas z vso 
plemiško milino napolnil hišo. Georges se je 
tako znašel v hudi zadregi, brž ji je posku­
šal z roko zapreti usta, pa  ga je odločna in 
bojevita starka  krepko ugriznila v prst. Med 
kratkim  ruvanjem je baronica omahnila na 
tla, ikar je našega junaka splašilo do konca. 
Razjokal se je  in  stopil do telefona ter pokli­
cal policijo. »Naredil sem neumnost, brž pri­
dite!« se je naznanil presenečenim policajem 
ter jih  počakal v baroničinem stanovanju. Se 
prej pa  je pomagal stark i na noge ter se 
ji ponižno opravičil.

»Res pravi gentleman, tako tenkočuten in 
skesan, poslala sem mu ček v zapor, želim, 
da se zopet vrne na pravo pot,« je stara ba­
ronica zaključila svoje pričevanje. Sodniki so 
ga obsodili dokaj milo, pet let pogojno.

R az b u rljiv a  a re ta c i ja , p r i k a te r i si je  p o lic ija  m o ­
ra la  pom aga ti tu d i z b om bam i s so lz iln im  p lin o m  in 
s tre ln im  o ro ž jem , je  končno  p o ja sn i la  t r i  sk riv n o s tn e  
p ožare , ki so nedavno  v tre h  z a p o re d n ih  d neh  hudo  
p o škodovali t r i  av s tr i jsk e  c e rk \e .  P ožari, k i so  iz b ru h ­
n ili v ta k o  k ra tk e m  času  v razn ih  k o n c ih  A vstrije , 
so p rece j razb u rili duhove in zag rizen i, p o litič n o  
u sm erjen i k a to lik i so  že p rič e li g o v o riti o »organ iz i­
ran i akc iji«  nevern ikov  in  celo k o m u n is to v . N jihove 
trd itv e  s ice r n iso  vzbud ile  kakega poseb n eg a  raz ­
b u r je n ja  m ed  lju d stv o m , to d a  že d e js tv o , d a  so  p o ­
ž a ri u n ič ili v ce rk v ah  veliko  d rag o ce n ih  u m e tn in , je  
zd ružilo  vse A vstrijce v zah tev i, d a  m o ra  p o lic ija  
č im p re j o d k rit i požigalce .

N o, to  n i t i  n i b ilo  ta k o  težko . P ožiga lca , b ila  s ta  
R am o d va , s ta  se iz d a la  k a r  sam a . P o tem  ko s ta  p rv i 
večer p o d ta k n ila  ogen j v ce rkv i v (< m undenu , d ru g i 
večer v znan i k ape lic i v A ltw eitri, s ta  se t r e t j ič  o d ­
ločila  za ce rkev  v E ich b e rg b , k i s lov i p o  u m e tn išk i 
v red n o s ti sv o jih  k inov  in s lik . T e h n ik a  p iro m an o v  jo 
b ila  vse t r i  večere en a k a : p onoči s ta  v d r la  v p razne  
ce rkve , ra z lila  po loži in  o lta r jih  n e k a j d e se t litro v  
b en c in a  in p o tem  tik  p r i v ra tih  o d v rg la  n e k a j gorečih  
p ap irjev . T o d a  p r i tre tje m  požigu s ta  že povsem  p o ­
za b ila  n a  p rev id n o st. S  sv o jim i težk im i če v lji s ta  se 
b rezsk rb n o  sp re h a ja la  po ce rk v i, ta k o  d a  je  odm evalo  
d aleč  n ao k ro g . K er so  ča sn ik i že d ru g i dati p o ro ča li 
o sk riv n o s tn ih  požigalc ih , so lju d je  v so se šč in i seveda 
p o s ta li pozo rn i na h ru p  v ce rk v i, k i b i m o ra la  b it i 
p razn a . H oteli so v id e ti, k a j sc p rav za p rav  do g a ja , 
to d a  požigalca  s ta  jim  zag roz ila  s  p iš to la m i in  jih  
p rep o d ila  iz ce rkve . P o tem  s ta  ra z b ila  n e k a j o lta r je v  
in h a rm o n ij, z lesom  z a b a rik a d ira la  vse vh o d e , zane­
ti la  raz lit i bencin  in skozi \ r a t a  zbeža la  v z a k ris tijo . 
O genj se je  s ice r h it ro  razš iril in  un ič il m a rs ik a te ro  
u m e tn in o , to d a  gasilci so bili to k ra t  p re c e j h it ro  na 
m e stu  p o ža ra , ta k o  d a  so  ga p o g asili, še  p red en  je  
^aje’. vso ce rkev . T o  p a  je  bilo  u so d n o  za  požigalca . 
P o lic ija  je  nam reč  n aš la  v ce rkv i p o so d o  za benc in , 
k i je  požigalca n is ta  u teg n ila  o d n es ti in  k i je  ogen j 
še n i z a je l. N a posod i p a  je  b il n a ta n č e n  naslov  poži­
galcev.

P o lic ija  je  vedela, d a  s ta  obo ro žen a  in  za to  je  tu d i 
h ila  zelo p rev id n a . N a tih em  je  o b k o lila  h išo , V  k a ­
te r i  s ta  živela požigalca , in  ju  pozva la , n a j se pre* 
»lata. O dgovo rila  s ta  s  s tre li in se n a  h it ro  z a b a rik a ­
d ira la  v s ta n o v a n ju . T o d a  oh tre h  z ju t r a j  s ta  se le 
m o ra la  v d a ti. B om be s so lz iln im  p linom  in  opozo riln i 
streH  v z ra k  so ju p reg n a li iz n ju n e  u trd b e .

G re za  še s tin p e td ese tle tn e g a  R udo lfa  K oecka in  
n jegovega š e s tin d v a jse tle tn eg a  to v a riša  R u d o lfa  Hoe-

Seveda je mati vedno poleg
Rade volje si Je p rijetna lepotička odpela 

gumbe svojega ozkega krila. Bluzo pa  je  tako 
slekla že pred  tem . Dekle, ki je  izvedlo ta 
strip-tease, je bilo nekoč »Najdenček številka 
312«. Dvaijset moških in  ena ženska so polni 
pričakovanj opazovali ta  prizor. Edina žen­
ska: to  je  bila m ati dekleta, ki se je slačilo.

Strip-tease v Rimu je izvedla 19-letna 
Miinchenčanka Ingrid Simon in  je dobila 
zanj vlogo v film u o sladkem življenju, ki 
ima tok ra t naslov »Via Veneto«. Napol golo 
dekle, ki se je  v filmskem m estu CinecitU 
brez sram u sleklo, pa je  bilo pred osmimi 
leti neznan otrok Številka 312, katerega starši 
so se izgubili m ed m ilijoni beguncev.

Medtem Je iz enajstletnega otroka postal 
»dobro oblikovan otrok«, ki se Je znova poiz­
kusil na filmskem platnu. Kot »Najdenček 
312« je  tak ra t enajstletna Ingrid Simon z 
zgodbo, ki so Jo filmali, ganila milijone nem ­
ških Idno obiskovalcev. Majhne vloge v običaj­
nih aahodnonemiSkih limonadah pa nato niso 
zadovoljile ambicij njen« m atere. Ko je 
i  nasilno sm rtjo  milndhenskega dekleta Chri- 
ste Wanninger izbruhnil v Rdmu na Via Ve­
neto nov Škandal, Je Simonina m ati posadi­
la »voj o »HB iz Schwabinga« v avto in od­
brzela * njo preko B rennerja p ro tt Rimu.

M aterin čut za kariero se je tokrat uresni­
čil: v večnem m estu je  trenutno zelo veliko 
povpraševanje po plavolasih Nemkah. Več 
režiserjev je  sikušalo uprizoriti celovečerno 
zabavo s pomočjo lahkožive Via Veneto, na 
kateri so začele svojo kariero  skoraj vse ita­
lijanske filmske zvezdice. Filmska m ati Si­
mon Je svojo privlačno hčerko toliko časa 
vozila skozi filmske arteljeje, dokler n i ugri- 
anil vanjo producent Llpartiti. Njegov pred­
videni film »Via Veneto« im a zelo preprosto 
vsebino. Nekdanji fašist uspe v filmskem po­
slu, toda km alu se zadolži čez glavo in  ban­
krotira.

[en s io c k a . M rd  za s lišan jem  s ta  s ice r t rd i la ,  d a  s ta  
požigala  c rrk v c  iz p re p r ič a n ja , se p rav i k o t a te is ta , 
ki ne  m o re ta  p re n a š a t i te h  u te le šen j re lig ije , to d a  
izkazalo  se je .  d a  o k ak ršn em  ko li p re p r ič a n ju  n i go­
v o ra  in  d a  g re  v b is tv u  za dva  povsem  n av a d n a  p iro ­
m a n a . M ožaka s ta  s e d a j n a  p reg ledu  p r i  p s ih ia tr ih , 
če pa  ju  b o d o  zd rav n ik i spoznali za odgovo rne  n ju ­
n ih  d e ja n j,  j im a  grozi p re c e j h u d a  kazen , s a j  so p r i 
poža ru  v c e rk v i v  A ltw eitri gasilci k o m a j u sp e li om e­
j i t i  ogen j, d a  n i za je l v sega  n a se lja .

Preprosti jedilniki 
za poletne dni

Več kot pol m ilijona Parižanov je ob kon­
cu meseca zapustilo vroči asfalt francoskega 
glavnega mesta. V glavnem so to m atere z 
otroki, ki jim  bodo možje sledili šele v av­
gustu. Zato so skoraj vsi ženski časopisi pol­
ni nasvetov, kako in s čim naj se ubogi možje 
hranijo v času, ko so tako rekoč brez doma­
če hrane in, m orda, nadzorstva. Da ne bi to­
rej um rli zaradi lakote, naj si kar napolnijo 
hladilnike s konservami in zmrznjeno hrano. 
Nasvet je sicer sta r in nič kaj originalen, 
nadvse zanimivi pa so jedilniki. Na primer: 
opečena zelenjava iz Mehike, čm rlji v sojini 
omaki, ocvrte japonske kobilice (za večerjo 
še prav posebej nasvetujejo juho iz aligator­
jevega ali klokanovega repa), med ribjim i jed­
mi je na izbiro več priznanih japonskih re­
ceptov, pa naj bodo ribe surove, kuhane ali 
pečene. Naj omenimo samo kitovo meso na 
ražnju, kače _ klopotače v omaki, kar vse naj 
sprem lja sako (japonsko žganje iz riža), na­
dalje koprivni poparek s  kislim mlekom itd. 
Za posladek po obedu pa so bojda najpri­
m ernejše mravlje v čokoladi.

Cene za te eksotične posebnosti pa vzbu­
jajo pomisleke, razen tega bi bilo verjetno 
potrebno prišteti k  takim  specialitetam tudi 
račun za zdravnika, kajti precej gotovo je, da 
Jih vsak želodec ne bi zlahka prenesel.

Ljubezen in 
ročne zavore

Med natakarjem  Franzem (recimo, da mu 
je bilo tako ime), ki je stregel potnikom v 
jedilnih vozovih neke nemške železniške 
družbe, in strežajko Mitzi (recimo, da ji je 
bilo tako ime) su se pletle nežne vezi. Zal 
pa nista delala skupaj v istem vlaku, zato 
sta izrabila vsako srečanje na te j ali oni po­
staji, da sta se menila o načrtih za bližnjo 
prihodnost. Tako sta nekega dne izračunala, 
da sc bosta laliko sestala v Konstanzi in pre­
bila skupaj kako urico. Pa ni bilo nič iz te­
ga načrta, kajti prav v zatlnjem trenutku je 
Franz izvedel, da vagona, v katerem  .je de­
lal, ne hodo odklopili v Konstanzi, pač pa 
bo pot nadaljeval do Offenburga. Kako ob­
vestiti prijateljico, da ga ne bo na sestanek? 
To ne bi bilo vljudno in raz mi tega se srcu 
ne da ukazovati. Rešitev problema je bila za 
Franza kot na dlani. Poprijel je za ročne za­
vore, medtem ko je vlak sopihal proti S c Inv a rz- 
waldu. Vlak se sicer ni ustavil, zato pa so 
se zavore segrele in voz je bil kmalu poln 
sm radu po sežganem olju. Vagon so kajpak 
odklopili in vrnili v Konstanzo ravno še o 
pravem času, da se je zaljubljeni natakar 
lahko sestal s svojo izvoljenko.

Na žalost pa je nekdo opazil Franzovo po­
četje. Zaključek dogodka bo stal junaka šest 
mesecev zapora, da ne omenimo stroškov za 
nastalo škodo.
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Mafija je posegla po novem orožju
P re jš n ji  ted en  je  S o c ia lis tičn a  s tra n k a  

I ta l i je  sk lic a la  v  P a le rm u  p o seb n o  t i ­
sk o v n o  ko n fe ren co , n a  k a te r i  so  o b rav n av a ­
li vse večjo  a n u v n o s t s ic ilsk e  m afije , 
z ločine v p re te k lih  m esecih , še  p o seb e j 
p a  so  se  d o ta k n ili po litičn ih , so c ia ln ih  in  
k ra je v n ih  ra z m e r, k i o m o g o ča jo  d e lo v a ­
n je  m afije , k a te re  d e ja v n o s t je  č u ti t i  z la­
s t i  v P a le rm u  in  okolic i. O dm eve za d n je ­
g a  a te n ta ta , k o  je  izgubilo  ž iv ljen je  sed em  
k a ra b in je r je v  in  p r ip a d n ik o v  ja v n e  v a rn o ­
s t i ,  p a  je  b ilo  s l iša ti tu d i v  r im sk e m  p a r ­
la m e n tu , ko  so  n e k a te r i  p o s lan c i v p ra ša li 
p re d s e d n ik a  v lade  in  n o tra n je g a  m in is tra , 
k d a j in  k a k o  m is lita  u k re p a ti p ro t i  k riv ­
c e m  k rvavega  dogodka. T u d i n a  ra č u n  
p a r la m e n ta rn e  k o m is ije  za  b o j p ro t i  m a ­
f i j i  je  b ilo  iz rečen ih  p re c e j g ren k ih , k a r  
je  razu m ljiv o , sa j je  b ila  d o sed a j n ede­
lav n a .

M afija  u b ija . T o  p o t s i je  za  svo je  n a : 
m e n e  iz b ra la  novo  o ro ž je  — av tom obile , 
n a p o ln je n e  z eksp lozivom . P rv eg a  je  ra z ­
n e s lo  p re d  av to m o b ilsk o  de lavn ico  Gio- 
v a n n ija  D i P e ri v V illaba ti. Ž rtv e  so  bili 
č u v a j in  dva  p e k a  iz b ližn je  p ek a rn e . Di 
P e ri, k i je  p o m em b en  č lan  m a fije  in  razen  
te g a  v o d ite lj ene  izm ed  f ra k c ij v  te j zlo­
č in sk i o rgan izac iji, p a  je  o s ta l  n ep o šk o ­
do v an , č ep rav  je  o č itn o , d a  je  b ilo  »daril­

ce« n a m e n je n o  p rav  n jem u . N a sp ro tn ik i 
so  še  e n k ra t n ap ačn o  raču n a li, p lača le  pa  
so  to  zm o to  nedo lžne  ž rtv e  s  sv o jim i živ­
ljen ji.

D rug i av to m o b il je  ek sp lo d ira l n ek a j u r  
pozneje , p o sled ice  p a  so  b ile  še  s tra šn e j-  
še. K o  so  se  p o lic is ti v rača li p o  p re č u ti 
noči iz  V illaba te , so  p re je li  te le fo n sk o  
spo roč ilo , d a  je  p o d o b en  av to m o b il p a r ­
k ira n  v n a se lju  C iaculli. S eveda  so  ta k o j 
p o h ite li, d a  n e  b i vnovič p r iš lo  do eksp lo ­
zije. O koli vozila se  je  zb ra lo  k a r  S u ri­
na j s t  k a ra b in je r je v  in  p o lic ijsk ih  funkcio ­
n a rje v ; k e r  so  slu tili, d a  g re  tu d i to  p o t 
za av tom ob il, n a p o ln je n  z eksp lozivom , 
so  pok lica li n a  po m o č v o jašk eg a  izveden­
ca  za razs tre liv a . R es so n a  z a d n je m  sede­
žu o d k rili jek len k o  za p lin , iz k a te re  je  vi­
se la  že u g asla  vž igalna  vrv ica. Jek len k a  
je b ila  v ide ti n en ev a rn a , za to  se  oko li s to ­
ječ i p o lic is ti n iso  u m a k n ili n a  v a rn o , ko 
je  s tro k o v n ja k  p rič e l o d s tra n je v a ti vži- 
ga lno  vrvico . V se sk u p a j p a  je  b ila  le 
s p re tn o  n a s ta v lje n a  p e k le n s k i p a s t. Avto­
m o b il je  v t r e n u tk u  e k sp lo d ira l in  n a  
m estu , k je r  je  s ta l, zaz ija la  velika 
lu k n ja , m ed tem  k o  je  b ližn je  po lic is te  
d o b esed n o  raz trg a lo . Le s rečn em u  n a ­
k lju č ju  g re  hva la , d a  se jih  je  n ek a j že p re d  

te m  o d s tra n ilo  iz n ep o sred n e  b liž ine  vo­

zila, s ice r b i b ila  n e sreča  še  v eč ja . K lju b  
te m u  p a  je  sed em  ag en to v  izgub ilo  živ­
ljen je .

V si t i  zločini so  le n u jn o  n a d a lje v a n je  
p re jšn jih , p o sled ica  b o rb e  za  o b la s t  in  
n a sp ro tij  v v rs ta h  sic ilske  m afije . Di- 
P e ri je  p rež ivel k ru te  bo je , k i so  se  odv i­
ja l i  p re d  neka j le ti m ed  v o d ite lj i  m a f ije  
v P a le rm u  in  okolici, k je r  je  ob leža lo  
d v a js e t p rip ad n ik o v  te  z lo g lasn e  o rg a n i­
zacije . B itko  je  ta k r a t  v sa j z ača sn o  p re ­
k in il Jo e  P ro faci. znan  a m e r išk i g an g ste r, 
po ro d u  tu d i iz V illibate. Z ad o sto v a l je  
te le fo n sk i pogovor iz N ew  Y o rk a , d a  s ta  
n a sp ro tn i s tran k i, k i s ta  j im a  ta k r a t  n a ­
če lova la  C o ttone  in  G reco, p re n e h a li z 
o b raču n av an jem . Di P e ri je  b il v tis t ih  
le tih  n a m e s tn ik  G reca, k a r  je  b ilo  po­
p o ln o m a  dovolj, d a  je  v k ra tk e m  p o s ta l iz 
p a s t i r ja  la s tn ik  zem ljišč , av to m o b ilsk e  
delavn ice in  re s tav rac ije . P re m ir je  je  t r a ­
ja lo  o d  le ta  1947 do 1955, ko  je  n e k a j le t 
z a ta jev an o  so v raštv o  znova izb ru h n ilo  
z v so  silo. Z opet se je  z v rs tila  do lga  v rs ta  
um orov ; o ro ž ja  n iso  izb ira li: b rzo s tre lk e , 
b om be, nož, lovska  p u šk a  p a  zo p e t b rz o ­
s tre lk e . 2 r tev  je  b ilo  dovo lj n a  o b eh  s t r a ­
neh. N a v rs to  je  p riše l tu a i  C o ttone . N e­
k a j d o b ro  p o m erjen ih  k ro g e l ga  je  ub ilo  
v  tre n u tk u , ko je  h o te l p a rk ira t i  svoj 
a v to m o b il ob  ro b u  cestišča . K ri za  k ri. 
R aču n  za to  n a j b i to  p o t p o ra v n a l Di 
P eri, k i p a  se je  do zdaj vedno  s rečn o  iz­
m aza l iz n ev a rn ih  s itu ac ij. Z a ko lik o  ča sa  
še? E k sp lo z ije  so dokaz, d a  ga  n a s p ro tn i­
k i n iso  pozabili. Vse kar je ostalo na kraju  eksplozije. . .

Požar v 23. nadstropju
V središču Ria de Janeira je  v 23. nadstropji! nekega nebotičnika izbruhnil 

požar v laboratoriju  za razvijanje kinematografskega materiala. Ogenj se je 
razširil z izredno silovitostjo, saj so bili prostori polni lahko vnetljivega 
m atrriala. Osebje s«- je  umaknilo na streho, da bi tam počakalo na pomoč 
gasilcev, ki pa z običajnimi pripomočki niso mogli rešiti ljudi. Zato so napeli 
vrvi med nebotičnikom in  bližnjimi stavbami, na pomoč so prileteli tudi heli­
kopterji. Zaradi naglice pa je nekaj vrvi popustilo, tako da so v globino omah­
nili trije  gasilci skupaj z rešenci, katere so pravkar oteli pred grozečimi 
plameni. Kljub h itri pomoči gasilcev in helikopterjev, ki so rešili dvajset 
ljudi, pa se jih  je  nekaj v paniki pognalo čez rob. tako da so se raztreščili na 
asfaltu, število m rtvih in ponenrečenih še ni dokončno, dokler policija in 
gasilci ne bodo popolnoma preiskali pogorišča.

f  m -------------------------------------------------------------------  - v

Obrtniki v bavarskem Milnchnu so trdnih značajev. Prikupna Birgil 
Bergen ni mogla dobiti nikogar, da bi ji opremil stanovanje, pa je I 
objavila, da bo pleskarjem  in tapetnikom pomagala v bikiniju. Ker 
ni bilo med prizadetimi obrtniki nobenega omahljivca, bo čakala Birgit 
na opremljevalce stanovanja najm anj še pol leta. [

-*
Klobuki, ki jih namesto 

peres, krasijo očala, so naj­
novejša moda. N astanek te 
modne muhe im a vsekakor 
svojevrstno ozadje: filmska 
igralka Eva Bartok se je p ri­
peljala z letalom iz Rima v 

'London. Po pristanku si je 
hotela natakniti očala, pa ni 
bilo sledu o njih. Sele neki 
reporter jo je opozoril, da ji 
tičijo na klobuku. Slika se je 
naslednji dan pojavila v ča­
sopisih — in nova moda je 
bila tu.

*
Lepotice naj bi rešile staroegipčanske templje, ki jih bo kmalu zalil 

Nil, ki se bo zbral za novim jezom v Asuanu. Egiptovske oblasti so se 
odločile še za zadnji ukrep, s katerim  naj bi pritegnile pozornost sve­
tovne javnosti na nevarnost; ki grozi tem  edinstvenim spomenikom 
človeške civilizacije. Štirideset, lepotnih kraljic iz vseh koncev sveta 
naj bi se udeležilo velikega festivala. Za lepoticami bodo prišli novi 
narji in tako bo mogoče od tega festivala večji uspeh kot od vsega 
posredovanja UNESCO.

*

ti. Z vsem svojim ananjem  in z nekim po­
možnim režiserjem  se je lotila pouka svoje 
hčere, kako se m ora učinkovito slačiti. Uspe­
la je.

Rimski film arji so zadovoljni in prav tako 
m ati Elfie. Svojo vztrajnost pa je dobila m a­
ti poplačano tudi z osebnim uspehom: p ro ­
ducent jo je kratko  malo angažiral za zelo 
podobno vlogo. Gospa Elfie Simon bo v fil­
mu »Via Veneto« igrala m ater, ki hoče svojo 
hčerko za vsako ceno spraviti k  filmu.

Pasji dnevi
Vročina je v zadnjih dneh posebno priza­

dela uslužbenke v rim ski telefonski centrali. 
Položaj je  postal v opoldanskih urah še po­
sebej nevzdržen, ker naprave, ki so bile na­
menjene za ohlajevanje zraka, niso zadostno 
delovale. Mnoga dekleta so med delom 
omahnila na tla  in so jih  morali prepeljati 
v am bulanto. N ekatere uslužbenke so se upr. 
le in niso hotele nadaljevati dela v tako ne 
vzdržnih razm erah, sindikat pa je celo zagro­
zil s protestno stavko v primeru, če ne hi 
zagotovili norm alnega delovanja naprav za 
umetno ohlajevanje. Škode in nevšečnosti je 
bilo kar precej, ker je bilo večkrbt prekinje­
no delo na številnih telefonskih linijah, ki 
povezujejo Rim z ».stalim svetom.

Krona iz marcipana
V Hechingenu se je  zbrala smetana evrop­

ske in  nemške aristokracije, da bi svečano 
proslavila srebrno poroko princa Ferdinanda 
Pruskega, ki uradno pretendira na nemški 
prestol, privatno pa je mož ruske nadvojvo- 
dinje H ire. K akor rečeno, ni manjkalo naj­
čistejše m odre krvi, pa vendar so mnogi sta­
rejši plem enitaši tožili, da je sprejem  kaj bo- 
fem, brez sija ja  v prim eri z »lepimi starim i 
časi«. Bivši bolgarski kralj se je pripeljal 
na svečanost v »navadnem« avtomobilu in obi­
čajni m odri obleki. S tara  garda mu je krep­
ko zamerila: Kaj, Ikar tako, brez slavnostne 
uniform e in izvezenih epolet? Nezaslišano. Za 
protiutež pa je zato poskrbel princ T um  s 
svojo ogromno, rum eno pobarvano limuzino 
ln služabniki, ki so bili ovešeni z vsemi mo­
gočimi vojaškim i odlikovanji, medtem ko so 
— natakali šam panjec. Vsi povabljenci so bi­
li m nenja, da so kar najbolj pripomogli h 
koreografskem u uspehu prav ti služabniki v 
kričečih uniformah. Ko je bilo razpoloženje 
na viSku, so svečano prinesli dve ogromni 
kroni. Nekaj najbolj gorečih je že odprlo usta 
za vzklike »živel cesar«, pa so si zadnji tre ­
nutek prem islili, ko so opazili, da so krone 
izdelane iz m arcipana. Kljub tem u pa so kro­
ne hvaležno sprejeli in s tekom pojedli.

Joseph Luns, nizozemski zunanji m inister, je končal svoja izvajanj,> 
o zvišanju carine za ameriško blago v ministrskem  svetu zahodnoevrop 
sKe gospodarske skupnosti s presenetljivim  vzklikom: »Volite katoli 
ško!« Začudenim poslušalcem iz šestih evropskih držav je poten, 
pojasnil, da je pravkar prišel s predvolilnih zborovanj na Nizozemskem 
kjer m u je prišel zaključni poziv v meso v kri.

-*
87-letni nem ški kancler Konrad Ade 

nauer, ki je med drugim tudi podpore 
član športne vrste zahodnonemškega Bun 
destaga, je  vključil v svoj program  novo 
vajo: med delom se z^ pisalno mizo od 
časa do Časa dvigne in zavihti zdaj leve 
zdaj desno nogo preko naslonjala svojega 
stola.

*
S kozarcem m artinija v eni roki in kladivom v drugi so pred krat 

kim stalni gostje newyorške kavarne »Imperial« jem ali slovo od svojega 
lokala. Lastnik je  moral kavarno likvidirati, ker so nameravali zgradbi 
podreti, in je prosil goste, naj razbijejo, karkoli jim  pride pod roko ,
Ti si niso dali dvakrat reči in  so tem eljito pobili vse od kozarcev do j
okenskih šip in  svetilk. Ko so prišli naslednji dan delavci podjetja, j
ki naj bi stavbo porušilo, na kraj razdejanja, jim  je bilo treba samo še ;

j odpeljati žalostne ostanke nekdanje kavarne.

Monaški knez Rainier III, ki nakupuje nogometne zvezde za športni ! 
klub »Monaco« z denarjem  iz državne blagajne, razpravlja vsak ponede­
ljek s svojimi m inistri pod točko 1. dnevnega reda o dogodkih pretekle 
nedelje na nogometnem polju.

♦
Veronski industrijec Giovanni Battista Meneghini m ora Še slej ko 

prej plačevati dolgove svoje bivše žene Marie Callas, ki ga je pred 
petimi leti zamenjala za ladijskega mogotca Onassisa. Pred kratkim  je 
dobil račun za kakih 250.000 dinarjev, za katere si je prim adona omislila 
serijo čipkastih negližejev.

*
Nevsakdanji način, kako se da poceni prepotovati domovino, si je 

izmislil m lad tekstilni delavec iz Barcelone. V starinarni si je nabavil 
j ponošeno svečano m atadorsko oblačilo in z impozantnim mečem v

desnici dvigoval ob cestah avtostoparski palec. Nikoli ni dolgo čakal na
dobre šoferje. Posebno radi so ga jemali v svoja vozila tujci, ki jim  je 
v zameno pravil junaštva s svojih zadnjih spopadov z biki. Pogosto so 

i ga vabili tudi na kosilo in ga prosili za avtograme. Pri lastnih rojakih
pa je imel m anj sreče. Spanci dobro vedo, da se junakom arene ni 
treba nastavljati ob cestah in si pomagati z avtostopom.

V Montreuxu lahko srečate nov prom et­
ni znak: črn psiček na belem ozadju,
obkrožen z rdečim kolobarjem, kar 
pomeni poznavalcem prom etnih predpisov 
nekaj prepovedanega: psi so torej na tisti 
cesti nezaželeni.

*
Po ukazu burm anskega pravosodnega 

m inistra m orajo jetniški čuvaji, ki ponoči 
nadzorujejo celice, nositi mehke klobu- 
čevinaste čevlje, da ne bi motili počitka 
zapornikov.

*
Vojaški psihologi so ugotovili, da foto­

grafije atom skih bomb učinkujejo na 
prostovoljce odbijajoče, zato ameriško le­
talstvo na plakatih in v filmih, s katerimi 
snubi novince, ne bo več operiralo z atom 
skimi bombami.

. . .  ti DETROITU: Iz  jeze zaradi 
večnih pogovoriti o  posebnih sredstvih  
za pranje las je  Alfred Jankoivski svoji 
teni, lei j« po poklicu frieerka, opral 
lase s paradižnikovo mezgo, gorčico, 
mesno omako in različnimi dodatki.

Majhna pomota
»D ragi p o tn ik i,  že lim  vam  p r ije tn o  p o to v a n je  ▼ 

m a k o  p res to ln ico !«  je  k o n ča la  sv o j p o zd rav  atevar- 
d esa , k o  b o  b il i  p o tn ik i n a  sv o jih  sedež ih . V le ta lu , 
k i  je  b ilo  še  v  z ra k u , p a  je  n a s ta lo  m a n jše  ra z b u rje n je , 
k o  se je  izza za d n jih  sedežev p r ik a z a la  ro k a , k i  je  
nervozno  m a h a la  u s lužbenk i » S to j, s to j ,  n e  g rem  v 
M oskvo, hoče in  v M iiitchcn!« P a  je  b ilo  že p repozno . 
S ta r a  gospa V o rs ten b o s , ki je  v H aag u  za m en ja la  
le ta l i ,  je  ta k o  hočeš nočeš p re le te la  obe N em čiji, 
P o ljsk o  in končno  p r is ta la  v M oskvi. T am  je  p o ča k a la  
n e k a j u r ,  d a  jo  je  v poznih  v ečern ih  u ra h  naložilo  
d ru g o  le ta lo  te r  jo  poneslo  zope t n a  h aa sk o  le ta li­
šče . S ta r a  gospa  je  b ila  m alce  u tru je n a , v en d a r  pa 
š e  k a r  d o b re  vo lje: »Z opet Izk u šn ja  več,« je  d e ja la  
u s lužbencem  v llaa iru .

Simonina vloga Je prav  tako pro®oma kot 
njena obleka, ki Jo bo nastla v tem  filmu. Ob­
naša se ko t mladoletnica In si pripadeva 
na nelki jahti m ed moškimi, kd jih ženske ne 
zanimajo. Prezgodaj sirelo dekle pa hoče kljub 
vsemu m am iti s svojimi čari. Naposled seže 
še po zadnjem sredstvu: sleče se.

Na poizkusnem snem anju pa se Simon v 
tem vpikantnem  prizoru ni preveč iakaeala. 
Toda njena m ati se kljub tem u ni hotela vda-

t



m aetean-
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»Razumem.« Ooraazinl Je za trenutek  zamišljeno mol­
čal, potem  pa nadaljeval: »Prosim, n ikar ne mislite, da 
hočem sitnariti, želim sam o izločiti drugo za drugo vse 
možnosti. Mislim, da im ate, ali ste imeli, določene ure za 
radijski stik  z vašimi prijatelji. Mar jih  ne bo skrbelo, ko 
ne bodo mogli dohiti zveze z vami?«

»Hillcresta, to  Je našega glavnega znanstvenika, niko­
li nič ne skrbi. In  Se ta  sm ola je, da je  začel nagajati tudi 
njihov radio, velik daljnosežni aparat. Pred nekaj dnevi so 
nam  sporočili, da gredo krtačke njihovega generatorja h 
kraju , in če bi jih  hoteli zamenjati, bi morali priti ponje 
sem kaj. Ce ne bodo mogli več sprejem ati naših sporočil, 
bodo verjetno mislili, da je  kriv njihov aparat. Vsekakor 
oni vedo, da sm o tu  na  varnem  kot na  svojem domu. Za­
kaj bi se vznemirjali?«

»Tako, kaj bomo torej naredili?« je razdraženo vpra­
šal Solly Levin. »Bomo um rli od lakote iali se bomo odlo­
čili za ta  izlet?«

»Dobro povedano,« je zagrmel senator. »Kratko ln Jedr­
nato. Dejal bi, da bi utegnili stlačiti vsa vprašanja v ore­
hovo lupino. Predlagam, da izvolimo m ajhen odbor, ki 
bo pretresel možnosti . . .«

»Tu nism o v Washingtonu, senator,« sem  vljudno re­
kel. »Sicer pa  že im am o odbor: gospod London, gospod 
Naelsen in  jaz.«

»Zares?« To je  m orala biti senatorjeva posebno p ri­
ljubljena beseda in  dolga leta prakse so ga naučila, da jo 
je s  privzdigom obrvi m ojstrsko sprem ljal. »Upam, da 
niste pozabili, da v tej igri sodelujem o tudi mi?«

»Malo verjetno je, da bi pozabil,« sem suho odvrnil. 
»Poslušajte, senator: če bi se vi ob neurju  na  m orju po­
tapljali in  bi vas rešili na  krov parnika, bi bili tako pre­
drzni in  dajali navodila kapitanu te r častnikom , kako mo­
rajo upravljati ladjo, da  se rešijo?«

»To ni tak  primer,« J« planil senator Brewst»r. »To ni 
nobena ladja  .. .«

»Molčite,« Je dejal Corazzini. Glas m u je bil m iren in 
trd  in  nenadom a sem  spoznal, zakaj je  p ri svojem težkem 
poslu, ki ga ogroža konkurenca, dosegel vrhunski polo­
žaj. »Doktor Mason im a popolnoma prav. To je njihovo 
posebno področje in  naša življenja m oram o zaupati izku­
šenim rokam . Zdi se mi, da ste se že odločili, m ar ne, 
doktor Mason?«

»2e sinoči. Joss, gospod London, bo ostal tu , da se bo 
povezal s  tovariši, ko se bodo vrnili. Pustili mu bomo do­
volj hrane za tr i tedne. Vzeli bomo ostalo in ju tri od­
potovali.«

»In zakaj ne danes?«
»Ker trak to r ta  hip ni pripravljen za zimsko potova­

nje, posebno še ne z desetim i potniki. Ves je še zamotan 
v platneni ovoj, ki ga je imel, ko smo prevažali m aterial 
od obale. Da bi nam  na  Arktiki bolje služil, naložimo nanj 
montažno leseno ohišje, prekrito  s  plahto. V njem  so po­
gradi in  prenosna peč. Preden bomo to uredili, bo pre­
teklo precej ur.«

»Začnemo torej takoj z  delom?«
»Kmalu. N ajprej prtljaga. Sedaj pojdem o ponjo na  le­

talo.«
»No, vendar,« Je togo rekla gospa Dansby-Gregg. »Sem 

že mislila, da ne bom nikoli več videla svojih stvari.«
»O, videli jih boste,« sem dejal. »V kratkem.«
»Kaj m islite s tem?« je sumeče vprašala.
»Reči hočem, da boste vsi oblekli toliko stvari, kot 

jih  utegnete navleči nase,« sem razložil. »Potem vam bo 
na voljo, da  vzamete s seboj še m ajhen kovček za vred­
nostne predm ete, če jih imate. Drugo bomo m orali pu­
stiti tu . To ne bo Cookovo turistično potovanje. Na trak ­
to rju  ni prostora.«

»Toda . . .  toda jaz im am  obleke, ki so vredne na sto- t j
time fu n to v .. .«  je  nejevoljna ugovarjala. »Stotine? Kaj 
p rav im . . .  tisoče je bolj prim erna številka. Im am  balen- 
ciago,* ki je  sam a stala več kot petsto funtov, da ne go­
vorim .. .«

»In vaše življenje, kaj m islite, koliko je  vredno?«
Je kratko odrezal Zagero. Nato se ji je  nasmehnil. »Ali bi 
m orda pustili vas in vzeli balenciago? Ali še bolje: oble­
cite jo čez vse drugo . . .  kakšen užitek. Napisano bo: .Ka­
ko elegantna žena zapušča ledeno kaloto . . .‘«

»Od morečega humorista,« ga je ledeno pogledala.
»Vam lahko pomagam pri prenašanju blaga, doktor?« 

me je vprašal Zagero.
»Ti ostaneš tu , Johnny Zagero,« se je razburjen vme­

šal Solly Levin. »Majhen spodrsljaj na' tistem ledu ...«
»Pomiri se, pomiri.« Zagero ga je potrepljal po ram i.

»Saj grem samo kot preglednik, Solly. Kaj pravite, doktor?«
»Hvala. Hočete z menoj, gospod Corazzini?« Ta si je 

že oblačil bundo.
»Zelo rad. Ne zdržim, da bi ves dan sedel.«
»Rezi na čelu in  po rokah še .niso zaceljeni. Presneto 

vas bodo pekli, ko boste zunaj na mrazu.«
»Mar mislite, da sem  se sedaj že privadil nanj? Gre­

mo!«

Sedemsto do osemsto m etrov proti severovzhodu jc bi­
lo sedaj v opoldanski medli svetlobi mogoče opaziti zasne­
ženo potniško letalo, podobno veliki ranjeni ptici. Nos je 
bil obrnjen proti nam, naravnan natanko v pravem kotu 
na našo vidno smer. Nismo mogli vedeta, kolikokrat bomo 
morali tja dol; po drugi strani bo bisti medli m rak p ri­
bližno čez uro izginil in bilo bi prav nesmiselno, da bi ho-

* Balenciaga: znana modna hiša

dili po vijugasti poti, koder smo hodili prejšn jo  noč. Tako 
sem z Zagerom in Corazzinijem vsakih pet m etrov zasa­
dil v sneg bambusov količek in  zaznamoval pot, ki je  v 
ravni črti vodila do letala. Nekaj teih bambusovih količ­
kov sem vzel iz rova, toda zvečine sem  uporabljal tiste, 
k i smo jih  zapičili ponoči, in  jih  prem estil na prim erne 
točke.

N otranjost letala je  bila m rzla dn tem na kot grob. 
Ena stran  letala je  bila že na debelo prevlečena z ledenim 
drobirjem  dn okna je docela pokril sren. Mi sam i smo bi­
li v svitu nekaj bornih svetilk videti ko t prem ikajoči se 
duhovi. Glave smo imeli ovite v oblak lastne zledenele 
sape, ki je  skoraj negibno obvisel nad nami. V tisti gluhi 
tišini, v ledeno m rzlem  zraku je bilo moč slišati rahel, suh 
šum ot našega dihanja; sledilo mu je čudno sopihanje, ka­
kor ga zaznamo ob zelo nizki tem peraturi p ri ljudeh, ki 
poskušajo, da ne bi dihali pregloboko.

»Dobri bog, zdi se, da sm o v hiši duhov,« je vzkliknil 
Zagero. Vztrepetal je, ne vem, če zaradi m raza ali česa 
drugega in  naravnal svojo svetilko pro ti m rliču na zad­
njem  sedežu.

»Jih bomo pustili . .  tu , doktor?«
»Pustili?« Vrgel sem  nekaj kovčkov na kup, ki s e . je 

večal na prednjih  sedežih. »Kaj za vraga menite?«
»Ne vem, mislil s e m . . .  no, drugega pilota smo davi 

pokopali in ...«
»Pokopati jih? To bo opravila snežna kalota in še kaj 

kmalu. V šestih mesecih bo to  letaJlo popolnoma zakrito 
in izginilo bo za vedno. Toda strin jam  se, pojdimo od tod. 
Tu bi se vsakomur naježila koža.«

Medtem ko sem rinil p ro ti prednjem u delu, sem vi­
del, kako je Corazzini žalostnega obraza stresal prenosni 
radio iz ebenovine' in  kovine te r poslušal udarjanje, ki se 
je  oglašalo v notranjosti.

»Nova nesreča?« sem  vprašal.

»Bojim se, d a  je  tako.« Zavrtel je brez uspeha nekaj. j g  
gumbov. »I*ep in  močan model, toda konec je z njim . 
Sklepam, da  so šle žarnioe. Pa naj! . . .  Vzel ga bom  
pa le s seboj. P red  dvema dnevoma sem  dal dvesto dolar­
jev zanj.«

»Dvesto?« Zažvižgal sem. »Za ta denar bi lahko kupili 
dva. Mogoče vam bo Joss lahko dal kako žarnico. Im a jih  
na ducate v rezervi.«

»Ne bodo prave,« Je Corazzini odkim al. »To je zadaii 
model s  tra n s is to r j i. . .  zato je  bil tako preklem ano drag.«

»Odnesite ga s seboj,« sem  mu svetoval. »Plačali boste 
še nekaj stotakov, če ga daste v Glasgowu popraviti. Po­
slušajte . . .  Jackstraw  je prišel.«

Začul se Je pasji lajež in nism o več zgubljald časa.
Naglo sm o podajali dol prtljago, Jackstraw  p a  jo  je  nala­
gal na sani. V sprednji shram bi je hilo kakih petindvaj­
set kovčkov različnih velikosti. Morali sm o dvakrat do , 
letala, da  sm o odpeljali vse tisto b lago ,'in  drugič nam  je 
pihal v obraz veter, k i je  postajal vse m očnejši te r dvigal 
z ledene kalote zmrzii p rah . Podnebje na  grenlandski 
visoki planoti je  m ed najbolj nestalnim i na svetu. Veter, ki 
je bil za nekaj u r  dom ala prenehal, se je  iznenada obrnil 
p roy  jugu. Nisem vedel, kaj prinaša, toda slutil sem, da 
nam  ni pričakovati nič dobrega.

Preden sm o spustili vso prtljago v kočo, smo ozebli 
do kosti. Corazzini je obrnil vame svoje resne, vrtajo­
če oči. Močno je  drgetal od m raza, nos in  eno lice je  imel 
bele, znamenje, da  so zmrznili. Ko sl je  snel rokavice, je 
bila tud i ena roka mlahava, bela in kot m rtva.

»To se zgodi, če si izpostavljen za pol u re  elementom, 
kaj, dok tor Mason?«

»Tako Je da.«
»In m i smo na tem , da  se Izpostavimo takim  prilikam  

za sedem dni in  sedem noči. Bog nam pomagaj, tega ne 
bomo zmogli. Pa ženske, s ta ra  gospodična LeGarde, in

B rew ster in  Mahler, ki tudi n ista več m ladeniča...«  
Umolknil jc in se stresel, ko mu je po krepki masaži spet 
kri zakrožila po žilah. Bil je čas, začel sem se že sp ra­
ševati, kako dolgo bo m oralo m asiranje tra jati, preden bo 
pri tem možu učinkovalo, »Pravcati samomor,« je nadalje­
val.

»Hazardna igra,« sem ga popravil »Ce bi ostali tu, da 
bi um rli od lakote, bi bil samomor.«

»Vi to tako obzirno poveste« . . .  Nasmehnil se je, toda 
njegov nasm eh ni nikoli dosegel mrzlih, odločnih oči. »Mi­
slim pa, da im ate prav.«

Za kosilo smo tistega dne imeli krožnik zelenjavne 
Juhe in  nekaj keksov: vsekakor revna hrana. Tudi sicer, 
za nas pa strahotno nezadostna. Kako naj bi nasitila in 
ogrevala ljudi, ki bodo m orali pri nevzdržni tem peraturi 
še nekaj u r delati. Toda nism o imeli izbire: če bomo po­
trebovali teden dni, da dosežemo obalo — in pri vsem 
optimizmu nisem  mogel računati manj — smo m orali ne­
mudoma pričeti z racionaliziranjem.

2e nekaj u r se je  živosrebm i stebriček v term om etru 
nenavadno naglo dvigal — taki dram atični skoki tem pe­
rature so na snežni kaloti običajen pojav — in ko smo 
zlezli skozi loputo te r krenili proti traktorju , je  že p ri­
čenjalo snežiti. Zvišanje tem perature je bila samo zapelji­
va prazna nada: južni veter je prinašal s seboj ne le sneg, 
marveč tudi vse večjo vlago in mraz je postal skoraj ne­
znosen.

Vlekli smo s trak to rja  platneno plahto, ki ga je  po­
krivala. Rezko se je  trgala, pa m i ni bilo m ar, saj je  ni­
smo več potrebovali. Naši gostje so prvič videli vozilo, od 
katerega bo odvisno njihovo življenje. Polagoma sem  su­
kal svetlobni žarek po njem, zakaj črna odeja arktične 
noči je  že legla na snežno kaloto. Razločno sem slišal oko­
li sebe šuštenje njihovega naglega sopenja.

»Mislim, da so ga privlekli iz kakega muzeja v tre ­

nutku, ko je bil paznik raztresen,« je  s hoteno brezizraz- j ( )  
nim glasom dejal Corazzini, »ali je nem ara ostanek iz zad­
nje ledene dobe, ki ste ga tu našli?«

»Res je precej star,« sem priznal. »Iz predvojnih ča­
sov; toda več si nismo mogli privoščiti. B ritanska vlada 
ni razsipna s podporam i za znanstvena raziskovanja, ka­
kor so Američani ali Rusi. Ga poznate? Je prednik m oder­
nega arktičnega traktorja.«

»Nikoli še nisem videl takega. Kakšne vrste je?«
»Francoski, Citroen 10-20. S prešibkim  m otorjem, p re­

ozkimi gosenicami, kakor lahko vidite, in mnogo prekra­
tek za svojo težo. Na področju ledenih razpok skrajno 
nevaren. Po zmrzii skorji ledene kalote še kar dobro vozi, 
toda če je le kaj sveže zapadlega snega, bi laže potovali 
s kolesom. Kakorkoli, to je vse, kar premoremo.«

Corazzini ni zinil nobene. Domneval sem, da mu je 
bilo kot direktorju  tovarne, ki je proizvajala nekatere iz­
med najboljših traktorjev na svetovnem tržišču, preveč 
težko pri srcu, aa bi še kaj pripomnil. Toda razočaranje 
ni prav nič zmanjšalo njegove podjetnosti, njegove trdne 
in neomajne odločnosti. Tistih nekaj ur, ki so sledile, je 
delal kot obseden. Prav tako tudi Zagero.

Toda pet minut potem, ko smo se spravili na delo, 
smo bili prisiljeni prenehati, da smo ob treh straneh trak ­
torja napeli konopljeno ponjavo in jo privezali ob alumi­
nijaste palice, ki smo jih prinesli iz rova. Nemogoče nam 
je bilo delati, ko nas je ostri veter bičal s snežinkami 
in. prepihal najdebelejše oblačilo kot tančico: naši poma­
gači so imeli zdaj na sebi toliko oblek, da so se le m uko­
ma gibali. Za zaslonom smo namestili prenosno peč na 
olje — že sam o navidezna toplota je bila boljša ko t nič 
— dve snežni laterni in kisikov varilec, brez katerega bi 
nikakor ne mogli uspešno delati. Kljub vsemu temu je 
moral vsak izmed nas kdaj pa kdaj v kočo, da si je  m a­

siral otrple ude, tako da je kri spet zakrožila po telesu. 
Samo Jaokstraw  in jaz sva v svojih karibujevih kožuhih 
skoro neomejen čas zdržala zunaj. Joss je ves popoldan 
ostal v koči: nekaj u r je bil na prostem  zaman poskušal 
z rezervnim radiom na trak to rju  dobiti zvezo z našimi 
tovariši na raziskovalnem pohodu, potem pa je odnehal 
in se trm asto spet lotil popravljanja velikega radia v koči.

Naša prva naloga, odstranitev konopljene ponjave, v 
katero je bil zavit traktor, nam je deloma, pokazala, kak.š 
no težave nas čakajo. Prevleko je držalo na m estu samo 
sedem vijakov in matic, toda bili so pritrjeni že pred 
štirim i meseci in led jih  je tako zadelal, da smo potrebo 
vali debelo uro, preden smo jih odstranili: vsakega po 
seboj smo morali o tajati s kisikovim plamenom, da smo 
lahko s težkimi ključi odvili matice.

Potem je prišla na vrsto namestitev lesenega ohišja 
To je bilo sestavljeno iz petnajstih  kosov, treh za tla, 
treh  za streho in treh za vsako izmed treh  sten: zadnjo 
je tvorila le plahta iz konopljenega platna. Vsak blok 
po tr i kose smo rporali posebej prinesti skozi ozko odpr­
tino lopute, preden smo ga montirali. V tistem hromečem 
mrazu in trepetajočem  polm raku je bilo vražje težko 
uskladiti luknjice za vijake na lesenih delih z ustrezajo­
čimi luknjicam i na železnih traverzah, ki so povezovale 
posamezne dele. Treba je bilo celo uro dela, preden smo 
uredili in namestili samo tisti del, ki je  služil za pod, in 
že smo se vdali v misel, da bomo morali ostati zunaj do 
polnoči, ko se je  Corazzini domislil nečesa, kar se nam 
je takoj zdelo sijajno. Posamezne dele naj bi montirali v 
razm erom a svetli in  topli koči, porinili vsakega posebej 
pokonci v rov z zalogo goriva in izžagali ozko te r  dolgo 
odprtino v snežno streho, ki v sredini ni bila debelejša od 
tridesetih centimetrov. Skoznjo bi dvignili pripravljene 
dele. '

Zdaj naim je šlo delo naglo od rok. Natanko ob petih

ko sem ji ne posebno nežno drgnil h rbet * raakuiilom. 4 -J
»Precej,« sem odgovoril. »Kako 3te to staknili?«
»Ne vem.«
»Nemara bomo Se o d k rili.. .«
»Odkrili? Cefnu? Kakšen poirten ima?« Je trudno stre­

sla z glavo. »Ne razum em, ne m orem  razum eti. Kaj sem 
storila, doktor Mason?«

Odlično, priznati m oram . Mogoče sem zadel prav v 
črno, a bilo Je k ljub  tem u odlično.

»Nič, gospodična Ross. Popolnoma nič.« Medtem ko 
sem zlezel v bundo, si nataknil rokavice, očala in masko,
Je bila že povsem oblečena. Strm ela je  vame, ko sem se 
vapenjal po lestvi do lopute.

Sedaj je  padal gost sneg in  v skrivnostnih vrtincih 
plesal v bledem  žarku moje svetilke. Zdelo se je, da 
zgine brž, ko se dotakne tal: zmrznil je  na mali ali pa 
rahlo šušteč kakor prah  odletel po ledeni površini. Toda 
veter m i je  pihal v h rbet ln  vrsta bambusovih količev se 
je  vlekla pred  menoj, neprem ična in ravna: v svitu svoje 
luči sem  im el vedno vsaj dva. V petih ali šestih m inutah 
sem  dospel do letala.

Skočil sem in zagrabil za napušč pri vetrobranu, se 
1 nekoliko napora povlekel lcvišku in zlezel v komandno 
kabino. T renutek nato sem bil v stevardesini shramtoi ln 
posvetil vse naokrog.

V zadnjem  koncu Je bil velik hladilnik ln nasproti 
njem u sklopna mizica; v kotu pod oknom nekak zaboj, 
ki Je tudi imel pokrov na tečaje in je  pokrival nekaj ta­
kega kot grelec ali umivalnik ali pa oboje. Nisem si vzel 
m uje, da bi pogledal, ni me zanimalo. K ar me Je za­
nimalo, je  bila prednja  pregradna stena in skrbno sem 
jo pregledoval. Po vsej so bila razvrščena m ajhna kovin­
ska vratca, ki so zapirala stenske omarice, verjetno na­
m enjene za hrano. Toda n ik jer ni bilo niti ene štrleče ko­
vinske kljuke, ničesar, kar bi kakorkoli pojasnjevalo rano

na stevardesinem hrbtu . Ce bi bila ▼ hipu, ko so zadeli 
ob tla, v shram bi, bi jo  sunek zagnal ob to steno. Iz tega 
je sledilo, da je  tak ra t očitno bila nekje drugje. Z ob­
žalovanjem sem se spomnil, da nisem  niti pogledal, če 
je bila pri zavesti, ko sm o jo  našli ležečo na podu.

Na drugi stran i hodnika, v kam rici za radio, sem 
prav h itro  našel, k ar sem iskal: imel sem  res nos, da sem 
šel skoraj naravnost tja . Tenka pločevina radijskega apa­
ra ta , ki je stal v levem vogalu, je bila zvita za dober centi­
m eter vstran od norm alne lege. N ista m l bila potarebna 
ne m ikroskop ne sodni izvedenec, da sem razumel, kaj 
pomeni m ajhen Cm madež ln košček modrega blaga, ki 
je ostal nataknjen na vogalu, razbitega aparata. Ozrl sem 
se tudi v njegovo no tran jost in  sedaj, ko sem m u utegnil 
posvetiti več kot samo bežen pogled, sem se lahko pre­
pričal, da razpoka zunanje pločevine še zdaleč ni mogla 
pojasniti škode na aparatu. Bil je metodično, do kraja 
uničen.

Ce sem kdaj doživel trenutek, ko so m i začele misli 
divjati, je  bilo tokrat; toda v resnici pravzaprav nisem 
mislil. Med ledenimi kovinskimi stenam i tistega m rtve­
ga letala Je bilo preklemano m raz in m oji duševni refleksi 
so postali počasnejši; toda kljub tem u sem razumel, da 
se tok ra t nisem  mogel zmotiti. Doumel sem, zakaj drugi 
častnik ni oddal nobenega klica S O S . Razumel, zakaj 
Je skoraj gotovo oddajal bazi navadna kontrolna poroči­
la: »v » m eri. . .  po umiku.« Ubogi revež ni imel kaj izbi­
rati, ko Je stevardesa sedela za njim  z vanj naperjeno 
pištolo. Zakaj pištolo Je gotovo imela. Dejstvo, da Jo Je 
padec našel nepripravljeno, Je bilo kaj m ajhna tolažba.

Pištola! Postopom a so se v navalu Jeee pričenjale misli 
v m ojem  zameglenem duhu urejati. Kdorkoli Je prim oral 
letalo k pristanku in j* v tistem  zaslepljujočem neurju  to 
storil tako spretno, gotovo ni um rl. Zravnal sem  se, kre-

je bilo vse ohišje nared in kazalo je, da bo v nekaj urah 
vse končano; to nas je podžigalo, da smo napeli vse sile. 
Povečini so bili vsi naši gostje neizkušeni, nerodni in do­
cela neivajeni kakršnegakoli ročnega dela, tem manj tako 
grobega in težkega, toda vsebolj sem jih  občudoval. Co­
razzini in Zagero sta bila res neugnana. Theodor Mahler, 
molčeči mali Zid, ki doslej ni spregovoril drugega kot »da« 
in »ne«, »prašim« in »hvala«, je  bil neutruden. Cisto je 
pozabil nase in brez jadikovanja je svoje slabotno telo p ri­
silil k naporom , za katere ne bi nikoli mislil, da jih bo 
zmogel. Tudi senator, Smallwood ln Solly Levin so nare­
dili, kar je bilo v njihovih močeh in čimbolje so mof;li 
ter pri tem skušali prikrivati trpljenje in napor. Sedaj nas 
je vse, celo Jaokstraw a in mene, stresal skoro nezadržljiv 
drget, tako da so naše roke in komolci delali ta-ta-ta ka­
kor strojnice, ko so se zadevali ob lesene boke traktorja. 
Ob stalnem dotiku s kovino so posebno trpele roke, ki 
so bile videti kaj žalostno: zatekle, krvaveče, vse žuljave. 
Naše rokavice so bile stalno polne ledenih drobcev, ki se 
niso mogli stopiti.

Komaj smo namestili štiri upogljive pograde in prav­
kar smo naravnali dimniško cev v okroglo luknjo, izžgano 
v strehi, ko me je nekdo poklical. Skočil sem na tla in 
skoraj podrl Mario LeGarde.

»Ne bi smeli biti zunaj,« sem jo kregal. »Premrzlo Je 
za vas, gospodična LeGarde.«

»Ne bodite neumni, Peter.« Nikakor se nisem mogel 
navaditi, da bi Jo klical »Maria«, dasi me je ponovno na­
govorila tako domačno. »Navaditi se moram, m ar ne? 
Vam bi bilo nerodno, če bi za trenutek prišli dol?«

»Zakaj? Delo imam.«
»Toda vaša navzočnost ni neobhodno potrebna,« me 

Je zavrnila. »Želim, da bi malce pogledali Margarete.«
»Margarete . . .  o, stevardeso. Kaj hoče?«
»Nič. Jaz hočem. Zakaj ste ji  tako sovražni?« je rado-

vedno vprašala. »To n i vam podobno, vsaj tako se mi zdi. 
Lepo dekle je.«

»In kaj želi to lepo dekle?«
»Kaj za vraga vam je? Zakaj . . .  no, pustimo to. Ni­

mam namena, da bi se prepirala z vami. H rbet jo  b o li . . .  
precej trpi. Pridite pogledat, prosim  vas.«

»Saj sem se sinoči ponudil, da ga pogledam. Ce želi, 
zakaj ne pride sama pome?«

»Zakaj! Zato, ker ste jo  prestrašili,« se je zjezila in 
udarila z nogo po mrzlem snegu. »Torej greste ali ne?«

Sel sem . V koči, sem snel rokavice, stresel iz njih  led 
in si z razkužilom umil ožuljene in odrte roke. Videl sem, 
kako je Maria ‘LeGarde ob pogledu nanje široko raz­
prla oči, toda rekla ni nič: nem ara je razumela, da mi ni 
bilo do pomilovanja.

V kotu, najbolj oddaljenem od mize, okrog katere so 
bile zbrane ženske in delile zadnje zaloge hrane, sem po­
stavil špansko steno ter pogledal h rbet Margareto Ross. 
Zadeva je bila zares grda: velika, odvratna, m odra in vi­
joličasta zmečkanina, ki je  segala od hrbtenice do leve 
ramo. V sredini, prav pod lopatico, je  bila globoka in raz­
cefrana vrezana rana, ki bi jo  utegnil povzročiti udarec s 
težkim trikotnim  kovinskim predm etom . Ta neznani pred­
met je raztrgal jopico in bluzo.

»Zakaj m i niste hoteli h rb ta  pokazati včeraj?« sem 
neprijazno vprašal.

»Nisem . . .  nisem  vas hotela nadlegovati,« je  jecljala.
Saj, nisi me hotela nadlegovati, sem jezno mislil. Nisi 

se hotela izdati, tako bi m orala reči. V duhu sem jo vi­
del v shram bi, k jer smo jo našli, in  nenadoma sem  bil 
skoraj prepričan, da bom  dobil dokaz, ki šem ga potre­
boval. Skoraj, toda ne popolnoma. Mogel bi iti in preve­
riti.

»Je zelo hudo?« Obrnila se je  in opazil sem, da ima 
črne oči vse solzne od bolečine, ki sem jo ji prizadejal,

nil proti komandni kabini ln posvetil na pilotovo truplo. 4 9
Kot sem že prvič opazil, se mi je  zdelo nedotaknjeno 
In ne vem, če je bil nezavesten logičen preudarek ali ne­
kakšen čuden nagon, ki mi je nenadoma velel, naj p ri­
vzdignem njegov od zmrzali trd i in škripajoči suknjič.
Sredi hrbtenice sem zagledal črno luknjo izstrelka, ob­
robljeno od smodnika, kot sem pričakoval. Bil sem čudno 
vnaprej prepričan, da bom našel tako luknjo, in to prav 
tam , kjer sem Jo res. Usta so mi postala iznenada suha, 
suha, kot da ne bi bil pil že več dni, in v p rsih  mi je 
srce burno utripalo.

Potegnil sem suknjič nazaj, se obrnil in počasi kora­
kal proti letalovemu repu. Mož, ki m u je stevardesa rekla 
polkčvnik H arrison, je še vedno sedel tako, kot takrat, 
ko sem prvič stopil v letalo. Togo se Je podpiral v svo­
jem  kotičku, kot da namerava ostati tam  še bogve koliko 
prihodnjih ledenih vekov.

Suknjič Je imel zapet s srednjim  gumbom. Odpel sem 
ga ln zagledal čuden tenek jerm en na prsih. Odpel sem 
še gumb pri srajci pa še enega in pokazala se Je spet ena­
ka sm rtna luknjica, belino m ajice Je mazal enak osmojen 
prstan, ki ga je povzročil stre l iz neposredne bližine. Toda 
v tem  prim eru so bili sledovi sm odnika zgoščeni pred­
vsem na zgornjem robu prstana, kakor bi bila pištola rah ­
lo povešena navzdol. Zasumil sem nekaj in prem ikajoč se 
kakor avtomat, sem ga nagnil naprej. Na hrbtu, bolj po­
dobno neznatnemu prerezu na suknjiču kot luknji izstrel­
ka, sem našel izhodno odprtino in  njej nasproti majhno 
raztrganino na tapeciranem sedežu. Takrat tem u dejstvu 
nisem pripisoval posebne važnosti. Tisti čas pač nisem imel 
potrebne duševne sile, da bi si predstavljal karsibodi.
BU sem podoben avtomatu, čigar gibi so upravljani od 
*unaj. Tedaj nisem čutil ničesar, niti groze ob straSnl m i­

sli, da so, hoteč skriti pravi vzrok, tistem u človeku ver­
jetno po sm rti hladnokrvno zlomili vrat.

Jerm en na njegovih prsih  Je vodil do klobučevinastega 
tulca pod ramo. Iz njega sem lžvlekel majhno črno avto­
m atično pištolo s topim nosom. Pritisnil sem na vzmet 
in iz držaja izvlekel nabojnik. Bil je na osem strelov in 
še poln. Vtaknil sem ga nazaj in pištolo spravil v notra­
nji žep svoje bunde.

Mrtvečev suknjič je  imel dva notranja žepa: v levem 
je bil še en nabojnik v toku Iz tankega usnja. Spravil sem 
tudi tega. V desnem je  bil samo potni list in m ajhna list­
nica. Potni list je  bil izdan na ime polkovnika Roberta 
H arrisona in na sliki v njem  Je bil obraz pred menoj. 
Listnica Je vsebovala malo zanimivega: nekaj pisem, s pošt­
nim žigom Oxford, očitno od žene, angleške in ameriške 
bankovce in dolg izrezek iz časopisa, iz gornje polovice 
izvoda newyorškega HERALD TRIBUNE, z datum om pet­
najstega septem bra, se pravi natanko pred dvema mese­
cema.

Ob luči svetilke sem ga površno pregledal. Bila je 
majhna, nejasna slika nečesa, kar bi bilo lahko železni 
ška nezgoda: videti je  bilo nekaj vagonov na mostu, ki 
ga je nad vodno površino, k jer je  plavalo nekaj ladij, 
iznenada zmanjkalo. Spoznal sem, da gre za fotografijo 
strahovite železniške nesreče, ki se je pripetila približno 
ob tistem  času v E lisabethu v New Jerseyu, ko je z raz­
bitega mostnega loka zgrmel vlak v vode zaliva Newark. 
Nisem bil take volje, da bi članek čital, toda obšla me je 
nejasna slutnja, da utegne biti še važen.

Odrezek sem skrbno zganil in ga potisnil pod bundo 
v notranji žep k pištoli in rezervnemu nabojniku. Prav 
tisti hip šeni zaslišal iz teme v prednjem  delu zapušče­
nega letala odsekan kovinski zvok.

ij  r a c a



»Zmešal? Saj bi ga bila vendar lihko kupila v 
farmacii.«

»Seveda, prijatelj moj,« je rekel zdravnik, »kot 
bi rekli v njuni deželi, lahko bi ga kupila v vsaki 
drogeriji. Toda ne sm ete pozabiti, da senor Martin, 
štorasti, zavaljeni senor Martin, ,ne kupuje v nobe­
ni drogeriji’ v deželi, kakršna je naša. Ko sem mu 
svetoval, naj kupi mazilo v lekarni, ni hotel niti 
slišati o tem. V svoji nevednosti je  mislil, da mu 
bodo prodali citronello ali kako drugo smrdljivo 
stvar. Toda večina sodobnih maž proti mrčesu je 
vendar skoraj brez vonja. Natanko se spominjam, 
kako mi je rekel: ,Za Stello poiščite kak dražljiv 
vonj, meni pa napravite nekaj moškega. Comprez?’ 
Govoril je v tisti svoji španščini, sicer pa ste go­
tovo opazili, kako slabo je obvladal naš jezik?«

»Za takega človeka,« je dejal poročnik, »Je seve­
da jasno, da je hotel im eti nekaj posebnega. Po­
šten človek se m ora kar truditi, da se ne okoristi 
na rovaš tepcev, kakršen je bil ta.«

»Z jezika ste mi vzeli misel,« je pritrdil doktor. 
Ko je zahteval mazilo, sem se spomnil na Rudol­
fovo nezgodo. Ce bom pripravil mazilo, sem si re­
kel, bom lahko žaračunal nekaj več in pri tem kaj 
malega zaslužil. Tako je pač življenje.«

»Naša dežela je tako revna,« je vzdihnil poroč­
nik.

»Res je,« je rekel doktor Cutierrez. »Revni smo, 
vendar pa potrebujem o denar, da se bomo lahko 
borili proti moskitom. Sicer tisti, ki imajo denar, 
ne bodo prihajali sem. Kot zdravstveni delavcc si 
želim, da bi moskite uničili, čeprav je eden izmsd 
njih rešil mojega brata.«

Umolknila sta in potegnila iz cigarillov. Mimo 
je prišel umazan Indijanček z velikimi očmi in li­
zal nicve, odišavljen led. A led mu je zdrsnil iz 
vrečke in se razletel po tleh. Otrok je za hip ža­
lostno pogledal za njim , nato pa je odšel dalje in 
pričel žvečiti vrečko.

Doktor Arturo Gutierrez je sedel v zavoju be­
tonske klopi v obliki črke S te r  zamišljeno 
gledal v tla. Ko je zaslišal korake, je  dvignil

glavo te r s cigarillom vljudno pomahal pri­
jatelju  teniente Cerveri, naj sede. Teniente je 

pokimal te r sedel v drugi zavoj S, tako da je bil 
obrnjen proti doktorju.

Bilo je zgodaj zvečer in na trgu je bilo mirno, 
čeprav je bilo videti precej ljudi. Skupina godbeni­
kov je nameščala stole na betonski plošči, ki je 
nadomeščala tradicionalni prostor za godbo. Na 

drugi strani trga se je s pritajenim  klop klop po­
mikal konj, ki je vlekel naložen voz. Mimo klopi 
pa je prav tedaj šlo nekaj belo oblečenih Indijan­
cev, ki se niso ozrli ne na levo ne na desno.

Doktor je, vzdihnil: »V prijetnem  kraju  živimo « 
Ponudil je prijatelju  cigarillo.

Policist ga je vtaknil med ustnice ter prižgal 
vžigalico, ki je osvetila njegov ozki, orlovski obraz. 
»Zločinov skorajda ne poznamo. Manj jih je kot v 
kateremkoli m estu v Srednji Ameriki,« je rekel in 
zamahnil z vžigalico, da je ugasnila. »Polizia je pri 
nas skoraj samo v okras. Ce mi ne bi nekaj m a­
lega vrgel denar, ki sem ga naložil v bratovo de­
lavnico, bi moral malone stradati.«

Doktor Gutierrez se je očarljivo nasmehnil in pri 
tem  so se mu pod tenko pristriženim i brčicami po­
kazali bleščeči beli zobje. Z brado je pokazal na 
majhnega Indijančka, ki je marljivo drgnil čevlje 
nekega tu rista  iz Združenih držav.

»Vedno več Norteamericanos prihaja sem. More­
biti bodo sčasoma prinesli s seboj tudi kake svoje 
navade. Potem bo morda tudi za vas dovolj kruha.«

Teniente Cervera je rekel ravnodušno: »Jaz bom 
na mestu.«

Oba sta molče vlekla iz cigarillov.
Končno je rekel poročnik: »Slišal sem, da sta 

pred kratkim  um rla dva Norteamericanos, vaša 
prijatelja. Rumena mrzlica, kaj ne?«

Doktor Gutierrez je pokimal in na obrazu mu 
je bilo brati resnobo. »Ne bi rekel ravno, da sta 
bila m oja prijatelja. Na vso silo sta hotela na izlet 
k  razvalinam v džungli, čeprav smo ju svarili. Jaz 
sam sem , jim a najbolj prigovarjal, naj nikar ne 
gresta.«

Teniente Cervera je rekel s poudarkom: »Vlada 
bi m orala poslati denar, da bi iztrebili komarje v 
tistem  predelu ali pa prepovedati agenciji Fernan- 
dez Tours organiziranje izletov k razvalinam. Nekoč 
tam  ni bilo rum ene mrzlice, a prekleti moskiti pri­
hajajo z le ta li .. .«

»Cepivo proti rum eni mrzlici bi nam zelo kori­
stilo. A niti en zdravnik v m estu ga nima, prijatelj

moj. Vendar pa je  treba reči, da so nam ga oblju­
bili.«

Poročnik se Je pozorno zazrl v prijateljev obraz. 
»Ali ste popolnoma prepričani, da ste svarili tista 
dva? Da jim a niste m orda prigovarjali, naj gresta? 
Ali pa se posmehovali nevarnosti? Zakaj slišal
s e m .. .«

»Lahko si mislim, kaj ste slišali,« je mirno rekel 
doktor. »Da vas ne b; izmišljene govorice zavedle, 
bo najbolje, če vam kar sam povem, kako je bilo.

Saj veste, da sem tri leta prebil v Združenih 
državah, ko sem študiral v neki bolnišnici 
na Vzhodu. T akrat sem spoznal senoro 
Estelle Martin, ki je nedavno um rla za ru ­
meno mrzlico. Takrat ji je bilo ime senorita 

Estelle Wright. Saj ste jo videli — ko je bila še 
živa, seveda? Tiste rdeče lase, tisto gladko snežno 
belo polt, tiste zelene oči? ženska, ki bi zmešala 
glavo vsakemu moškemu. Priznati moram, da jo je 
tudi meni.

Pošten človek sem in če vam rečem, da takrat 
tudi sam  nisem bil neprivlačen, ne pravim tega, 
ker sem premalo skromen. Ni čudno torej,^da sem 
si pridobil njeno naklonjenost in nekaj časa me je 
prepričevala, da ji samo jaz nekaj pomenim. Pri­
pravljen sem bil ostati v Združenih državah, samo 
da bi jo imel.

Seveda je bilo vanjo zaljubljenih še več drugih, 
a tega takrat nisem vedel. S tara zgodba, kaj? Ta 
Samuel Martin je imel pač več denarja kot drugi, 
to je  vse. Poročila se je z njim  iz povsem poslov­
nih razlogov. Meni ni ničesar povedala, niti poslo­
vila se ni. Zbral sem torej ostanke svojega srca ter 
se vrnil v domovino. Tu sem živel štiri leta v po­
zabi.«

»Potem,« je zam rm ral poročnik Cervera, »sta pri­
šla Martinova sem in slučajno ste ju  opazili.«

»Niti ne tako slučajno. Moj m lajši brat Rudolto 
je, kakor veste, d irektor hotela Cervantes. Nekega 
dne, pred kakim mesecem, mi je zaupal, da je 
strastno zaljubljen v neko gostjo, turistko, božan­
sko žensko, ki je  poročena z neko klado. Klada, to 
že. A božanska ženska — pha!

Naslednji dan mi jo v hotelski veži predstavil 
Martinova. O, Rudolfo zna biti zelo pazljiv; predsta­
vil ju je kot gosta, mene pa kot zelo dobrega 
zdravnika. Ona je seveda priznala, da me pozna 
in to je storila zelo očarljivo. Njen mož, ki je pre­
cej štorast, ni uganil, kdo sem. Zanj šem bil samo 
eden izmed domačinov, nad katerim  je treba pre­
vzeti pokroviteljstvo.

Uvidel sem, da ta ženska bere moje misli: da mi 
je vseeno, kako bo na njeno početje reagiral mož, 
da pa mi ni vseeno, kaj se bo pripetilo Rudolfu. 
Saj veste, kako lep je Rudolfo? A tako naiven! Ve­
dela je, kako se bojim, da mi bo uničila brata. A 
ni hotela odnehati. V njenih vražjih očeh sem bral, 
da me izziva.« < , s ?

»Tudi mož ni mogel biti kaj prida,« je  zamišlje­
no dejal poročnik. »Govorijo, kako je podkupil ne­
kega našega uradnika na carini, da je gledal stran, 
ko je nesel čez mejo dragocene narodne umetnine.«

»To mi nič mar,« je rekel doktor Gutierrez. »Go­
voril sem torej z Rudolfom, mu povedal vse te r ga 
prosil, naj pusti to  vražjo žensko. A on se mi je 
samo smejal. V obupu sem šel v katedralo te r za­
devo preložil na božja ramena.

Doktor Gutierrez se je zazrl v led, ki se je na­
glo topil. Razmišljal je, kako bo vodo popila 
zemlja, dišavo pa bo zjutraj posrkal mrčes 
do zadnjega atom a. Pri tem se je, že drugič 
v zadnjih tednih, spomnil, da mnogo več 

snovi, mnogo več vonjev privlači mrčes kot pa ga 
odbija.

S prostora za godbo sredi trga so priplavali prvi 
zvoki. Rahel vetrič je  skuštral bršljan na zidovih
starih hiš okoli trga.

»V prijetnem  kraju  živimo,« je rekel doktor Gu­
tierrez.

Teniente Cervera je zadovoljno pokimal: »Zloči­
nov skorajda ne poznamo.«

PREVEDEL ANDREJ NOVAK
ILUSTRIRAL JULIJAN MIKLAVČIČ

P resen e tljiv o  je , d a  še  no b en em u  fi­
nan čn em u  m in is tru  ni p riš lo  n a  m isel, da 
bi lju b ezen  obdavčil z dav k o m  n a  razk o ­
šje . (C la rk  G ab le)

O trok , k i se  je  opekel, sc  b o ji o g n ja  do 
p r ih o d n je g a  dne. (M ark  T w ain )

V isoke pe te  je  izum ila  ženska , ki so  jo  
s ta ln o  p o lju b lja li  n a  čelo.

N e p rije tn e  re sn ice  so zm ero m  bo ljše , 
k a k o r  p a  p r i je tn e  iluz ije .

L jubezen  je  zm ag a  m a n j ljubečega.
Ce je  k o m u  žal vode, n i m ogoče sk u h a ti 

n iti k aše .
V sv o jem  gnezdu  se  dozdeva v sa k a  p ti­

ca, sa m a  seb i o rel.
V est je  t i s t i  d ro b n i te n k i g las, k i t i  p ra ­

vi, k a j b i m o ra li d ru g i lju d je  s to r it i .
D rv a rjev a  se k ira  je  p ro s ila  d revo  za 

to p o rišče . I n  d revo  j i  ga  je  dalo .
(T ag o re )

Ž iv ljen je  je  b o g a te jše  zavo ljo  ljubezn i, 
k i je  m in ila . (T ag o re )

Dva dni kasneje so bile moje prošnje uslišane, 
čeprav tak ra t tega še nisem vedel. Senor in 
senora Martin sta sklenila, da se bosta s 
Fernandezovim džipom odpeljala k razvali­
nam v džunglo. Na moje veliko presenečenje 

pa sta prej prišla k meni po cepivo proti rumeni 
mrzlici. Bila sta že pri vseh drugih zdravnikih, a 
nobeden ga ni imel. Nekdo jim a je dejal, da bi m or­
da jaz lahko kaj pomagal. Kajpak jim a nisem mo­
gel ničesar dati. Lahko sem ju le posvaril, naj ne 
hodita v džunglo.«

»Preseneča me, da ste ju  posvarili,« je rekel te­
niente Cervera. »Saj bi vašemu b ratu  samo kori­
stilo, če bi bili molčali.«

»Zdravnik sem,« je preprosto odvrnil doktor. »A 
še bolj vas bom presenetil. Ne le da sem ju  po­
svaril, še več, svetoval sem jim a, naj namesto ce­
piva uporabita vsaj mažo proti mrčesu, če vseka­
kor hočeta iti. In  ne le to, celo sam sem jim a zme­
šal mazilo.«

z vedno gostejšo temo, ko je v prostor stopila 
Pablova tena• Nekaj je  Šarila po notranjosti 
starega, razlepljenega kovika  in si pri tem  sve­
tila s svečo, nato pa m i je s hudomušnim  po­
gledom voščila lahko noč in dodala:

— Menda ne bo la Chabeli prišlo na misel, 
da bi prišla k vam sp a t. . .

*
— Kdo je vendar la Chabela?
Stara se je na vsa usta zarežala in m l ostala 

dolžna odgovor. PlameH sveče 'v njeni nevidni 
roki je  še nekaj trenutkov utripal med vrati 
in nato sem bil spet sam-

Kmalu sem se kakor kam en v vodnjak po 
greznil v globok spanec.

Sredi noči sem se prebudil; ne vem. koliko 
je  bila ura. Se vedno je enakomerno deževalo 
v gostih curkih. Od dolgega ležanja na hrbtu 
me je vse bolelo tn premaknil sem se, da b: 
se ulegel malo drugače. Tedajci, med , koma 
zaznavnim nihanjem mrežnice, ki jo je  zaziba 
lo premikanje mojega telesa, me je obšel obču 
tek, da nisem sam v prostoru, da je v moji 
bližini neka) živega, nenavadnega. Kaj neki bi 
moglo biti?! Nato sem postal pozoren -na lahen 
šum , podoben drsenju gladkega predmeta po 
vrvi mrežnice. Nad mojo glavo se je nekaj 
prem ika lo . . .  O tem sploh nisem več dvomil. 
Toda kaj je bilo tis to . . .

K er je začelo primanjkovati koruze, pogla­
vitne hrane vojakov in kolonov v po­
stojanki San Julian in pripadajočih po­
slopjih, sem  v prvih dneh avgusta mo­
ral na pot. V iham o vreme je trajalo 

že štirinajst dni; m očni nalivi so drug za 
drugim stresali na zem ljo svoja vodna bre­
mena ,in pota so postala neprehodna.

Potujoč od posestva do posestva, od naselja 
do naselja na lovu za dragocenim zrnjem , sem  
končno prišel v okolico Coatepegueja, kjer je 
v odročni hišici iz opeke in kam enja skupaj z 
ženo živel Pablo Colindres, nekdanji upravnik 
v postojanki Las Ilusiones.

Na večer sem stopil v hišo zakoncev Colin­
dres in stari, ki se je zaradi mojega obiska 
počutil sila počaščenega, m e je povabil na ve­
čerjo. Ko sm o ravno povečerjali, se je znova 
ulilo kakor iz škafa. Dolgo sm o čakali, da bo 
dež pojenjal, in klepetali, nazadnje pa je Pablo 
menil:

— Zelo m i je nerodno, ker ti ne m orem po­
nuditi niti skromnega ležišča na pogradu, toda 
saj veš, da sva zelo revna. Ce se ti ne zdi za 
malo, boš lahko spal v prostoru poleg najine 
spalnice. Saj lahko, Eufrasla, kajne?

Domnevajoč, da pred jutranjim  svitom  ne 
bo prenehalo deževati, sem povabilo sprejel. Pa­
blo m e je peljal v  čumnato, v kateri je  s streš­
nega trama visela mrežica, in se poslovil od 
mene, rekoč:

— Dragi m oj, upoštevati moraš pač, da si 
na kmetih. Želim  ti miren počitek in če bi se 
ti približala la Chabela, se nikar preveč ne pre­
straši . . .

Zbit in zaspan od celodnevnega potovanja 
nisem niti posvečal posebne pozornosti prijate­
ljevi pripombi; toda dosti pozneje, ko sem bil 
že zavit v mrežnico, sem st pričel beliti glavo, 
z ugibanjem, kdo neki bi utegnila biti la Cha­
bela. Morda prikazen? Nora ženska? Tatica? . . .

Obdajajoči predm eti so se pričeli stapljati

Prijatelj vašega doma 
je nagradil ta teden

2755
dobitnikov

ler i ia  »GORAN-EKA« pre jm ejo :

1. S tu rm  Z inka , Jesen ice , C esta  M a rša la  T i ta  102.
2. K re to n lč  M aric a , IJ jakovo , K ra lja  Tv r t  k  a  5.
3. A d iič  M arija , V aljevo , H a jd u k  V e ljk o v a  14-a.
4. K aškovič M ilka , T e m erin , U l. M ariia la  T i ta  249.

E le k tr ič n e  Š ted iln ike  »RECORD« p ro iz v o d n je  »GORAN-EKA« p re jm ejo : 
3. P u rin an i A nkica , K o p e r, T rg  re v o lu c ije  9-1.
2 . R ad ič  N eva, S p lit ,  P rc rad o v ičev a  4.
.1. H ru stan o v ič  M asa , M o sta r, N a ro d n a  b a n k a . N a pol buden sem se domislil, da imam  

poleg sebe na stolu, prevlečenem z us­
njem, revolver in 'električno siKtilko; 
kot vojak nisem  nikoli opustil tega 
varnostnega ukrepa. Pograbil sem sve­

tilko, pritisnil na kovinski g u m b . in posvetil 
navzgor. Težka, luskinasta senca ■.. dvoje ma 
gnetičnih oči, uprtih naravnost vame . . .

V divjem strahu zaradi tega, kar sem bil 
pravkar videl, sem planil pokonci in pričel raz­
bijati po vratih, za katerim i sta spala Colin 
dresova. Pablo v samih spodnjicah je odprl vra­
ta in s hitrim  pogledom preletel prostor. Kot 
da bi že vnaprej vedel, kaj se je zgodilo, je 
stopil do mrežnice, iztegnil obe roki in ‘z  ene 
od vrvi odmotal ogromno kačo, vmes pa nežno 
govoru:

— Kaj pa spet počne moja punčka? Spet 
si tu in strašiš ljudi! Ali ni res tako, malo- 
pridnica moja?

Ne da bi se kaj prida razburjal zaradi ne­
ljubega dogodka, je pristavil:

— Trpiva jo  v hiši, ker je zelo koristna iti 
hvaležna žival, ki nama vso hišo očisti miši 
in ščurkov. Včasih za neka) časa izgine in se 
potem  vrne domov, kadar se je najmanj na­
dejamo.

Tako govoreč je odnesel veliko kačo — la 
Chabelo — ovtto okoli vrat>u kakor ovratno 
ru to . . .

E le k tr ič n e  lik a ln ik e  brez  re g u la to r ja  »EL EK TR O N « S am o b o r, p re jm e jo :
L u ta r  Ž a lika , G o rn ja  R ad g o n a , Z bigovcl 7 — Je le n  M arija , T rb o v lje , K ov in arsk o  n ase lje  
S T T , b lo k  3-a — S o b o čan  M arta , L endava, N o v o  M ostje  67 — B e rn a rd  M ira, R ogaška  S la ­
tin a  67 — S trn a d  R ozika, M arib o r, P r is ta n i š k i  7 — B ra to ž  M arija , Š em p e te r p r i  G orici 
324 — H o rv a t M arija , V elen je , T om šičeva  1 — S o b a r  A ngela, K očev je, K o lo d v o rsk a  11 — 
D revenšek  Z o fija . H a jd in a  p r i  P tu ju  88 — Š k u lj  A lbina , K ra n j, S m lc d n išk a  20 — Ž erjav  
R ezi, M arib o r-S tu d e n c i, C iril M etodova 8 — Z am uda  K va, T rb o v lje , O js tro  19 — K orun  
I rm a , R o g ašk a  S la t in a  66 — F lis a r  M arta , M u rsk a  S o b o ta , K ovača 9 — K u m elj V ikto-

r i ja ,  L ju b lja n a . T a b o r 6-TII — V egelj A na, C erk lje  ob K rk i, R ač ja  vas  22 — V odlak  M arje ta , M arib o r, T ezno, 
Z u pančičeva  46-Č — K lep  M etka , M arib o r, F ran ck o v a  38 — N edeljkov  F ra n c k a , L ju b lja n a , T ito v a  242 — S tra š ik  
O lga , P tu js k a  g o ra  19 — H rib a r  Jožica , Z a b n ica -K ran j, Zg. B itn je  83 — D ečm an D arinka  Š e n tju r  p r i  C elju , 
N ova vas 22 — O brenov ič  D rag o m ir, P o s to jn a , K id ričevo  n a se lje  8 — K u m sk i F an i, T rb o v lje  I , M eža 26 — R av n i­
k a r  S te f i , T ib o v lje , O p ek a rn a  19-13 — B ožnik Iv an k a , V e le n je , K id ričeva  16-c —- B ru inec  A nica, S lov . K onjice , 
T e p a n je  48 — S in k  L o jzka, Š k o fja  L oka, P o lja n sk a  7 - a ,— A jste r A ngela, K ršk a  vas p r i B režicah , Vel. M alenca # — 
S v e tcc  N ada, M u rsk a  S o b o ta , K o ro šk a  4 — S u šn ik  F ra n č išk a , D om žale. M urnova 5 — E fe rl I le d a , M aribo r. P a r­
tiz a n sk a  47 — V isočnik  A m alija , M ozirje  89 — P apež M a r ija , K rm e lj 42 — U rb ič M ilka , L ju b lja n a , M estn i t r g  12
— B u rn ik  F rid a , K ra n jsk a  go ra  42-a — B anič D rag ica , K ra n jsk a  go ra  38 — T om e B ariča , K am nik , V rh p o lje  25
— BelaviČ S lav ica , N ovo m e sto , L ju b lja n sk a  8 — B a rn e k e r  C vetko , L aško , KZ Laško — T ra tn ik  A nica, K am nik , 
M ekin je  111 — S k u b ic  A nica. L opatec, R ovte — C irm an  M eta, L ju b lja n a , F ab ijan i jeva 23 — R o ta r Ju s tin a , L ju b ­
lja n a , Č rto m ir je v a , novi b lok  3-III — S im ec M arija , L ju b lja n a , H ren o v a  5 — K ra n jc  Iv an k a , L ju b lja n a , K am no- 
g o rišk a  57 — M ar.jetič M arica , L ju b lja n a , T rž ašk a  133 — G ra b n a r  A ngela, L ju b lja n a , R ožna d o lin a , ce sta  V-24 — 
E c rtu š  B e rta , L ju b lja n a , R esljeva  26 — P irn a t M ila , L ju b lja n a , M ik lošičeva 17-V — K ro p a r  E rik a , L ju b lja n a , S a ­
m ova l — K o p riv n ik a r  Jan ez , L ju b lja n a , L in h a rto v a  1 — M ati jašič A n to n ija , L ju b lja n a , Z a lo ška  109 — S a je  Im*** 
L ju b lja n a , D ražgoška  23 — A lajbegovlč M a rija , P ira n , JLA  3 — P ah o r B ran k a . K oper, V ojkovo n a b r . 20 — S ink  
Iv a n a , K ra n j, S ta re to v a  18 — Je ra n  A lm a, Jesen ice , M a rš a la  T i ta  87 — B rr to n re l j  P av la , Jesen iec . G ustla  Š trav sa  
c e s ta  1 — GovediG M a rija , C elje , S a v in jsk a  3 — Ju g  A na,C elje , P ch a rsk a  62 — D robna S te fica , C elje , K o lskova 3. 
2.443 udeležencev p re jm e  to laž iln e  nag rade! .

PotroSnlki »PLAVEGA RADIONA«!
P o š i lja jte  Se v n a p re j o d rezke  r ia v e g a  R ad lo n az  n a tan čn im  n a ilo v o m  n a  h rb tn i » tra n l v sa ­
k eg a  k u p o n a .
Iz id e  n as le d n jeg a  ž re h a n ja  hom o  o b ja v ili 6. av g u s ta  1963.
Im e n a  d o b itn ik o v  e le k tr ič n ih  lik a ln ik o v  iz H rv a ts k e  so o b ja v lje n a  v »V jesn lku  u  »rijedu«, 
iz  R osne in  H ercegov ine  v »O slobod jen ju« , lz S rb ije  ln  C m e  go re  v »P olitik i«  ln  lz M ake­
d o n ije  v »Novi M akedoniji« .

PREVEDEL: 
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iz tujega tiska

iz zdravniške 
posvetovalnice

SONČENJE: DA —  SAMO KAKO?
•

Nekaj milijonov let nam *e sveti in prav toliko nam 
verjetno »e bo svetilo to  na ie  sonce — kolikor se seveda 
ne odločimo,, da v prihodnosti obesimo na nebo kako 
umetno leščerbo — pa vendar ga Se vedno ne poznamo 
popolnoma in ne vemo za vse njegove lastnosti. Sedaj 
smo sredi poletja in si včasih že kar ie lm o , da bi se 
vsaj opoldne malo skrilo za oblake.

Zdravljenje s  sončenjem je verjetno prav tako staro 
kot človeštvo, saj so že stari Egipčani, Grld in Rimljani 
poznali vrednost tovrstne terapije. Od samega utrjevanja 
kože na sončnih žarkih pa do pravega zdravljenja neka­
terih bolezni je  precej vmesnih stopenj. No, velika večina 
ljudi ga v poletju uporablja le za prvo. Med njim i je tudi 
nekaj predstavnikov obeh spolov, ki jim  tudi utrjevanje 
ni glavni cilj, am pak samo sredstvo, s katerim  lahko 
poudarijo kontrast bele srajce na zagoreli koži.

Torej sončenje da, samo kako? Za začetek poletja naj 
bi veljali dve pravili: nikoli na sonce predolgo in za 
začetek nikoli opoldne med 12. in 3, uro, ko je  sonce 
najmočnejše. Svoj čas »mo govorili o 5 in 10 minutah 
prvega sonca; tako stroga ta stvar ni, pretiravanje pa se­
veda lahko škoduje. To velja predvsem za otroke, po 
prvem letu starosti (do tak ra t sm ejo biti izpostavljeni 
direktnim  sončnim žarkom po celem telesu res samo kra­
tek čas. m inuto, dve, in ie  to  tako, da nikdar direktno 
ne gledajo v bleščeče sonce).

Takoj k tem a dvema praviloma povem še neko zmot­
no ukrepanje, ki je pri na« v navadi že vrsto let. Ko 
gredo ljudje prvič na sonce z jogurtu podobno kožo, se 
povprek in  povprek namažejo na debelo z m astno kremo, 
oljem ali podobnim, misleč, sedaj mi pa »once ne more 
škodovati. Popolnoma napačno. Tisti. Id mislijo tako, si 
bodo prav gotovo nakopali sončarico, zakaj sončni žarld 
se prav malo menijo za p last maščobe, ki jo  nanesemo 
na kožo. Druga stvar je seveda, če si namažemo kožo s 
kako naravno maščobo, kot je parajinovo olje, maslo ali 
podobno, potem  ko »mo zvečer opazili, da nas je sonce 
malo preveč opeklo. V tem  prim eru se res malo bolje 
počutimo, ker preprečim o neprijetno ščemenje po koži in 
bolečine se deloma ublažijo. Torej maščobo po sončenju, 
pred sončenjem sicer tudi lahko, samo pazite, opeklo 
v v i bo prav enako na suhi kot na m astni koži.

Za nekatere bolezni je sonce pravo zdravilo, v mislih 
imam luskavico in podobne kožne bolezni, posredno zdravi 
tudi rahitis. Z utrjevanjem  splošne telesne odpornosti 
pa pomaga vedno in  povsod.

Se opozorilo vsem tistim , k) ne sm ejo na sonce. To 
so ljudje, ki im ajo visok pritisk, ljudje s kroničnim gla­
vobolom, se pravi pravo migreno, in pa vsi tisti, ki so 
že kdaj preboleli kako hujšo poškodbo glave. Na splošno 
pa naj velja m orda še to, da je  p ri sončenju vsake vrste 
še vedno najbolje im eti glavo v senci, pa čeprav samo 
pod širokim i krajci slamnika.

D R . MILAN HODALIČ

kaj morate vedeti

TT
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NOČNO DELO

Prva ura: S pomočjo gumija­
stega pasu naj na hrb tu  ali tre­
buhu leži kot »deska« z rokami 
ob telesu. Isto  vajo naj pono­
vi, toda brez pasu, zato ga vi 
pridržite: z roko pod prsi, ko 
leži na trebuhu, ali z roko pod 
pleči, ko leži na hrbtu.

Da bi ga navadili potopiti gla­
vo pod vodo, mu recite, naj 
stisne nos in spusti glavo pod 
vodo, in to  tako, da pod vodo 
zamenja roki. Potem naj posku­
ša to ponoviti, toda ne da bi 
se držal za nos, temveč z iz­
tegnjenima rokam a ter odprti­
mi očmi. Pri vsaki vaji organi­
zirajte tekmovanje z drugimi 
otroki.

Druga ura: Skrčen, z dvignje­
nima rokam a naj se v tem, ko 
naglo stegne noge, požene čim- 
dalj v vodo. Pri tem lahko ne­
kajkrat poskusi tako, da ga pri­
mete za roko in potegnete' še 
dlje.

Tretja ura: V vodi m u pokaži­
te plavalna gibe rok. Naj hodi 
po vodi in jih  ponavlja. Ko bo 
otrok začutil da jih kolikor to­
liko obvlada, se bo sam vrgel v 
vodo. Vajo z rokami m ora več­
k ra t ponoviti.

Četrta ura: Stopite poldrugi 
m eter izza njega. Z rokami ob 
telesu naj še uleže na hrbet, 
z glavo v vodi, in leže zdrsi do 
vas- Prim ite ga pod pazduhami

9  Ce ne m orete stresti ptuttn- 
ga iz oblike, ga podržit« ta  
neka) trenutkov v vročo vodo, 
potem pa bo tlo  breg jeze.

% Ce nim ate hladilnika, pa bi 
vseeno radi ohranili zelenjavo in 
surovo našlo dalj časa svete, si 
pomagajte tako: Zelenjavo nade­
vajte v plastično vrečko in jo do­
bro zaprite. Vrečka se bo na no­
tranji strani orosila in zelenjava 
ne bo zvenela. Vrečko polotite v 
klet ah v shrambo na tla.

Maslo dobro zavijte, vrečko pa 
napolnite do polovice z  t~>do in 
vanjo položite maslo. Močno za­

vežite tn  postavite v lonec ali 
kozarec. Naslednji dan vodo za­
menjajte.

0 Ce se vam  je usnjen kov­
ček aU torbica po dolgi zim i iz­
sušila, usnje natanko namažite 
z ricinusovim oljem. Počakajte 
neka) časa, da se olje uleže, po­
tem  pa usnje tem eljito predrg- 
nite z  m ehko krpo.

% Ce vam  je ostalo f> stekle­
nici nekaj kisle vode ali piva, jo 
dobro zam otite tn postavite na 
glavo. Ogljikova kislina ne bo 
mogla uhajati in tekočina bo 
ostala sveža.

Ne moremo reči, kdaj točno 
lahko začnemo otroka učiti pla­
vanja. Brž ko začne čofotati po 
vodi in se je nič več ne boji, 
m u lahko damo prve napotke 
o plavanju.

Na m orju, 0b rekah ali Jeze­
rih, kjer ni stalnih plaž, m ora­
mo biti skrajno previdni, pre­
den otroka pustimo v vodo. V 
sladkih vodah najprej ugotovi­
mo, kako globoka je voda, če 
se rečni breg znižuje postopo­
m a ali naglo. Razen tega uteg­
nejo biti na dnu različni ne­
varni predm eti, na prim er žica, 
konservne škatle in podobno.

Na m orju moramo paziti na 
tokove; za kopanje ne izbere­
mo kakšnega pustega kraja, ki 
ga dotlej nismo poznali.

Najboljši pogoji za kopanje: 
sončen dan, brez vetra, m irno 
m orje in voda naj im a najm anj 
22 stopinj Celzija. O troku ne 
dovolimo, da bi se kopal takoj 
po jedi. pač pa približno po 
dveh urah. še  zmeraj je  bolje, 
če smo nekoliko preveč oprezni 
ko t prem alo. Naše najm anjše 
pustim o v vodi po deset mi- 
nut, starejše pa po pol ure.

Da se izognemo vnetju sinu­
sov, navadimo otroke, da takoj, 
ko pridejo iz vode, stisnejo vo­
do iz nosa. Ce imajo občutljiva 
ušesa, jim jih  pred kopanjem 
namažimo z vato, namočeno v 
mešanici glicerina in 90-pro- 
centnega alkohola (vsakega po­
lovico).

Ko otroka učimo plavati, ga 
vedno obrnimo proti obali, da 
ga bo pogled nanjo hrabril.'

OTROCI OD DVEH DO PETIH 
LET

Prvi teden: Ko otrok dopolni 
dve leti, ga začnemo učiti pla­
vanja pri njegovem prvem ko­
panju. Paziti moramo, da ne 
zagrešimo kakšne nesm otrnosti, 
zakaj če se otrok že v začetku 
česa prestraši, ga bomo težko 
spet pripravili, da bi se v vodi 
sprostil.

P ri njegovih prvih korakih v 
vodi ne delajmo tako, kot zmot-, 
no počenja mnogo staršev, nam ­
reč da ga prim ejo za roko in 
peljejo v vodo. Brž ko mu pri 
tem  spodrsne, ga je težko zadr- 
ta ti, otrok se napije vode in

Z d a j ,  k o  J e  » e z m u  s o la t« ,  » p r e ­
g o v o r im o  m a lo  o n j e j .  S e  v e d n o  
v e l ja  s t a r o  p r a v i lo  g le d e  p r i p r a v ­
l j a n j a  s o l a t e :  m n o g o  o l j a ,  m a n j  k i ­
s a  in  p r a v  m a lo  s o l i .  N ik a r  s l  n e  
d e l a j t e  s k r b i  z a r a d i  s v o j«  v i tk e  
l i n i j e .  O lje  JI Š k o d u je  m n o g o  m a n j  
k o t  d r u g e  m a š č o b e .  J e d i l n o  o l j e  
j e  s k o r a j  I z k l ju č n o  č i s to  r a s t l i n ­
s k o  o l j e ,  k i  v s e b u je  n e n a s i č e n e  
m a š č o b n e  k i s l i n e ,  t e  p a  p o t r e b u ­
j e j o  k i s ik  i n  s te m  p o s p e š u je j o  i z ­
g o r e v a n j e  m a S č o b  v  t e le s u .  Č e ­
p r a v  j e  a r t e r io s k l e r o z a  p o s le d ic a  
p r e v e l ik e  k o l i č in e  m a š č o b ,  s e  n a m  
j e  n i  t r e b a  b a t i ,  č e  u ž iv a m o  r a s t ­
l i n s k a  o l j a .  T a  n a m r e č  n e  v s e b u ­
j e j o  Š k o d lj iv e  s n o v i ,  k o l e s t e r ln a .  
P r a v  n a s p r o t n o :  n e n a s i č e n e  m a ­
š č o b n e  k i s l i n e  in  v i t a m i n  E  z n l i u -  
J e jo  k o l i č in o  k o le s t e r ln a  v  k r v i .

P r t  s v e t i  s o la t i  jfa  im a  o l j e  Se 
p o s e b n e  n a lo g e .  O lje  n a  s o l a t n ih  
l i s t ih  v a r u j e  in  o b r a n i  d a l j  č a s a  
v i t a m in  C , k i  Je  o b č u t l j i v  z a  s v e t ­
lo b o  in  z r a k .  R a z e n  te g a  s o  n e ­
k a t e r i  v i t a m in i  S e le  v  z v e z i  z 
o l j e m  s p r e j e m l j iv i  z a  n aS  o r g a n i ­
z e m . M ed  te  s p a d a  z l a s t i  v i t a m i n  
E , k i p o s p e š u je  d e l o v a n je  B rca  
in  k r v n i  o b to k ,  t e r  v i t a m in  A (z a  
o č i  in  k o ž o )  o z i r o m a  n je g o v a  p r e d ­
s to p n ja ,  k a r o t in .  N a s v e t  z a  t i s t e ,  
k i  p i j e jo  k o r e n j e v  s o k :  d o d a i t e
s o k u  n e k a j  k a p l j i c  o l j a ,  t a k o  b o  
o r g a n iz e m  s o k  b o l j e  I z k o r i s t i l .

S o la to  m o r a m o  tu d i  z a č in i t i .  K i­
s l in a  n a m  v z b u d i  a p e t i t .  S o la to  
z a č in im o  o b ič a jn o  a k is o m . K is  
o m e h č a  tu d !  m e s o  in  o h r a n i  J e ­
d i l a ,  d a  s e  n e  p o k v a r i j o .  P r e p r e ­
č u j e  r a z v o j  b a k t e r i j ,  k i  p o v z r o č a ­
j o  r a z k r o j  b e l ja k o v i n .  P r e d s o d k i  
p r o t i  k i s u  a o  n e u p r a v i č e n i .

N e k a t e r i  s o  m n e n ja ,  d a  k is  p o ­
v z r o č a  s l a b o k r v n o s t  In  p r e v l a d o  
k i s l i n  v  te le s u .  Z d r a v n ik i  s o  t e  
t e o r i j e  n e  le  o v r g l i ,  t e m v e č  t u d i  
d o k a z a l i ,  d a  p r i  p r e s n o v i  v  Č love­
š k e m  te le s u  o c e tn a  k i s l i n a  n a s t a j a  
in  s e  r a z k r a j a .  K is  n i  s n o v .  k i  b i 
b i l a  t u j a  t e le s u ,  t e m v e č  o r g a n s k a  
k i s l i n a .

P r e v e l ik e  k o l i č in «  k i s a  a e v e r ta  
p r e v e č  d r a ž i j o  s t r n e  ž e lo d c a .  K d o r  
te  z d r a v ,  p a  s l  s m e  p o  m i l i  v o l j i  
z a č in i t i  s o la t o  a k is o m .

K o t z a č im b o  l a h k o  u p o r a b l j a m o  
t u d i  l im o n in  s o k  a l i  k i s lo  m l e k o ,  
l i m o n i n  s o k  I m a  m n o g o  v i t a m i ­
n a  C , J o g u r t  a l i  k i s lo  m l e k o  p a  
b o s ta  o b o g a t i l a  s o l a t o  z  b e l j a k o ­
v in a m i .  S č im  b o m o  s o la t o  z a č in i ­
li, J«  o d v is n o  o d  o s e b n e g a  o k u s a  
In  o d  v r s t e  s o la t e ,  s  s a d n o  a l i  
n e ž n e j š o  l i s t n a to  s o l a t o  s e  b o l j e  
u j e m a  l im o n in  s o k ,  m o č n e j š e  s o ­
la t* .  z l a s t i  k u h a n e ,  p a  z a č in im o  ■ 
k i s o m . T . K .

Rdeče Jagode so skrom ne 
rastline. Zadovoljne so povsod, 
naj bo ob robu ograje ali ob 
vrtni lopi, če pa imamo ob hiši 
škarpo, jo bomo zasadili z jago­
dami. Prej nič lep prostor bo 
postal priljubljen kotiček, ne 
samo otrok, ampak tudi odra­
slih. Jagode potrebujejo malo 
nege. Spomladi jim  temeljito 
prerahljam o zemljo, pognojimo, 
kasneje pa jim  potrgamo po- 
ganjke-pritlike, s katerim i se 
razmnožujejo- Ce teh ne odstra­
nimo, se zelo razrastejo in 
kmalu postanejo pregoste, kar 
gre na škodo rasti. Prvo leto 
je pridelek skrom nejši,- drugo 
leto je že tolikšen, da lahko pri­
pravimo izvrsten jagodov sok 
in skuhamo odlično jagodovo 
marmelado.

J a g o d n a  č a š a
1/2 kg jagod operemo, odce­

dimo in zmešamo z 10 dkg slad­
korja. Ce nimamo mešalca, 
opravimo to s kuhalnico.

Iz 3 beljakov, ki jim  dodamo 
nekaj zrnc soli in nekaj kapljic 
limoninega soka, stepemo trd 
sneg. Dodamo 5 dkg sladkorja 
in še tolčemo. Prav tako pripra­
vimo 2 del sladike smetane in 
oboje narahlo primešamo jago­
dam. Napolnimo v kozarce ali 
skledice, postavimo v hladilnik 
in pred serviranjem okrasimo 
s celima Jagodami, ki jih  pokap­
ljamo z rum om In potresemo 
s sladkornim  prahom.

J a g o d e  s s l a d o l e d o m
V visoke kozarce napolnimo 

izmenoma v plasteh kocke vani- 
ljevega sladoleda, gostega Jago­
dovega pireja in okrasimo po 
vrhu s stepeno sladko smetano.

Vaniljev sladoled pripravim o 
doma v hladilniku. Četrt litra 
mleka, 2 rumenjaka, precej va- 
niljevega sladkorja in 10 dkg 
sladkorja tolčemo nad soparo, 
da se zgosti. Medtem stepemo 
1/8 litra sladke smetane, prime­
šamo ohlajeni vaniljevi kremi, 
nadevamo v posodico za led, 
postavimo v zmrzovalml prostor 
in čee čas premešamo ter po­
čakamo, da se popolnoma str­
di.

Za Jagodov pire dobro odce­
jene jagode stlačimo, posipamo 
z vaniljevim sladkorjem in po 
želji dodamo nekaj kapljic ru ­
ma ali maraskina.

J a g o d e  s s k u t o
25 dkg skute pretlačimo skozi 

sito, dodamo 5 dkg sladkorja, 
vaniljev sladkor in 2 dol mleka. 
Veliko boljša bo jed, če name­
sto mleka uporabljamo sladko 
smetano, ki jo trdo stepemo. 
Jagode operemo, odcedimo in 
temeljito stlačimo ter zame­
šamo med skuto. Postavimo na 
hladno, pred serviranjem  okra­
simo in ponudimo s pi&koti.

J a g o d n a  b o v l a
SO dkg Jagod operemo, odce­

dimo in potresemo s sladkor­
jem. Nekaj u r jih pustim o sta­
ti v sldedi, potem Jim dodamo 
liter ohlajenega belega vina in 
steklenico penečega vina. Pene­
če vino lahko opustimo, prili­
jem o malo ve« belega vina ln 
p red  serviranjem pridam o pol 
litra  sifona. Bovlo nalivamo v 
kozarce za bovlo, če pa Jih ni­
mamo, sl pomagamo z drugač­
nim i večjimi kozarci Ne po­
zabimo na žličke ali plastične 
paličic«, da bomo lahko pojedli 
Jagod*.

J a g o d n i  l i k e r
V kozarec damo dober liter 

zelo zrelih vrtnih ali gozdnih 
jagod, strok vanilje in liter vin­
skega žganja. Ko vse prem eša­
mo, dobro zavežemo in za ne­
kaj dni postavimo na sonce.

Posebej skuhamo pol kilogra­
ma sladkorja s če trt litra  vode, 
poberemo pene m ga dodamo 
precejenemu jagodnemu soku. 
Naslednji dan še enkrat prece­
dimo, napolnimo v steklenice, 
jih dobro zamašimo, zapečatimo 
in shranimo na suhem zračnem 
prostoru.

J a g o d o v a  t o r t a
Spečerrio biskvitno testo lz 

3 jajc, žlice mlačne vode, 20 dkg 
sladkorja in pol pecilnega pra­
ška.

Rumenjakom dodamo vodo, 
dve tretjin i sladkorja in meša­
mo, dokler ne postane pena­
sto. Iz beljakov stepemo trd 
sneg, prašek stresem o med mo­
ko in vse narahlo primešamo 
med rum enjake. Spečemo tri 
plošče v tortnem  modelu ali 
kozici. Eno ploščo pustimo celo, 
drugo zmanjšamo za diva, tretjo 
pa za štiri centim etre ob robu- 
Tako dobimo 3 kolobarje raz­
ličnih velikosti. Vsakega -prere­
žemo čez pol, napolnimo s slad­
ko stepeno smetano, obložimo 
z Jagodami, jih potresemo z 
vaniljevim sladkorjem  in po­
krijem o z drugo polovico testa. 
Kolobarje nalagamo drugega . 
vrh drugega ln tudi vmes nam a­
žemo sladko sm etano ter potak- 
nemo Jagode. Tako dobimo ku- 
polasto torto, ki jo še zunaj 
okrasimo z jagodami, zakrijemo 
s smetano nelepe robove in 
za eno uro postavimo v hladil­
nik.

J a g o d n e  r e z i n e  
s s l a d o l e d o m

Namesto v tortn i model lah­
ko testo napolnimo v podolgo­
vat rebrast model. Ohlajeno 
prerežemo po dolžini in nade­
vamo s plastjo vaniljevega sla­
doleda in gosto stlačenimi po­
sladkanim i jagodami. Pokrijemo 
z drugo polovico, zunaj obriz­
gamo s sladko sm etano, okra­
simo po vrhu s celimi v rum u 
in sladkorju povaljanimi jago­
dami ali pa jih  razvrstimo ob 
vsej dolžini peciva po obeh 
straneh.

M. G.

R A S T L IN S K O  M A S L O  - Z V I J E Z D A .  
gg » Z V IJ E Z D A «  r a s t l i n s k o  m a s lo  j e  p r o iz v o d  p r id o b l je n  B  
j= n a  p o d la g i  p o s e b n e g a  te h n o lo š k e g a  p o s to p k a  iz b r a n ih  =  

k a k o v o s tn i h  r a f i n i r a n i h  r a s t l i n s k ih  o lj  v n a r a v n e m  in  g  
č v r s te m  s t a n j u  z  d o d a t k o m  p a s t e r i z i r a n e g a  m le k a  in  1  

is p r o v i t a m i n a  A . Z a r a d i  m o č n e  h r a n l j i v e  v r e d n o s t i  ln  s  

v s e b u jo č ih  b io lo š k o  v a ž n ih  n e n a s i č e n ih  m a s t n ih  k is l in ,  fe; 
g  z a r a d i  l a h k e  p r e b a v l j i v o s t i ,  o d l ič n e g a  o k u s a  in  v o n ja  H 
g  J e  » Z V IJ E Z D A *  r a s t l i n s k o  m a s lo  I d e a le n  iz v o r  e n e r g i j e  Ir 
te  z a  z d r a v j e  č lo v e k a .  - Z V I J E Z D A -  r a s t l i n s k o  m a s lo  tm a  1  
j j  i z r e d n e  k u l i n a r i č n e  p o s e b n o s t i  ln  g a  p r ip o r o č a m o  za  ' M 
g-, p r i p r a v l j a n j e  v s e h  v r s t  J e d i p r i  k a t e r i h  n a v a d n o  u p o -  | j  
:= r a b l j a t e  k r a v j e  m a s lo  a l i  to p l j e n o  p r e s n o  m a s lo , 
g  » Z V IJ E Z D A -  r a s t l i n s k o  m a s lo  im a  v s e  z n a č i ln e  la s tn o -  
|  s t i  o s t a l i h  r a s t l i n s k ih  m a š č o b  p ro iz v o d o v  T v o r n l c t  Iš 

g  u l j a  -  Z a g r e b ,  k a k o r  » Z V IJ E Z D A -  r a f i n i r a n o  je d i ln o  S

§ n a m iz n o  o l j e ,  » Z V IJ E Z D A -  m a r g a r in a  in  -Z V I J E Z D A -  S  
r a s t l i n s k a ,  b r e z  d o d a t k a  ž iv a ls k ih  m a š č o b  ln  Je  z a r a d i  

jg t e g a  iz v o r  z d r a v j a .
is N a  p o d la g i  o b j a v l j e n ih  p o d a t k o v  s v e to v n i h  s t r o k o v -  
g  n ja k o v ,  k i  p r o u č u j e jo  p o m e n  m a š č o b  v č lo v e š k e m  -t 

o r g a n i z m u  iz v i r a ,  d a  p o v z r o č a jo  ž iv a l s k e  m a š č o b e  JS 
S tev U n e  n e z a ž e l e n e  s n o v i  v  k r v i  — h o le s t e r o l  -  k a r  S  

• l a h k o  k v a r n o  v p l iv a  n a  z d r a v j e ,  p o s e b n o  p r i  s t a r e j š i h  9  
s  l j u d e h ,  » Z V IJ E Z D A -  r a s t l i n s k o  m a s lo  p r o iz v o d  iz ik lju č - a  
e ’ n o  r a s t l i n s k i h  m a s t i  n e  v s e b u je  h o le s t e r o la  ln  z a to  S  
K p o s r e d n o  in  n e p o s r e d n o  v p l iv a  n a  p r a v i ln o  d e l o v a n je  % 
g  v a š ih  t e le s n ih  o r g a n o v .  '
g  R a s t l i n s k o  m a s lo  » Z V IJ E Z D A -  J e  v is o k o k a lo n lč n « ,  ' 
g  k a k o v o s tn a  in  e k o n o m ič n a  r a s t l i n s k a  m a š č o b a ,  k a t e r o  
j  l a h k o  k u p i t e  p o  d o s to p n ih  o e n a h .
g  P r ip o r o č a m o  v a m , d a  p r e i z k u s i t e  r a s t l i n s k o  m a s lo  S  
g  » Z V IJ E Z D A - . P r e p r i č a n i  s m o  n a m r e č ,  d a  b o s te  za d o -  
1 v o l jn i  ln  d a  g a  b o s te  p r ip o r o č a l i  v a š im  p r i j a t e l j e m  in 

1  7 jn a n c e m . R a s t l in s k o  m a s lo  » Z V IJ E Z D A « , l a h k o  k u p i t e  
v  v s a k i  t r g o v in i ,  č e  p a  g a  n im a jo  v z a lo g i ,  g a  n a ro -  1  
č l t e  n a  n a s lo v  to v a r n e ,  k j e r  d o b i t e  tu d i  r e o e p te .

T V O R N IC A  U L J A  -  Z A G R E B  2 -  p .  p . IH  j}
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N aše d o m a če  ž iv a lc e  (7)

Kam z živadjo 
med dopustom

I jsn l se  Je n ek i m o j p r i ja te l j  v rn il r. d o p u s ta  k a r  te d en  d n i p re j . 
Kot b i b ilo  tre b a . R azlog  ja  b il k a j p re p ro s t.  T eta , k i  je  ta  čas  
k rm ila  n jegovega p a p a g a ja , m u  ja  p isa la , d a  Je M iki vsak  d a n  b o lj 
p o t r t  in  d a  ta n o  m a lo  je . Z rn ja  d a  se  k o r ra j  d o ta k n e  . . .  N o, p a  
m  b ilo  ta k o  h u d o . P o kaza lo  -se je  n am reč , d a  je  s k rb n a  te ta  m e rila  
p ap a g a jev  te k  s te k o m  sv o jih  p iščan cev , n a  k a te ra  se  p ač  veliko  b o ­
lje  razu m e k o t p a  n a  g o je n je  pap ig .

P r im e r  n i o sa m lje n  in  m a rs ik d o  se  te  d n i u k v a r ja  s ta k šn im i 
In p o d o b n im i p ro b le m i, k i, če  Jih  n e  u re d im o  p re d  odh o d o m  n a  
d o p u s t la h k o  za g re n ijo  p o č itn ice .

S e n a jm a n j d e la  Je z a k v a ri je m . R ibe  so  n am reč  tu d i  v  n a ra v i 
n av a jen e  n a  p o s t, k i  včasil: la h k o  t r a ja  tu d i p o  več ted n o v . Ce sm o  
Jih v so  z im o  ln  p o m lad  re d n o  k rm ili, J im  p rav  n ič  n e  bo  šk o d o ­
valo , če J ih  za  ča s  d o p u s ta  p u s tim o  b rez  h ra n e . S ice r p a  p r ip ra v im o  
v p o seb n ih  zav o jčk ih  a l i  š k a tl ic a h  n ek a j o b ro k o v  buhe h ra n e , k i n a j 
Jo t i s t i ,  k i m u  b o m o  za u p a li k lju č e  s ta n o v a n ja , dA rib ic a m  v  n a ­
ta n čn o  d o ločen ih  d n e h , n a  p r im e r , v sak  d ru g i a l i  t r e t j i  d a n . P red  
o d h o d o m  seveda s k rb n o  o č is tim o  o d p ad k e  7. d n a  a k v a ri ja , ra z re d ­
č im o  ra s tl in e  ln  o d s tra n im o  o d m rle  lis te  in  ve jice . Ce im am o  tro p ­
sk i ak v a ri j z u m e tn im  o g rev an jem , se sam o  p o  seb i razu m e , d a  b o  
m o ra l nov i o s k rb n ik , tu d i če  n e  bo k rm il r ib ic , p re k o n tro lir a t l  te m ­
p e ra tu ro  ln  p o g le d a ti , če p ra v iln o  d e lu je jo  p rez ra čev a le t ln  f i l t r i .

P rece j d ru g a č e  p a  Je t r e b a  p o s k rb e ti  za p a p a g a ja , k i gov o ri. M ed 
n ašo  o d s o tn o s tjo  n a m re č  n e  p o tre b u je  le  p r im e rn e  h ra n e , p a č  p a  
tu d i v sak o d n ev en  p o u k , a l i p a  v sa j tre n in g , k i  n a j  o h ra n i n jegovo  
m u k o m a  p r id o b lje n o  z n a n je . Z a u p a ti ga m o ra m o  to re j zanesljivem u  
in  p o trp e ž ljiv e m u  s o ro d n ik u , so sed u  in  p r i ja te l ju .  N a  d o p u s t bo m o  
la liko  b rez  s k rb i o d r in i li Sele, k o  b o m o  n aš li č loveka, k i b o  m ed  
n ašo  o d s o tn o s tjo  re d n o  v se  d n i d o p u s ta  p o n av lja l vse b esede  k i 
se  Jih  Je p a p a g a j n a u č il. N ap iš im o  j ih  (za  v sak  p r im e r  v  d v o jn ik u )  
n a  l i s t  p a p i r ja , d a  o la jša m o  s is te m a tsk i p o u k . N a  d ru g  li s t  n ap išem o  
nav o d ila  g lede  k rm l je n ja ,  č išč e n ja  k le tk e  tn  v sega  d ru g eg a , k a r  je  
p o tre b n o . — P red v sem  to re j  v e lja : p a p a g a j n a j b i  č im m a n j č u til, 
d a  » k rb l za n j n ek d o  d ru g .

M an j te žav  b o  m o rd a  š  F lo k ijem , k i ga b o m o  laže  od d a li v  r e jo  
p r ija te lje m  a li so sedom . S ev ed a  p a  še  m o ra m o  p ri v rn i tv i  z d o p u s ta  
p r ip ra v iti  n a  to , d a  po leg  F lo k lja  d o b im o  še  so sedovega M uk iia , 
za k a te re g a  b o  tr e b a  sk rb e ti  za p ro tiu s lu g o . S ice r p a  p s ičk a  la h k o  
m .nm em o s seb o j n a  p o t . ,  P r i  te m  n a j v as  to laž i to , d a  p e s n il*  
v sa j k o lik o r  n a m  Je znan o , v  več in i le to v išk ih  k ra je v  le to s  še n* 
p o b ira jo .

Nekaj tem eljnih  pravil
za lep čas bo najbrž zaman 
vsak trud, da bi ga znova po­
skušali privaditi na vodo. Mno­
go pripravneje in manj tvegano 
je, če mu plenico ali kako dru­
go krpo, zloženo v diagonalo, 
damo pod pazduhe, držimo za 
hrbtom  za oba konca in pusti­
mo, da gre v vodo pred nami 
ali tesno ob nas vse globlje 
ln globlje, dokler mu voda ne 
sega do vratu. Ves čas naj se 
igra z Igračkami, ki plavajo. 
Tudi čolniček, ladjica ali kaj 
podobnega bo dobrodošlo.

Drugi teden: Otrok se je že 
navadil na vodo- Z gumijastim 
pasom nvu pokažemo, da se lah­
ko obdrži na vodi. Učimo ga, 
da se »gre desko«, nepremično 
leže na trebuhu ali na hrbtu.

Nesmiselno bi bilo, če bi mu 
samo kazali, kako naj giblje z 
rokami in nogami, ker še ni 
zmožen, da bi uskladil vse te 
kretnje. Pač pa mu vsak gib 
poskušajte slikovito objasniti, 
kar mu bo veliko bolj dostop­
no. 1. Roke stegneš, kot »bi m a­
mi prinesel cvetje.« 2. Roke raz­
širiš, »tako rad imaš očeta.« 3. 
Roke skleneš, »tako rad  imaš 
svojega malega medvedka.« Po­
tem vse ponovite. Prav tako sto­
rite pri gibih nog: »Čofotaš
kot mala žaba.« H krati mu pre­
gibajte noge’

Tretji leden: Voda Je že po­
stala otrokov element. Medtem 
ko ga stalno zabavamo z igrač­
kami, ga učimo, da di. glavo 
pod vodo. Nos naj si stisne z 
desno roko, z levico se naj d r­
ži za vaš pl\st, glavo pa potopi 
pod vodo. Potem naj zamenja 
roki: z levico stisne nos, z des­
nico pa se prime za vaš prst. 
To vajo naj ponovi večkrat, še 
najbolje pa je, če s kakšnim 
otrokom svojih let. Tako bosta 
tekmovala, kdo bo hitrejši in 
boljši.

OTROCI NAD PET LET 
STAROSTI

Zadostuje deset lekcij, da se 
tak otrok dokaj dobro nauči 
plavati. Na začetku vsake lek­
cije naj ponovi vaje iz prejš­
nje.

V ZAHODNI
Človek se psihološko lahko navadi na stalno nočno 

delo, toda v biološkem pogledu se m u nikoli ne m ore 
prilagoditi. Tako je trdil profesor Heinz Schm idtke na 
nedavni konferenci v  Lockum u blizu Hannovra. Zahodno' 
nem ški znanstveniki, tovarnarji in industrialci so tri dni 
razpravljali o delovni obremenitvi, delovni sposobnosti, 
delovnem času in počitku v današnjem industrializiranem  
svetu.

Posebno tem eljito so razpravljali o nočnem delu. 
Strokovnjaki so razlagali svoje ugotovitve, po katerih  
nočno delo človeku nasploh škoduje, ker se ne sklada z 
njegovim biološkim ritm om  dneva in noči. Tudi če je 
delavec že več let navajen na nočno delo, so skoraj vse 
njegove najvažnejše telesne funkcije ponoči oslabljene. 
Zato nočno delo močno utruja živčni sistem. Zdravniški 
pregledi delavcev, k i delajo podnevi, in takih, k i delajo 
ponoči, so pokazali pri slednjih dvakrat več želodčnih 
motenj, trikrat več živčnih obolenj in šestkrat več m otenj 
zaradi nemirnega spanja. Nenehno pom anjkljivo 'spanje 
je  z  vse daljšim trajanjem  vse nevarnejše za zdravje.

Po teh ugotovitvah so zahtevali, naj biološka spozna­
nja globlje upoštevajo. Dasi številna podjetja trde, da n« 
m orejo shajati brez nočnih izmen, je  odločilnega pomena  
vendar človeška eksistenca in ne le produktivnost delov­
nega mesta , je  izjavil profesor Schm idtke•

Ta prominentni znanstvenik je  prav tako nakazal po­
trebo p6 boljši razporeditvi odmora m ed delovnim časom. 
Poudaril je dejstvo, da je  efek t počitka enega odmora 
daleč večji v prvi fazi, ko t v  poznejših, in je  zategadelj 
koristneje, če se delo prekinja  s pogostnejšimi krajšim i 
odmori, kakor pa z  redkejšim i in daljšimi.

Zahodnonemška konfekcijska industrija se že ravna 
po teh napotkih: po vsakih petinpetdesetih m inutah dela 
sledi pet m inut počitka.

Kar pa zadeva razmerje m ed delovnim  flra prostim  
časom, zaključuje profesor svoj referat, clandanes — ne 
le v  Zahodni Nemčiji — veljajo preveč trdovratna pravila. 
Ugotovljeno je, da bi bilo pravilneje, če bi delovni čas, 
namesto ustaljenih osm ih ur dnevno, prilagodili lokalnim  
razmeram in vrsti dela. Posebno naporno delo bi morali 
nagrajevati s krajšim  delovnim časom in ne, ko t je  v 
navadi, z  visokim i mezdami. Individualna delovna zm ož­
nost človeka ima svoje meje, je pribil profesor Schm idt­
ke, in je nikakor ni moč prekoračiti za več ko t petnajst 
odstotkov.
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tako, da m u obraz obdržite nad 
vodo. Odmika ji* se, tako da se 
bo m ali plavalec odrinil čimdlje.

Peta ura: Preden gre otrok v 
vodo, mu pokažite, kako m ora 
gibati z nogami. V vodi naj 
spet m im o leže na hrbet; z 
rokam a ga seveda pridržujte 
pod pleči, m edtem ko se bo po­
skušal v  gibih nog. Potem se 
naj odrine kot običajno ter 
vadi gibe rok in nog.

Šesta ura: Odrivanje naprej 
s kretnjam i rok in nog.

Sedma ura: Zdaj jih mora 
usklajevati, in sicer s pomočjo 
gumijastega pasu. Nazadnje je 
na vrsti dihanje. Stoji naj v vo­
di do vratu. Z rokam i naj gib­
lje, kot da bi plaval, tedaj pa 
mu pokažimo, kako m ora dihati 
pri plavanju.

1. Ko stegne roke, vdihne sko­
zi nos.

2. Ko roke razširi, Izdihne 
skozi nos. Izdih je dvakrat dalj­
ši od vdiha. Sledi koordinacija 
dihanja in kretenj rok ter nog. 
Zdaj bo nem ara že zaplaval s 
pluto ali gum ijastim  pasom. 
Morda že to lekcijo končate 
tako da ga brez pasu vržete v 
vodo na prsi, seveda če ujame 
zaporedje vseh gibov.

Osma in deveta ura: Izpopol­
njevanje vsega, kar smo va­
dili.

In deseta? N ajbrž že ne bo 
več potreboval pomoči odraslih.

(»PRAKTIČNA ZENA«)

•  P la t n o  z a  v r o č e  p o l e t n e  d n i :  d a n e s  2  p r i k u p n i  
o b l e k i  z a  v i t k e  p o s t a v e



v s e  i n e

Hitro, očka, hitro, ne znam ustaviti 
motorja!Tale kitara pa mi je šla že preveč na živce!

Takoj odpotujeva. 2e petič si pustila, da 
te je  rešil plavalni mojster!

VODORAVNO: 1. francoski skla­
datelj iz prejšnjega stoletja (»Hof­
fmanove pripovedke«), 9. pripad­
nik naroda z izredno visoko stop­
njo kulture na ozemlju današnje 
Mehike, 14. veža, sla\.iostna dvora­
na, 18. vrtni škodljivec, 19. špan­
ska kolonija v zahodni Afriki, 21. 
maža, pasta, 23. najlažja kovina, 
24. zobni živec, 25. del New Yorka 
s številnimi nebotičniki, k jer je tu ­
di palača OZN, 27. nebesna m odri­
na, sinjina, 28. odstavek, odlomek 
v knjigi, 29. živ organizem, 30. 
žensko ime, 31. praoče Semitov, 32. 
otoček pred izlivom Nila z zname­
nitim  svetilnikom, 33. važen pre­
hram beni artikel, 34. vrsta radij­
ske športne oddaje, 37. kratica za 
»tremolo«, 38. veliki italijanski pes­
nik, avtor »Božanske komedije«, 39. 
češčenje, 40. igra na srečo, 41. po­
sode za tekočino, ročke, 42. ime 
znanstvenega socialista Manca, 43. 
starodavno mesto v Mali Aziji, ki 
so ga Grki deset let oblegali; 44. 
dva predloga, 46. angleška pisatelji­
ca iz prejšnjega stoletja (»Jane Ev­
re«), 48. general v nekdanji turški 
vojski, 49. vrtna leha, 50. steza, 51. 
oranje, 52. naslonjalo, podpora, 54. 
šolska potrebščina, 55. ločilo na 
koncu stavka, 56. slovesnost, 59. 
rim ska boginja lova, 60. ime več 
frankovskih kraljev v srednjem  ve­
ku, 61. prim orska črnina, 62. ne­
ugodno počutje, 64. m orje na seve­
ru  Evrope, 65. svojina, lastnina, 66. 
planina blizu Sarajeva, 67. država 
v Južni Ameriki.

—• Tokrat je  direkcija porodnišnice 
■klenila, da vam zaračuna grosistič­

no ceno!

Po vrnitvi s Tahitija ima gospod nekam 
čudne navade!

dna, 39. vrsta jedi, 40. dan v tednu, 
41. nevarna črevesna bolezen, 42. 

prestolnica Sudana, 43. športni va­
ditelj, 44. mamilo, ki ga pridobi­
vajo iz listov nekega peruanslcega 
grma, 45. priletna ženska, 46. poga­
njek, kal, 47. novejši francoski 
skladatelj (»Bolero«), 48. interven­
cija, nenadno vmešavanje v dogod­
ke, 49. karanje, 50. um etniška gale­
rija  v Firencah, 53. pritlikav konji­
ček, 54. ime ameriškega trobentar­
ja  Oryja, 55. barva kože, ten, 57. 
četrta dimenzija, 58. pripadnik izu­
mrlega plemena starih  Slovanov, 
59. velik i ruska reka, 60. tekstilna 
surovina, 63. kemični znak za galij, 
64. glasbena nota.

Ali tudi vi pijete zaradi nesrečne 
ljubezni?

T u ris t ičn o  t ran sp o r tn i  
biro L jubljana,
Titova cesta 52

sprejem a prijave kolekti­
vov in posameznikov za 
nedeljske izlete v Opatijo 
in na Reko (na kopanje).

NAVPIČNO: 1. vladarjeva moč, 2. 
obrtnik, 3. usoda, 4. arabski knez, 
5. velika afriška ptica, 6. kemični 
znak za brom , 7. naslovni junak 
znanega Defoevega dela (Robinson), 
8. medicinski izraz za vboklino, 9. 
ime italijanske kniiževnice Negri, 
10. soglasnik in samoglasnik, 11. 
pristaš filozofije Tomaža Akvinske- 
ga, 12. muza ljubavnega pesništva, 
13. domača vprežna žival, 14. p ri­
stanišče v Izraelu, 15. nasad ob hi­
ši, 16. celoten pridelek enega le­
ta, 17. sodobni brazilski književnik 
(Jorge), 20. rim ska boginja rodovit­
nosti, 22: indijski novčič, 24. osm rt­
nica, 26. elektronka s sedmimi elek­
trodam i, 28. antično svetišče v 
Olimpiji in v Rimu, 29. angleški 
znanstvenik, konstruktor prvega 
telefona (Alexander Graham), 32. 
mladenič, 33. reka v vzhodni Slo­
veniji, 35. brezpravno ljudstvo, pod­
ložniki, 36. žensko ime, 38. del te­

ENAČBA

— Tale klobuk tl imenitno pristaja, Jožica, 
tega bi m orala nositi zmeraj!

a  — la d je d e ln išk a  n ap rav a , b
— krasotica, zelo lep a  ženska, c
—  slaščica, d  —  obsežno  l i te r a r ­
n o  delo, e  — su lta n a t v vzhodni 
A rab iji, f  — rep u b lik a  v zahodn i 
A irik i, g — d iu g o  im e  za  P ire ­
n e jsk i p o lo to k , h  — p ro s lav a  
ob le tn ice , i — ro m u n sk a  d e n a r­
n a  en o ta , j  — ta b o rn išk i rekv iz it, 
k  — tre n je , 1 — iver* tršč ic a , 
m a jh en  k ošček  celo te , m  — žep­
n a  ru tic a , n  — pu ščav a , o — 
o s tan ek  p o sek an eg a  deb la , p a n j, 
X  — n ek a  m isel. (K )

Odhod iz Ljubljane v rezerviranih vagonih ob 4.45, s prihodom 
na Reko ob 7.11.

Povratek iz Reke ob 19.50 ter s prihodom v Ljubljano ob 22.20.

Člani sindikatov (najm anj 5 oseb) plačajo 680 din, posamezniki 
pa 960 din, za vožnjo po železnici tja  in nazaj.

Prijave sprejema »Turistično transportn i biro J2« vsakokrat od 
ponedeljka dalje za naslednjo nedeljo.— Gotovo mu ne bo padlo v glavo, 

da naju  bi iskal tukaj!

REŠITVE UGANK  
IZ PREJŠNJE ŠTEVILKE

■  M ISE L  NA CRTICAH: 1. V eronese, S.
d e ljen je , 3. je g u lja , «. s lo v n ica . 5, p o se ­
s tv o , 6. D rav in ja , 7. h az a rd e r , 8. av en ija . 
V eselje Je g lavna ses tav in a  zd rav ja .

■  S K R IT  PREGOVOR: Ce u d a r i  kam en  
ob v rč  a li v rč  ob kam en , J« vedno  vrč 
t i s t i ,  k i  t r p i  posled ice.

■  M AGIČNI I.1K: 1. p a k t, *. a k o rd , S. 
k o k a in , i. T rav n ik , 5. D inam o . 6. N im es, 
7. k o s t.

■  IZPOLNJKVANKA: 1. k o n d o r , 3. gnes- 
do. 3. n a t r i j ,  4. p e tin a , 8. lim o n a , «. 
v re lc i, 7. K regar. 8. s rn ica . K d o r no »na 
trp e ti ,  n im a  velikega srca .

To ae bo moj mož veselil, ko bo J u t r i  
prišel in videl, k a k o  lep prostorček imam 
ob morju!

:HA»k ZMtt&Jtl.
AmoBcsgATi NAvovttmiProsim, naravnajte radijske spre­

jemnike na sobno jakost, da se 
vaši sosedje ne bodo pritoževali!
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I z d a j a  m  t l a k a  Č a s o p is n o  p o d je t j e  
•D E L O «  *  L j u b l j a n i .  — G la v n i  j 
u r e d n i k  M ila n  P o g a č n ik .  O d g o v o r-  
n i  u r e d n i k  Z o r a n  J e r i n .  t i r e d n l -  
irro  L j u b l j a n a ,  T o m š ič e v a  l/U. 
p . p . IM —IIL -  T e le f o n  13- 51« d o  
2»—M i. P r o d a jn i  o d d e l e k  i L ju b i ja -  
n a ,  T i to v a  L  te le f o n  «1—83«. N a ­
r o č n i n a !  c e lo le tn a  L i to  d in a r j e v ,  
poU eftna 720 d in a r j e v ,  č e t r t l e t n a  960 
d in a r j e v ,  m e s e č n a  120 d in a r j e v .  
O g la s n i  o d d e l e k !  L j u b l ja n a ,  T i­
to v a  L  te le f o n  11—000. — Š te v i lk a  
U ro  r a č u n a  N B  600—II  /1— 107. — 
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U H D U I - Č l f l  »leteči policaji« sicer slovijo, d a  bo  m e d  najbolj spretnim i vozniki na svetu,
n U n V C 9 l \ l  toda trinajstorica, ki je legla na tla, da bi omogočila štirinajstem u tovarišu
pokazati vozniško spretnost, je kljub temu m orala imeti kaj dobre živce. Skok, ki so ga demon- 
• trir a l i  na policijskem mitingu v Oslu, je  uspel. Trinajstorica se je LMiko oddahnila.

S f T M I Č M t r A  Menard v Chasterju (Illinois, ZDA) je 
1 s j l i S J l I O H  poskrbela za precej nenavadno skupin­

sko promocijo. Uprava .jetnišnice je  nam reč omogočila s po­
sebnimi tečaji in predavanji 200, zapornikom, da so diplo­
mirali v raznih strokah.

ZR A I  H fc > 3 M  pregledujejo balon. Izkušnje so naučile 
D K L U 3 l U |V |  Američane, da lahko tehniki samo i  
majhnim halonom natanko pregledajo veliki iz alum inija, ki 

ga bodo še letos poslali v vesolje kot satelit »Echo II«. 
Posnetek je iz Lakehursta v New Versevu, k jer pripravljajo 
nov satelit.

A M E D I Č K  A C I D M  A W e s t i n g h o u s e  C o r p o r a t i o n  
M |V lC n lO l \M  n r i ! < n H  j e  z g r a d i l a  p o s e b n o  n a p r a ­
v o , v  k a t e r i  p o t u j e  s v e t l o b n i  ž a r e k  s k o z i  e l e k t r i č n o  g r e t e
pline, se odbija od neštetih zrcal in prodira skozi različne 
leče, tako da ima pri izhodu tem peraturo 15.000 stopinj Cel­
zija, kar je  skoraj dva in polkrat več kot tem peratura sončne 
površine.

H  P l  I r S M I  k‘ zarat** svojih izredno velikih možganov veljajo za najbolj inteligentne živali,
U E l . r l P I i f  lahko očitno postanejo tudi veliki prijatelji ljudi. Dva m etra in, dvajset centime­
trov dolga Mitzi, ki je že priznana filmska igralka, sc je že prvi dan močno navezala na svojega 
partnerja, štirinajstletnega Luka. Že nekaj dni po začetku snem anja filma pa sta se tako 
sprijateljila, d a  je delfin postal živ podmorski skuter. Ce se fant prim e za delfinovo plavut, ga 
v e l ik i  sesalec k a j  r a d  popelje n a  izlet po morskih globinah. Nenavadno prijateljstvo so posneli 
ob obali Floride.

S e d e m n a j s t l e t n a  a g n e s  * i f e r s r a s
dvema letoma je to uspelo njeni m lajši sestri Catherini, oče Charles je že dolga leta 
eden najbolj znanih francoskih scenaristov, stric Paul Henri Spaak pa je znan belgijski 
politik.

P n n n R N n  nrdaTTI°  T Franciji Ro tudi na Češkoslovaškem organizirali mo- 
r U U U D I I v  torne dirke veteranov. Med avtomobili in m otorji, ki so se udeležili 
te rahlo kostum irane dirke, so bila tudi motorna vozila, ki so nastala v začetku tega 
stoletja. ■B jjM M B M g iro * !11 ip i  J " y * t " n a n r r «


